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CEZ MIRRI SR: 1379/2026

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
kod projektu: 4012021370

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podl'a § 269 ods. 2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej len
,»Obchodny zdkonnik*), podla § 22 zéakona ¢. 121/2022 Z. z. o prispevkoch z fondov Eur6pskej unie a
o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ako ,,zdkon
o prispevkoch z fondov EU*) a podl'a § 20 ods. 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
»Zakon o rozpocétovych pravidlach®) medzi:

PoskytovatePom

riadiaci organ: ~ Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky

nazov: Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenske;j
republiky

sidlo: Pribinova 25, 811 09 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 50349287

konajuci: Samuel Migal’, minister

v zastipeni: Ing. Valéria Valachovicova, na zdklade PInomocenstva ¢. z. 039397/2026 zo

dia 15.05.2026

(dalej len ,,Poskytovatel*)

a
Prijimatel’om

nazov: Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

sidlo: Primacialne namestie 1, 814 99 Bratislava — mestska Cast’” Staré Mesto,

Slovenska republika

ICO: 00603481

IC DPH: SK2020372596

konajuci: Ing. arch. Matu§ Vallo — primator mesta

(dalej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)

PREAMBULA

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného
prispevku bolo rozhodnuté o schvaleni Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku
predloZenej Prijimatelom (v postaveni Ziadatel'a) podl'a zékona o prispevkoch z fondov EU.

(B) ) Zmluva o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku sa uzatvara na zaklade zépisu v spise
¢.z.: 074193/2026 zo dia 21.8.2026, podl'a pravnych predpisov uvedenych v zahlavi tejto zmluvy,
v dosledku ¢oho je od momentu uzavretia Zmluvy o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku


http://ec.europa.eu/taxation_customs/vies/viesquer.do?ms=SK&iso=SK&vat=2020372596

vzt'ah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom vztahom stikromnopravnym. Pravnym zakladom
zmluvného vztahu medzi Zmluvnymi stranami su aj Pravne akty EU, osobitne Nariadenie
2021/1060, nakol’ko sa Realizaciou aktivit Projektu napinaju ciele Programu Slovensko podla ¢l.
21 a7 23 Nariadenia 2021/1060, ktory je spolufinancovany aj zo zdrojov EU.

1 UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku (d’alej ako ,,Zmluva o poskytnuti NFP*)
vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran pojmy s velkymi za¢iatocnymi pismenami,
ktoré su spolu s ich definiciou uvedené v €l. 1 prilohy €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi sa
vSeobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,,VZP*) amaju ten isty vyznam v celej Zmluve
o poskytnuti NFP. Definicie uvedené v ¢l. 1 VZP sa rovnako vztahuji na celtt Zmluvu o poskytnuti
NFP, teda na text samotnej zmluvy, ako aj na VZP a d’alsie prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tidto zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorena medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi tejto zmluvy, na zaklade schvalenej ziadosti o poskytnutiec NFP
v zmysle bodu (B) preambuly Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a zékona o prispevkoch z fondov EU,
v sulade s pravnymi predpismi SR a Pravnymi aktami EU. Ak sa v zmluvnych ustanoveniach
uvadza slovo ,,zmluva“ s malym zaciatocnym pismenom ,,z*, mysli sa tym tato zmluva bez jej
priloh. Vynimku z uvedené¢ho pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy sa pouziva
slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, v désledku ¢oho prilohy oznacené v zavere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddeliteI'na stcast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 Zmluvné strany sa dohodli na tychto vykladovych pravidlach tykajucich sa pojmov a vyrazov
pouzivanych v Zmluve o poskytnuti NFP:

a) pojmy pouzivané v Zmluve o poskytnuti NFP s velkym za¢iato¢nym pismenom, ktoré nie st
uvedené v ¢lanku 1 VZP, sa v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivaju v rovnakom vyzname, aky
pre nich vyplyva z Pravneho aktu EU alebo z pravneho predpisu SR, ktory ich definuje;

b) ak Pravne akty EU alebo pravne predpisy SR umoziiuju modifikaciu v nich uvedeného pojmu
a Zmluva o poskytnuti NFP obsahuje takuto zmenenu definiciu, uplatni sa definicia uvedena
v Zmluve o poskytnuti NFP;

C) vyznam pojmov pouzivanych v Zmluve o poskytnuti NFP (ods. 1.1 tohto ¢&lanku) sa
zachovava aj v pripade, ak sa pouziji v inom gramatickom alebo slovesnom tvare alebo ak sa
pouziji s malym zaCiatoCnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany
pojem;

d) slovauvedené:

(i) iba v jednotnom ¢isle zahfiaji aj mnozné ¢islo a naopak;
(ii)) v jednom rode zahfiiaju aj iny rod;
(iii) iba ako osoby zahfnaju fyzické osoby aj pravnické osoby a naopak;

e) akykol'vek odkaz na Pravne akty EU alebo pravne predpisy SR alebo Pravne dokumenty
odkazuje aj na akukol'vek ich zmenu, t. j. prislusné pravidlo sa pouzije vZdy v platnom znent,
okrem pripadu, ak z Pravneho aktu EU alebo z pravneho predpisu SR alebo z Pravneho
dokumentu vyplyva povinnost’ uplatiiovania ur¢itého ustanovenia v zneni platnom v ur¢itom
definovanom case alebo k ur¢itému momentu;

f)  ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza presné oznacenie Pravneho dokumentu a tento
Pravny dokument je celkom alebo sc€asti nahradeny novym Pravnym dokumentom s takym
istym predmetom upravy, zahffia oznacenie pdvodného Pravneho dokumentu uvedené v
Zmluve o poskytnuti NFP aj novy Pravny dokument (s rovnakym, obdobnym alebo inym
oznacenim), ak je tento Zverejneny a z jeho obsahu vyplyva, v akom rozsahu nahradza
povodny Pravny dokument;
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2.1

2.2

g) nadpisy pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP slizia len pre vécsiu prehladnost’ Zmluvy
o poskytnuti NFP a nemaju vyznam pri jej vyklade;

h) pokial ide o pocitanie leh6t, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa
povazuju Pracovné dni. Pocitanie lehot sa riadi podl'a § 122 Obcianskeho zakonnika. Lehota
je zachovand, ak sa posledny deii lehoty vykona tkon prostrednictvom Informaéného
monitorovacieho systému alebo inym spdsobom vyplyvajucim zo Zmluvy o poskytnuti NFP
(¢l. 19 VZP) alebo z Prdvnych dokumentov;

1) opakovany znamena vyskyt urditej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat.

Podrla § 273 Obchodného zakonnika st sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP vSeobecné obchodné
podmienky vo forme VZP. V pripade rozdielnej upravy v tejto zmluve a vo VZP, ma prednost’
uprava obsiahnuta v tejto zmluve. Prijimatel si je vedomy a sthlasi, ze VZP, ako aj d’alSie Casti
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji horizontalny charakter, a ktoré sa preto uplatiiuji rovnako
na vopred neurciti skupinu prijimatel’'ov, je mozné zmenit’ podla § 22 ods. 6 zdkona o prispevkoch
z fondov EU jednostrannym pravnym tkonom Poskytovatel’a v ¢astiach, ktoré st uréené v &l. 16
VZP.

Akakol'vek povinnost’ vyplyvajuca pre ktorukol'vek Zmluvnu stranu z VZP alebo z inej prilohy
Zmluvy o poskytnuti NFP je rovnako zavézna, akoby bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve.
Akékol'vek pravo vyplyvajuce pre ktorikol'vek Zmluvnu stranu z VZP alebo z inej prilohy Zmluvy
o poskytnuti NFP je rovnako vykonateI'né, akoby bolo obsiahnuté priamo v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY O POSKYTNUTI NFP

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je tiprava prav, povinnosti a zmluvnych podmienok medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om tykajucich sa Realizacie aktivit Projektu a Udrzatel'nosti Projektu,
ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu: Revitalizacia parku Uzbecka
Kod projektu: 4012021370
Vyzva - kod Vyzvy: PSK-MIRRI-008-2024-ITI-EFRR - Vyzva na podporu rozvoja

prvkov zelenej a modrej infraStruktary v obciach a mestach
Pouzity systém financovania: ~ Refundacia
(dalej ako ,,Projekt™).
Utelom Zmluvy o poskytnuti NEP je vytvorit pravny zéklad pre poskytnutie NFP Poskytovatelom

Prijimatel’'ovi na Realizéciu aktivit Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu podl'a Schvalene;j
ziadosti o NFP a tento ciel’ bol udrzany pocas doby Udrzatel'nosti v ramci:

Program: Program Slovensko
Spolufinancovany fondom: Europsky fond regionalneho rozvoja
Ciel’ Projektu: dosiahnutie cielovych hodnét Meratelnych ukazovatel'ov

Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato podl'a casu plnenia MerateI'ného ukazovatel'a bud’
k datumu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo
po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné
udrzanie pocCas Obdobia UdrzateI'nosti Projektu podl'a ¢lanku 4
ods. 4.4 zmluvy, ak sa na Projekt vztahuje podmienka
Udrzatel'nosti Projektu podla ¢l. 65 Nariadenia 2021/1060
a podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP.
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2.6

Poskytovatel’ sa zavizuje poskytnut’ Prijimatelovi NFP za ti¢elom uvedenym v ods. 2.2 tohto
¢lanku, ato spdsobom a vsulade sustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stlade so
Schvalenou ziadostou o NFP, v stlade s Vyzvou v tych jej Castiach, ktoré sa podl'a jej obsahu
uplatnia aj pre etapu Realizacie Projektu a/alebo Udrzatelnosti Projektu, v sulade s Pravnymi
dokumentami a podla Pravnych aktov EU a pravnych predpisov SR.

Prijimatel’ sa zavdzuje a je povinny:

a) zrealizovat’ vSetky Aktivity Projektu Riadne a Vcas, najneskor do uplynutia doby Realizacie
hlavnych aktivit Projektu, a to tak, aby Prijimatel’ dosiahol ciel’ Projektu a tento ciel’ udrzal
pocas Udrzatel'nosti Projektu, ak sa na neho vztahuje povinnost’ Udrzatel'nosti,

b) prijat’ poskytnuty NFP a pouzit’ ho podl'a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
v stlade s jej uc¢elom a podl'a podmienok vyplyvajicich z prislusnej Vyzvy, v tych jej Castiach,
ktoré sa podl'a obsahu Vyzvy uplatnia aj pre etapu Realizdcie Projektu a/alebo Udrzatel'nosti
Projektu, v stilade so Schvalenou Ziadostou o NFP (v kontexte dovolenych zmien Projektu),
v stlade s Pravnymi dokumentami a podl'a Pravnych aktov EU a pravnych predpisov SR,

¢) splnit’ d’alsie skuto¢nosti uvedené vo Vyzve, a to spdsobom, v Case a v rozsahu vyplyvajucom z
Vyzvy, z Pravneho dokumentu alebo z jeho vlastného navrhu plnenia tychto dalSich
skuto¢nosti, ktory Poskytovatel’ akceptoval,

d) na preukazanie plnenia ciel'a Projektu podla ods. 2.2 tohto ¢lanku poskytnut’ vSetku potrebnt
sucinnost’ a udelit’ alebo zabezpecit’ udelenie vSetkych potrebnych stihlasov, ak sa plnenie ciel’a
Projektu preukazuje spésobom, ktory udelenie stthlasu vyzaduje; suhlasom podl’a tohto pismena
sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim udajov z informa¢ného systému tretej osoby,

e) splnit’ vSetky podmienky vyplyvajice z prislusnej Schémy pomoci, ak NFP sucasne predstavuje
aj Statnu pomoc alebo pomoc de minimis, a to aj vtedy, ak tieto podmienky neboli obsiahnuté
vo Vyzve alebo v Zmluve o poskytnuti NFP.

Podmienky poskytnutia prispevku uvedené vo Vyzve, ktoré podl'a obsahu Vyzvy alebo Pravneho
dokumentu musia byt’ splnené aj pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel’ povinny
spiiiat’ pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, a to v rozsahu a spdsobom uvedenym vo Vyzve,
v tejto Zmluve o poskytnuti NFP alebo v Pravnom dokumente. Porusenie podmienok poskytnutia
prispevku podla predchadzajicej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP,
v dosledku ktorého je Prijimatel’ povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ podla ¢l. 18 VZP.

NFP poskytnuty podla Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho rozpoétu
SR, v dosledku ¢oho musia byt finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené:

a) v sulade so zasadou spravneho finanéného riadenia podl'a ¢lanku 33 Nariadenia 2024/2509
apri splneni povinnosti a pravidiel vyplyvajicich z Pravnych aktov EU tykajucich sa
nakladania s finanénymi prostriedkami EU v ramci zdiel'aného typu hospodarenia, a

b) vstlade s ostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 zdkona o rozpoctovych pravidlach.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze dohodnuty NFP mu bude poskytnuty iba vtedy, ak bude preukazana
jeho potreba pre dosiahnutie ciel’a Projektu podl'a ods. 2.2 tohto ¢lanku, ¢o znamena, Ze musi byt’
zjavna spojitost’ medzi poskytovanym NFP a Opravnenymi vydavkami Projektu.

Poskytovatel je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia podmienok
podl'a pismen a) a b) tohto odseku vo vztahu k vydavkom Projektu a v¢lenit’ ich do jednotlivych
ukonov, ktoré¢ Poskytovatel’ vykonava v stvislosti s Projektom pocas trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP (napriklad v savislosti s kontrolou VO, s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou
finan¢nej kontroly, ako aj v ramci vykonu inej kontroly) a/alebo do Prdvnych dokumentov. Ak
Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podl'a pismen a) a b) tohto odseku, je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast’ podla ¢l. 18 VZP.
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Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorymi by doslo k poruSeniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v savislosti s Projektom s ohladom na skutognost, Ze poskytnuty NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Prijimatel’ sa zavédzuje plnit svoje povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP voci
Poskytovatel'ovi uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, s vynimkou
vykonu kontroly Verejného obstaravania, ktorti bude vykonavat sprostredkovatel'sky organ, ktory
bol splnomocneny riadiacim orgdnom na vykon kontroly Verejného obstardvania.

Poskytovatel’ sa zavdzuje vyuzivat dokumenty a informdcie suvisiace s Projektom vylucne
osobami zapojenymi najmé do procesu registracie, hodnotenia, riadenia, monitorovania, kontroly
a auditu Projektu alebo ich zmluvnymi partnermi alebo svojimi zmluvnymi partnermi, ktori su
viazani zavizkom mlcanlivosti. Tym nie su dotknuté pravne predpisy tykajiice sa poskytovania
informéacii povinnou osobou podl'a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorSich
predpisov.

2.10 Ak je pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'ovi na zaklade pravoplatného rozsudku

ulozeny trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovanu z fondov Eurdpskej unie, trest zakazu ¢innosti spdsobujuci rozpor s podmienkami
Vyzvy, alebo trest zakazu iasti vo verejnom obstaravani podl'a § 16 az §19 zakona ¢. 91/2016 Z.
z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osob a zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov, Poskytovatel’ ma pravo odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢l. 17
VZP. Ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej vety uz bol NFP alebo jeho Cast’
Prijimatel'ovi vyplateny, Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ podl'a ¢l. 18 VZP.

2.11 NFP nemozno poskytnut’ Prijimatelovi, ak je on, jeho Statutarny organ/Clen Statutarneho organu

alebo konecny uzivatel’ vyhod Prijimatela subjektom, na ktory sa vzt'ahuju medzinarodné sankcie
a/alebo ktory je uvedeny v zoznamoch medzinarodnych sankcii. Prijimatel’ si je vedomy, zZe musi
zabezpecit, aby sa ziadne finan¢né prostriedky priamo ani nepriamo nespristupnili fyzickym
osobam alebo pravnickym osobam, subjektom, organom alebo subjektom s nimi spojenym, ktoré
st uvedené v zoznamoch medzinarodnych sankcii, ani sa nesmu poskytnat’ v ich prospech, a to
vratane akéhokol'vek subjektu zainteresovaného na strane Prijimatela (napr. aj uzivatelov,
dodavatel'ov a subdodavatel'ov). Medzinarodna sankcia je stanovena najma na zaklade rozhodnutia
Bezpeénostnej rady OSN alebo pravne zévizného aktu EU — nariadenia Rady EU alebo na zéklade
pravnych predpisov SR. Zoznamy medzinarodnych sankcii su uvedené najma v prilohe I nariadenia
Rady (EU) ¢. 269/2014, v ¢€1. 5, v &l. 5aa ods. 1 a v prilohe XIX nariadenia Rady (EU) ¢. 833/2014.

Ak Prijimatel’, jeho Statutarny organ/¢len Statutarneho organu, kone¢ny uzivatel’ vyhod Prijimatela
alebo akykol'vek subjekt zainteresovany na strane Prijimatel'a podl'a druhej vety tohto odseku bude
pocas trvania tejto Zmluvy o poskytnuti NFP zaradeny na zoznam medzinarodnych sankcii,
Prijimatel’ je povinny o tejto skutocnosti Bezodkladne informovat’ Poskytovatela.

Zaradenie Prijimatela, jeho Statutarneho orgéanu/Clena Statutirneho organu alebo konecného
uzivatela vyhod Prijimatela na zoznam medzinarodnych sankcii podla tohto odseku je
skuto¢nost'ou, v dosledku ktorej je Poskytovatel’ opravneny odstapit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP
podl'a ¢l. 17 VZP a Prijimatel je povinny vratit NFP podrla ¢l. 18 VZP.
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3 VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1 Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi NFP najviac vo vyske uvedene;j
v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP. Vyska Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu, uréenie podielu spolufinancovania zo zdrojov EU a §tatneho rozpoétu (d’alej ako
»SR“) a zdrojov Prijimatel’a, ostatné skuto¢nosti tykajiice sa ¢iselného vyjadrenia vydavkov
Projektu, podrobnosti tykajice sa rozpoctu Projektu, vratane rozpoctu Partnerov Projektu, su
uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze uréenie podielu spolufinancovania zo zdrojov EU a SR
dohodnuté v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzné v suhrne, av§ak vnatorny pomer
medzi zdrojmi financovania EU a SR je informativny. Zmena vnitorného pomeru medzi zdrojmi
sa vykond len oznamenim Poskytovatela Prijimatelovi a nepredstavuje zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP.

3.2 Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

a) ma zabezpecené zdroje financovania Projektu najmenej vo vySke zodpovedajicej podielu
spolufinancovania zo zdrojov Prijimatela podl'a Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP a

b) zabezpeci zdroje financovania na thradu vSetkych Neopravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizacie aktivit Projektu a buda nevyhnutné na
dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

3.3 Vyska NFP uvedena v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP nesmie byt prekro¢ena. Vynimkou
je odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01 % z vysky NFP uvedenej v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP z technickych dévodov na strane Poskytovatela. Prijimatel’ sic¢asne berie na
vedomie, Ze vySka NFP na thradu prislusnej ¢asti Schvalenych opravnenych vydavkov zavisi od
splnenia pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmi podl'a ¢l. 15 VZP
a osobitne zavisi aj od vysledkov Prijimatelom vykonaného Verejného obstaravania a z neho
vyplyvajlcej tipravy rozpoctu Projektu.

3.4 Poskytovatel poskytuje NFP a Prijimatel sa zavdzuje pouzit’ NFP vylu¢ne na thradu Opravnenych
vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu a za splnenia vSetkych podmienok vyplyvajicich z:
a) Zmluvy o poskytnuti NFP,
b) Pravnych aktov EU a pravnych predpisov SR,
¢) Pravnych dokumentov,
d) prislusnej Schémy Statnej pomoci/Schémy pomoci de minimis, ak sa vo vztahu k Projektu

uplatiiuje,

e) Vyzvy a zo Schvélenej ziadosti o NFP.

3.5 Prijimatel’ je vylu¢ne zodpovedny za opravnenost vydavkov Projektu, ktoré si uplatituje voci
Poskytovatel'ovi ako zaklad pre poskytnutie NFP. Na objektivinu zodpovednost’ Prijimatela za
opravnenost’ vydavkov Projektu nema vplyv Realizacia aktivit Projektu prostrednictvom inej osoby
(napr. Dodavatel’a) alebo v spolupraci s inou osobou (napr. s Partnerom), ani skuto¢nost, Zze dévod
neopravnenosti vydavkov nespdsobil Prijimatel’.

3.6 Prijimatel’ sa zavézuje, Ze nebude pozadovat’ a neprijme dotéciu, prispevok, grant alebo ini formu
pomoci na Realizdciu aktivit Projektu, na ktorti je poskytovany NFP v zmysle tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktora by predstavovala dvojité financovanie tych istych vydavkov. Prijimatel sa
tiez zavézuje, Ze nebude pozadovat a neprijme na krytie spolufinancovania zdrojov Prijimatel’a
prostriedky EU a/alebo prostriedky na spolufinancovanie zo §tatneho rozpoétu definované
v Metodickom vyklade pojmov k zakonu ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov pre programové
obdobie 2021 - 2027. Porusenie povinnosti podl'a prvej a druhej vety je podstatnym porusenim
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3.7

3.8

4
4.1

4.2

Zmluvy o poskytnuti NFP, v dosledku ktorého je Prijimatel’ povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’
podrla ¢l. 18 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’, su finan¢né prostriedky poskytované
z rozpoétu z EU a spolufinancované z prostriedkov $tatneho rozpoétu SR v zavislosti od Pravnych
dokumentov. Na kontrolu a audit pouzitia tychto verejnych finan¢nych prostriedkov, ukladanie a
vymahanie sankcii za porusenie financnej discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve
o poskytnuti NFP, v Pravnych aktoch EU a v pravnych predpisoch SR.

Vzhl'adom na charakter Aktivit, ktoré su obsahom Projektu a v stlade s podmienkami poskytnutia
prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP nepodlieha
uplatiiovaniu pravidiel §tatnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit alebo bude v ramci
Projektu alebo v suvislosti s nim vykonavat’ akékol'vek tikony, v désledku ktorych by sa pravidla
Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny vratit' alebo vymoct’ vratenie Statnej
pomoci alebo pomoci de minimis poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajacimi
z pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, spolu sturokmi vo vyske, v lehotach
a spdsobom vyplyvajucim z prisluinych pravnych predpisov SR alebo z Pravnych aktov EU.
Prijimatel’ je sti¢asne povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v désledku porusenia povinnosti podla
druhej vety tohto odseku podla ¢1. 18 VZP. Povinnosti Prijimatel’a uvedené v ¢l. 6 ods. 5 VZP nie
su tymto ustanovenim dotknuté.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu priebezne pocas Realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Ziadost' o platbu moZe Prijimatel’ prvy raz podat’ najskor po Zadati realizacie hlavnych
aktivit Projektu. Ak Poskytovatel’ stanovi v Prirucke pre Prijimatel’a lehoty na predkladanie alebo
sposob predkladania Ziadosti o platbu, Prijimatel’ je povinny predkladat’ Ziadosti o platbu v
lehotach a spdsoboch stanovenych Priru¢kou pre Prijimatela. Ziadost' o platbu (s priznakom
zaverecnd) Prijimatel’ predlozi najneskér do troch mesiacov od Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu. V pripade, ak k Ukonceniu realizacie hlavnych aktivit Projektu doSlo pred
nadobudnutim G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit Ziadost' o
platbu (s priznakom zavere¢nd) najneskoér do 3 mesiacov od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o
poskytnuti NFP, ak Poskytovatel v osobitnych pripadoch neurc¢i inti lehotu na splnenie tejto
povinnosti.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ Prijimatel'ovi NFP podla
Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaze sposobom uréenym
Poskytovatel'om splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Vznik platného zabezpecenia pohladavky (aj buducej) Poskytovatel'a voci Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknut’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, a to za podmienok a spdsobom
stanovenym v ¢l. 14 VZP, ak Poskytovatel’ nestanovil vo Vyzve alebo v inom Pravnom
dokumente, Ze sa zabezpecenie pohl'adavky nevyzaduje.

b) Poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ako aj poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle
platného zalozného prava zriadeného v prospech Poskytovatela, ato za podmienok
a sposobom stanovenym v ¢l. 14 VZP, ak Poskytovatel’ nestanovil vo Vyzve alebo v inom
Pravnom dokumente, Ze poistenie sa nevyzaduje.

¢) Preukazanie disponovania s dostatocnymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie Projektu
minimalne vo vyske spolufinancovania Celkovych opravnenych vydavkov Projektu zo
zdrojov Prijimatel’a podl'a Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP a Neopravnenych vydavkov
Projektu za podmienok stanovenych Poskytovatelom v prislusnej Vyzve alebo v Pravnom
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dokumente; uvedend podmienka sa v pripade Prijimatelov, ktori si verejnoprdvnymi
subjektami, preukazuje tym, ze vydavky podla tohto pismena su zahrnuté v rozpocte
Prijimatel’a na aktualne rozpoc¢tové obdobie a v navrhu rozpoctu Prijimatel’a na nasledujuce
rozpoctové obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by mal existovat podla prislusnych
pravnych predpisov a sti¢asne bol udeleny suhlas s Realizaciou aktivit Projektu zo strany
zriad'ovatel'a Prijimatela alebo subjektu, na ktorého rozpocet je Prijimatel napojeny
finanénymi vzt'ahmi.

d) Splnenie Dalsich skutoénosti tykajicich sa poskytnutia prispevku uvedenych v prislusnej
prilohe Vyzvy.

4.3 Zmluvné strany sa vo vztahu k Merate'nym ukazovatel'om dohodli, Ze:

a) cielova hodnota Meratel'ného ukazovatela vystupu nesmie klesntt’ pod 80 % jeho ciel'ovej
hodnoty definovanej v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP uzatvorenej po splneni
podmienok podl'a § 22 ods. 4 zakona o prispevkoch z fondov EU. Pravidla uvedené v tomto
pismene a) sa vztahuju na cell dobu sledovania naplnenia cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatel'a vystupu, bez ohl'adu na tukon, ktory sa vykonéava v suvislosti s cielovou hodnotou
MerateI'ného ukazovatela vystupu.

b) cielova hodnota MerateI'ného ukazovatel'a vysledku nesmie klesnut’ pod 50 % jeho ciel'ovej
hodnoty definovanej v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP uzatvorenej po splneni podmienok
podla § 22 ods. 4 zakona o prispevkoch z fondov EU. Pravidla uvedené v tomto pismene b) sa
vzt'ahuju na celu dobu sledovania naplnenia cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatela
vysledku, bez ohl'adu na ukon, ktory sa vykonava v suvislosti s ciel'ovou hodnotou Meratelného
ukazovatel'a vysledku.

¢) znizenie ciel'ovej hodnoty Merate'ného ukazovatela vystupu pod hranicu uvedent v pism. a)
alebo zniZenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku pod hranicu uvedenu
v pism. b) predstavuje nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z dévodov
uvedenych v ¢l. 16 ods. 17 VZP a vyvolava pravne nasledky uvedené v ¢l. 16 ods. 5 VZP.

Ak Projekt podla ¢l. 65 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach nepredstavuje investiciu do vyroby,
ani investiciu do infrastruktiry, dohoda Zmluvnych stran uvedena v pism. b) tohto odseku sa
neuplatni a nenastant nasledky spojené so znizenim cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatel’a
vysledku uvedené v pism. ¢) tohto odseku, ak zo slovného hodnotenia vysledku Projektu vyplyva,
ze napriek plneniu cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatela vysledku Projektu pod spodnu
hranicu intervalu podla pism. b) tohto odseku st sucasne splnené nasledovné podmienky:

@) bol nepochybne dosiahnuty vysledok Projektu v predpokladanom rozsahu a

(i1) nedoslo k poruseniu zasad uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.6 pism. a) a b) zmluvy, osobitne so
zacielenim na efektivne a u¢elné nakladanie s verejnymi prostriedkami.

4.4 Obdobie Udrzatel'nosti Projektu je 5 (pat’) rokov.

4.5 Prijimatel si je vedomy, ze ku ditu nadobudnutia ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP nesmie byt
podnikom v t'azkostiach podl'a pravneho zakladu uvedeného v ¢lanku 5 ods. 5.3 zmluvy. Prijimatel
je povinny do 10 Dni od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP predlozit
Poskytovatel'ovi tidaje potrebné na vyhodnotenie skuto¢nosti podl'a prvej vety. Prijimatel’ pritom
postupuje podla Metodického dokumentu riadiaceho organu pre Program Slovensko ¢. 12
k posudzovaniu podniku v tazkostiach v spojeni s prisluSnou Vyzvou. Vysledok overenia podla
predchadzajicej vety je Poskytovatel’ povinny oznamit’ Prijimatel’ovi spésobom podl'a ¢1. 19 VZP.

4.6 Prijimatel si je vedomy, Ze podla ¢l. 17 ods. 7 pism. 1) VZP je povinny zacat’ Verejné obstaravanie
na vyber Dodavatel’a najneskor do 3 mesiacov od nadobudnutia uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
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5.1

5.2

alebo v predizenej lehote po akceptovani zmeny podla ¢l. 16 VZP alebo do 45 dni od zrugenia
predchadzajuceho Verejného obstardvania alebo do 45 dni od ukoncenia zmluvy s Dodéavatel'om
z predchadzajiiceho Verejného obstaravania alebo do 45 dni od dorucenia Ciastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatel'a vztahujticej sa k bezprostredne predchadzajucemu
Verejnému obstaravaniu, ktord obsahuje oznamenie Poskytovatel’a podla ¢l. 3 ods. 7 pism. b) VZP;

Prijimatel je povinny zaslat’ kompletnti dokumentaciu z prvého Verejného obstaravania na kontrolu
Poskytovatelovi v silade s €l. 3 ods. 2 VZP do 6 mesiacov od nadobudnutia u€innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v predlzenej lehote po akceptovani zmeny podla ¢l. 16 VZP.

Nesplnenie povinnosti podla predchddzajucej vety Prijimatelom predstavuje podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP, v dosledku ktorého je Poskytovatel’ opravneny odstupit’ od Zmluvy
o poskytnuti NFP podl'a ¢l. 17 ods. 7 VZP.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP je uzavreta kalendarnym diiom neskorsieho podpisu Zmluvnych stran a
ucinnost’ podla § 47a Obcianskeho zdkonnika nadobuda kalenddrnym diiom nasledujicim po
kalendarnom dni jej zverejnenia Poskytovatel'om v Centralnom registri zmluv. Zmluvné strany sa
dohodli, ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel a o datume
zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o uzavreti a u¢innosti
podl'a tohto odseku sa rovnako vzt'ahuju aj na uzavretie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP;
uvedené sa nevztahuje na zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP na zaklade aplikacie § 22 ods. 6 az 8
zdkona o prispevkoch z fondov EU, kedy zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa povaZuje za
zverejnenu podl'a osobitného predpisu dilom zverejnenia podla § 47 ods. 1 zakona o prispevkoch
z fondov EU, bez ohladu na to, ako bude takato zmena Zmluvy o poskytnuti NFP formalne
vyhotovena.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitu a jej trvanie a u¢innost’ sa konc¢i schvalenim
poslednej naslednej Monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
v stilade s ustanovenim ¢l. 4 ods. 5 VZP, av pripade, ak sa na Projekt nevztahuje povinnost
predkladania naslednych Monitorovacich sprav, konci trvanie a U¢innost Zmluvy o poskytnuti
NFP Finan¢nym ukoncenim Projektu, v oboch pripadoch s vynimkou:

a) ¢l 13,18 a20 VZP, ktorych trvanie a ui¢innost’ sa konc¢i 31. decembra 2035 alebo po tomto
datume vysporiadanim finan¢nych vzt'ahov medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om na zaklade
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2035;

b) tychustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad porusenia
povinnosti vyplyvajtcich pre Prijimatela (z ¢l. 13, 18 a20 VZP), s vynimkou zmluvnej
pokuty, pricom ich trvanie a i€¢innost’ kon¢i s ucinnostou predmetnych ¢lankov;

¢) projektu, v ramci ktorého doslo k poskytnutiu §tatnej pomoci alebo pomoci de minimis, trvanie
a ucinnost’ ¢l. 18 a ¢l. 20 VZP sa uplatni po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto pismena,
ak z pismen a) a b) tohto odseku nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i) trvanie a ucinnost’ ¢l. 20 VZP sa kon¢i uplynutim 10 rokov od schvélenia posledne;
naslednej Monitorovacej spravy, a

(i) trvanie a G¢innost’ €l. 18 VZP v stvislosti s vymahanim Statnej pomoci alebo pomoci de
minimis poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi z pravnych
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53

54

5.5

5.6

5.7

5.8

predpisov SR alebo Pravnych aktov EU sa konéi uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy.

Trvanie a u¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach a)
az c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t.j. len na zéklade oznamenia Poskytovatela Prijimatel'ovi) v pripade, ak
nastant skutocnosti uvedené v ¢lanku 82 Nariadenia 2021/1060 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluva o poskytnuti NFP automaticky zanikd naplnenim
rozvidzovacej podmienky. Rozvidzovacia podmienka je naplnend ku ditu dorucenia oznamenia
Poskytovatela Prijimatel'ovi podl'a ¢l. 4 ods. 4.5 zmluvy o tom, Ze podl'a zisteni Poskytovatel’a, ku
ktorym dospel po nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je splnend podmienka
podla ¢l. 7 ods. 1 pism. d) Nariadenia 2021/1058 tykajica sa zakazu podpory podnikom
v tazkostiach, pricom k dorueniu oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi musi dojst’ pred
vyplatenim prvej Ziadosti o platbu.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat’ za Prijimatel’a nie je dotknutd konecna
a vyluna zodpovednost’ Prijimatela voci Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ m6ze menovat’ zastupcu,
ktorym moze byt fyzicka osoba alebo pravnicka osoba. Ak Prijimatel’ kon4 podla tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP prostrednictvom zastupcu, Prijimatel’ alebo zéastupca je povinny dorucit
Poskytovatelovi dokument, z ktorého vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca
Prijimatela.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost  tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povazuje za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v dosledku ktorého je Prijimatel’ povinny vratit’
NFP alebo jeho cast’ podl'a ¢l. 18 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP, ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP, st pravdivé a zostavaja ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenom stave. Nepravdivost tohto vyhldsenia
Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v désledku ktorého je
Prijimatel’ povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ podla ¢l. 18 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo Pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy
o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa v
takom pripade dohodli, Ze dotknuta ¢ast’ Zmluvy o poskytnuti NFP, ktora sa stala neplatnou alebo
nevykonatelnou, sa automaticky nahradi platnou pravnou upravou, pricom vyklad takto
aktualizovanych prav a povinnosti Zmluvnych stran musi byt konzistentny s celkovym obsahom
zmluvného vztahu podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP a s i¢elom Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zaviazkovy vztah wvyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, ze ich zaviazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznacenia Zmluvy
o poskytnuti NFP. Vsetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej
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platnost, vyklad alebo ukoncenie, Zmluvné strany prednostne rieSia vyuzitim ustanoveni
Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a predpisov uvedenych v¢l. 1 ods. 2 VZP, dalej
vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych
stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zaviazkov podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v stivislosti
s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany budu vsSetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukoncenie, rieSit' na miestne a vecne prislusSnom sude
SR podla pravneho poriadku SR. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu
zverejneného v Centralnom registri zmliv v zneni zmien vykonanych podla § 22 ods. 6 a 7 zékona
o prispevkoch z fondov EU postupom podla ¢lanku 16 VZP. S ohladom na znenie tretej vety § 2
ods. 2 zékona €. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorsich predpisov Poskytovatel
kona v mene $tatu pred sidmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajicich z tejto Zmluvy o
poskytnuti NFP, ktoré sa tykaji majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktoré¢ho
spravcom by mal byt podl'a uvedeného zakona alebo podl'a osobitnych predpisov.

Podla § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, ze predlzuje premlcaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
a/alebo (b) kratenia NFP alebo jeho Casti alebo (c) odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
na 10 rokov, odkedy premlc¢acia doba zacala plynut’ po prvy raz.

5.10 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ suhlas tykajlci sa Prijimatela alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu nema Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo Pravne akty EU neustanovujii inak.

5.11 Ak sa Zmluva o poskytnuti NFP vyhotovuje v listinnej podobe, vyhotovi sa v 3 rovnopisoch,

pricom po uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane
Poskytovatel’; ak je asponl cast Celkovych opravnenych vydavkov alebo asponi cast
Neopravnenych vydavkov financovana prostrednictvom tuveru poskytnutého Financujicim
subjektom, pocet rovnopisov sa navysSuje o rovnopis uréeny pre Financujuci subjekt. Uvedeny
pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vzt'ahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP v listinnej podobe. Dohoda Zmluvnych stran k po¢tu rovnopisov sa neuplatni, ak
k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP (resp. dodatku k nej) dochadza elektronicky s pouzitim
kvalifikovaného elektronického podpisu vyhotoveného s pouzitim mandatneho certifikatu.
V takom pripade kazda Zmluvna strana bude disponovat jednym rovnopisom v elektronickej
podobe.

5.12 Zmluvné strany vyhlasuji, ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu a

pravnym ucinkom z nej vyplyvajucim porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne slobodné,
jasné, urcité a zrozumitel'né, nepodpisali zmluvu v nidzi ani za napadne nevyhodnych podmienok,
podpisujuce osoby st opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak suhlasu ju
podpisali.
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Prilohy:

Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu

Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatel’a, dina (ak sa podpisuje elektronicky, za datum podpisu Zmluvnou stranou sa
povazuje datum vyplyvajuci z kvalifikovanej elektronickej ¢asovej peciatky pripojenej k autorizacii
opravnenou osobou)

Podpis: .vveeiieieee e (podpisané elektronicky)

Ing. Valéria Valachovicova, generalna riaditel’ka sekcie implementacie Programu Slovensko

Za Prijimatel’a, dia (ak sa podpisuje elektronicky, za datum podpisu Zmluvnou stranou sa
povazuje datum vyplyvajici z kvalifikovanej elektronickej ¢asovej peciatky pripojenej k autorizacii
opravnenou osobou)

Podpis: ..oooeeieieeeeee (podpisané elektronicky)
Ing. arch. Matas Vallo — priméator hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislava
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE

O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto VZP (skratka zavedena v ¢l. 1 ods. 1.1 zmluvy), ktoré st sucastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliz§ie upravuju najma prava a povinnosti Zmluvnych stran pri Realizacii
aktivit Projektu, po¢as Obdobia Udrzatel'nosti Projektu a pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatela Prijimatelovi v nadvédznosti na podmienky uvedené v inych castiach Zmluvy
o poskytnuti NFP. Uprava uvedend vo VZP maé horizontdlnu povahu, ¢im sa vztahuje
vrovnakom zneni na S$irSiu skupinu prijimatelov, pretoze VZP neobsahuju Zziadne
individualizované prava, povinnosti alebo zavizky vo vztahu ku konkrétnemu projektu. Tym
su splnené podmienky pre urcenie VZP ako Casti zmluvy, ktort je mozné menit’ ako celok
alebo v jednotlivych castiach prostrednictvom plosnej zmeny podla § 22 ods. 6 zdkona
o prispevkoch z fondov EU v spojeni s ¢l. 16 VZP.

Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi pravnymi predpismi a dokumentmi, na ktoré Zmluva
o poskytnuti NFP odkazuje. Prijimatel’ sa zavizuje pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP dodrziavat’ aj vSetky Pravne dokumenty uvedené v pism. c) tohto odseku.
Zakladny pravny ramec upravujuici vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria
najma4, ale nielen, nasledovné pravne predpisy a Pravne dokumenty:

a) Pravne akty EU:

(i)  nariadenie o spolocnych ustanoveniach,

(il))  Nariadenia k jednotlivym fondom,

(i) implementacné nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia k pravnym aktom podla bodu (i) alebo (ii),

(iv) Nariadenie 2024/2509,

(v) Nariadenie Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych
kategorii pomoci za zlu€ite'né s vimatornym trhom podrla ¢lankov 107 a 108 zmluvy
vzneni neskor§ich predpisov a Nariadenie Komisie (EU) 2023/2831
z 13. decembra 2023 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani
Europskej unie na pomoc de minimis v zneni neskor$ich predpisov,

(vi)  dalsie predpisy EU v platnom zneni vyplyvajiice z Pravidiel §tatnej pomoci,

b) pravne predpisy SR:

(i)  zékon o prispevkoch z fondov EU,

(i)  zakon o rozpoctovych pravidlach,

(i) zakon ¢. 357/2015 Z. z. o financnej kontrole a audite a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon o finan¢nej
kontrole a audite®),

(iv)  Obchodny zékonnik,

(v)  zékon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej len



,,Obciansky zakonnik®),

(vi) zékon ¢. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci
a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zakon o Statnej
pomoci) (d’alej len ,,zakon o Statnej pomoci®),

(vii) zakon €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej ako ,,Zakon o verejnom obstardvani*
alebo ,,zakon o VO* alebo ,,ZVO%),

(viii) zékon ¢.431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
,,Zakon o uctovnictve*),

(ix) zéakon ¢.315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov,

¢) Pravne dokumenty (podl'a definicie Pravneho dokumentu uvedenej v ods. 3 tohto clanku):
(i)  schvaleny Program Slovensko v aktualnom zneni,

(ii))  prislusnd Schéma pomoci, ak sa v ramci Vyzvy uplatiiuje, Vyzva a jej prilohy,
vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie ziadosti o NFP, ak boli tieto
podklady Zverejnené,

(iii) Priru¢ka k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 —
2027, Ramec implementacie fondov, informacia (prirucka) pre prijimatel’a,

(iv) iny Pravny dokument.

Pojmy pouzité v tychto VZP st v nadvéznosti na ¢l. 1 ods. 1.1 zmluvy zavidzné pre cell
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢l. 1 ods. 1.2 az
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto
odseku su rovnako zavdzné, ako by boli obsiahnuté vinych ustanoveniach Zmluvy
o poskytnuti NFP. Nizsie uvedené pojmy maji pre Zmluvu o poskytnuti NFP nasledovny
vyznam:

Aktivita — stithrn ¢innosti vykonavanych Prijimatel'om v ramci Projektu na to vyclenenymi
finanénymi zdrojmi pocas Realizacie Projektu. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity
a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t. j. musi byt realizovana pocas
Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne a finan¢ne. Podporné aktivity su
vymedzené vecne, t. j. vecne musia suvisiet’ s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich
realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finan¢ne. Hlavnou aktivitou sa prispieva
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany vystup, ktory predstavuje pridant
hodnotu pre Prijimatela a/alebo ciel'ovu skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych Aktivit, ak z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna tprava
v $pecifickych pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak,
vSeobecny pojem Aktivita bez privlastku ,,hlavna™ alebo ,,podporna“, zahfiia hlavné aj
podporné Aktivity. Aktivity Projektu st uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;

ARACHNE - $pecificky nastroj na hibkovii analyzu udajov s cielom uréit’ projekty v ramci
Fondov EU nachylné na rizika podvodu, konflikt zAujmov a iné nezrovnalosti a ktory moze
zvysit efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit zistovanie
a odhalovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila
Eurdpska komisia a ¢lenskym $tatom EU umoznila jeho vyuZivanie;



Bezodkladne — najneskor do siedmich Pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlisnd lehota platnd pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla
uvedené vo vykladovych pravidlach v €l. 1 ods. 1.3 pism. h) zmluvy;

Celkové opravnené vydavky - vydavky, ktorych wvyska wvyplyva zrozhodnutia
Poskytovatel'a, ktorym bola Schvalena ziadost’ o NFP, resp. zo zapisu v spise v zmysle bodu
(B) preambuly Zmluvy o poskytnuti NFP, a ktoré predstavuju vecny aj finan¢ny ramec pre
vznik Opravnenych vydavkov, ak buda vynalozené v stvislosti s Projektom na Realizaciu
aktivit Projektu. Pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana terminoldgia
,»vydavky*, a to aj pre ,,ndklady* podl'a zdkona o tctovnictve;

Defi — Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené, ze ide
o kalendarny de;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatel'a dodavku tovarov, uskuto¢nenie
stavebnych prac alebo poskytnutie sluzieb ako sucast’ Realizécie aktivit Projektu na zéklade
vysledkov Verejného obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v sulade so
Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dokumenticia - akakol'vek informacia alebo stbor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového stiboru
tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

DalSie skuto¢nosti tykajiice sa poskytovania prispevku - sibor podmienok, ktoré si
uvedené uz vo vyzve, ale ktoré sa uplatnia az po skonceni konania o Ziadosti o poskytnutie
NFP v predzmluvnom rezime a/alebo pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP.

EU — Eurépska tinia, ktora bola formalne konstituovana na zaklade Zmluvy o Eurdpskej tnii;

Ex ante finan¢na oprava — zniZenie vysky narokovanych finanénych prostriedkov z dévodu
zisteni porudenia pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, najmi v oblasti
Verejného obstaravania, pred schvalenim vydavkov Prijimatelovi Poskytovatelom.
Nepotvrdena ex ante finanéna oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie pravnych
predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, ale vyska navrhovanej finan¢nej opravy méze byt
upravena v nadvéznosti na vysledok Prebiehajiceho skiimania iného organu. Potvrdena ex
ante finan¢na oprava — Poskytovatel’ identifikuje poruSenie pravnych predpisov SR alebo
Pravnych aktov EU, uplatni finanén opravu a k tomuto momentu sa neviaze Prebiehajiice
skiimanie iného orgéanu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na vysku uplatnenej financnej opravy,
resp. konanie bolo ukon¢ené a finan¢na oprava bola uplatnena aj v nadvaznosti na ukonéené
Prebiehajtice skiimanie iného organu;

Ex post finan¢na oprava — Uiprava vydavkov nasledkom porusenia pravnych predpisov SR
alebo Pravnych aktov EU vo fize po schvéleni a realizovanej uhrade narokovanych
vydavkov. Ex post finan¢ni opravu aplikuje Poskytovatel’ v pripade, ak zisti v stvislosti
s poskytovanim NFP porusenie pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, pri¢om
uz doslo k hrade stvisiacich vydavkov v ramci ZoP;

Financujuici subjekt — subjekt, ktory poskytuje penazné prostriedky Prijimatelovi na
financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo Neopravnenych vydavkov alebo ich casti
a s ktorym ma Poskytovatel’ uzavretti zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe;



Finan¢né ukonc¢enie Projektu — kalendarny den, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit
v ramci Realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky a tieto su premietnuté do Uctovnictva
Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel’'ovi bol uhradeny/zac¢tovany zodpovedajuci NFP alebo jeho cast’;

Fondy EU — fondy Eurdpskej tinie uvedené v § 2 ods. 1 zikona o prispevkoch z fondov EU;

Iné udaje - d’alSie monitorované idaje na Grovni Projektu (iné ako Meratel'né ukazovatele
Projektu), ktoré Prijimatel povinne a kazdoro¢ne poskytuje prostrednictvom Monitorovacich
sprav pocas Realizacie aktivit Projektu, resp. v ramci Udrzatelnosti Projektu (sam ich
monitoruje), pricom z jeho strany nie je potrebné vopred stanovovat’ ich cielovi hodnotu.
Tykajt sa napr. monitorovania horizontalnych principov. Prijimatel’ v postaveni ziadatel’a
neuvadza Iné udaje v ramci formularu Ziadosti o poskytnutie NFP. Z obsahu Vyzvy sa Iné
udaje automaticky prenasaju do prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP. V priebehu
Realizacie Projektu moze byt rozsah pozadovanych Inych tidajov upraveny (rozsireny alebo
zuzeny);

Informacny monitorovaci systém alebo ITMS - informacny systém, ktory zahfnha
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, financné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom Informacného monitorovacicho systému sa elektronicky
vymienaju udaje sudajmi v informacnych systémoch Europskej komisie uréenych pre
spravi = Fondov EU  asinymi  vnatroftatnymi  informaénymi  systémami
vratane informacného systému uctovnictva fondov (ISUF), pre ktory je zdrojovym
systémom v ramci integracného rozhrania;

Meratelny ukazovatel’ Projektu alebo Meratel’ny ukazovatel’ — ukazovatel’ vykonnosti,
prostrednictvom ktorého sa meria, do akej miery sa plni ciel’ Projektu a na agregovanej
urovni prispieva k plneniu cielov programu. M4 stanovent cielovi hodnotu, ktora ma byt’
dosiahnuta Realizaciou hlavnych aktivit Projektu (vystup) alebo prostrednictvom jej ii€inkov
(vysledok). Za plnenie MerateI'ného ukazovatel’a je zodpovedny Prijimatel’ v rozsahu podla
Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP. Ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem
Meratel'ny ukazovatel’ Projektu vo vSeobecnosti, bez rozlisenia, ¢i ide o ukazovatel’ vysledku
alebo vystupu, zahfiia takyto pojem aj Meratelny ukazovatel vysledku aj Meratelny
ukazovatel’ vystupu.

Meratel'ny ukazovatel’ vysledku — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu na meranie G¢inkov
Realizacie aktivit Projektu s osobitnym doérazom na priamych adresatov, ciel'ovi skupinu
alebo pouzivatel'ov realizovanej infrastruktury; v ur¢enych pripadoch je potrebné zaevidovat’
jeho vychodiskovii hodnotu; dosiahnutie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela
vysledku je objektivne ovplyvnitel'né externymi faktormi, ktorych ovplyvnenie nie je plne
v kompetencii Prijimatel'a. Nedosiahnutie cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatela
vysledku v ramci akceptovatelnej miery odchylky pri preukazani externého vplyvu mimo
vplyv Prijimatel’a nemusi byt spojené s finan¢nou sankciou vo vztahu k Prijimatelovi pri
splneni podmienok podrla ¢l. 16 ods. 16 pism. a) VZP;



Meratelny ukazovatel’ vystupu — Merateny ukazovatel' Projektu, ktory odzrkadl'uje
skuto¢né dosahovanie pokroku na urovni Projektu a dosiahnutie jeho cielovej hodnoty je
pre Prijimatela zavdzné. Pri nedosiahnuti cielovej hodnoty Merate'ného ukazovatela
vystupu sa uplatni tzv. sankény mechanizmus podl'a ¢lanku 18 ods. 1 pism. h) VZP;

Monitorovacia sprava — suhrn udajov, prostrednictvom ktorych Prijimatel’ deklaruje
dosiahnuté hodnoty Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, aktualny stav Inych udajov, uvadza
popis pokroku v Realizacii hlavnych aktivit Projektu a osobitné skuto¢nosti, ktoré vyplyvaja
z inStrukcie obsiahnutej v Prdvnom dokumente, napriklad v Prirucke pre prijimatela;

Nariadenie 2021/1060 alebo nariadenie o spoloénych ustanoveniach — Nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 z 24. jina 2021, ktorym sa stanovuji
spolo¢né ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom socialnom
fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivl transformaciu a Euréopskom namornom,
rybolovnom a akvakultirnom fonde a rozpoc¢tové pravidla pre uvedené fondy, ako aj pre
Fond pre azyl, migraciu a integraciu, Fond pre vnutornti bezpecnost’ a Nastroj finan¢nej
podpory na riadenie hranic a vizovu politiku;

Nariadenia k jednotlivym fondom — zahfiiaji pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie Eurépskeho parlamentu (d’alej aj ako ,,EP*) a Rady (EU) 2021/1058 o Eurépskom
fonde regiondlneho rozvoja a Kohéznom fonde, nariadenie EP a Rady (EU) 2021/1057,
ktorym sa zriaduje Eurdpsky socialny fond plus (ESF+) a zruSuje nariadenie (EU)
&. 1296/2013, nariadenie EP aRady (EU) 2021/1139, ktorym sa zriaduje Eurépsky
namorny, rybolovny a akvakultirny fond a ktorym sa meni nariadenie (EU) 2017/1004,
nariadenie EP aRady (EU) 2021/1056, ktorym sa zriaduje Fond na spravodliva
transforméciu (d’alej ako ,Nariadenie FST®), nariadenic EP a Rady (EU) 2021/1059
o osobitnych ustanoveniach tykajticich sa ciela Eurdpska uzemna spoluprica (Interreg)
podporovaného z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja a vonkajSich finanénych
nastrojov;

Nariadenie 2021/1058 — nariadeniec EP a Rady (EU) 2021/1058 o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja a Kohéznom fonde;

Nariadenie 2024/2509 - nariadenie EP a Rady (EU, Euratom) 2024/2509 z 23. septembra
2024 o rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vztahujii na vieobecny rozpodet Unie;

Nenavratny financny prispevok alebo NFP — suma finanénych prostriedkov poskytnuta
Prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychddzajiica zo Schvalenej Ziadosti o NFP,
podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov, v stilade s platnou
pravnou upravou (najmi zdkonom o prispevkoch zfondov EU, zékonom o finan¢nej
kontrole a audite a zdkonom o rozpoctovych pravidlach);

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide
najmi o vydavky, ktoré nespiiiaja pravidla opravnenosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP
a/alebo Vyzvy a/alebo Schémy pomoci a/alebo podl'a Pravnych dokumentov, ktoré
Poskytovatel' vydal pre urCenie opravnenosti vydavkov podla ¢l. 63 ods. 1 nariadenia
o spolo¢nych ustanoveniach;

Nezrovnalost® — akékol'vek porusenie uplatnitelného prava vyplyvajiuce z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu, ktory sa zucastituje na implementacii Fondov EU,
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dosledkom ¢oho je alebo by bolo poskodenie rozpoétu EU tym, e by bol zatazeny
Neopravnenym vydavkom. Na ucely spravnej aplikacie podmienok definicie Nezrovnalosti
stanovenej nariadenim o spolo¢nych ustanoveniach sa pri posudzovani skutocnosti
a zistenych nedostatkov pod pojmom Nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z Nezrovnalosti;

Okolnost’ vylucujica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktord nastala nezavisle od
vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tato prekézku alebo jej nasledky
odvrétila alebo prekonala, a d’alej Ze by v ¢ase vzniku zavézku tito prekazku predvidala.
Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, pokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto uéinky
spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Na postudenie toho, ¢i urcitd udalost je OVZ, sa pouzije
ustanovenie § 374 Obchodného zikonnika austalené vyklady a judikatira k tomuto
ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktorda ma byt OVZ, musi spifiat vietky nasledovné
podmienky:

a) docasny charakter prekazky, ktora brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zavézku
po urcitd dobu, ktoré inak je mozné splnit; docasnost’ prekazky je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodato¢nej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost’
dlznika zanikne, s ohl'adom na to, ze dodato¢nd nemoznost plnenia ma trvaly, nie
docasny charakter,

b) objektivna povaha, v désledku coho OVZ musi byt nezavisla od véle Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit’,

¢) musimat takll povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohl'adu
na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alsie okolnosti vis maior,

d) neodvratitelnost’, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, ze Zmluvna
strana by mohla tuto prekazku odvratit’ alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat’
jej nasledky v ramci doby, po ktordt OVZ trva,

e) nepredvidatelnost’, ktord mozno povazovat’ za preukdzanu, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, ze k takejto prekazke dojde,
pricom sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajuce zo vSeobecne zaviaznych pravnych
predpisov SR alebo Pravnych aktov EU st alebo maju byt kazdému zndme.

Za OVZ na strane Poskytovatel’a sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaji z pravnych predpisov SR a Pravnych
aktov EU alebo Zmluvy o poskytnuti NFP;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutoCne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om
v savislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spiiiaju
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v ¢l. 15 VZP; za Opravnené vydavky sa povazuji
aj odpisy, ak nie je v riadiacej dokumentacii programu stanovené inak, ako aj Vydavky
vykazované zjednoduSenym spOsobom vykazovania a Vydavky vykazované formou
FNLC, pri ktorych sa ich skuto¢ny vznik nepreukazuje;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vratane finan¢ného riadenia
— jeden alebo viacero z nasledovnych organov, pricom ich pésobnost’ a pravomoc vyplyva
z pravnych predpisov SR a/alebo Pravnych aktov EU:



a) Europska komisia,

b) vlada Slovenskej republiky,

c¢) centralny koordina¢ny orgén (d’alej ako ,,CKO*),

d) platobny organ,

e) monitorovaci vybor,

f) organ auditu a organom auditu poverené osoby,

g) organ zabezpetujici ochranu finanénych zaujmov EU,

h) Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny SR ako gestor horizontalnych principov,
i) riadiaci organ,

j) Europsky dvor auditorov;

Platba — finan¢ny prevod NFP alebo jeho casti;

Podstatna zmena Projektu - md vyznam uvedeny v ¢l. 65 nariadenia o spolo¢nych
ustanoveniach, ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢l. 16
VZP, ¢l. 2 ods. 2 a 3 VZP, ¢l. 6 ods. 4 VZP) a ktory moze byt predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnom dokumente;

Pomoc de minimis - pomoc, ktora nespliiia vietky kritéria stanovené v ¢lanku 107 ods. 1
Zmluvy o fungovani EU, a preto je oslobodend od notifikaténej povinnosti stanovenej
v &lanku 108 ods. 3 Zmluvy o fungovani EU, ak spiiia podmienky prislu§ného nariadenia
tykajuceho sa pomoci de minimis;

Pracovny dei - deni, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo deni pracovného pokoja podla
zakona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamétnych dnoch
v zneni neskorsich predpisov;

Pravidla $tatnej pomoci - Pravne akty EU pre oblast’ §tatnej pomoci a pomoci de minimis,
zakon o Statnej pomoci a ostatné dokumenty, ktoré upravuju oblast’ Statnej pomoci a pomoci
de minimis;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich
zmena (Casto sa pouziva v mnoznom ¢isle ako Pravne dokumenty) - predpis, opatrenie,
usmernenie, metodicky postup, prirucka, rozhodnutie alebo akykol'vek iny pravny dokument
bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a procedaru (postup) jeho vydania alebo schvalenia,
ktory bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly fondov
EU vratane finan¢éného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zéklade a v savislosti
s nariadenim o spolo¢nych ustanoveniach alebo Nariadeniami k jednotlivym fondom, to
vsetko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Priavne akty EU - primarne pramene prava EU (najmé zakladajuce zmluvy; doplnky,
protokoly a deklaracie, pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré
prijima Eurdpska rada s ciefom zabezpegit' hladké fungovanie EU), sekundarne pramene
prava EU  (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odpora¢ania  a stanoviska)
a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaja prava a povinnosti, ak boli Zverejnené;

Prebiehajiuce skumanie — prebiehajuce posudzovanie suladu poskytovania prispevku
s Pravnymi aktmi EU, pravnymi predpismi SR ainymi prislunymi podzakonnymi
predpismi, resp. zmluvami vykonavané riadiacim organom/sprostredkovatel’skym organom,
organom auditu alebo Eurdpskou komisiou z dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon finan¢nej kontroly, vladneho auditu



a auditu EK bez vzniku pochybnosti sa nepovazuje za Prebichajice skiimanie. Riadiaci
organ/sprostredkovatel’sky organ a organ auditu vykonavaju svoje skumania (financna
kontrola, vladne audity) a v ramci svojej zodpovednosti su opravnené podat’ podnet orgdnom
vecne prisluSnym konat v danej veci (napr. Generalna prokuratira SR, Eurdpska
prokuratiira, Protimonopolny trad SR, Urad pre verejné obstaravanie a pod.). Prebichajtce
skiimanie mo6ze zacat’ na zéklade konania akéhokol'vek subjektu (napr. Eurdpska komisia,
Eurdépsky urad pre boj proti podvodom, Eurépsky dvor auditorov, Europska prokuratura,
Najvyssi kontrolny trad SR a pod.) v pripade vzniku pochybnosti o sprdvnosti, opravnenosti
a zakonnosti vydavkov. V pripade riadiaceho orgénu/sprostredkovatel’ského organu je vznik
pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a zakonnosti vydavkov (Prebiehajuce skimanie, nie
samotny vykon finan¢nej kontroly), preukazany najma vypracovanim navrhu spravy/navrhu
Ciastkovej spravy. V pripade organu auditu vypracovanim navrhu spravy/¢iastkovej spravy,
resp. ndmietkovym konanim, t.j.vcase predkladania uctov FEurdpskej komisii
preukézatel'ne prebieha ndmietkové konanie. Vo vSeobecnosti za Prebiehajice skimanie nie
je mozné povaZovat finan¢nu kontrolu vykonavanu riadiacim
organom/sprostredkovatel’skym orgdnom, na zaklade zaverov vladneho auditu vykonaného
organom auditu vo vztahu k tym nedostatkom, ktoré organ auditu identifikoval a ich
finan¢nému vycisleniu. V pripade Prebiehajuceho skimania vzniknutého na zéklade auditu
Europskej komisie/Eurdpskeho dvora auditorov sa zohladiiuju uz nedostatky z navrhu
spravy z auditu Europskej komisie/Europskeho dvora auditorov;

Preddavkova platba - thrada financnych prostriedkov zo strany Prijimatel'a v prospech
Dodavatel'a vopred, t. j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha“
alebo ,,preddavok® a pre doklad, na zaklade ktorého sa thrada realizuje, sa pouziva aj pojem
,»zalohova faktara“ alebo ,,preddavkova faktara®;

Predmet Projektu — hmotne zachytite'na (zaznamenatel'nd) podstata Projektu (po Ukonceni
realizacie hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu),
ktorej nadobudnutie, realizdcia, rekonsStrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané
v Projekte su/maju byt’ spolufinancované z NFP; moze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie,
dokumentaciu, ini vec, majetkovu hodnotu alebo pravo, pricom Projekt méze zahiat’ aj
viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci tver - penazné prostriedky poskytované Financujucim subjektom
Prijimatelovi, ktoré svojim ucelom sluzia Prijimatelovi na preklenutie urcitého
ekonomického obdobia na zaklade Zmluvy o tvere, z ktorej je zrejmé, ze ide o preklenovaci
uaver;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
Projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve o poskytnuti
NFP pouziva najmi vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecna stranku realizacie Projektu bez
ohl'adu na Casovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — obdobie tzv. fyzickej realizacie Projektu,
t. j. obdobie, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Maximalna doba Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda opravnenému
obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, pricom za Ziadnych
okolnosti nesmie prekro¢it’ termin 31.12.2030, ktory bol stanoveny v sulade s ¢l. 7a ods. 5
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nariadenia EP a Rady (EU) 2021/1058 o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja
a Kohéznom fonde na zaklade revizie Programu Slovensko, verzia 4.1;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finan¢né ukoncenie Projektu;

Riadne — uskuto¢nenie (pravneho) ukonu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi
predpismi SR a Pravnymi aktmi EU, prislusnou Schémou pomoci, ak je su¢astou Projektu
poskytnutie pomoci, resp. NFP alebo jeho cast predstavuje aj poskytnutie pomoci
a Pravnymi dokumentmi;

Schéma Statnej pomoci a Schéma pomoci "de minimis", spolo¢ne aj ako Schéma pomoci
— zavizné dokumenty, ktoré komplexne upravujii poskytovanie pomoci jednotlivym
prijemcom podla podmienok stanovenych v Pravidlach §tatnej pomoci;

Schvalena Ziadost’ 0 NFP — ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena podl'a
zékona o prispevkoch zfondov EU aktora je ulozena v Informanom monitorovacom
systéme alebo u Poskytovatela;

Schvalené opravnené vydavky — skutocne vynalozené, odovodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatel'a schvalené Poskytovatelom v ramci predloZenej Ziadosti
o platbu; za Schvalené opravnené vydavky sa povazuju aj schvalené¢ Vydavky vykazované
zjednodusenym sposobom vykazovania a schvalené Vydavky vykazované formou FNLC,
ktorych vynaloZenie sa nepreukazuje;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené v ramcoch vychadzajucich
z opatreni Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch
uctovania. Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Prilohy
&. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo Pravneho dokumentu (napr. Ciselnika skupin
vydavkov, ktory tvori prilohu €. 2 Prirucky k opravnenosti vydavkov);

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych stadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS; nalezitosti Spravy o zistenej nezrovnalosti upravuje § 39 zakona
o prispevkoch z fondov EU;

Statna pomoc — pomoc poskytovana v akejkolvek forme zo $tatnych prostriedkov
(verejnych zdrojov) podniku podla ¢l. 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora nartisa
hospodarsku sut'az alebo hrozi narusenim hospodarskej stitaze tym, ze zvyhodiuje uréité
podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovaru a méze nepriaznivo ovplyvnit’ obchod medzi
&lenskymi $tatmi EU. Povinnosti Zmluvnych strén, ktoré pre ne vyplyvajt z Pravidiel §tatnej
pomoci, zostavaji plnohodnotne aplikovatel'né bez ohl'adu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti
NFP priamo alebo nepriamo uvadza vo vzt'ahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatel’a;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zikona o uétovnictve. Na Gdely
predkladania Ziadosti o platbu sa vyZaduje splnenie naleZitosti definovanych v § 10 ods. 1
zakona o u¢tovnictve, pricom za dostatocné splnenie nalezitosti podla pism. f) sa povazuje
vyhlasenie Prijimatela v ZoP v &asti Cestné vyhlasenie Ziadosti o platbu. V stvislosti
s postupenim pohladavky sa z pohl'adu splnenia poziadaviek nariadenia o spolo¢nych
ustanoveniach za UGtovny doklad, ktorého dokaznd hodnota je rovnocenna faktiram,
povazuje aj doklad preukazujuci vykonanie zapocitania pohl'adavky a zavézku; rozdielne od
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prvej vety tejto definicie sa na Géely predkladania ZoP v pripade vyuZivania Preddavkovych
platieb za U¢tovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova alebo preddavkové faktira), na
zaklade ktorého je uhrddzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel'a Dodéavatelovi;

Udrzatelnost’ Projektu (alebo Obdobie UdrZatel'nosti Projektu) - udrzanie (zachovanie)
cielov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom Meratel'nych ukazovatel'ov
Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia Udrzatelnosti Projektu), ako aj dodrzanie
ostatnych podmienok vyplyvajicich z¢l. 65 nariadenia o spolocnych ustanoveniach.
Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zac¢ina v kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje
po kalendarnom dni, v ktorom doslo k Finan¢nému ukonceniu Projektu; Dizka Obdobia
Udrzatelnosti Projektu je upravend v ¢l. 4 ods. 4.4 zmluvy;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — kalendarny den, kedy Prijimatel
kumulativne splni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonc¢eny/dodany Prijimatel'ovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak
to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania. Pri Predmete Projektu, ktory je
hmotne zachytitel'ny, sa splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) predloZzenim kolaudacného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju alebo
mdézu mat vplyv na funkcnost, ak st Predmetom Projektu stavebné prace;
pravoplatnost kolaudacného rozhodnutia je Prijimatel povinny preukazat
Poskytovatel'ovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskér do
predlozenia prvej naslednej Monitorovacej spravy, alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré¢ su podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentdcia, ind hnutelnd vec, pravo alebo ind majetkovd hodnota, pricom
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi vyplyvat
prijatie Predmetu Projektu Prijimatel'om a uvedenie Predmetu projektu do uzivania
(ak je to s ohl'adom na Predmet Projektu relevantné), alebo

(iii) predloZzenim rozhodnutia o predcasnom wuzivani stavby alebo rozhodnutia
o do¢asnom uzivani stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemajt alebo
nemo6zu mat’ vplyv na funkénost’ stavby, ktora je Predmetom Projektu; Prijimatel’ je
povinny do skoncenia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu uviest’ stavbu do riadneho
uzivania, ¢o preukaze prisluSnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumite'nym
spdsobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatel'ovi, alebo bol so
suhlasom Prijimatel’a sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schvalenej Ziadosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytiteI'ny (zaznamenatelny), splnenie podmienky
Prijimatel’ preukazuje podla ¢l. 4 ods. 7 VZP alebo inym vhodnym spdsobom, ktory nie je
osobitne formalizovany, s uvedenim dia, ku ktorému doslo k ukonceniu poslednej hlavne;j
Aktivity Projektu, pricom stucast’ou uvedeného ukonu Prijimatel’a je dokument odévodiujuci
ukoncenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v den, ktory je v iom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ti€ely Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnena jej splnenim pre najneskor ukoncovany
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Predmet Projektu, pricom musi byt’ su¢asne splnena aj pre skor ukon¢ené Predmety Projektu.
Tym nie je dotknutd moznost’ skorSicho ukoncenia jednotlivych Aktivit Projektu.

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu predstavuje ukoncéenie tzv. fyzickej realizacie
Projektu;

V¢éas — konanie v sulade s ¢asom plnenia ur¢enom v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR alebo Pravnych aktoch EU, vo Vyzve, v prislusnej Schéme pomoci, ak je
sucast’ou Projektu poskytnutie pomoci, resp. NFP alebo jeho Cast’ predstavuje aj poskytnutie
pomoci, alebo v Pravnom dokumente;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
podla zakona o VO v stvislosti s vyberom Dodavatel'a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP
uvadza pojem Verejné obstaravanie vo v§eobecnom vyzname obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac, t. j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podl'a zakona o VO,
zahfna aj iné druhy obstardvania (vyberu Dodavatela) nespadajice pod zédkon o VO, ak ich
pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripista (napr. zakazky podla § 1 zakona o VO
alebo zakazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne viac ako 50% alebo
50% a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych prac
a poskytnutie sluzieb z NFP, ak nejde o zakazky podla § 8 ods. 1 ZVO;

Vydavky vykazované formou FNLC (Financing Not Linked to Costs) — financovanie,
ktoré nie je spojené s nakladmi podrl'a ¢l. 95 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach;

Vydavky vykazované zjednoduSenym sposobom vykazovania — vydavky, ktoré
podlichaju Specifickej forme vykazovania, v ramci ktorej sa nepreukazuji skutoCne
vynalozené vydavky Projektu, ale naklady na Projekt sa vypocitaji podla vopred
vymedzenej metddy na zaklade vystupov, vysledkov alebo niektorych inych nakladov jasne
uréenych vopred bud’ s odkazom na sumu za jednotku alebo uplatnenim percentualneho
podielu; osobitnd tprava pouzitia Vydavkov vykazovanych zjednodusenym spdsobom
vykazovania je vo svojom zaklade obsiahnuta v Pravnom dokumente, ktorym je Prirucka
k opravnenosti vydavkov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného financného prispevku
alebo Vyzva — dokument podl'a § 14 zékona o prispevkoch z fondov EU spolu so vietkymi
prilohami, na zaklade ktorého Prijimatel’ v postaveni Ziadatela vypracoval a predlozil
ziadost’ o NFP Poskytovatel'ovi; ur€ujicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod
je uvedeny v €l. 2 ods. 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj vyzva na predloZenie narodného
projektu alebo narodnych projektov podla § 23 ods. 4 zakona o prispevkoch z fondov EU
a v pripade projektov technickej pomoci podl'a § 25 ods. 1 zakona o prispevkoch z fondov
EU;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalenddrny den, kedy doslo
k zacatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym dniom:

a) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

b) vystavenia prvej pisomnej objednavky na dodanie tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim Uc¢innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodavatelom, ak
prislusna zmluva s Dodavatelom nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky,
alebo
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¢) zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo

d) zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tilohy v ramci Projektu, alebo

e) zacatia realizacie inej ¢innosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v stilade s Vyzvou, ktora
nemozno podradit’ pod pism. a) az d) a ktora je ako hlavna Aktivita uvedena v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podl’a toho, ktora zo skutocnosti uvedenych pod pism. a) az e) nastane ako prva.

Pre vylucenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokol'vek tkonu
vzt'ahujuceho sa k realizdcii VO nie je Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vzt'ahu k Zacatiu realiz4cie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujuce pre urcenie obdobia pre vznik
Opréavnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v €l. 15 ods. 1 pism. b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania alebo zacatie VO — nastane vo vztahu ku konkrétnemu
Verejnému obstaravaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych tkonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon predbeznej kontroly, alebo
b) pri Verejnych obstardvaniach, kde nebola vykonané predbezna kontrola, sa za zacatie
Verejného obstaravania povazuje:
(i)  odoslanie oznamenia o vyhldseni Verejného obstaravania, alebo
(il))  odoslanie oznamenia pouzité¢ho ako vyzva na sut’az alebo vyzvy na predkladanie
ponuk na zverejnenie, alebo
(iii)  spustenie procesu zaddvania zadkazky v rdmci elektronickej platformy alebo
(iv)  odoslanie vyzvy na predkladanie pontk vybranym zaujemcom;

Zmluva o uvere — je pre ucely ¢l. 14 ods. 5 VZP zmluva uzatvorena medzi Prijimatel'om
a Financujucim subjektom, predmetom ktorej je poskytnutie iveru Financujicim subjektom
Prijimatel'ovi:
a) v suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu, ktorych vynaloZenie suvisi so Schvalenou
ziadost'ou o NFP a je potrebné za ucelom dosiahnutia ciel'a Projektu a/alebo technickym
zhodnotenim Predmetu Projektu v Obdobi Udrzatel'nosti Projektu, alebo

b) za ucelom =zaplatenia pohladavok iného subjektu zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatel'om a takymto inym subjektom, na zadklade ktorej iny subjekt poskytol
Prijimatel'ovi Giver v rozsahu a na ucel podl'a pism. a) vyssie;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutocnené v Informacnom
monitorovacom systéme a/alebo na webovom sidle Organu zapojeného do riadenia, auditu
a kontroly fondov EU vratane finanéného riadenia alebo v tradnom vestniku (napr.
Obchodny vestnik, Uradny vestnik EU). Takto Zverejneny Pravny dokument sa povazuje za
taky, s ktorym sa mal Prijimatel’ moznost’ oboznamit’ a zosuladit' s jeho obsahom svoje
¢innosti a postavenie od jeho Zverejnenia alebo od neskorSiecho momentu, od ktorého
Zverejneny Pravny dokument nadobuda ucinnost’. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatela na takéto Prdvne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriiovat.
Povinnosti Poskytovatel'a vyplyvajuce pre neho z nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach
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a implementaénych nariadeni EU tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP
pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia
v prislusnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vyssie uvedeny vyznam,;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - doklad, na zéklade ktorého je Prijimatelovi poskytovany
NFP, v prislusnom pomere. Ziadost o platbu vypracovava a elektronicky odosiela
prostrednictvom elektronického formulara v ITMS vzdy Prijimatel. Ak predlozenie ZoP
elektronicky nie je mozné z dovodov nedostupnosti niektorej relevantnej funkcionality
ITMS, Prijimatel po dohode s Poskytovatefom méze predlozit ZoP alternativnym
sposobom,;

Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostiva
z formularu ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovatel' uplatiiuje pohladavku z prispevku alebo pohladavku zrozhodnutia voci
Prijimatel'ovi, ktory mé povinnost’ vysporiadat’ financné vztahy v sulade s ¢l. 18 VZP.

Clanok2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost’
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osob, zodpovedd za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovatel' nie je v ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za
akékol'vek poruSenie povinnosti Prijimatela voci jeho Dodavatelovi alebo akejkol'vek
tretej osobe podielajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou
Poskytovatel’a vo vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’, aby pocas Realizicie Projektu a Obdobia Udrzatel'nosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie uvedenej povinnosti
Prijimatel'om je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit NFP alebo jeho Cast’ podla ¢l. 18 VZP v spojeni s ¢l. 65 nariadenia o spolo¢nych
ustanoveniach vo vyske, ktora je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhladom na charakter
zmeny nie je mozné ur¢it’ uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok
v dosledku Podstatnej zmeny Projektu, umernost’ k casovému hl'adisku sa neaplikuje. Vo
vzt'ahu k uplatneniu prava Poskytovatel'a na vratenie NFP alebo jeho Casti z dovodu
Podstatnej zmeny Projektu podl'a tohto odseku, je rozhodujuci okamih, kedy Poskytovatel
zistil, ze Podstatna zmena Projektu v Projekte existuje, nie okamih, kedy Podstatnd zmena
Projektu skutocne vznikla.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného
alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori sucast’ infrastruktary, ak k nemu dojde
pocas Realizacie aktivit Projektu alebo v Obdobi UdrzateI'nosti Projektu a budu naplnené
aj d’al$ie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajliice z definicie Podstatne;j
zmeny Projektu uvedenej v ¢l. 1 ods. 3 VZP v spojeni s ¢l. 65 nariadenia o spolo¢nych
ustanoveniach.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuji poskytovat si vSetku potrebntl suc¢innost’ na plnenie
zaviazkov zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Poskytovatel' je opravneny pozadovat od
Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii, Dokumentacie alebo iného druhu
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sucinnosti, ktoré odévodnene povazuje za potrebné pre preskiimanie akejkol'vek zaleZitosti
suvisiacej s Projektom. Ak ma Zmluvna strana za to, Ze druhda Zmluvna strana neposkytuje
dostatocnu pozadovant sucinnost’, je povinna ju pisomne vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v stuvislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neurci inak.

Prijimatel’ je povinny pocas Realizéacie aktivit Projektu a Obdobia Udrzatelnosti Projektu
informovat’ verejnost’ o spolufinancovani Projektu z fondov EU, pri¢om je povinny riadit’
sa aktudlne platnou verziou Manudlu pre informovanie a komunikaciu zverejnenou na
webovom sidle Poskytovatel’a.

Pri Realizécii Projektu a pocas Obdobia Udrzatelnosti Projektu je Prijimatel’ povinny
dodrziavat’ zakladné prava a stilad obsahu Projektu s Chartou zakladnych prav Eurépske;j
unie, podla ¢l. 9 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach zohladiovat a presadzovat
rovnost muzov a Zien, uplathovat’ a zaclenovat hladisko rodovej rovnosti, zabranit’
akejkol'vek diskriminacii a podl'a ¢l. 9 Dohovoru OSN o pravach 0s6b so zdravotnym
postihnutim zohladiiovat’ najmé pristupnost’ pre osoby so zdravotnym postihnutim.
Porusenie niektorej z povinnosti Prijimatela podl'a predchadzajicej vety, ktoré nebolo
napravené ani na zédklade vyzvy Poskytovatel'a s uvedenim primeranej lehoty na napravu
poruSenia povinnosti, predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
v dosledku ktorého je Poskytovatel v stilade s Pravnym dokumentom opravneny pozadovat’
vratenie NFP alebo jeho casti podla ¢l. 18 VZP alebo odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti
NFP podla ¢l. 17 VZP a pozadovat’ vratenie NFP alebo jeho Casti podla ¢l. 18 VZP.
Poskytovatel’ nie je povinny Prijimatela vyzvat' na ndpravu porusenej povinnosti, ak
vzhl'adom na skutkové okolnosti nie je naprava objektivne mozna.

Clanok3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRIJIMATELLOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit' od hospodarskych subjektov dodavku sluzieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu. Prijimatel’ je povinny
postupovat’ podla zdkona o VO a Prdvnych dokumentov, osobitne podla Prirucky
k procesu a kontrole verejného obstaravania/obstaravania. Prijimatel je povinny dodrziavat’
principy nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania,
transparentnosti, vratane zakazu konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti,
proporcionality, uc¢innosti a ti€elnosti a zabezpecit' ich dodrziavanie zo strany vsetkych
hospodarskych subjektov zucastnenych na Projekte.

Prijimatel’ je povinny zaslat kompletni dokumenticiu z Verejného obstaravania na
kontrolu Poskytovatel'ovi prostrednictvom Informa¢ného monitorovacieho systému.
Prijimatel je povinny dokumentaciu podl'a prvej vety predlozit’ Poskytovatel'ovi vo forme
urcenej v zakone o VO a v Pravnych dokumentoch.

Vecnu kontrolu Verejného obstaravania vykonava Poskytovatel’ ako finanéna kontrolu,
predmetom ktorej je kontrola vecného stiladu predmetu Verejného obstaravania, navrhu
zmluvnych podmienok a dalSich udajov so Schvélenou ziadostou o NFP, Zmluvou
o poskytnuti NFP a v stilade s pravnymi dokumentmi CKO, RO pre PSK a poskytovatela.
Vecna kontrola moZe byt’ su¢astou kontroly ZoP. Pri vykone vecnej kontroly Verejného
obstaravania podla ustanovenia tohto odseku Poskytovatel' postupuje podl'a zakona o
finan¢nej kontrole a audite.
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Kontrolu Verejného obstaravania z hladiska jeho stladu so zakonom o VO a/alebo
Pravnymi dokumentami vykonava Poskytovatel’ prostrednictvom subjektu, na ktory bola
v stlade s pravnym poriadkom delegovana pravomoc na vykon tejto kontroly (d’alej len
»Sprostredkovatel'sky organ pre kontrolu VO*). Sprostredkovatel'sky organ pre kontrolu
VO pri vykone kontroly Verejného obstaravania podla tohto odseku postupuje podla
zékona o VO a Pravnych dokumentov.

Vykonom kontroly Verejného obstaravania podla ods. 3 a 4 tohto ¢lanku nie je dotknuta
vyluénd a konecnéd zodpovednost’ Prijimatel'a za vykonanie VO pri dodrzani pravnych
predpisov SR a Pravnych aktov EU, Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravnych dokumentov
a zakladnych principov VO. Prijimatel berie na vedomie, Ze vykonanim finan¢nej kontroly
Poskytovatelom a kontroly verejného obstardvania Sprostredkovatel'skym organom pre
kontrolu VO nie je dotknuté pravo Poskytovatela/Sprostredkovatel'ského organu pre
kontrolu VO na vykonanie opédtovnej kontroly.

Poskytovatel’ zhrnie vysledky vecnej kontroly Verejného obstaravania a kontroly
Sprostredkovatel'ského organu pre kontrolu VO po uzavreti zmluvy s Dodavatel'om po ich
doruceni prostrednictvom Informa¢ného monitorovacieho systému a o vysledku kontroly
informuje Prijimatela.

Poskytovatel’ v sulade s vysledkom kontroly vykonanej po uzavreti zmluvy s Dodavatel'om
moze:
a) pripustit’ vydavky vzniknuté z VO do financovania v plnej vyske,

b) nepripustit’ vydavky vzniknuté z VO do financovania v plnej vyske, resp. vyzvat
Prijimatel’a na opakovanie procesu VO,

¢) udelit’ finanéna opravu na vydavky vzniknuté z VO pred pripustenim ¢asti vydavkov
do financovania (Ex ante finan¢nd oprava),

d) udelit’ finan¢nu opravu na vydavky vzniknuté z VO po tom, ako boli tieto vydavky
uhraden¢ zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi (Ex post finan¢nd oprava); Prijimatel
je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ podla ¢l. 18 VZP; ustanovenie tohto pismena sa
nepouzije v pripade obstaravania mimo postupov podl'a zakona o VO,

e) udelit’ finan¢nu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania realizovaného mimo
postupov podl'a zakona o VO po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatel'a Prijimatel'ovi (Ex post finan¢na oprava) zaslanim ziadosti o vratenie
NFP alebo jeho casti.

V pripade, ak Prijimatel"

a) predlozi na kontrolu po uzavreti zmluvy s Dodavatelom VO vyhlasené v rozpore so

zavermi uvedenymi v oznameni z predbeznej kontroly podl'a zdkona o VO,

b) predlozi v ZoP vydavky z VO, ktoré nebolo predmetom obligatornej kontroly podla
zakona o VO,

¢) predlozi v ZoP vydavky zdodatku k existujucej zmluve medzi Prijimatelom
a Dodavatel'om ako vysledku VO, ktory nebol predmetom obligatornej kontroly podl'a
zakona o VO,

uvedené sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Zmluvné strany sa dohodli, ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity Projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet, ktoré¢ bude ukoncené zaverom z kontroly uvedenym v ods. 7
pism. b) tohto ¢lanku, mdze Prijimatel’ opakovat maximdlne dvakrat. Pri opakovani
zadavania zakazky podla predchadzajicej vety moze byt predmet zakazky zmeneny len
v odovodnenych pripadoch vyplyvajicich z Projektu alebo v nadvédznosti na nedostatky
vytknuté  Poskytovatelom v Ciastkovej sprave  z kontroly/sprave  z kontroly
k predchadzajacim VO. Nové VO musi byt vyhlasené do 45 dni od dorucenia Ciastkove;j
spravy/spravy z kontroly od Poskytovatel'a podla ods. 6 tohto ¢lanku, vztahujicej sa
k bezprostredne predchadzajucemu VO. V pripade, ze aj vo vzt'ahu k tretiemu VO buda
zavery z kontroly Poskytovatel'a podl'a ods. 7 pism. b) tohto ¢lanku, pdjde o podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a.

Prijimatel’ sa zavézuje zabezpecCit’ v ramci zavizkového vztahu s kazdym Dodavatel'om
povinnost Dodavatela strpiet vykon kontroly/auditu suvisiaceho s doddvanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehot podl'a ¢l. 5 ods. 5.2 zmluvy,
a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnit’ im vSetku potrebntl
sucinnost’.

Prijimatel’ je povinny v ramci VO zabezpecit dodrzanie pravidiel hospodarskej sutaze
a zdrzat' sa protipravneho konania pri vybere Dodavatel’a. Prijimatel’ je v procese VO
povinny postupovat’ s odbornou starostlivostou za ucelom preverenia, ¢i v ramci VO
nedoslo k poruseniu pravidiel Cestnej hospodarskej sutaze alebo inému protipravnemu
konaniu, priCom je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za
nasledky spojené s identifikovanim tychto skuto¢nosti zo strany Poskytovatel’a alebo inych
organov opravnenych na vykon kontroly a auditu.

Vo veci uréenia Ex ante finan¢nej opravy a sucasného pripustenia kontrolovaného VO do
financovania postupuje Poskytovatel’ podl'a Pravnych dokumentov a Prilohy ¢. 4 k Zmluve
o poskytnuti NFP. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO mozu byt pripustené do financovania
len za podmienky zniZenia Opravnenych vydavkov vo vyske ur¢enej Ex ante financnej
opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujiicej zmluve medzi Prijimatel'om
a Dodavatelom sa ustanovenie tykajuce sa pripustenia suvisiacich vydavkov do
financovania a Ex ante finan¢nej opravy uvedené v tomto odseku pouziji primerane.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov VO, spolu s ur¢enim percentualnej sadzby financnej
opravy prislichajucej konkrétnemu poruseniu, podl'a ktorého postupuje Poskytovatel’ pri
uréeni finan¢nej opravy a Ex ante finan¢nej opravy, tvori Prilohu ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak akykol'vek kontrolny alebo auditny
organ SR a/alebo EU identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajucu z Verejného obstaravania,
ktoré¢ Prijimatel’ ukoncil podpisom zmluvy s GspeSnym uchadzacom, v désledku ktorej
vznikne povinnost’ vratit NFP alebo jeho Cast, Prijimatel’ sa zavédzuje takto vycisleny NFP
alebo jeho cast’ vratit spdsobom a v lehotach stanovenych Poskytovatel'om, ak nie je mozné
aplikovat’ postup podl'a § 41 zakona o prispevkoch z fondov EU.

Na postupy zadavania zakaziek uskuto¢nené pre Vydavky vykazované zjednodusenym
spdsobom vykazovania, ani pre Vydavky vykazované formou FNLC, sa ustanovenia tohto
¢lanku nevzt'ahuju.
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Clanok4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1.

Prijimatel’ je povinny pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predkladat’
Poskytovatel'ovi Monitorovacie spravy prostrednictvom ITMS, a to:

a) vyroni Monitorovaciu spravu pocas Realizacie aktivit Projektu a zavereéni
Monitorovaciu spravu pri Ukonceni realizéacie aktivit Projektu,

b) nésledna Monitorovaciu spravu po Finanénom ukonceni Projektu pocas Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to ur¢i Poskytovatel.

Prijimatel’ je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit’ Poskytovatelovi vyro¢nti
Monitorovaciu spravu za obdobie kalendarneho roka od 1.1. roku n do 31.12. roku n,
najneskor do 31.01. roku n+1. Prvym rokom, ktory je rozhodujici pre podanie vyro¢nej
Monitorovacej spravy, je nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudla u¢innost’ Zmluva
o poskytnuti NFP a sticasne dosSlo k Zacatiu realizdcie hlavnych aktivit Projektu; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne tc¢innost’ neskor ako 1.1. roku n, prva vyrocna
Monitorovacia sprava obsahuje udaje za obdobie od nadobudnutia t¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo, ak k Zacatiu realizdcie hlavnych aktivit Projektu doslo pred
nadobudnutim t¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel je povinny predlozit’ za monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, v ktorom bola
ukon¢ena Realizacia aktivit Projektu, iba zavere¢ni Monitorovaciu spravu, t. j. vyrocnu
Monitorovaciu spravu Prijimatel’ uz nepredklada.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu, najneskor vSak
spolu so Ziadostou o platbu (s priznakom ,,zavere¢na*), predlozit Poskytovatelovi
zavereCn Monitorovaciu spravu. Poskytovatel je oprdvneny umoznit' predlozenie
zaverecnej Monitorovacej spravy aj v inom termine, najneskor vSak spolu s podanim
Ziadosti o platbu (s priznakom ,zavere¢na“). Monitorované obdobie zaverednej
Monitorovacej spravy je obdobie od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, ak
k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do ukoncenia Realizacie
aktivit Projektu. Ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu, ako aj k ukonceniu
Realizacie aktivit Projektu, doslo pred ti¢innostou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel je
povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi zavereéni Monitorovaciu spravu za toto obdobie do
30 dni od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory
vyplyva z Pravneho dokumentu.

Prijimatel’ sa zaviazuje predkladat’ Poskytovatel'ovi nasledné Monitorovacie spravy pocas
Obdobia Udrzatelnosti Projektu. Nasledné Monitorovacie spravy je Prijimatel’ povinny
predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov odo diia Finanéného ukoncenia Projektu.
Prijimatel’ predklada nasledni Monitorovaciu spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia
monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie sa povazuje obdobie od
ukoncenia Realizacie aktivit Projektu (t. j. kalendarny den nasledujuci po poslednom dni
monitorovaného obdobia zaverecnej Monitorovacej spravy) do uplynutia 12 mesiacov odo
dia Finanéného ukonéenia Projektu. Dal§ie nasledné Monitorovacie spravy sa predkladajua
kazdych 12 mesiacov az do doby uplynutia Obdobia UdrzateI'nosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit’ poslednu naslednt Monitorovaciu spravu najma, ak:

17



10.

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadaniec Nezrovnalosti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v Case jej predlozenia,

b) je v Informaénom monitorovacom systéme evidované akékol'vek podozrenie
z Nezrovnalosti, najmé vSak v pripade subezne prebiehajuceho trestného konania pre
trestny Cin suvisiaci s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly opravnenymi osobami v sulade
s¢l. 13 VZP a predbezné zistenia pocas prebiehajuceho auditu/kontroly by mohli
zakladat’ Nezrovnalost’ alebo iné porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP s finan¢nym
dopadom.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych tdajoch na
urovni Projektu v rozsahu a termine urcenom Poskytovatel'om. Sucast’ou monitorovanych
udajov su aj Iné Udaje, vratane udajov o plneni podmienok zasady ,,Nesposobovat’
vyznamnu Skodu“. Ak Poskytovatel zisti, Ze v Projekte doslo k poruseniu podmienok
zasady ,,Nespdsobovat’ vyznamnu $kodu*, vyzve Prijimatel'a na napravu, ak je naprava
vzhl'adom na skutkové okolnosti pripadu objektivne mozna. Ak ani na zaklade vyzvy
Poskytovatel’a nedoslo k naprave poruSenia, resp. ak sa vyzva neuplatiiuje, Poskytovatel je
opravneny pristupit’ ku krateniu Opravnenych vydavkov Projektu alebo k odstapeniu od
Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 17 VZP; v pripade odstipenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho Cast’ podl’a ¢l. 18
VZP. Zmluvné strany sa dohodli, Zze podrobnosti k realizacii dohodnutého postupu
k rieSeniu nasledkov porusenia zasady ,,Nespdsobovat’ vyznamnt $kodu“ moze obsahovat’
Pravny dokument vydany Poskytovatel'om.

Prijimatel’ je povinny prostrednictvom Informa¢ného monitorovacieho systému
informovat’ Poskytovatel'a o kalendarnom dni Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
podla ¢lanku 8 VZP a Bezodkladne o kalenddrnom dni Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a ukoncenia podpornych Aktivit Projektu.

Neuplatiuje sa.

Na ziadost' Poskytovatela je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom termine
ur¢enom Poskytovatelom predlozit aj dalSie informacie, Dokumentaciu suvisiacu
s charakterom a postavenim Prijimatela, s Realizaciou Projektu, t¢elom Projektu,
s ¢innost'ami Prijimatel’a suvisiacimi s i¢elom Projektu, s vedenim uctovnictva, a to aj
mimo predkladania Monitorovacich sprav.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel'a o zacati a ukonceni
akéhokol'vek stidneho, exekucného alebo spravneho konania voci Prijimatel’ovi, o vzniku
a zaniku Okolnosti vylu¢ujucej zodpovednost’, o vSetkych zisteniach opravnenych osob na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych
skuto¢nostiach, ktoré maji alebo mézu mat’ vplyv na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu a ucel Projektu. Prijimatel’ je tiez povinny informovat’ Poskytovatela o zacati
aukonCeni  konkurzného konania  akonkurzu, reStrukturalizaéného  konania
a reStrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatel'a do likvidacie a jej ukonceni. Prijimatel je
povinny informovat’ Poskytovatel'a o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nutenej
spravy. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o trestnom konani, ktoré sa proti
nemu vedie podla zakona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osob
a zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov a o ulozeni trestu
v nadvéznosti na upravu uvedent v ¢lanku 2 ods. 2.10 zmluvy, a to bez ohl'adu na suvislost’
uvedeného trestného konania s Projektom.
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11.

12.

13.

Prijimatel je zodpovedny za presnost’, spravnost’, pravdivost’ a uplnost’ vetkych informacii
poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy podliehaji vykonu kontroly
Poskytovatel'om.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy a informacie viazuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanoveného v ods. 1 pism. a) a b) tohto c¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie
poskytnut’, pricom zo strany Poskytovatel’a nesmie ist’ o Sikanézny vykon prava.

Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatel’a o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych préc, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, ato zaslanim zuctovacej faktiry
apripadne dalSej podpornej dokumentéicie. Prijimatel je povinny informovat
Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac
Bezodkladne po ich dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neskér ako v lehote
urcenej Poskytovatel'om.

Clanok 5 INFORMOVANIE A VIDITELNOST

1.

Prijimatel’ je povinny pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’ verejnost
o prispevku, ktory na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a vidite'nosti uvedenych v tomto ¢lanku,
ostatnych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentoch.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a viditeI'nosti zamerané na
verejnost’ buda obsahovat’ nasledujuce informacie:

a) znak Eurdpskej tnie v sulade s poZzadovanymi grafickymi Standardmi;

b) povinny text ,Financovany Eurdpskou uniou“ alebo ,,Spolufinancovany Eurdpskou
uniou®;

¢) dalsie povinné informacie v zmysle Manualu pre informovanie a komunikaciu.

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo a/alebo socialne média, je povinny poc¢as Realizacie

aktivit Projektu a Obdobia Udrzatel'nosti Projektu uverejnit’ na svojom webovom sidle

a/alebo na socialnych médiach kratky opis Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov

Projektu. Rozsah informdcie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel’a musi byt primerany

vyske poskytovaného NFP a musi zdoraziiovat’ financnti podporu z Eurdpskej nie.

Prijimatel’ je povinny v pripade Projektu strategického vyznamu a Projektu, ktorého Celkové
opravnené vydavky na Projekt presahuju 10 000 000 EUR, zorganizovat informacné
podujatie alebo v nalezitom pripade informacnu aktivitu a vcas zapojit' Eurépsku komisiu,
riadiaci organ.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit v pripade Projektu, ktory zahima hmotné investicie,
inStalaciu trvalej tabule alebo putaca, a to odo dna Zacatia realizacie aktivit Projektu, ak
k Zacatiu realizécie aktivit Projektu doslo az po nadobudnuti u¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, alebo ku ditu nadobudnutia t¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak k Zacatiu realizacie
aktivit Projektu doSlo pred nadobudnutim uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
Poskytovatel’ nestanovi neskorsi ¢as plnenia uvedenej povinnosti (k ur¢itému datumu alebo
formou lehoty). To vsetko v pripade, ak ide o:

- projekty spolufinancované z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja a Kohézneho
fondu, ktorych Celkové opravnené vydavky presahuju 500 000 EUR;
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- projekty podporované z Eurdpskeho socialneho fondu plus, Fondu spravodlivej
transformdacie a Eurdpskeho ndmorného rybolovného a akvakultirneho fondu, ktorych
Celkové opravnené vydavky presahuji 100 000 EUR.

6. Ak sa na Projekt nevztahuje ods. 5 tohto ¢lanku, Prijimatel’ vystavi po Zacati realizacie
aktivit Projektu na mieste dobre viditelnom verejnost'ou plagat vo velkosti minimalne A3
alebo rovnocenné elektronické zobrazovacie zariadenie s informaciami o Projekte a podpore
z Fondov EU.

7.  Prijimatel sa zavizuje uviest na putaci, na stalej tabuli a plagatoch informacie uvedené v ods.
2 tohto ¢lanku, pricom na vytvorenie podkladov pre vyrobu putacov, tabul’ a plagatov moze
pouzit’ online dostupny ndstroj vytvoreny Eurdpskou komisiou - online generator publicity.

8. 'V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie ods. 2 pism. b) tohto ¢lanku
nepouzije. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, Snurka na mobil, USB
kI'ag) je Prijimatel’ povinny umiestnit’ iba znak Eurdpskej tinie s odkazom na EU, pri¢om
minimalna velkost znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimoénych pripadoch pri velmi
drobnych predmetoch, na ktoré sa z technicky objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU,
je povolené pouzit' len znak EU.

9. Prijimatel’ sa zavidzuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a st uréené pre verejnost’ alebo ucastnikov,
vratane prezen¢nych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich Gcast’ na realizovanych
Aktivitach Projektu informacie uvedené v ods. 2 tohto ¢lanku, s vynimkou podpornej
dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavdzuje uvadzat informacie
uvedené v ods. 2 pism. a) tohto ¢lanku. Uétovné a obdobné doklady (napr. faktury, vyplatné
pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznac¢ovat v zmysle ods. 2 tohto ¢lanku.

10. Ak Prijimatel’ nesplni niektorti zo svojich povinnosti podla ¢lanku 47 alebo ¢lanku 50
odsekov 1 a 2 Nariadenia 2021/1060 a ak sa nezaviedli napravné opatrenia, uplatni sa sankcia
podl’a ¢lanku 50 ods. 3 Nariadenia 2021/1060.

11. Poskytovatel' je opravneny urcit’ blizSie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a viditelnosti v Manuali pre informovanie
a komunikaciu.

12. Ak Poskytovatel’ neurci inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a viditeI'nosti obsiahnuty v Manuali pre informovanie a komunikaciu.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV PROJEKTU
1.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze pocas Realizacie Projektu a Obdobia UdrzateI'nosti Projektu:

a) budi nehnutelnosti, v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifiat’ vo Vyzve
stanovené podmienky z hl'adiska vlastnickych alebo inych prav vztahujicich sa na
pravny vzt'ah Prijimatel'a k nehnutel'nostiam, na ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa
Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d’alej ako ,,Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu). To
znamena, ze Prijimatel’ musi mat’ k Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu pravny vzt'ah,
ktory je ako akceptovatel'ny definovany vo Vyzve, a to vratane podmienok vzt'ahujtcich
sa na tarchy a iné prava tretich osob viazucich sa k Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu.
Z pravneho vztahu Prijimatela k Nehnutelnostiam na realizaciu Projektu musi byt
zrejmé, ze Prijimatel’ je opravneny Nehnutelnosti na realizaciu Projektu neruSene
a plnohodnotne uzivat' pocas Realizacie Projektu a pocas Obdobia UdrzateI'nosti
Projektu. Méze pritom dojst’ aj ku kombinacii réznych pravnych titulov, ktoré toto pravo
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b)

Prijimatel’a zakladaju a ktoré sa m6Zu navzajom menit’ pri dodrzani v§etkych podmienok
stanovenych Vyzvou pocas Realizicie Projektu a Obdobia Udrzatel'nosti Projektu;

Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil vrdmci Projektu z NFP alebo zjeho casti (dalej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

@

(i)

(iii)

(iv)

V)

bude pouzivat’ vylu¢ne pri vykone vlastnej ¢innosti, v suvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie
ciela Projektu je vhodné alebo potrebné prenechanie do iného druhu uZzivania,
spravy alebo prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe podla
Schvalenej Zziadosti o NFP alebo podl'a Vyzvy alebo takéto prenechanie
prevadzkovania nebrani dosiahnutiu a udrzaniu ciela Projektu, pri dodrzani
Pravidiel $tatnej pomoci, ak st relevantné,

ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku pri dodrzani prislusného
pravneho predpisu aplikovateI'ného na Prijimatela podla jeho Statutarneho
postavenia (napr. zakona o Uétovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne
nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podl'a bodu (i) vyssie, a zostane
v jeho majetku,

nadobudne od tretich 0s6b na zaklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v ¢l. 3 VZP. Majetok nadobudnuty z NFP,
ktory bol nadobudnuty od tretich osdb, musi byt novy a nepouzivany, ak z obsahu
Vyzvy alebo Pravneho dokumentu Poskytovatel’a nevyplyva iny rezim; za novy
majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, ¢o i len z Casti
vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah a nasledne
ho opét priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy
faktor,

ak to urc¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spésobom ur¢enym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia poc¢as Realizacie Projektu
a Obdobia Udrzatel'nosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti
Prijimatel'a v zmysle ¢l. 2 ods. 6 a ¢l. 5 VZP,

bude nadobudat, ak ide o nehmotny Majetok nadobudnuty z NFP, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva (napr. autorského prava, prav suvisiacich
s autorskym pravom a prava priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu,
prava na ochranu designu, prava na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-how
a inych osobitnych druhov prav k nehmotnym statkom, k nakladaniu s ktorymi sa
vyzaduje pravny titul) (dalej aj ako ,,Majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva®), na zéklade pisomného zmluvného vztahu, vratane ramcovej
dohody, z obsahu ktorych musi vyplyvat’ splnenie nasledovnych podmienok:

A. Ak Prijimatel nadobudne Majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva, na zaklade zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpecenie vytvorenia diela alebo iného Majetku, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva, pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel
musi byt’ opravneny v rozsahu, v akom to nevylucuju pravne predpisy SR
kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo vykonavat prava viazuce sa k Majetku,
ktory je predmetom dusevného vlastnictva, v stvislosti s Projektom na
zaklade vecne, miestne a casovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného suhlasu Dodavatel’a a/alebo autora prevoditelnej, v pisomnej
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forme vyjadrenej licencie (sthlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudt Ziadne
obmedzenia Prijimatel’a pri pouzivani diela alebo pri vykonavani iného prava
k Majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, ktoré by vyzadovali
dodato¢ny alebo osobitny suhlas Dodévatel'a a/alebo autora na uplatiiovanie
prav k dielu alebo dodato¢ny alebo osobitny suhlas majitela prava na
vykonavanie iného prava k Majetku, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva, v dosledku ¢oho bude Prijimatel opravneny vSetky prava
k Majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, nerusene
a neobmedzene aplikovat, uzivat, pozivat, sirit, rozmnozovat, prepracovat,
spajat’, spracovat, adaptovat’, uviest' na verejnosti, d’alej vyvijat’ a chranit
anakladat’ s nimi na l'ubovolny ucel (vratane tych spdsobov pouzitia
Majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, ktoré nad ramec ucelu
zmluvného vztahu s Dodavatelom suvisia s dosiahnutim alebo udrzanim
ciela Projektu podla ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy), pripadne v rovnakom rozsahu
ich previest’ ¢i poskytnut’ ¢iastocne alebo v celosti tretej osobe, pricom takato
licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne tak, aby Prijimatel'ovi
nevznikali v tejto suvislosti dodatoéné naklady z dovodu vykonu jeho prav
tykajucich sa Majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva. V zmluve
s Dodavatelom je Prijimatel povinny zabezpecit, Ze prava a povinnosti
z udelenej licencie prechadzaju na pravneho nastupcu/dedi¢ov Prijimatel’a.

V zmluve podla bodu A. budi zahruté ustanovenia o moznosti
zverejnenia/uvadzania autorov, vyrobcov a subdodavatel'ov DodavateTla.

Ak Prijimatel nadobudne Majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva, na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujuceho
diela alebo iného existujuceho prava k Majetku, ktory je predmetom
dusevného vlastnictva, pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatel’a a ktor¢ sa v rovnakej alebo obdobnej podobe pontika
aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt opravneny v rozsahu,
v akom to nevylucujui pravne predpisy SR kogentnej povahy, pouzit’ dielo
alebo vykonavat prava k Majetku, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva, tak, aby mohol realizovat' Projekt, dosiahnut' ucel Zmluvy
o poskytnuti NFP, ciel' Projektu a zabezpecit' Udrzatelnost’ Projektu bez
obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodato¢né naklady vztahujuce sa
k prevadzke majetku z dovodu vykonu prav k Majetku, ktory je predmetom
dusevného vlastnictva, alebo z dévodu iného pouzivania Majetku, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva. Za uclelom dodrzania podmienok
uvedenych v predchadzajiucej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit vsetky
moznosti, ktoré mu umoziuju pravne predpisy SR, vratane Upravy udelenia
licencie analogicky podl'a bodu A, pri zohl'adneni standardnych licen¢nych
podmienok vztahujucich sa na dodavany Majetok, ktory je predmetom
duSevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemdze byt bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatel’a pocas Realizacie Projektu a poc¢as Obdobia Udrzatel'nosti Projektu:

a)
b)

prevedeny na tretiu osobu,

prenajaty tretej osobe alebo prenechany do in¢ho druhu uZzivania, resp. sposobu
pouzivania tretej osobe, v celku alebo ¢iastocne, s vynimkou vyplyvajiucou z ods. 1
pism. b) bod (i) tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajacou z Vyzvy,
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¢) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak podl'a Poskytovatela
nema vplyv na dosiahnutie ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie
a udrzanie ciela Projektu podl'a ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy a nie je v rozpore s Vyzvou
aso zéviazkami, ktoré pre Poskytovatela vyplyvaji zo zmluvnych vztahov
s Financujucim subjektom;

d) zatazeny ziloZnym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujicim
subjektom.

Prijimatel’ je povinny aktkol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ az
po udeleni predchadzajiceho pisomného stihlasu Poskytovatela, a to aj v pripadoch, na
ktoré sa vztahuji vynimky uvedené v ods. 1 a 2 tohto ¢lanku, alebo vo vzt'ahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimatel domnieva, Ze sa na nich nevztahuju ods. 1 a2 tohto
¢lanku. Ak ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP podlicha Verejnému
obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tejto dispozicii v zmysle zakona o VO
a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom Poskytovatel’ overi sulad tejto
dispozicie so zédkonom o VO a/alebo pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch este
pred vydanim pisomného suhlasu. Poskytovatel méze udelit’ sthlas s tym, ze podmienky
uvedené v ods. 1 pism. b) bod (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) ab) tohto ¢lanku sa budia
vztahovat’ na ur¢ita ¢ast’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa
na neho nebudi vzt'ahovat’ vobec. Takyto stthlas mdze byt udeleny vylucne v pripade, ak
ide o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu a ktory z dovodov uvedenych v pravnych predpisoch alebo vo Vyzve
nemdze spiiiat’ podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b)
tohto ¢lanku (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O sthlas podl'a tohto odseku ziada
Prijimatel’ Poskytovatela, priCom sucastou ziadosti je dosledné vecné odovodnenie
splnenia podmienok na udelenie suhlasu, inak Poskytovatel’ stihlas nevyda.

Porusenie povinnosti Prijimatel’a podl'a ods. 1 pism. b) bod (i) a (ii) a podla ods. 2 tohto
¢lanku moéze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP, ku
ktorému sa poruSenie povinnosti viaze, predstavovat Podstatmi zmenu Projektu,
s ohl'adom na jej definiciu uvedenu v ¢l. 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v ods. 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven berie na
vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat’ Statnu pomoc
alebo pomoc de minimis podl'a Pravidiel Statnej pomoci, v désledku ¢oho bude Prijimatel
povinny vratit' alebo vymdct’ vratenie takto poskytnutej Statnej pomoci alebo pomoci de
minimis spolu s trokmi vo vyske, v lehotach a spésobom vyplyvajucim z uvedenych
pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU. Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho cast’ dotknut konanim alebo opomenutim Prijimatel'a uvedenym v prvej vete tohto
odseku v sulade s ¢l. 18 VZP.

Prijimatel’ je povinny vyuzivat’ alebo zabezpecit’ vyuzivanie vyhradnej licencie podl'a ods.
1 pism. b) bod (v) bod A. tohto ¢lanku tak, aby Dodavatel’'ovi alebo autorovi diela nevzniklo
pravo odstapit’ od licen¢nej zmluvy.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnut’ Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vietku
dokumentéciu vytvorenll pri alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zaroveti udel’uje Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouZitie tidajov
z tejto dokumentécie na ucely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatela k Majetku, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva, alebo obchodného tajomstva.
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Porusenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v tomto ¢lanku alebo vykonanie pravneho
ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajuceho pisomného
suhlasu Poskytovatela podl'a ods. 3 tohto ¢lanku, je podstatnym poruSenim Zmluvy
o poskytnuti NFP, v dosledku ktorého je Prijimatel’ povinny vratit NFP alebo jeho cast’
podrla ¢l. 18 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podliecha vykonu
rozhodnutia podla pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou oprdvnenou
z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR, Urad vladneho auditu alebo
Financujuci subjekt.

Clanok7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchddzajucim pisomnym stthlasom Poskytovatel’a za splnenia podmienok
podla ¢€l. 16 ods. 12 pism. ¢) a ods. 14 VZP tykajuceho sa vyznamnejSej zmeny ex ante
a podmienok uvedenych v Pravnom dokumente (prislusnej kapitole Prirucky k finanénému
riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027). Prijimatel’ je povinny
s dostatocnym Casovym predstihom (minimalne 3 mesiace pred planovanym ditom, kedy
nastanu ucinky prevodu alebo prechodu prav a povinnosti), informovat” Poskytovatel'a
o pripravovanom prechode alebo prevode prav a povinnosti Prijimatel’a alebo Partnera na
iny subjekt; uvedend lehota neplati, ak ma prijimatel’, ktorého sa zmena tyka, ku ditu, kedy
nastanu u¢inky prevodu alebo prechodu prav a povinnosti vysporiadané vsetky pohladavky
a zavizky voCi Poskytovatelovi. Prijimatel’ spolu s odévodnenou ziadostou o suhlas
s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatel'ovi
doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhlasu. Poskytovatel je
nasledne opravneny vyziadat od Prijimatela akékol'vek dokumenty alebo poziadat
o poskytnutie doplitujucich informécii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu splnenia
podmienok pre udelenie suhlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ Poskytovatel'ovi
pozadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie
byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie. Ak Prijimatel’ neposkytne Poskytovatel'ovi
dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podl'a predchadzajicej vety v stanovenej
lehote, Poskytovatel’ stihlas so zmenou v osobe Prijimatel'a neudeli. Ak Poskytovatel
zmenu v osobe Prijimatel'a neschvali, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo¢i Poskytovatel'ovi
nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel’ v nadvdznosti na § 531
a nasl. Obcianskeho zakonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavézky Prijimatel’a voci tretim
osobam; to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej
povahy. Ak dojde k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt
bez predchadzajiceho stihlasu Poskytovatela, takéto poruSenie povinnosti Prijimatela sa
povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v doésledku ktorého
je Prijimatel’ povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢l. 18 VZP.

Zmena vlastnickej Struktiry Prijimatel'a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolocnosti, ktora je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku urcené
vo Vyzve, ktoré platia aj pocCas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP alebo na iné skuto¢nosti
uvedené vo Vyzve a zaroven tato zmena nebude mat’ negativny vplyv na dosiahnutie ciel'a
Projektu podla ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy. Ak Poskytovatel' preveruje zmenu vlastnickej
Struktary Prijimatela, je opravneny vyziadat' od Prijimatela aktkol'vek Dokumentéciu
alebo poziadat’ o poskytnutie dopliujicich informacii a vysvetleni potrebnych k overeniu
toho, ¢i nedoslo k poruSeniu podmienok podla prvej vety tohto odseku a Prijimatel’ je
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povinny poskytnit’ Poskytovatelovi pozadovani Dokumentaciu, informacie alebo
vysvetlenia v primeranej lehote.

Postupenie pohladdvky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohl'adu na pravny titul, prdvnu formu alebo sposob postiipenia.

Prevod spravy pohladdvky Stitu zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle pravnych
predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zéklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad zmluvy
o zriadeni zalozného prava) z Poskytovatel'a na iny organ zastupujuci Slovensku republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatel'a zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziuju prislusné pravne predpisy SR upravujice
jeho pdsobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode prav

a povinnosti si upravené v Pravnom dokumente (Prirucke k finan¢nému riadeniu fondov
EU na programové obdobie 2021 —2027).

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel je povinny zrealizovat’ Projekt v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP a ukoncit’
Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel’ je povinny pri zamysl'anej
zmene terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupovat’ v stilade s ¢l. 16
ods. 9 a 20 VZP. Pri Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny
preukazat’ splnenie podmienok Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu v zmysle
podmienok vyplyvajucich z definicie Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny zaevidovat do
verejnej ¢asti Informa¢ného monitorovacieho systému, do 20 dni od datumu Zacatia prvej
hlavnej Aktivity Projektu jednou z Cinnosti uvedenych v definicii Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu v ¢l. 1 ods. 3 VZP, ¢im dbjde k splneniu informacnej povinnosti
podla ¢l. 4 ods. 7 VZP tykajucej sa Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ak Vyzva
umoznuje Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu v Case predchadzajucom
nadobudnutiu ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skuto¢ne zacal
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred nadobudnutim ucinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, je povinny zaevidovat denn Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do
Informa¢ného monitorovacieho systému do 20 dni odo dita nadobudnutia i¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost oznamit’" Poskytovatel'ovi Zacatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu podla ods. 2 tohto ¢lanku, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa povazuje kalendarny den, ktory vyplyva z akceptacie zmeny terminu Zacatia
realizécie hlavnych aktivit Projektu podla ¢lanku 16 ods. 9 VZP, bez ohl'adu na to, kedy
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal. Ak k zmene terminu
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu na zdklade ozndmenia zmeny podla
predchadzajucej vety nedoslo, za takyto den sa povazuje kalendarny den uvedeny v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako pldnovany deni Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu (prvy kalendarny den kalendarneho mesiaca), a to bez ohladu na to, kedy
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skutocne zacal.
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Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylucujiuca zodpovednost’, a to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoéitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
pricom vSak Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu musi nastat’ najneskor do
uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla Pravnych aktov EU, t. j. do
31.12.2030. Poskytovatel’ na zdklade oznamenia Prijimatel'a o pominuti OVZ zabezpeci
upravu harmonogramu Realizacie Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuziti rezimu menej vyznamnej zmeny podla ¢l. 16 ods.
9 VZP. Postup podla tohto odseku sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak
Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dovodu OVZ.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim tikonu alebo postupu, ktory realizuje podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, na
jej zaklade alebo v suvislosti s fiou sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt
o viac ako 30 kalendarnych dni, a to po dobu omeskania Poskytovatel'a; ak Zmluva
o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo pravne predpisy SR alebo Pravne
akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie ukonu alebo postupu, Prijimatel’ je opravneny
pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 kalendarnych
dni, odkedy mal Poskytovatel’ povinnost zaat’ konat’. V pripade ZoP sa lehota uvedena
v predchadzajicej vete po¢ita odo diia splatnosti ZoP uvedenej v ¢lanku 74 nariadenia
o spolo¢nych ustanoveniach. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatela
zavinené Prijimatel'om. V pripade, Ze Poskytovatel vykona predmetny tkon alebo
postup, kalendarnym dnom, kedy sa Prijimatel’ dozvedel o vykonani tohto ukonu alebo
postupu, je Prijimatel’ povinny pokracovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom finan¢nej kontroly Verejného obstaravania podla ¢l. 3 VZP, a to po dobu
omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a b) vyssie
prediZi o ¢as omeskania Poskytovatel’a, pricom viak Realizacia hlavnych aktivit Projektu
musi byt ukoncena najneskér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla
Pravnych aktov EU, t. j. do 31.12.2030.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o jej vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutocnost’ podla ods. 5 tohto ¢lanku, pisomne oznami Poskytovatel'ovi
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia
podla ods. 4 alebo ods. 5 tohto c¢lanku. V pripade vzniku OVZ podla ods. 4
a/alebo skutocnosti podl'a ods. 5 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom oznameni uvedie
skutocnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutoc¢nosti podla ods. 5 tohto ¢lanku, datum
vzniku OVZ alebo skuto¢nosti podla ods. 5 tohto ¢lanku, k comu prilozi prislusna
Dokumentaciu preukazujiicu vznik OVZ alebo skutoCnosti podla ods. 5 tohto ¢lanku.
Dorucenim tohto ozndmenia Poskytovatel'ovi nastavajil t€inky pozastavenia Realizacie
hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla ods. 4 alebo ods. 5 tohto
¢lanku, to vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dévodov pozastavenia podl'a ods. 4 tohto ¢lanku, Prijimatel’ Poskytovatel'ovi
jednoznacéne preukaze skors$i vznik OVZ a Poskytovatel’ tento skors$i vznik pisomne
akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizdcie hlavnych aktivit Projektu z dovodov
podla ods. 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizacie hlavnych
aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych Aktivit Projektu alebo iba niektorych hlavnych
Aktivit Projektu alebo iba Casti hlavnej Aktivity Projektu. Ak sa pozastavenie Realizacie
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hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych Aktivit Projektu alebo iba Casti
hlavnej Aktivity Projektu, Prijimatel’ v oznameni uvedie nadzov jednotlivych hlavnych
Aktivit, ich Casti alebo iné oznacenie Casti Projektu (napr. oznacenie logického celku),
ktorych sa pozastavenie tyka podla ndzvu jednotlivych hlavnych Aktivit uvedenych
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP) alebo inym vhodnym
spdsobom, ktory je dostato¢ne urcity. Ak v oznameni o pozastaveni Realizcie
hlavnych aktivit Projektu nie st $pecifikované ziadne hlavné Aktivity, pripadne ich
Casti, ma sa za to, ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych Aktivit Projektu, na
zaklade coho z hl'adiska opravnenosti vydavkov nastdvaju U¢inky uvedené v ods. 11
prva veta tohto ¢lanku. Na pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu len v Casti
(napr. na urovni logického celku), sa primerane vztahuje dohoda Zmluvnych stran
k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit Projektu na trovni jednotlivej hlavnej
Aktivity;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a ods. 5 pism. a) tohto
¢lanku, doslo k uplynutiu lehot na preplatenie podanej ZoP, ktoré su stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia
tridsiaty prvy kalendarny den po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

c¢) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a ods. 5 pism. a) tohto
&lanku v pripadoch nestvisiacich so ZoP doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou
o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho ukonu
alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy
kalendarny den po uplynuti tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a ods. 5 pism. b) tohto
¢lanku doslo k uplynutiu leh6t stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi
dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho tkonu alebo postupu a Prijimatel’ si
v oznameni uplatnil ako den pozastavenia prvy kalendarny den po uplynuti tychto lehot
(prvy den omeskania Poskytovatel’a).

V pripade, ze nejde o vznik OVZ, podl'a odseku 4 tohto ¢lanku a/alebo skutocnosti podl'a
odseku 5 tohto clanku majacich za uc¢inok pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu, Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatel’ovi, ze vznik OVZ podl'a odseku 4 tohto
¢lanku, resp. skutoc¢nosti podl'a odseku 5 tohto ¢lanku z dovodov uvedenych v oznameni
neakceptuje, v désledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.
Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom alebo
v pripade vzniku okolnosti, pre ktoré je Poskytovatel’ opravneny odstupit’ od Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a, ak
Poskytovatel’ neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP,

¢) ak poskytnutiu NFP brdni OVZ na strane Prijimatel'a, a to az do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujuci sa na Aktivitu alebo jej ast’ vykonanu v ramci Realiz4cie aktivit Projektu
pred tym, ako doslo k i€¢inkom pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a
ods. 6 tohto ¢lanku, a to aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku doslo az v ¢ase
po vzniku u¢inkov pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a ods. 6 tohto
¢lanku,
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10.

d) az do doby, kym vznikne riadne zabezpelenie zavizkov vocéi Poskytovatelovi
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢l. 14 VZP,

e) v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o ziadosti o NFP, ktoré¢ viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu, alebo v pripade vznesenia obvinenia voci Prijimatel’'ovi,
osobam konajucim v mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej suvislosti
s Projektom,

f) ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany subjektov
podla €l. 13 ods. 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahuju zistenia, ktoré
vyzaduju docasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na preukazanie
porusenia pravnej povinnosti Prijimatel'om,

g) ak doslo k zacatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezlucitel'nej s vniitornym
trhom alebo neopravnenej pomoci v nadviznosti na ¢l. 108 Zmluvy o fungovani EU,
najmé konania tykajiiceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci podla ¢lanku 4
ods. 4 nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovujii podrobné pravidla na
uplatiiovanie Clanku 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, alebo v pripade, ak
Eurépska komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému §tatu pozastavit’
akukol'vek protipravnu pomoc, kym Eurdpska komisia neprijme rozhodnutie
o zlucitel'nosti pomoci so spolo¢nym trhom,

h) ak poskytnutiu NFP bréani uzatvorenie Statnej pokladnice.

Poskytovatel moéze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej vysporiadania alebo nepotvrdenia.
Ak kvysporiadaniu  Nezrovnalosti neddjde v primeranej lehote poskytnutej
Poskytovatelom, Poskytovatel je opravneny v sulade s nariadenim o spolo¢nych
ustanoveniach a Pravnymi dokumentmi odstapit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ finan¢nu opravu casti NFP.

Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené
podmienky podla ods. 7 alebo ods. 8 tohto clanku. Dorucenim tohto oznamenia
Prijimatel’'ovi nastavaji ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vsetkych procesov s tym stvisiacich
podla ods. 7 pism. a), b), e) alebo f) alebo podla ods. 8 tohto ¢lanku a v oznameni
o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie
poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Zze dojde k automatickému
pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel' sa v takom pripade
nedostdva do omeskania s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatelovi nevznika ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatel'a, ktoré nie je
osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel si je
vedomy a suhlasi s tym, ze v pripade, ak vynaklada poc¢as obdobia pozastavenia Realizacie
aktivit Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudu povazované
za opravnené, pretoze nevznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (Cl. 15 ods. 1
pism. a) VZP), resp. nevznikli na podporné Aktivity, ktoré vecne stvisia s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu. Ked’ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej
vety tohto odseku pozastavena, takto vynalozené vydavky nebudu Prijimatel'ovi uznané za
opravnené, ato aj bez ohl'adu na zavizky, ktoré mo6zu v tejto suvislosti Prijimatelovi
vzniknat’ najmé v suvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodavatel'mi. Ak Poskytovatel’
v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP podl'a ods. 7 pism. a), b), €) alebo f) alebo
podla ods. 8 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie
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11.

12.

13.

14.

15.

poskytovania NFP, désledky uvedené v tomto ods. 10 sa tykaju len v oznameni uvedenych
Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny, ak ho o to Prijimatel
poziada, poskytnut’ mu vSetku pozadovanu nevyhnutna sucinnost’ v sulade so Zmluvou
poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opit’ pokraovat’ v Riadnej Realizacii
aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudu pokladat’ za Opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujtce
sa na podporné Aktivity vecne stuvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti,
ktora bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré st
podla Prilohy €. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod Castou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavena alebo nepatria pod t ¢ast’ Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ktora
bola pozastavena podl'a ods. 6 pism. a) tohto ¢lanku. Z hl'adiska postidenia opravnenosti
jednotlivého vydavku sa uplatni pravidlo podl'a ods. 7 pism. c) tohto ¢lanku.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st podl'a ods. 7 tohto ¢lanku
prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pism. f) az h)
ods. 7 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie ods. 12 tohto ¢lanku nevzt'ahuje, za
podmienky, ak sti¢asne nedoslo k porusSeniu povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktora je podl'a ods. 7 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

c¢) vysporiadal Nezrovnalost’ podl'a ods. 8 tohto ¢lanku,

je povinny Bezodkladne dorucit’ Poskytovatelovi ozndmenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akakol'vek povinnost
Poskytovatel’a vyplyvajtca pre neho z pravnych predpisov SR alebo z Pravnych aktov EU
alebo zPravnych dokumentov a zaroven podla overenia Poskytovatela tvrdenia
Prijimatela o odstrdneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju
skutocnosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatel’'ovi. V pripade obnovenia
poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto ods. pism. a) a c) vysSie, sa do doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nezapocitava doba, pocas ktorej Poskytovatel
pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu nesmie presiahnut’
31.12.2030.

V pripade zéniku OVZ podla ods. 7 pism. c) tohto clanku sa Poskytovatel' zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel’ovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z doévodov
existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat’, ¢i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a Pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch. Na ten tdel je
Prijimatel’ povinny na poziadanie Poskytovatel'a preukazat’ dodrziavanie vSetkych svojich
povinnosti vyplyvajicich pre neho z pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych
zavazkov tykajlcich sa plnenia podla Zmluvy o poskytovani NFP, najmd zmluvnych
a inych vztahov s Dodéavatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto u¢inky
spojené (§ 374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je
Prijimatel’ povinny jednoznacne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatelovi.
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Clanok 9 UCTY PRIJIMATELA

1.

Ak Prijimatel nie je Statnou rozpocCtovou organizaciou, Poskytovatel zabezpeci
poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na netroceny ucet (plati pre systém
predfinancovania a zalohovych platieb) vedeny v EUR (dalej len ,,u¢et Prijimatela). Cislo
uctu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zru$it' az do
Finan¢ného ukoncenia Projektu. Ak je Prijimatel’ Stitnou rozpoctovou organizaciou,
Poskytovatel' zabezpec¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi rozpoctovym opatrenim podla
zakona o rozpoctovych pravidlach.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uc¢tu Prijimatel’a je
mozna az po pisomnom suhlase Financujiceho subjektu. Pisomny sthlas Financujiceho
subjektu podla predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatelovi do dia
vykonania zmeny uctu Prijimatel’a.

Podrobnosti tykajice sa u¢tu Prijimatel’a, moznosti a podmienky vyuzitia inych Uétov,
zapojenie zriad’ovatel'ov do financnych tokov a iné stanovuje Pravny dokument (Prirucka
k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 —2027).

Clanok 10 PLATBY

1.

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP, resp. jeho Casti vyluéne na zaklade Ziadosti
o platbu predlozenej Prijimatel'om po nadobudnuti u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb pre jednotlivé spdsoby financovania
(predfinancovanie, zalohova platba, refundacia alebo ich kombinacia) si upravené
v Pravnom dokumente (napr. v Priru¢ke k finanénému riadeniu fondov EU na programové
obdobie 2021 —2027).

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 15 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu.

Ak Ziadost’ o platbu obsahuje vydavky, vo vztahu ku ktorym Poskytovatel' nedisponuje
véetkymi relevantnymi podkladmi pre to, aby mohol Ziadost o platbu schvalit alebo
existuje podozrenie na Nezrovnalost vo vztahu k vydavkom predlozenym v Ziadosti
o platbu, Poskytovatel’ je podl'a ¢l. 74 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach alebo podl'a
§ 10 ods. 7 zakona o prispevkoch zfondov EU opravneny pozastavit schvalovanie
dotknutych vydavkov.

Den aktivacie rozpoctového opatrenia/pripisania platby na ucet Prijimatela sa povazuje za
den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

Na téely tejto Zmluvy sa za thradu Uétovnych dokladov mézZe povazovat’ aj:

a) uhrada Uétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze veritel’ postapil pohladavku
voci Prijimatelovi tykajucu sa Realizécie aktivit Projektu tretej osobe podla § 524 az
§ 530 Obcianskeho zakonnika,

b) uhrada zdloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohladavku

zalozného veritel'a voci Prijimatelovi tykajicu sa Realizacie aktivit Projektu podla
§ 151a az § 151me Obcianskeho zakonnika,
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10.

¢) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i veritel'ovi Prijimatel’a
(napr. Dodavatel’'ovi) podl'a pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohl'adavok veritel'a (napr. Dodavatel’a) a Prijimatel’a v sulade s § 580 az
§ 581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika,

e) ak Prijimatel’ nemoze splnit’ svoj zavézok veritelovi, pretoze veritel’ je nepritomny
alebo je v omeskani alebo ak Prijimatel’ ma odévodnené pochybnosti, kto je veritelom,
alebo veritel'a nepoznd, nastavaju u€inky splnenia zavizku, ak jeho predmet Prijimatel’
ulozi do notarskej ischovy na cely splnenia zaviazku. VynaloZené potrebné naklady
s tym spojené znasa veritel’.

Ak veritel’ (napr. Dodavatel’) postipil pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe podla
§ 524 az § 530 Obgianskeho zdkonnika, Prijimatel’ v ramci Dokumentacie k Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujice postupenie pohladavky veritela (napr.
Dodévatel'a) na postupnika.

V pripade thrady zavizku Prijimatel'a zaloznému veritel'ovi pri vykone zalozného prava
na pohladavku zalozného veritela voci Prijimatelovi podla § 15la az § 151me
Ob¢ianskeho zakonnika Prijimatel’ v ramci Dokumentacie k Ziadosti o platbu predlozi aj
dokumenty preukazujiice vznik zalozného prava zalozného veritel’a.

V pripade thrady zavézku Prijimatel’a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
voCi veritelovi Prijimatela (napr. Dodévatelovi) v zmysle pravnych predpisov SR
Prijimatel’ v ramci Dokumentacie k Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce
vykon rozhodnutia (napr. exekucny prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

V pripade thrady zavézku Prijimatel'a opravnenej osobe (veritel'ovi) na zéklade uloZenia
predmetu zavidzku medzi Prijimatelom a veritelom do notarskej tuschovy v zmysle
pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci Dokumentécie k Ziadosti o platbu predlozi
notarsku zapisnicu a dokumenty preukazujuce vykonanie uloZenia predmetu zaviazku do
notarskej uschovy.

V pripade zapocitania pohl'adavok veritel'a (napr. Dodavatel'a) a Prijimatel’a podla § 580
az § 581 Obcianskeho zakonnika, resp. podla § 358 az § 364 Obchodného zakonnika,
Prijimatel’ v ramci Dokumentacie k Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice
zapocitanie pohl'adavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevzt'ahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého
z vysSie uvedenych postupov dostal do rozporu s prdvnymi predpismi SR (napr. so
zakonom o rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zaroven
nevzt'ahuju ani na pohl'adavku podla €l. 7 ods. 3 VZP.

Clianok 11 LEHOTY PRI REALIZACII PLATIEB

1.

Lehoty v ramci systému predfinancovania:
a) po poskytnuti platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu jej vysku
zG&tovat, ato predlozenim Ziadosti o platbu (z(&tovanie predfinancovania)
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b)

Poskytovatel'ovi do 10 dni odo dna pripisania tychto finanénych prostriedkov na tcet
Prijimatel’a/aktivacie rozpoctového opatrenia;

Prijimatel’ je povinny vratit’ nezuctovany rozdiel poskytnutého predfinancovania (na
ucet urceny Poskytovatel'om) podl'a podmienok definovanych v Pravnom dokumente
(napr. v Prirucke k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 —
2027), a to najneskdr do 10 dni od uplynutia lehoty na zuctovanie.

V pripade, ak je Prijimatelom S$tatna rozpoctova organizicia a prostriedky prijaté
rozpoctovym opatrenim alebo Cast’ z nich nevycerpala, $tatna rozpoctova organizacia
vracia nezuctovany rozdiel poskytnutého predfinancovania na prvok Statneho
rozpoc¢tu urceny Poskytovatelom rozpocCtovym opatrenim podla podmienok
definovanych v Pravnom dokumente (napr. v Prirucke k finan¢nému riadeniu fondov
EU na programové obdobie 2021 —2027), a to najneskor do 10 dni od uplynutia Iehoty
na zuctovanie.

2. Lehoty v ramci systému zalohovych platieb:

a)

b)

po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny poskytnuta zalohovu platbu
priebezne ziétovavat, ato predkladanim Ziadosti o platbu (zaétovania zalohovej
platby), pricom najneskér do 12 mesiacov odo dna pripisania platby na ucte
Prijimatel’a/aktivacie rozpoctového opatrenia je Prijimatel’ povinny zuctovat’ 100 %
sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby podla podmienok definovanych
v Pravnom dokumente (napr. v Prirutke k finanénému riadeniu fondov EU na
programové obdobie 2021 — 2027);

ak Prijimatel’ nezuctuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo dina
pripisania platby na ucte Prijimatela/aktivacie rozpoctového opatrenia podl'a pism. a)
tohto odseku, Prijimatel’ je povinny najneskor do 10 dni po uplynuti 12-mesacne;j
lehoty vratit sumu nezuctovaného rozdielu na ucet urceny Poskytovatel'om.
V pripade, ak je Prijimatelom S§tatna rozpoctova organizacia a prostriedky prijaté
rozpo¢tovym opatrenim alebo ¢ast’ z nich nevycCerpala, §tatna rozpoctova organizacia
vracia nezuctovany rozdiel poskytnutej zalohovej platby na prvok Statneho rozpoctu
uréeny Poskytovatel'om rozpoctovym opatrenim podla podmienok definovanych
v Pravnom dokumente (napr. v Prirutke k finanénému riadeniu fondov EU na
programové obdobie 2021 - 2027), a to najneskor do uplynutia lehoty na zactovanie.
Ak Poskytovatel v zac¢tovani zalohovej platby (predloZenej Prijimatel'om)
identifikoval Neopravnené vydavky az po uplynuti 12-mesacnej lehoty na zuctovanie,
Prijimatel’ je povinny vratit sumu nezactovaného rozdielu poskytnutej zalohovej
platby podl'a podmienok uvedenych v ¢l. 18 VZP.

3. Ak na zaklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych tdajov ddjde k vyplateniu

alebo schvéaleniu platby, Prijimatel’ je povinny vratit' takto vyplatené alebo schvalené
prostriedky Bezodkladne odkedy sa o tejto skutocnosti dozvedel v stilade s ¢l. 18 VZP.

Clanok 12 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ

DOKUMENTACIE

1. Ak je Prijimatel’ i¢tovnou jednotkou podla zakona o Ui¢tovnictve, zavidzuje sa uctovat’
o skutoc¢nostiach tykajticich sa Projektu v sulade s § 38 ods. 1 zakona o prispevkoch
z fondov EU. Ak Prijimatel’ nie je Gi¢tovnou jednotkou podla zédkona o Giétovnictve,
zavédzuje sa viest' evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov tykajucich
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sa Projektu podl'a § 38 ods. 2 zékona o prispevkoch z fondov EU v uétovnych knihach
podla § 15 ods. 1 zakona o Gétovnictve.

Zaznamy v uctovnictve alebo evidencii Prijimatel’a musia zabezpecit' udaje na ucely
monitorovania pokroku dosiahnutého pri Realizacii aktivit Projektu, vytvorit’ zaklad pre
narokovanie platieb a ul'ahcit’ proces kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

Prijimatel’ uchovava a ochratuje uctovnu dokumentaciu alebo evidenciu podla § 38 ods.
3 zékona o prispevkoch z fondov EU tykajuce sa Projektu v sulade so zikonom
o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 20 VZP.

Ak sa podla Vyzvy poskytuju financné prostriedky z NFP d’alej uzivatel'ovi, Prijimatel
je povinny zabezpecit’, aby bol uzivatel’ v zmluve alebo v inom dokumente upravujicom
vzt'ah medzi Prijimatel'om a uzivatel'om viazany zavizkami vyplyvajucimi z tohto ¢lanku
primerane.

Clanok 13 KONTROLA/AUDIT

1.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu s najma:

a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b) Sprostredkovatel'sky orgéan pre kontrolu VO,

¢) utvar vnutorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu,
d) Najvyssi kontrolny urad SR a nim poverené osoby,

e) Organ auditu podla § 12 zakona o prispevkoch z fondov EU, Urad vladneho auditu
a Organom auditu poverené osoby,

f) splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Europskeho dvora auditorov,

g) Organ zabezpe€ujuci ochranu financnych zaujmov EU podra § 8 zakona o prispevkoch
z fondov EU, Eurdpsky trad pre boj proti podvodom,
h) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az g) v stlade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR a Pravnymi aktmi EU.
Kontrolow/auditom Projektu sa rozumie sthrn ¢innosti osdb opravnenych na vykon
kontroly/auditu a nimi prizvanych osob, ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia
NFP v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sulad narokovanych finan¢nych prostriedkov
a ostatnych udajov predlozenych zo strany Prijimatela a stvisiacej dokumentacie
s pravnymi predpismi SR a Pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti,
ucinnosti a ucelnosti pouzitia poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie
dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodndt
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu a d’al$ie povinnosti stanovené Prijimatel'ovi v Zmluve
o poskytnuti NFP. Kontrola/audit Projektu su vykonavané v stlade so zakonom o finan¢nej
kontrole aaudite, ato formou financnej kontroly povinnej osoby, pripadne
aj financnej kontroly na mieste, v pripade auditu formou vladneho auditu. Kontrola suladu
Projektu s pravidlami a postupmi Verejného obstaravania sa vykonava podl'a zakona o VO,
ak sa vzhl'adom na charakter zdkazky zakon o VO neuplatni, kontrola sa vykonava podl'a
aplikovatel'ného pravneho zakladu vyplyvajiceho z pravnych predpisov SR a/alebo
Pravnych aktov EU a/alebo Pravnych dokumentov.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislugnych pravnych predpisov SR a Pravnych aktov EU,
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najmi zakona o prispevkoch z fondov EU, zikona o finanénej kontrole a audite a Zmluvy
o poskytnuti NFP. Prijimatel' je povinny pocas vykonu kontroly/auditu zabezpeéit
pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatel’a
kedykol'vek od Gc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia lehdt podla €l. 5 ods.
5.2 zmluvy. Poskytovatel’ je opravneny prerusit’ plynutie lehdt vo vztahu k vykonu
kontroly Ziadosti o platbu formou finanénej kontroly pred jej uhradenim/zi&tovanim
v pripadoch stanovenych ¢l. 74 ods. 1 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach.

Prijimatel’ sa zavizuje informovat Poskytovatel'a o zacati akejkol'vek kontroly/auditu
osobami podla ods. 1 pism. ¢) az h) tohto ¢lanku a sucasne zaslat’ Poskytovatelovi na
vedomie ndvrh spravy zkontroly/spravu z kontroly alebo iny relevantny vysledny
dokument z vykonanej kontroly/auditu/vySetrovania/konania tychto osdb. Poskytovatel
ma pravo pristipit’ k postupu Prebiehajuceho skiimania. Prijimatel’ je povinny prijat’
opatrenia na napravu nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku zistenych
kontrolou/auditom v zmysle Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/Ciastkovej
spravy z auditu/spravy z auditu/iného vystupného dokumentu z kontroly/auditu v lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je povinny zaslat’
prislusnej opravnenej osobe na vykon kontroly/auditu v danom pripade avzdy aj
Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajticou kontrolu, pisomny
zoznam opatreni prijatych na napravu nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku (d’alej
len ,pisomny zoznam prijatych opatreni”) v lehote uvedenej v Ciastkovej sprave
z kontroly/sprave z kontroly/Ciastkovej sprave z auditu/sprave z auditu/inom vystupnom
dokumente z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytovatel'a/inych opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu predlozit Dokumenticiu preukazujiicu splnenie prijatych opatreni.
Prijimatel je zroven povinny prepracovat’ a predlozit’ v lehote uréenej opravnenou osobou
na vykon kontroly/auditu prepracovany pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnena
osoba vyzadovala jeho prepracovanie a predloZenie.

Pravo osdb uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku na vykonanie kontroly/auditu Projektu nie je
obmedzené Ziadnym ustanovenim Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ berie na vedomie,
ze vykonanim kontroly/auditu zo strany opravnenych osob nie je dotknuté pravo
Poskytovatela alebo inych os6b uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku na vykonanie opitovnej
kontroly/auditu tych istych skutoc¢nosti, bez ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu,
pocas celej doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP. Pri vykonavani kontroly/auditu su
Poskytovatel alebo iné osoby uvedené v ods. 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi a Zmluvou o poskytnuti NFP, nie vSak zavermi predchadzajicich
kontrol/auditov. Tym nie st nijak dotknuté povinnosti Prijimatel’a (tykajuce sa napriklad
povinnosti plnit’ prijaté opatrenia) vyplyvajuce z predchadzajucich kontrol/auditov.
Povinnost’ Prijimatela vratit’ NFP alebo jeho Cast, ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas tcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je
dotknuta vysledkom predchadzajicej kontroly/auditu.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze Poskytovatel’ pri ziskavani informacii o Projekte vyuziva
aj osobitné nastroje vytvorené intiticiami/organmi EU alebo SR, vratane néstroja
ARACHNE, a to najmai za uc¢elom plnenia svojej povinnosti ochrany finan¢nych zaujmov.
Prijimatel’ suhlasi s tym, aby udaje tykajuce sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatel'ovi,
boli stiCastou systému ARACHNE a vyuzZivali sa pri jeho fungovani.
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Clanok 14 ZABEZPECENIE POHIADAVKY A POISTENIE MAJETKU
1.

Ak Poskytovatel’ vo Vyzve, v inom Pravnom dokumente alebo pocas ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP urci, Ze Prijimatel je povinny zabezpecit’ budicu pohl'adavku zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, Prijimatel’ sa zavdzuje takéto zabezpecenie poskytnut vo forme,
spdsobom aza podmienok stanovenych vo Vyzve, vZmluve o poskytnuti NFP
a v Pravnych dokumentoch. Nesplnenie povinnosti podla prvej vety sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v dosledku ktorého je Prijimatel’ povinny
vratit’ NFP alebo jeho Cast’ podla ¢l. 18 VZP, ak uz bol vyplateny.

2. Zabezpecenie pohl'adavky podl'a ods. 1 tohto ¢lanku sa vykona prostrednictvom zriadenia
zalozného prava alebo inym vhodnym spdsobom v stulade s Pravnymi dokumentmi
a pravnym poriadkom SR.

3. Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch odmietnut’ ponukané zabezpecenie,
ak existuje zavazny dovod, pre ktory zabezpeCenie nie je mozné akceptovat,
a Poskytovatel tento dovod oznami Prijimatelovi.

4. Pre zriadenie a vznik zalozného prava platia kumulativne vSetky nasledovné podmienky:

a)  Zalohom mdze byt majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatel’a alebo tretej osoby.

b) K hnutelnym alebo nehnutel'nym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke
pravo uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, ze je znamy vlastnik, resp.
vSetci spoluvlastnici veci a sucet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je
zalohom, je 1/1.

c)  Zalohom mozu byt

(i)  Veci, prava alebo iné majetkové hodnoty vo vyluénom vlastnictve Prijimatela
alebo

(1))  Veci, prava alebo iné majetkové hodnoty vo vylu¢nom vlastnictve tretej osoby
alebo

(iii))  Veci, prava alebo iné majetkové hodnoty v spoluvlastnictve Prijimatel’a alebo
tretej osoby za podmienky, Ze so zriadenim zalozného prava sthlasia aj ostatni
spoluvlastnici tak, ze musi byt dosiahnuty suhlas vicsiny pocitany podla
vel’kosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je zalohom.

d) Poskytovatel musi byt zaloznym veritelom prvym v poradi, ak v Zmluve
o poskytnuti NFP nie je uvedené inak.

e) K zriadeniu zalozného prava méze dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného
vyplacania NFP.

f) Ak st zalohom hnutel'né veci, Prijimatel’ je povinny oznamovat’ Poskytovatel'ovi
kazdu zmenu miesta, kde sa nachadzaju, a to do troch kalendarnych dni po vykonani
zmeny miesta uveden¢ho v zaloznej zmluve.

g) Hodnota zalohu musi byt rovna alebo vyssia ako sucet uz vyplateného NFP a tej
Zasti NFP, ktor( Prijimatel’ Ziada vyplatit' na zéklade predlozenej ZoP.

5. Pre zriadenie a vznik zalozného prava v Projekte, ktoré¢ho aspont cast’” Celkovych
opravnenych vydavkov a/alebo aspon cast Neopravnenych vydavkov je financovana
prostrednictvom uveru poskytnutého Financujucim subjektom a Prijimatel’ poskytuje na
zabezpecenie svojich zavizkov zo Zmluvy o poskytnuti NFP a zo Zmluvy o tivere rovnaky
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zaloh pre Poskytovatela aj pre Financujuci subjekt, platia okrem podmienok uvedenych
v ods. 4 pism. a) az f) tohto ¢lanku kumulativne aj vSetky nasledovné podmienky:

a)

b)

d)

Poskytovatel' suhlasi stym, Ze Financujuci subjekt zriadi zalozné pravo ako
prednostny zalozny veritel’ a Poskytovatel’ zriadi zalozné pravo ako zalozny veritel
druhy v poradi. Financujuci subjekt si moéze zriadit’ zalozné prévo aj v d’alSom poradi,
za UCelom zabezpecenia inych pohladavok Financujiceho subjektu, ako su
pohl'adavky zo Zmluvy o tvere.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze bez udelenia predchddzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatela a Financujiceho subjektu nezat'azi zaloh zriadenim d’al§ieho zalozného
prava v prospech tretej osoby. PoruSenie tejto povinnosti sa bude povazovat za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v désledku ktorého je Prijimatel
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ podla ¢l. 18 VZP.

Hodnota zalohu musi okrem splnenia podmienky uvedenej v ods. 4 pism. g) tohto
¢lanku zahfnat aj vysku pohl'adavky Financujiceho subjektu na iny ako Preklenovaci
uver, t. j. ktora sa automaticky neznizuje v pripade thrady NFP alebo jeho Casti o tito
uhradenti sumu v zmysle pravidiel vyplyvajucich zo Zmluvy o spolupraci a spolocnom
postupe medzi Financujicim subjektom a organmi zastupujicimi Slovensku
republiku.

Ciselné oznaGenie uétu uvedeného v Zmluve o uvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujicim subjektom, na ktory ma byt vyplateny NFP, musi byt
totozné s Ciselnym oznacenim uctu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP av Ziadosti o platbu Prijimatela. Bez predchadzajuceho pisomného stihlasu
Financujticeho subjektu neméze dojst’ k zmene ¢iselného oznacenia tohto ctu.
Prijimatel’ tymto udel'uje Poskytovatel'ovi sthlas s poskytnutim akychkol'vek udajov
a informacii tykajtcich sa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych
medzi Prijimatelom a Poskytovatelom v nadvdznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP,
vratane osobnych tudajov pozivajicich ochranu podla osobitnych predpisov,
Financujicemu subjektu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze:

a)
b)

c)

porusenie Zmluvy o Gvere zo strany Prijimatel’a, alebo

odstapenie Financujiceho subjektu od Zmluvy o tvere, alebo

vyhlasenie predcasnej splatnosti pohladavky Financujuceho subjektu zo Zmluvy

o uvere, ktoré:

(i) ma alebo mdze mat’ za nasledok speniazenie spolocného zalohu Poskytovatela
a Financujuceho subjektu v ramci vykonu zalozného prava alebo

(i) spoOsobi neschopnost’ Prijimatela preukazat’ zdroje financovania aspon casti
Opravnenych vydavkov podla schvalenej intenzity pomoci a/alebo sumy
vSetkych Neopravnenych vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP na
zéklade vyzvy Poskytovatel’a,

predstavuje podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v dosledku ktorého je
Prijimatel’ povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ podl'a ¢l. 18 VZP.

Podrobnosti tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozné¢ho prava budu dohodnuté
v pisomnej zmluve o zriadeni zalozného prava medzi Prijimatel'om a Poskytovatel'om.

Ak z Vyzvy alebo zPravnych dokumentov Poskytovatela vyplyva, Ze sa vyZaduje
poistenie majetku vo vztahu k Projektu, Prijimatel’ je povinny za podmienok uvedenych
v ods. 9 tohto ¢lanku:
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10.

riadne poistit’ alebo zabezpecit’ poistenie Majetku nadobudnutého z NFP,

riadne poistit’ alebo zabezpecit’ poistenie majetku, ktory je zdlohom zabezpecujucim
zavéazky Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od Majetku
nadobudnutého z NFP,

zabezpecit', aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby/tretich osob,
ktory je zdlohom zabezpecujucim pohl'adavku Poskytovatel'a zo Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Pre poistenie majetku podla ods. 8 tohto ¢lanku platia kumulativne vSetky nasledovné
podmienky:

a)
b)

d)

g)

h)

Povinnost’ poistenia sa nevzt'ahuje na majetok, ktorého povaha to nedovol'uje.
Poistna suma musi byt najmenej vo vyske obstaravacej ceny, resp. ceny zhodnotenia
Majetku nadobudnutého z NFP; v pripade poistenia zalohu, ak zalohom nie je Majetok
nadobudnuty z NFP, poistna suma musi byt najmenej vo vyske stic¢tu uz vyplateného
NEP a tej ¢asti NFP, ktora Prijimatel’ Ziada vyplatit' na zaklade predloZenej ZoP,
Rozsah poistenia, t. j. urCenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie majetku
vyzaduje, bude zavisiet' od druhu poisteného majetku a bude uréeny po dohode
s Poskytovatel'om pred podpisom poistnej zmluvy,

Poistenie musi trvat’ od nadobudnutia Majetku nadobudnutého z NFP alebo v pripade
zalohu, ktory nie je Majetkom nadobudnutym z NFP, od uzavretia zmluvy o zriadeni
zalozného prava a vzdy az do uplynutia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu. V pripade
Majetku nadobudnutého z NFP, ktory sa nadobtida postupne, sa poistenie musi
vzt'ahovat’” vzdy na tu jeho Cast, vydavky na nadobudnutie ktorej su uplatnené
v Ziadosti o platbu.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ vinkulovanie poistného plnenia z poistenia Majetku
nadobudnutého z NFP a zalohu v prospech Poskytovatela po celi dobu trvania
poistnej zmluvy.

Ak pocas doby Realizacie Projektu alebo pocas Obdobia Udrzatelnosti Projektu dojde
k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny Bezodkladne uzavriet’ novt poistnu
zmluvu tak, aby sa poistnd ochrana majetku nezmensila a aby nova poistnd zmluva
spinala vietky podmienky uvedené v tomto &lanku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej udalosti,
rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ tspesne Ukoncit
realizéciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky Udrzatelnosti Projektu
a sucasne vyjadrit’ rozsah sucinnosti, ktora od Poskytovatel'a pozaduje, ak je mozné
nasledky poistnej udalosti prekonat’, najmé vo vztahu k vyuzitiu poistného plnenia,
ktoré je vinkulované v prospech Poskytovatel’a.

Prijimatel’, ktory je zalozcom, je povinny oznamit’ poistovatel'ovi vznik zaloZného
prava Poskytovatel'a bezodkladne po vzniku zalozného prava.

V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny zabezpeCit
plnenie vsetkych povinnosti uvedenych v tomto odseku zo strany tretej osoby.
Z porusenia povinnosti podla predchadzajucej vety Poskytovatelovi vyplyvaju
rovnaké prava, ako by mal voci Prijimatel'ovi, ak by poistenym bol sam Prijimatel’.

Ak z Vyzvy alebo zPravnych dokumentov Poskytovatela vyplyva, Ze sa vyzaduje
poistenie majetku vo vztahu k Projektu a doSlo k poruseniu niektorej z povinnosti
Prijimatel’a podl'a ods. 8 tohto ¢lanku, takéto poruSenie sa povazuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP, v dosledku ktorého je Prijimatel’ povinny vratit NFP alebo jeho
Cast’ podla ¢l. 18 VZP.
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¢
1.

lanok 15 OPRAVNENE VYDAVKY

Oprévnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré¢ st nevyhnutné na Realizdciu aktivit
Projektu a ktoré spifiajii vietky nasledujiice podmienky:

a)

b)

d)

)

h)

vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia s Projektom) vrdmci opradvneného
casového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. janudrom 2021 a boli uhradené
najneskor 31. decembra 2030;

v nadvéznosti na pism. a) tohto odseku opravnené mézu byt aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykonavané pred
Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1. januara 2021 alebo po
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskor v§ak do uplynutia 3 mesiacov
od Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zévereénej Ziadosti
o platbu, podl'a toho, ktora skutocnost’ nastane skor;

patria do Skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su
v sulade s obsahovou strankou Projektu a prispievaji k dosiahnutiu plénovanych
cielov Projektu a st s nimi v stilade;

spifajii podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislunej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréuju podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonsStatované, zZe je
mozné vydavky pripustit’ do financovania, ak relevantné;

viazu sa na Aktivitu Projektu v rozsahu, v akom bola Aktivita Projektu skutocne
realizovana (napr. v nadvédznosti na rozpocet Projektu);

boli premietnuté do ti¢tovnictva Prijimatel’a v zmysle prislusnych pravnych predpisov
SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, bez ohl'adu na charakter
Opravneného vydavku;

boli Prijimatelom uhradené (napr. Dodavatelovi, zamestnancom Prijimatela,
v suvislosti s nimi), pricom ich uhradenie musi byt dolozené najneskor pred ich
predlozenim v Ziadosti o platbu, najneskér viak do 31.12.2030; podmienka thrady
vydavkov nemusi byt splnend, ak ide o:

(1) vydavky, na ktoré sa vzt'ahuje vynimka uvedena v ¢l. 8 ods. 7 pism. ¢) VZP,

(i1) Vydavky vykazované zjednodusenym sposobom vykazovania alebo Vydavky
vykazované formou FNLC,

(i)  neuplatiuje sa

(iv) odpisy v rozsahu, v akom su Opravnenym vydavkom v Projekte,

(v) vydavky, pri ktorych sa tato podmienka nevyzaduje s ohl'adom na konkrétny
systém financovania v sulade spodmienkami upravenymi v Pravnom

dokumente (napr. v Prirucke k finanénému riadeniu fondov EU na programové
obdobie 2021 — 2027);

st identifikovatelné, preukazatelné a su dolozené Uétovnymi dokladmi, ktoré s riadne
evidované u Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR; preukézanie vydavkov
faktirami alebo U¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevzt'ahuje
na Vydavky vykazované zjednoduSenym spOsobom vykazovania, Vydavky
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vykazované formou FNLC, ani na poskytnutie zalohovej platby; pre ucely thrady
Preddavkovej platby, sa za Uétovny doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je
uhrédzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel'a Dodé&vatel'ovi;

i) boli vynaloZzené v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, prdvnymi predpismi SR
a Pravnymi aktmi EU, vratane Pravidiel §tatnej pomoci;

j) su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a tcelnosti;

k) navzijom sa Casovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaji sa ani s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania;

1) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov Verejného
obstaravania bez toho, aby nadobudatel vykonaval kontrolu nad predéavajicim
v zmysle c¢lanku 3 Nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 z20. 1.2004 o kontrole
koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fiiziach) alebo naopak;

m) ak Prijimatelovi vznikd povinnost v stvislosti s Projektom vykonat Verejné
obstaravanie podl'a pravneho predpisu SR alebo Pravneho aktu EU alebo podrla tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo Pravneho dokumentu, vydavok je opravneny iba
vtedy, ak bolo Verejné obstaravanie vykonané v stlade s ustanoveniami Zmluvy
o poskytnuti NFP (najmaé ¢l. 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s pravnymi predpismi SR
a Pravnymi aktmi EU upravujicimi oblast” Verejného obstardvania, vzdy za ceny,
ktoré spinaji kritérium hospodarnosti, téelnosti, u¢innosti a efektivnosti vyplyvajice
z Vyzvy, z c¢lanku 33 Nariadenia 2024/2509 a z § 19 zakona o rozpoctovych
pravidlach;

n) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti ziadnym spésobom nedisponoval, ak z obsahu Vyzvy alebo Pravneho
dokumentu nevyplyva iny rezim.

Ak vydavok nespiiia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto &lanku, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto
vycislené Neopravnené vydavky bude znizend suma pozadovana na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvy$nej &asti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podl'a ods. 1 tohto ¢lanku zisti opravnené osoba na vykon kontroly
a auditu uvedend v €l. 13 ods. 1 VZP alebo spravny organ, Prijimatel’ je povinny vratit' NFP
alebo jeho Cast’ zodpovedajticu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom v sulade s ¢l.
18 VZP bez ohl'adu na skutocnost’, ze povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako
Opravnené vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajice sa
opatovnej kontroly/auditu uvedené v €l. 13 ods. 6 VZP sa vzt'ahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvéalenych oprdvnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 16 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli na sposobe a podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktoré zahfiiajt aj osobitné dojednania tykajuce sa vykonania jej zmeny podla § 22 ods. 6 a 7
zékona o prispevkoch z fondov EU.

Zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP moZze iniciovat’ kazda Zmluvnd strana. Zmena Zmluvy
o poskytnuti NFP zahfiia aj zmenu samotného Projektu a ztoho vyplyvajucich prav
a povinnosti Zmluvnych stran, priCom zmena Projektu sa nemusi prejavit ako zmena
zmluvného textu. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v tomto ¢lanku sa pre zjednoduSenie moze
pouzit’ iba pojem ,,zmena“ bez dodatku ,,Zmluvy o poskytnuti NFP*.
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3. Vzhladom na inominatny charakter zmluvného vztahu zaloZzeného Zmluvou o poskytnuti
NFP Zmluvné strany vyvini maximalne usilie na to, aby ich zmluvny vztah bol vzdy
aktualny a svojim obsahom zodpovedal stavu Projektu. Za tym Gc¢elom je Prijimatel’ povinny
Bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi vSetky skuto¢nosti, ktoré predstavujii zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, osobitne tie, ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciela Projektu podla ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa
akymkol'vek spdsobom tykaju alebo mézu tykat neplnenia povinnosti Prijimatela zo
Zmluvy o poskytnuti NFP vo vzt'ahu k ciel'u Projektu podla ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy.

4. Aknie suv jednotlivych odsekoch tohto clanku uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, alebo ak tak nevyplyva z § 22 ods. 6 alebo ods. 7 zdkona o prispevkoch z fondov
EU, schvalena zmena sa premietne do pisomného, vzostupne ¢islovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v stilade so schvéalenou zmenou
a zaSle na odstihlasenie Prijimatel'ovi. Osobitné dojednania Zmluvnych stran sa tykaju:

a) vykonu prava Poskytovatela jednostrannym pravnym tkonom zmenit Zmluvu
o poskytnuti NFP podla § 22 ods. 6 zakona o prispevkoch z fondov EU (d’alej aj ako
,»plosna zmena“),

b) zmeny obsahu Zmluvy o poskytnuti NFP podla § 22 ods. 7 zdkona o prispevkoch
z fondov EU podla vysledku postupu podla osobitného predpisu (dalej aj ako
,technickda zmena®),

¢) formalnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (d’alej ako ,,formalna zmena*),

d) menej vyznamnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (d’alej ako ,,menej vyznamna
zmena“), vratane zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktord navrhol Prijimatel
a Poskytovatel” ju v plnom rozsahu akceptoval podla § 22 ods. 7 zakona o prispevkoch
z fondov EU,

e) vyznamnejSej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (d’alej ako ,,vyznamnejSia zmena“).

5. Zmenu, ktora ma charakter Podstatnej zmeny Projektu, nie je mozné schvalit’. Projekt, ktory
je zatazeny Podstatnou zmenou Projektu (definovanou v ¢l. 1 ods. 3 VZP), nie je mozné
financovat’. Podstatna zmena Projektu zaklada podstatné porusSenie Zmluvy o poskytnuti
NFP Prijimatel'om a je vzdy spojena s povinnost'ou Prijimatel'a vratit NFP alebo jeho cast’
podla ¢l. 18 VZP (v spojeni s ¢l. 2 ods. 2 VZP).

6. Prijimatel’ sthlasi stym, Ze Poskytovatel vykona pravo jednostranne zmenit Zmluvu
o poskytnuti NFP prostrednictvom plo$nej zmeny (ods. 4 pism. a) tohto ¢lanku) takto:

a) Zmluva o poskytnuti NFP sa meni v rozsahu zmien obsiahnutych v pravnom ukone
Poskytovatel’a, ktory sa v ramci zmien Zmluvy o poskytnuti NFP oznacuje ako ,,Zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP vykonana prostrednictvom plosnej zmeny podla § 22 ods. 6
zak. ¢. 121/2022 Z. z.*“ s uvedenim prislusného datumu vykonania tohto pravneho tikonu
Poskytovatelom; pravny tUkon zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej
prostrednictvom plosnej zmeny nahradza dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa
preto nevyhotovuje.

b) Zmluvu o poskytnuti NFP mdze Poskytovatel zmenit' v celom rozsahu zmluvnych
dojednani obsiahnutych vo VZP, v rozsahu ¢l. 1, ¢l. 2 ods. 2.3 az 2.11, ¢l. 3 ods. 3.3 az
3.8, €l 4 ods. 4.2, 4.3, 4.6 a¢l. 5 ods. 5.1 az 5.12 zmluvy a v prilohe ¢. 4 Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktoré su rovnaké pre vSetkych rovnako dotknutych prijimatelov.
Tymto sposobom realizuje Poskytovatel’ predovsetkym zavedenie opatreni vyplyvajicich
z implementacnej praxe, majucich horizontalne uplatnenie, aktualizacné zmeny
v dosledku zmeny Pravnych aktov EU, pravnych predpisov SR alebo Pravnych
dokumentov. Tymto spésobom nemozno menit’ parametre Projektu podla § 3 pism. c)
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zdkona o prispevkoch z fondov EU, ani nemozno zuzit rozsah opravnenosti uréeny
podmienkami poskytnutia prispevku podla Vyzvy.

Poskytovatel je povinny informovat Prijimatela prostrednictvom Informacného
monitorovacicho systému o obsahu zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej
prostrednictvom plosnej zmeny najneskor v kalendarny deii Zverejnenia takejto zmeny.
Ak v zmene Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej prostrednictvom plosnej zmeny nie je
uvedeny neskor$i datum ucinnosti, zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vykonana
prostrednictvom ploSnej zmeny je ucinna nasledujuci Dent po jej Zverejneni
prostrednictvom Informac¢ného monitorovacieho systému.

Ak Prijimatel’ so zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanou prostrednictvom plosne;j
zmeny nesuhlasi, je opravneny odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP do 20 Dni, odkedy
sa dozvedel o zmene Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej prostrednictvom plosnej
zmeny.

7. Prijimatel stihlasi s tym, Ze technickd zmena Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ods. 4 pism. b)
tohto ¢lanku, ku ktorej dochadza automaticky podla § 22 ods. 7 zakona o prispevkoch
z fondov EU podra vysledku postupu podl'a osobitného predpisu, sa vykona takto:

a)

b)

Zmluva o poskytnuti NFP sa meni v rozsahu oznamenia Poskytovatel'a o zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP, ku ktorej doslo v dosledku vykonania postupu podla zakona o VO
a/alebo zakona o finan¢nej kontrole a audite v ramci Projektu. Oznamenie Specifikuje
konkrétny rozsah vykonanych zmien, vratane identifikacie Casti Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktora sa meni. Takto vykonana zmena sa oznacuje ako ,,Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP
vykonand podl'a vysledku postupu podla osobitného predpisu podla § 22 ods. 7 zak.
¢. 121/2022 Z. z.* s uvedenim datumu odoslania oznamenia Poskytovatel'om podl'a pism.
b) tohto odseku; pravny ikon zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej podl'a vysledku
postupu podla osobitného predpisu nahradza dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory
sa preto nevyhotovuje.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu oznamenia Poskytovatel’a podl'a pism. a) tohto
odseku nadobuda uCinnost odoslanim oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi
prostrednictvom Informacného monitorovacieho systému. Poskytovatel’ je povinny takuto
zmenu Zverejnit’ v Informa¢nom monitorovacom systéme.

Ak je obsahom oznamenia Poskytovatela podla pism. a) tohto odseku zmena
v jednotlivych polozkach rozpoctu Projektu a/alebo ich blizsia Specifikdcia (pricom
vtomto pripade nejde o zmenu technickych parametrov, t. j. o zmenu technickej
$pecifikacie), a to podla vysledkov kontroly Verejného obstaravania, postupuje sa tak, ze
Poskytovatel’ zapracuje zmeny v polozkach rozpocétu, vratane tych, ktoré shvisia
s Potvrdenou ex ante finan¢nou opravou, podl'a vysledku kontroly Verejného obstaravania
do elektronickej verzie rozpoétu Projektu (spolu so suvztazne upravenou vyskou
vydavkov), takto aktualizovany rozpocet Projektu nahra do Informac¢ného monitorovacieho
systtmu k Projektu a jeho kone¢ni upraveni podobu ozndmi Prijimatelovi
prostrednictvom Informacného monitorovacieho systému. V doésledku takto vykonané¢ho
oznamenia Poskytovatela dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP aktualizaciou
rozpoctu Projektu, vratane dotknutej Casti Celkovych opravnenych vydavkov. Z hl'adiska
opravnenosti vydavkov st technickou zmenou dotknuté Celkové opravnené vydavky
opravnené, odkedy skutocne vznikli alebo, ak je to uvedené v oznameni Poskytovatel’a
podl'a pism. a) tohto odseku, v neskor$i den, priCom vySka arozsah opravnenosti
dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov vyplyva z oznamenia podl'a pism. a) tohto
odseku. Pre uplatnenie a nasledné preplatenie zmenou dotknutych Celkovych opravnenych
vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany rozpodet Projektu vykonany opisanym
spdsobom na podklade vysledkov prislusnej kontroly Verejného obstaravania.
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8. Zmluvné strany sa dohodli, Zze k automatickej zmene Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza aj
vtedy, ak ma Prijimatelom ozndmena zmena formalny charakter (ods. 4 pism. c) tohto ¢lanku).
Zmena ma formalny charakter, ak je vysledkom postupu alebo konania podl'a osobitného
predpisu odlisného od zdkona o VO a/alebo zakona o finan¢nej kontrole a audite a vysledok
tohto postupu alebo konania je pre Zmluvné strany zavizny (napr. zmeny v obchodnej
spolo¢nosti podla Obchodného zakonnika, zmeny podla zakona ¢. 530/2003 Z. z.
0 obchodnom registri a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov).
K zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v pripade formalnej zmeny dochddza na zaklade
ozndmenia zmeny Prijimatelom od kalendarneho dila, kedy nastali pravne ucinky zmeny
podl'a osobitného predpisu a ak ho nie je mozné urcit, od kalendarneho dia, kedy zmena
skutocne nastala. Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP z dévodu formalnej zmeny sa
nevyhotovuje. Formalna zmena sa zapracuje do Zmluvy o poskytnuti NFP v ramci jej d’alSich
zmien, ak sa d’alSie zmeny rieSia prostrednictvom vyhotovenia pisomného dodatku. Formalna
zmena sa premietne do Informa¢ného monitorovacieho systému v tej ¢asti udajov, ktoré sa
v dosledku formalnej zmeny zmenili.

9. Zmluvné strany sa dohodli, ze vSetky zmeny, ktoré navrhne Prijimatel a ktoré nie je mozné
podradit’ pod niektorti zo zmien podla ods. 4 pism. a) az ¢) alebo e) tohto ¢lanku, ak nie je
dohodnuté inak, sa rieSia tak, Ze Prijimatel oznami zmenu Poskytovatel'ovi a d’alej sa
postupuje takto:

a) Ak Poskytovatel navrh Prijimatela v plnom rozsahu a bez akejkol'vek d’al$ej zmeny
alebo modifikacie tykajucej sa konecného znenia zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP
(vratane zmeny Projektu) akceptuje, st splnené podmienky na zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP podl'a § 22 ods. 7 zékona o prispevkoch z fondov EU. K zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP dochddza oznamenim Poskytovatela Prijimatelovi o tom, Ze plne
akceptoval navrhnuti zmenu, s G¢innostou od kalendarneho dna, kedy zmena skutoc¢ne
nastala alebo od neskorSieho kalendarneho dna, ktory je uvedeny v navrhu zmeny
predloZenom Prijimatel'om. Pravny tkon oznamenia Poskytovatel’a Prijimatel'ovi podl'a
predchadzajucej vety musi byt Zverejneny v Informa¢nom monitorovacom systéme
a nahradza sa nim dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa preto nevyhotovuje.

b) Realizacii postupu a pravnym nasledkom podl'a prvej vety pism. a) tohto odseku nebrani,
ak za ucelom podrobnejsieho preskiimania obsahu navrhovanej zmeny prebehne medzi
Zmluvnymi stranami pred akceptaciou zmeny Poskytovatelom komunikacia, vratane
vymeny pisomnych podkladov. Prijimatel’ je oprdvneny povodne predlozeny navrh
zmeny upravit’ bez toho, aby bol povinny predkladat’ novy navrh.

¢) Ak Poskytovatel’ navrh Prijimatel'a na zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP akceptuje inak,
neZ je uvedené v pism. a) tohto odseku, akceptovanim navrhu zmeny Poskytovatel'om
dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu akceptacie menej vyznamnej
zmeny Poskytovatel'om, sucinnostou od kalendarneho dia, kedy zmena skutocne
nastala, ak z akceptovaného navrhu na zmenu nevyplyva iny datum ucinnosti zmeny.
Podrla prvej vety tohto pism. ¢) sa postupuje aj v pripade zmeny Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktora Poskytovatel’ plne akceptuje, avSak z obsahu ktorej vyplyva skorsi datum
ucinnosti zmeny ako tri mesiace pred prvym moznym Zverejnenim zmeny Zmluvy
o poskytnuti NFP v Informa¢nom monitorovacom systéme. Zmeny podl'a prvej a druhej
vety tohto pism. ¢) sa zrealizuju prostrednictvom pisomného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktory sa vyhotovi najneskér pred Ziadostou o platbu (s priznakom
»zaverecna®), pricom takyto dodatok méze zahtiat’ aj iné akceptované alebo schvalené
zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP. Z hl'adiska opravnenosti vydavkov pre priebezne
predkladané ZoP je relevantnym podkladom pravny ukon oznimenia Poskytovatela
Prijimatel’ovi o akceptacii menej vyznamnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP.
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d) Poskytovatel’ je opravneny preklasifikovat’ zmenu oznamenu Prijimatelom z reZimu
menej vyznamnej zmeny na vyznamnejS$iu zmenu, ak mé za to, Ze skutoCny rozsah
zmeny, jej dopad alebo jej u€inky na prava alebo povinnosti Zmluvnych strdn podla
Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo na vztahy vyplyvajuce z poskytnutia NFP na zaklade
Zmluvy o poskytnuti NFP a z nich vyplyvajuce prava alebo povinnosti (napr. z hl'adiska
dodrzania pravidiel Verejného obstaravania a Pravidiel Statnej pomoci) a/alebo na
opravnenost’ vydavkov, je potrebné posudit’ z komplexného hladiska v rAmci postupov,
ktorymi sa rie§i vyznamnejSia zmena. Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi
preklasifikovanie druhu zmeny a je povinny o nej nésledne riadne konat. K zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP dochddza podla pravidiel vyplyvajucich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo zo zékona o prispevkoch z fondov EU pre preklasifikovany druh
zmeny.

e) Poskytovatel je opravneny zmenu oznamenu Prijimatelom neakceptovat. Dovody
neakceptacie zmeny Poskytovatel’ zahrnie do ozndmenia o neakceptovani zmeny, ktoré
doruci Prijimatel’ovi prostrednictvom Informa¢ného monitorovacieho systému, ¢im sa
rieSenie navrhu zmeny konci. Poskytovatel’ vzdy neakceptuje zmenu, ktord je Podstatnou
zmenou Projektu.

Vzhl'adom na skuto¢nost, Ze zmenu moze navrhovat’ kazda Zmluvna strana (ods. 2 tohto
¢lanku) a vzhladom na zberny charakter menej vyznamnej zmeny podla predvetia tohto
odseku 9, sa Zmluvné strany dohodli, Ze menej vyznamnu zmenu méze navrhnut aj
Poskytovatel’. V takom pripade sa postupuje primerane podl'a pism. c¢) tohto odseku s tym, ze
navrh zmeny zasiela Poskytovatel' Prijimatelovi. Zmluvné strany sa zaroven dohodli, ze
tymto spdsobom sa prejednaji aj zmeny navrhované Poskytovatel'om, ktoré by z vecného
hl'adiska podl'a svojho obsahu spadali pod vyznamnej$iu zmenu ex-post podl'a odseku 18, ak
by ich navrhol Prijimatel’ prostrednictvom ziadosti o zmenu.

10. Zmluvné strany sa dohodli, ze vyznamnejSie zmeny podliehaji schvaleniu Poskytovatel'om.

11.

Navrh vyznamnejsej zmeny predklada Prijimatel’ Poskytovatel'ovi na schvalenie. Zmluva
o poskytnuti NFP vtomto c¢lanku stanovuje, kedy je Prijimatel’ povinny predlozit
Poskytovatel'ovi navrh zmeny pred vykonanim samotnej vyznamnej$ej zmeny alebo pred
tym, ako vyznamnejSia zmena nastala (d’alej ako ,,ex-ante vyznamnejSia zmena“) a kedy je
Prijimatel’ opravneny navrhnut zmenu aj po uskuto¢neni vyznamnejsej zmeny alebo po tom,
ako vyznamnejSia zmena nastala (d’alej ako ,,ex-post vyznamnej$ia zmena®). Ak zmena
spociva v procesnom deji, Prijimatel’ je pri ex-ante vyznamnejSej zmene povinny predlozit
Poskytovatelovi navrh zmeny pred =zacCiatkom plynutia procesného deja. Ak ide
o jednorazovu skuto¢nost, je tak povinny urobit pred vznikom, pripadne zanikom
skutocnosti, ktord sa ma prostrednictvom vykonania ex-ante vyznamnejsej zmeny povolit
alebo odvratit’.

Ziadost’ 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP tykajiica sa vyznamnejej zmeny musi byt
riadne odévodnena a musi obsahovat’ informéacie/tidaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti
NFP a Pravny dokument, inak je Poskytovatel’ opravneny ju bez d’alSieho posudzovania
neschvalit. Poskytovatel nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel'a o zmenu vyhoviet,
avsak rovnako nie je opravneny suhlas so zmenou bezdévodne odopriet’, ak ziadost' 0 zmenu
spifta vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajiice
z prislusného Pravneho dokumentu (napr. usmernenia k zmenam, ktoré moéze vydat
a Zverejnit’ Poskytovatel’ na svojom webovom sidle) a ziadnej z podmienok sa neprieci, ak
nie je vyslovne dohodnuté inak. Kazdé neschvalenie vyznamnej$ej zmeny musi byt
oddvodnené. Poskytovatel’ vzdy neschvali zmenu, ktord je Podstatnou zmenou Projektu. Ak

43



12.

13.

14.

dojde k neschvaleniu ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je opravneny realizovat’ predmetnu
zmenu v rdmci Realizécie aktivit Projektu; ak by k realizacii zmeny doslo, budi vydavky
suvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami. O vysledku rieSenia podanej
ziadosti 0 zmenu informuje Poskytovatel’ Prijimatel’a pisomne.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ex-ante vyznamnejSou zmenou je:

a) zmena miesta realizacie Projektu,

b) zmena miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zéloh, ak nie je zaloh sucasne
aj Predmetom Projektu,

c) zmena Prijimatel’a,

d) zmena Partnera, ak sa Projekt realizuje za ucasti Partnera a ak Vyzva alebo Pravny
dokument alebo zmluva o partnerstve, ktora Poskytovatel' schvalil, vyslovne
nevylucuje schvalovanie zmeny Partnera Poskytovatel'om,

e) znizenie cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatela Projektu podla podmienok
dohodnutych v ods. 16 tohto ¢lanku,

f) zmena poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok
Realizécie aktivit Projektu podstatne odlisnych od tych, ktoré vyplyvali z opisu spdsobu
realizacie Projektu podl'a Schvalenej Ziadosti o NFP,

g) zmena majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo stvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢l. 6 ods. 3 VZP,

h) zmena priamo sa tykajuca iného spdsobu splnenia podmienky poskytnutia prispevku,
ktora sa podl'a obsahu Vyzvy vztahuje aj na obdobie Realizacie aktivit Projektu alebo
Obdobie Udrzatel'nosti Projektu,

i) zmena pouzivaného systému financovania,

j) ina zmena, ktord je ako vyznamnejSia zmena oznacena v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Prirucke pre Prijimatela, alebo v inom Pravnom dokumente.

VyznamnejSia zmena ex ante nadobuda uCinnost, vratane jej dosledkov z hl'adiska
opravnenosti vydavkov, v kalendarny dent odoslania ziadosti o zmenu zo strany Prijimatel’a
Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvalena, alebo v neskorsi kalendarny den vyplyvajici zo
schvéalenia ziadosti 0 zmenu.

Zmeny podl'a ods. 12 pism. a) a b) tohto ¢lanku nie je mozné schvalit’ najmi vtedy, ak by
v dosledku zmeny doslo k premiestneniu mimo opravnené uzemie/miesto vymedzené vo
Vyzve; uvedené sa nevzt'ahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sicasne aj Predmetom
Projektu, a nie su tym dotknuté osobitné pravidla vyplyvajice z Pravidiel Statnej pomoci.

Poskytovatel’ je opravneny schvalit’ zmenu Prijimatel’a podla ods. 12 pism. ¢) tohto ¢lanku,
ak su splnené vsetky nizSie uvedené podmienky, pricom Poskytovatel je opravneny
odmietnut’ schvalenie zmeny Prijimatel'a aj vtedy, ak s tieto podmienky splnené.
Podmienky, ktoré musia byt’ splnené kumulativne, st nasledovné:

a) V dosledku zmeny Prijimatela nedojde k poruseniu ziadnej z podmienok poskytnutia
prispevku a/alebo d’alSej skutocnosti podl'a § 14 ods. 3 zékona o prispevkoch z fondov
EU, ktoré sa podla obsahu Vyzvy a/alebo Pravneho dokumentu a/alebo Zmluvy
o poskytnuti NFP aplikuju na pravny vztah zalozeny Zmluvou o poskytnuti NFP pri
predlozeni Ziadosti o zmenu Prijimatelom; to znamena, e novy prijimatel’ spiiia iba
takto existujuci, teda zazeny rozsah podmienok poskytnutia prispevku a/alebo d’al§ich
skuto¢nosti uvedenych vo Vyzve.

b) Je preukazané, Ze zmena Prijimatel’a nespdsobi Ziaden z nasledovnych nasledkov:

44



c)

(1) vznik vyhody akémukol'vek subjektu v suvislosti s Projektom,

(i1) ukoncenie alebo redlne existujuca hrozba ukoncenia Cinnosti tretej osoby, ktora
ma byt novym prijimatelom, v oblasti, ktora stvisi s Realizaciou Projektu
a jeho ciel'mi,

(iii)  presun vyrobnej Cinnosti alebo realne existujica hrozba presunu vyrobnej
¢innosti vramci Projektu mimo regionu urovne NUTS2, v ktorom bola
povodnému Prijimatel'ovi Schvalend ziadost’ o NFP,

(iv) negativny vplyv alebo realne existujica hrozba negativneho vplyvu na ciele
Projektu v SirSom zmysle vyjadrenom v ods. 16 tohto ¢lanku vo vzt'ahu k ucelu,
ktory sa realizaciou Projektu sleduje z hladiska cielov Programu Slovensko
alebo jeho casti, alebo negativny vplyv alebo realne existujica hrozba
negativneho vplyvu na ciel’ Projektu podl’a ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy,

Prijimatel’ zabezpeci, aby tretia osoba, ktora ma byt novym prijimatel'om, osobitnym
pravnym ukonom, ktorého tucastnikom bude Poskytovatel, vstipila do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatel’a v rovnakom rozsahu prav a povinnosti, ako mal
povodny Prijimatel. Takyto osobitny ukon sa vyzaduje aj v pripade, ak v zmysle
osobitného pravneho predpisu je novy prijimatel’ univerzdlnym pravnym nastupcom
povodného Prijimatel’a.

15. Poskytovatel je opravneny schvalit’ zmenu Partnera podla ods. 12 pism. d) tohto ¢lanku, ak
su splnené vsetky nizSie uvedené podmienky. Poskytovatel’ je oprdvneny odmietnut’ navrh
zmeny Partnera aj v pripade, ak su tieto podmienky splnené, okrem pripadu, ak je zmena
Partnera vysledkom realizicie vopred stanoveného mechanizmu zmeny Partnera
obsiahnutého vo Vyzve alebo v Prdvnom dokumente alebo v zmluve o partnerstve, ktort
Poskytovatel’ schvalil. Pre zmenu Partnera platia nasledovné podmienky:

16.

a)

b)

Ak kvyberu nového Partnera dojde v dosledku realizacie vopred stanoveného
mechanizmu zmeny Partnera obsiahnutého vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente alebo
v zmluve o partnerstve, ktorii Poskytovatel’ schvalil, novym Partnerom sa stane takto
vybraty subjekt, ak je nepochybné, ze mechanizmus bol zrealizovany spravne
a nevykazuje ziadne podstatné nedostatky.

Ak zmena Partnera nie je vysledkom realizacie vopred stanoveného mechanizmu podla
pism. a) tohto odseku, navrhovand zmena Partnera musi spiiiat’ vietky podmienky pre
zmenu Prijimatela podla ods. 14 pism. a) a b) tohto ¢lanku, ktoré¢ sa na zmenu Partnera
pouziju primerane.

Prijimatel’ zabezpeci, aby v pripade postupu podla pism. a) alebo podl'a pism. b) tohto
odseku novy Partner osobitnym tkonom vstipil do zmluvy o partnerstve namiesto
povodného Partnera v rovnakom rozsahu prav a povinnosti ako mal pdvodny Partner;
podrobnosti bude obsahovat’ zmluva o partnerstve. Takyto ukon sa vyzaduje aj vtedy, ak
v zmysle osobitného pravneho predpisu je novy Partner univerzdlnym pravnym
nastupcom Prijimatela.

Zmena v ciel'ovej hodnote MerateI'ného ukazovatel’a podl'a ods. 12 pism. €) tohto ¢lanku sa
rieSi podla d’alej uvedenych pravidiel v zavislosti od toho, o aky typ MerateI'ného
ukazovatel'a ide. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych pravidlach:

a)

Pravidla tykajuce sa zniZenia ciel'ovej hodnoty Meratelného ukazovatel’a vysledku:

(i) Ak zkomplexného posudenia znizenia vysky cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatela vysledku navrhovaného Prijimatel'om vyplynie, ze dovody pozadovaného
znizenia st spoésobené v prevaznej miere faktormi, ktoré Prijimatel’ objektivne nemohol
ovplyvnit’ a sucasne nova cielova hodnota MerateI'ného ukazovatel'a vysledku nie je
neprimerana z Casového, finanéného a vecného hladiska v porovnani so stavom
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b)

a oCakavaniami, ktoré vyplyvaju z Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP uzatvorenej
po splneni podmienok podFa § 22 ods. 4 zikona o prispevkoch zfondov EU,
Poskytovatel’ zmenu schvali, ¢im dochadza k akceptovaniu znizenej vysky cielovej
hodnoty Meratel'ného ukazovatela vysledku zo strany Poskytovatela bez vplyvu na
vySku NFP. Ak nie je splnena €o i len jedna cast’ z podmienok podl'a prvej vety tohto
bodu (i), Poskytovatel’ je opravneny schvalit’ zniZenie cielovej hodnoty MerateI'ného
ukazovatela vysledku s tym, Zze automatickym dosledkom takéhoto schvalenia je
znizenie vySky NFP na zaklade aplikacie sankéného mechanizmu podla ¢l. 18 ods. 1
pism. h) VZP.

(ii)) Bez ohladu na splnenie podmienok podla prvej vety bodu (i) tohto pism. a)
Poskytovatel’ znizenie ciel'ovej hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a vysledku neschvali,
ak by v dosledku zniZenia cielova hodnota MerateI'ného ukazovatela vysledku klesla
pod hranicu vyjadrenu v ¢l. 4 ods. 4.3 zmluvy oproti vyske cielovej hodnoty
Meratel'ného ukazovatela vysledku, ktora bola uvedena v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP uzatvorenej po splneni podmienok podla § 22 ods. 4 zakona
o prispevkoch z fondov EU.

(iii) Ak Projekt spiiia podmienky uvedené v druhom pododseku ¢l. 4 ods. 4.3 zmluvy
(vynimka pre projekty, ktoré nepredstavuju ani investiciu do vyroby, ani investiciu do
infrastruktiry podla ¢l. 65 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach a sicasne su splnené
dohodnuté podmienky podl'a druhého pododseku ¢l. 4 ods. 4.3 zmluvy):

1. nedochddza k znizeniu vysky NFP v doésledku znizenia vysky cielovej
hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a vysledku, bez ohl’adu na to, ¢i st splnené
podmienky podla prvej vety bodu (i) tohto pism. a) a

2. neuplatni sa pravidlo uvedené v bode (ii) tohto pism. a).

Cielova hodnota Meratel'ného ukazovatel'a vystupu je zavidzna z hl'adiska dosiahnutia
jej cielovej hodnoty definovanej v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP uzatvorenej
po splneni podmienok podla § 22 ods. 4 zakona o prispevkoch zfondov EU.
Nedosiahnutie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu automaticky
sposobuje znizenie vysky NFP na zaklade aplikacie sankéného mechanizmu podrla ¢l.
18 ods. 1 pism. h) VZP. Samotné schvélenie znizenia cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatela vystupu nema ziadne ucinky vo vztahu k naslednému uplatneniu
sank¢ného mechanizmu. Prijimatel’ preto na zéklade schvalenia znizenia cielovej
hodnoty Merate'ného ukazovatel'a vystupu nenadobuda ziadne legitimne oCakavanie
tykajuce sa vysky NFP, ktora mu bude vyplatena. Poskytovatel' zniZenie cielovej
hodnoty Meratel'ného ukazovatela vystupu neschvali, ak by v dosledku znizenia
ciel'ova hodnota Meratel'ného ukazovatel'a vystupu klesla pod hranicu vyjadrenu v ¢l. 4
ods. 4.3 zmluvy oproti vyske Merate'ného ukazovatel’a vystupu, ktora bola definovana
v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP uzatvorenej po splneni podmienok podla § 22
ods. 4 zakona o prispevkoch z fondov EU.

Vo vztahu k financnému plneniu Poskytovatel’ znizi vysSku poskytovaného NFP
primerane k dosiahnutiu nizSej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu oproti
planovanej ciel'ovej hodnote Meratel'ného ukazovatela vystupu uvedenej v Prilohe €. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP pri dodrzani minimalnej hranice a ostatnych pravidiel
uvedenych v predchadzajicich pismenach tohto odseku (vratane vynimky z tohto
postupu uvedenej v pism. a) vyssie), a to podl’a ¢l. 18 ods. 1 pism. h) VZP. Ak dochadza
ku znizeniu vysky NFP len v stvislosti s niektorymi Aktivitami alebo ich Cast'ami
v nadvéznosti na uplatnenie postupu podla ¢l. 18 ods. 1 pism. e) VZP,
Poskytovatel’ vykona zodpovedajice zniZenie vydavkov na podporné Aktivity Projektu.
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17.

18.

d) Zmluvné strany sa dohodli, ze zniZenie ciel'ovej hodnoty Merate'ného ukazovatel’a sa
rieSi podla pravidiel obsiahnutych v tomto odseku vzdy, ak schvalenim zmeny moze
byt (v pripade MerateI'ného ukazovatel'a vysledku) alebo bude (v pripade MerateI'ného
ukazovatel'a vystupu) znizend vyska NFP po ukoncenych Verejnych obstaravaniach
z aktualne platného rozpoctu k Zmluve o poskytnuti NFP uvedeného v ITMS
upraveného v zmysle ¢l. 16 ods. 4 pism. b) VZP v désledku aplikacie sankéného
mechanizmu. Ak je aplikdcia sankéného mechanizmu v dosledku zniZenia ciel'ovej
hodnoty MerateI'ného ukazovatela vylicena, zniZzenie Merate'ného ukazovatela sa
zaznamend vhodnym spdésobom v rdmci monitorovania Projektu a zmena Zmluvy
o poskytnuti NFP sa z tohto dévodu nevykona.

e) Vo vztahu k znizeniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu bez
prekrocenia nepovolenej odchylky od cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatela
podla Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP uzatvorenej po splneni podmienok podl'a
§ 22 ods. 4 zakona o prispevkoch z fondov EU podla ¢l. 4 ods. 4.3 zmluvy sa Zmluvné
strany dohodli, Ze Poskytovatel’ je oprdvneny pri rieSeni zmeny Zmluvy o poskytnuti
NFP postupovat’ podl'a ods. 9 pism. a) a b) tohto ¢lanku.

Zmenu podl'a ods. 12 pism. f) tohto ¢lanku nemozno schvalit’, ak by posudzovand zmena
viedla k tomu, Zze by sa ¢innost’, na ktort sa ma NFP poskytnut’ po vykonanej zmene,
odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne ziadny ciel’, alebo sa dosiahne iny
ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol Projekt schvaleny (rozdiel
medzi obsahom Projektu v ¢ase schvalenia Ziadosti o NFP a v ¢ase po uskutoéneni zmeny),
alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len ¢iasto¢ne. Ciel'om podl’a tohto odseku sa rozumie celkové
zameranie Projektu, preto ma $ir§i vyznam, nez len zohl'adnenie cielov podl'a ¢l. 2 ods. 2.2
zmluvy. Na dosiahnutie ciel’'a Projektu méze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako
aj funk¢énd zmena. Zmena sa posudzuje aj z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom,
v akom bol Projekt schvaleny a stavom v priebehu jeho skutocnej realizacie. Zmena sa
posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrzatelnosti Projektu. Ak
zmena Projektu, ktord meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykonavania, ma urcity
rozsah, ktory mozno povazovat’ za vyznamny a takymto vyznamnym sposobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciela Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zmena bola
povazovand za Podstatni zmenu Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ex-post vyznamnejSou zmenou je najma:

a) PrecCerpanie vramci jednej zo Skupin vydavkov vrozsahu vacésom ako 15 %
kumulativne na tito Skupinu vydavkov za celt dobu Realizacie Projektu. Tato odchylka
nesmie mat’ za nasledok zvysenie vydavkov ur¢enych na podporné Aktivity Projektu.

b) Odchylka v rozpocte Projektu tykajica sa Opravnenych vydavkov, okrem znizenia
vysky Opravnenych vydavkov, ak takéto zniZenie nemda vplyv na dosiahnutie ciel'a
Projektu podla ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy.

Stcast'ou ziadosti 0 zmenu Prijimatel’a v tomto pripade su aj nasledovné informacie:

(i) vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena
v rozpoCte Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny srezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Dodavatel'om a so zdkonom o VO,

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t. j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pdvodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia urcitého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje znizit
rozpocet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatni zmenu Projektu, konkrétne
s ohladom na naplnenie podmienok podla definicie Podstatnej zmeny Projektu
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uvedenej v €l. 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky realizacie
Projektu).

¢) Doplnenie novej Skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktord je opravnena v zmysle

Vyzvy.

19. Vo vztahu k ex post vyznamnej$im zmenam sa Zmluvné strany dohodli na nasledovnom:

a)

b)

Ak zmeny, ktoré vecne zodpovedaji zmendm podla pism. a) a b) ods. 18 tohto ¢lanku,
spifajii podmienky na ich rieSenie ako technické zmeny podla ods. 7 tohto &lanku,
postup ich rieSenia ako technickych zmien mé prednost’ pred postupom ich riesenia ako
ex-post vyznamnejSich zmien.

Ex-post vyznamnejSia zmena, ktora bola schvalena, nadobuda uc¢innost’, vratane jej
dosledkov z hl'adiska opravnenosti vydavkov, v kalendarny den, kedy ex-post
vyznamnejsia zmena nastala, alebo v neskorsi kalendarny deii uvedeny v ziadosti
o zmenu, ak ju Poskytovatel’ schvalil.

Schvalend ex-post vyznamnej$ia zmena sa zrealizuje prostrednictvom pisomného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa vyhotovi najneskér pred ZoP, ktora ako
prva zahfna aspon niektoré vydavky, ktoré su pozadovanou ex-post vyznamnejSou
zmenou dotknuté, pricom takyto dodatok moéze zahfnat' aj iné akceptované alebo
schvalené zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP. Z procesnych dévodov tykajucich sa
rieSenia ZoP sa Zmluvné strany dohodli, e Prijimatel’ je povinny poziadat’ o ex-post
vyznamnej§iu zmenu najneskor 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu, ktora ako
prva zahina aspon niektoré vydavky, ktoré su pozadovanou ex-post vyznamnejSou
zmenou dotknuté. Tym nie si dotknuté povinnosti Prijimatel'a vyplyvajuce mu zo
zékona o financnej kontrole a audite tykajiice sa vykondvania zakladnej financnej
kontroly. Ak Prijimatel’ predloZi Ziadost o platbu obsahujiicu aspoii niektoré vydavky
dotknuté navrhovanou ex-post vyznamnejSou zmenou skor ako 30 dni po predlozeni
takejto Ziadosti o zmenu, je Poskytovatel’ opravneny v takto skor predlozenej Ziadosti
o platbu zamietnut’ vSetky vydavky, ktoré su dotknuté Prijimatelom navrhovanou
zmenou. V pripade zamietnutia vydavkov podl'a predchadzajicej vety je Prijimatel
opravneny do d’alsej Ziadosti o platbu po uplynuti procesnej lehoty a po splneni
vSetkych aplikovatelnych podmienok opravnenosti, zahrnut' aj takéto pdvodne
zamietnuté vydavky.

20. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
(zmeny podla ods. 9 tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie st dotknuté
ostatné pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa ¢asového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢l. 8 a 17 VZP):

a)

b)

Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné prediZit nad rimec maximalnej
doby, ktora pre realizdciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktord je
uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢l. 1 ods. 3 VZP, a ktora
nesmie presiahnut’ 31.12.2030. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu
hlavnych aktivit projektov je mozné individualne stanovenu dobu Realizacie hlavnych
aktivit Projektu predlZzovat’ na zaklade oznamenia zmeny zo strany Prijimatel’a.

Ak Prijimatel’ neoznami predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu do akceptacie prediZenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, st
Opravnenymi vydavkami, ak Poskytovatel’ nasledne akceptuje alebo schvali predmetnu
zmenu. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa neprerusuje pocas
obdobia medzi uplynutim poévodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu a ozndmenim o predizeni doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu.
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21.

22.

¢) Poskytovatel' neakceptuje predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna, vyplyva, Zze doba od
oznamenia zmeny az do uplynutia maximalnej doby, ktora pre realizaciu projektov
vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu
v ¢l. 1 ods. 3 VZP, je kratsia ako doba nevyhnutna na Ukonéenie realizacie hlavnych
aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP
podl'a €l. 2 ods. 2.4 zmluvy a €l. 17 ods. 7 pism. g) VZP. Existujucimi dokladmi podl'a
prvej vety tohto pism. c) st najmd znalecky posudok vypracovany znalcom
v prisluSnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej
odborne spdsobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku k Zmluve
oposkytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta
v predmetnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ze vSetky zmeny v Pravnych dokumentoch, z ktorych
pre Prijimatel’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich zmeny, su pre Prijimatel'a zdvézné,
a to odo dna nadobudnutia ich Gc¢innosti za predpokladu ich Zverejnenia.

Clianok 17 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo
mimoriadne. Zmluvné strany tiez dohodli rozvdzovaciu podmienku podla ¢l. 5 ods. 5.3
zmluvy, pricom su si vedomé toho, Ze naplnenim rozvidzovacej podmienky uc¢inna Zmluva
o poskytnuti NFP zanikne a odpadne pravny dovod na jej plnenie.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP podl'a ¢l. 5 ods. 5.2. zmluvy.

Mimoriadne ukon¢enie Zmluvy o poskytnuti NFP mo6ze nastat’ dohodou Zmluvnych stran,
odstapenim od Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a alebo Poskytovatela alebo
vypovedou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstupit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou,
nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej
v pripadoch, ktoré¢ ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo pravne predpisy SR
a Pravne akty EU.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vSeobecné ustanovenia Obchodného zékonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344 anasl.
Obchodného zékonnika), ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné
dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaji zakonné ustanovenia.

Zmluvné strany sa dohodli, ze porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak
Zmluvna strana porusujuca Zmluvu o poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na ucel
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola
Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, Ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zadujem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa v stulade s ods. 4 tohto ¢lanku dohodli, Ze Poskytovatel’ je opravneny
odstapit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP najma:

49



b)

d)

g)

h)

v pripade vzniku takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude
zmarené dosiahnutie tcelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel’a Projektu a sic¢asne
nepo6jde o OVZ;

v pripade zistenia Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych
v Zmluve o poskytnuti NFP (najmé v ¢l. 1 ods. 3, v¢l. 2 ods. 2 a3, v cl. 6 ods. 4
av cl. 16 VZP), ako aj v zmysle nariadenia o spolocnych ustanoveniach a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vratane finanéného riadenia, ak
boli Zverejneng;

v pripade nesplnenia alebo porusenia podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st
uvedené vo Vyzve a ktoré podl'a obsahu Vyzvy alebo Pravneho dokumentu musia byt
splnené aj pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP; to neplati v pripade, ak konkrétna
podmienka poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hl'adiska splnen4, ale inym
spdsobom, ako bolo uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP;

v pripade porusenia oznamovacej povinnosti Prijimatel'om podl'a ¢l. 16 ods. 3 VZP,
ak udalost’ alebo skutoc¢nost, ktort Prijimatel’ neoznamil, ma tak zavazne negativny
dopad na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo Udrzate'nost’ Projektu a/alebo ucel
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemoZzno napravit’;

v pripade poskytnutia nepravdivych alebo zavadzajacich —informacii  alebo
neposkytnutia informdacii Poskytovatel'ovi v stivislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od podania Ziadosti o NFP
Poskytovatel'ovi, ktorych spoloénym zakladom je skuto¢nost’, Ze Prijimatel’ nekonal
dobromyselne alebo v stvislosti s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal tkon
v suvislosti s Projektom, ktory by vstlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri
poskytnuti pravdivych udajov nebol opravneny vykonat’, alebo by ho musel vykonat’
inak, alebo na =zaklade takto poskytnutych informacii resp. v doésledku ich
neposkytnutia Poskytovatel' vykonal tkon v suvislosti s Projektom, ktory by inak
nevykonal;

ak Prijimatel’ nezacne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov od
terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujaceho zaciatok
prvej hlavnej Aktivity, alebo od nového terminu po akceptovani zmeny podla ¢l. 16
VZP;

v pripade neukonéenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukonc&enia
realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo v prediZenej lehote po akceptovani alebo schvéleni zmeny tykajucej sa
prediZenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu; to neplati v pripade, ak Prijimatel
oznamil predizenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu vramci opravneného
obdobia, boli splnené podmienky na jej predizenie v zmysle ¢l. 16 ods. 19 VZP
a Poskytovatel’ v primeranej lehote nie dlhsej ako 30 dni na oznamenie Prijimatel’a
nereagoval; dovod na odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a tohto pismena
je dany vzdy, ak dojde k neakceptovaniu alebo k neschvaleniu prediZenia doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu Poskytovatel'om;

v pripade porusenia zavézkov tykajucich sa vecnej a/alebo ¢asovej stranky Realizacie
aktivit Projektu, ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, sposob jeho
realizécie, a/alebo ciel’ Projektu alebo na dosiahnutie u¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP;
ide najmi o zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov na
strane Prijimatel’a, ak ho nie je mozné podradit’ pod dévody uvedené v ¢l. 8 VZP,
porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢l. 2 ods. 2.6 zmluvy, nedodrzanie
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3

k)

D

p)

Q

skuto¢nosti, podmienok alebo zavizkov tykajucich sa Projektu, ktoré boli uvedené
v Schvalenej Ziadosti o NFP;

ak Poskytovatel'’ alebo iny kontrolny alebo auditny organ uvedeny v ¢l. 13 VZP
v ramci vykonavanej kontroly alebo auditu identifikuje podstatné porusenie pravidiel
a zmluvnych podmienok, za ktorych boli prostriedky NFP Prijimatel'ovi poskytnuté;
k odstiipeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP podla tohto pismena modze dojst
kedykol'vek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvdznosti na vykonanu
kontrolu alebo audit, bez ohl'adu na vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych
postupov aplikovanych vo vzt'ahu k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného
opravneného organu,

ak Poskytovatel’ alebo iny kontrolny alebo auditny organ uvedeny v ¢l. 13 VZP
v ramci vykonavanej kontroly alebo auditu identifikuje porusenie zavazkov tykajucich
sa Verejného obstaravania v ramci Projektu uvedenych vo Vyzve, v Zmluve
o poskytnuti NFP, v zidkone o VO alebo v pravnych predpisoch a Pravnych
dokumentoch, ak neddjde k aplikacii postupu podla § 41 zakona o prispevkoch
z fondov EU; k odstapeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP podla tohto pismena moze
dojst’ kedykol'vek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvaznosti na vykonanu
kontrolu, bez ohl'adu na vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych postupov
aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany Poskytovatel'a alebo iného opravneného
orgéanu;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim prislusného organu preukaze porusenie pravnych
predpisov tykajucich sa Verejného obstaravania v ramci Projektu;

ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezacne Verejné obstaravanie na vyber Dodavatel'a
najneskor do 3 mesiacov od nadobudnutia ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v predizenej lehote po akceptovani zmeny podla ¢l. 16 VZP alebo do 45 dni od
zru$enia predchadzajuceho Verejného obstaravania alebo do 45 dni od ukoncenia
zmluvy s Dodévatel'om z predchadzajuceho Verejného obstaravania alebo do 45 dni
od dorucenia cCiastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela
vzt'ahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu Verejnému obstaravaniu, ktorad
obsahuje oznamenie Poskytovatela podl'a ¢l. 3 ods. 7 pism. b) VZP;

ak Prijimatel’ v lehote do 30 dni odo dila doru¢enia oznamenia o sulade alebo nestlade
predloZenych dokumentov so zdkonom o VO alebo pravidlami uvedenymi v Pravnych
dokumentoch nezverejni oznamenie o zacCati Verejného obstaravania vo Vestniku
verejného obstarivania, ani nepoziada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
odovodnenim;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného Cinu v suvislosti
s Projektom;

ak bude ako opodstatnena vyhodnotena st'aznost’ smerujuca k ovplyviiovaniu konania
o Schvalenej ziadosti o NFP alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne
ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu
na to opravnené kontrolné organy;

v pripade porusenia povinnosti Prijimatel'om podla ¢l. 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Eurdpskej komisie vydanom v nadvéznosti na ¢l. 108
Zmluvy o fungovani EU;

v pripade takého konania alebo opomenutia konania Prijimatela alebo inych 0sob, za
konanie alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢l. 2 ods. 1 VZP,
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s Udrzatel'nostou Projektu, ktoré je povaZzované za Nezrovnalost’ v zmysle nariadenia
o spolo¢nych ustanoveniach a Poskytovatel' stanovi, Ze takato Nezrovnalost' sa
povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP;
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8.

10.

11.

12.

r) v pripade vyhlasenia konkurzu na majetok Prijimatel’a alebo zastavenia konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku alebo v pripade vstupu Prijimatel’a
do likvidacie;

s) v pripade opakovaného nepredlozenia Ziadosti o platbu v lehote podl'a ¢l. 4 ods. 4.1
zmluvy;

t) v pripade porusenia ¢l. 4 ods. 10 VZP, ¢l. 18 ods. 1 VZP a ¢l. 13 ods. 3 VZP;

u) v pripade vykonania takého tikonu zo strany Prijimatel'a, na ktory je potrebny
predchéadzajuci pisomny suhlas Poskytovatela v pripade, ak sthlas nebol udeleny,
alebo ak doslo k vykonaniu takého tkonu zo strany Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto
suhlas;

v) ak je Prijimatel’ ku ditu nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP podnikom
v tazkostiach, hoci z Pravnych aktov EU vyplyva, Ze podpora z prisluiného fondu
alebo na prislusnom pravnom zaklade je vylucena pre podniky v tazkostiach; tento
dovod odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP sa uplatni, ak je podmienka nebyt’
podnikom v tazkostiach relevantnd vo vztahu k Projektu a ak k zisteniu, Ze tato
podmienka bola porusend, doslo po uplynuti obdobia, ku ktorému sa viaze
rozvizovacia podmienka podla ¢lanku 5 ods. 5.3 zmluvy;

w) v pripade kazdého porusenia povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti
NFP oznacené ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v kazdom takom pripade, pre ktory bolo v tejto Zmluve
o poskytnuti NFP dohodnuté pravo odstlpit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj v pripadoch uvedenych
v predchadzajicom odseku tohto ¢lanku, ma Poskytovatel’ pravo od Zmluvy o poskytnuti
NFP odstapit okamzite po tom, ako sa o poruSeni povinnosti, resp. o dovode podla
predchadzajuceho odseku tohto ¢lanku dozvedel alebo kedykol'vek v priebehu plynutia
premlcacej doby podl'a prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika, nariadenia Rady (ES,
EURATOM) €. 2988/95 o ochrane finanénych zaujmov Europskych spolo¢enstiev a podla
¢l. 5 ods. 5.9 zmluvy.

V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Poskytovatel’ opravneny od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit, ak Prijimatel’ nesplni svoju povinnost’ ani v primerane;j
dodato¢nej lehote, ktora mu na to bola poskytnuta. Ak dodato¢né splnenie zavéazku nie je
mozné, moze Poskytovatel od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ aj bez poskytnutia
dodato¢nej primeranej lehoty. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP
je Poskytovatel’ opravneny poskytnut’ Prijimatel'ovi dodato¢nt lehotu na splnenie porusene;j
povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodato¢nej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide
o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného zakonnika).

Odstiapenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je G¢inné diiom dorucenia pisomného oznamenia
o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na doruCovanie sa
vzt'ahuje ¢l. 19 VZP.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana opravnena od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspon jeden rok.
V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Projektu a pod.) sa
ustanovenie predchadzajucej vety neuplatni a Zmluvné strany st opravnené postupovat
podl’a prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Obcianskeho zakonnika.
V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatela, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonceni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najmé pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej sumy NFP,
pravo na nahradu Skody, ktora vznikla poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj d’alSie
ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podla svojho obsahu.

52



13. Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany stihlasia, Ze
nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

14. V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade ziadosti
Poskytovatela vratit NFP alebo jeho Cast’. Tato povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni aj vtedy, ak
sav jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujicom podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP vyslovne neuvéadza, ze Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast,
ako aj pri poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP nepodstatnym sposobom, v dosledku ktorého
doslo k odstupeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP pre jej nepodstatné porusenie.

15. Prijimatel” je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel' Projektu. Prijimatel’ stihlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznika povinnost’ vratit’ uz vyplateny NFP v celom rozsahu podl'a ¢l. 18 VZP
za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov.
Po doruCeni vypovede modze Prijimatel tito vziat spdt iba s pisomnym suhlasom
Poskytovatel'a. Vypovedna doba je jeden mesiac odo dna, kedy je vypoved dorucena
Poskytovatel'ovi. Pocas plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju ukony
smerujuce k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najmd Poskytovatel vykona
ukony vztahujice sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatel'om obdobne ako pri odstupeni
od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel” je povinny poskytnut’ vSetku potrebntl sti¢innost’.
Zmluva o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaju ani v dosledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od Zmluvy
o poskytnuti NFP podl'a ods. 12 tohto ¢lanku.

Clanok 18 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zavézuje:

a) vratit NFP alebo jeho Cast, ak ho nevycerpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti
NFP, alebo ak nezuctoval celil sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohove;j
platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevySujuca 100 EUR podla § 35
ods. 2 zékona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na uhrnnii sumu celkového
nevycerpaného NFP alebo jeho casti z poskytnutych zalohovych platieb alebo
z poskytnutych predfinancovani, pricom Poskytovatel moéze tieto Ciastkové sumy
kumulovat a pri prekroc¢eni sumy 100 EUR vymahat priebezne alebo az pri poslednom
zuctovani zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania,

b) wvrétit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujuca 100 EUR podla § 35 ods.
2 zékona o prispevkoch z fondov EU sa v tomto pripade neuplatiiuje,

c) vratit NFP alebo jeho Cast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a poruSenie povinnosti znamena porusenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pism.
a), b), ¢) zékona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevysujiica 100 EUR podrla § 35
ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho ast’
systétmom refundéacie alebo na uhrnni sumu celkového NFP alebo jeho cast
nezuctovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

d) vratit NFP alebo jeho cast, ak v stvislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie
pravneho predpisu SR alebo Pravneho aktu EU (bez ohladu na konanie alebo
opomenutie Prijimatel'a alebo jeho zavinenie) a toto porusenie znamena Nezrovnalost’
anejde o poruSenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a), b), ¢) zakona
o rozpoctovych pravidlach; vzhl'adom k skutocnosti, ze za Nezrovnalost’ sa povazuje
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h)

také porusenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP
alebo jeho casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho ¢ast’ nevrati postupom
stanovenym v ods. 3 az 7 tohto ¢lanku, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zékona o rozpoctovych
pravidlach; suma neprevysujiuca 100 EUR podla § 35 ods. 2 zdkona o prispevkoch
z fondov EU sa uplatni na Ghrnnt sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel’ poruSil pravidla a postupy verejného
obstaravania a toto porusenie malo alebo mohlo mat” vplyv na vysledok verejného
obstaravania alebo pravidla a postupy vztahujice sa na obstaravanie sluzieb, tovarov
astavebnych prac, ak takéto obstardvanie nespadd pod zakon o VO; suma
neprevysujuca 100 EUR podla § 35 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho cast’,

vratit NFP alebo jeho cast’, ak Prijimatel’ porusil zdkaz nelegalneho zamestnavania
podla § 35 ods. 3 zékona o prispevkoch z fondov EU; suma neprevysujiica 100 EUR
podla § 35 ods. 2 zékona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP
alebo jeho Cast,

vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti
NFP, alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢l. 17 VZP z dévodu
mimoriadneho ukoncenia Zmluvy o poskytnuti NFP; suma neprevysujuca 100 EUR
podla § 35 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP
alebo jeho Cast,

ak to ur¢i Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
cielovi hodnotu Meratel'ného ukazovatela Projektu uvedent v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP uzatvorenej po splneni podmienok podla § 22 ods. 4 zakona
o prispevkoch z fondov EU s odchylkou presahujiicou zniZenie o viac ako 5 % oproti
ciel'ovej hodnote, a to imerne so znizenim ciel'ovej hodnoty Merate'ného ukazovatel'a
Projektu podl'a podmienok uvedenych v ¢lanku 16 ods. 16 VZP. Znizenie sa vykond na
urovni Celkovych opravnenych vydavkov Projektu; to neplati, ak bola nedosiahnuté
cielova hodnota iba niektorého Merateného ukazovatel'a vystupu, ku ktorej podla
obsahu Projektu prispievaju iba niektoré hlavné Aktivity alebo ich Casti, kedy sa
znizenie bude aplikovat’ iba vo vztahu k tym hlavnym Aktivitim alebo ich Castiam,
ktoré prispievaju k dosiahnutiu znizovaného Meratel'ného ukazovatela vystupu. Ak sa
vratenie NFP alebo jeho cCasti aplikuje na nedosiahnutie ciel'ovej hodnoty Meratelného
ukazovatela vysledku podla ¢l. 16 ods. 16 VZP, uplatni sa pravidlo podla
predchadzajicej vety primerane. Vo vztahu k nedosiahnutiu cielovej hodnoty
Meratel'ného ukazovatela vysledku Projektu k uplatneniu sankéného mechanizmu
podl'a tohto ustanovenia neddjde, ak su splnené podmienky na uplatnenie vynimky
uvedenej v druhom pododseku ¢l. 4 ods. 4.3 zmluvy. Ak je dosiahnutie ciel'ovej hodnoty
MerateI'ného ukazovatela vysledku logicky vecne podmienené dosiahnutim cielovej
hodnoty Meratel'ného ukazovatela vystupu a ak d6jde k nedosiahnutiu cielovej hodnoty
MerateI'ného ukazovatel'a vystupu, uplatni sa vratenie NFP alebo jeho cCasti iba raz, a to
vo vztahu k nedosiahnutiu cielovej hodnoty Merate'ného ukazovatela vystupu.
Sposob vypoCtu sumy, ktortt ma Prijimatel vratit podla tohto ustanovenia
(tzv. kalkulacka), bude obsiahnuty v Pravnom dokumente, ktory Poskytovatel’ zverejni
na svojom webovom sidle; Suma neprevysujuca 100 EUR podl'a § 35 ods. 2 zakona
o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

vratit’ preplatok vzniknuty na zaklade zi¢tovania Preddavkovej platby najneskor spolu
s predlozenim dokladu k preukdzaniu dodania predmetu plnenia v stvislosti
s Preddavkovou platbou; suma neprevySujuca 100 EUR podla § 35 ods. 2 zakona
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o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na thrnnG sumu celkového preplatku
Preddavkovej platby.

Ak nie je NFP alebo jeho ¢ast’ vrateny z dovodov uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku iniciativne
zo strany Prijimatel’a, sumu vratenia NFP alebo jeho &asti stanovi Poskytovatel v ZoV, ktoru
zaSle Prijimatel’'ovi elektronicky prostrednictvom Informa¢ného monitorovacieho systému.
K zaviznému uplatneniu naroku Poskytovatel’a na vratenie NFP alebo jeho Casti na zaklade
ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatefom vo verejnej &asti Informa¢ného
monitorovacieho systému. Prijimatel’ je o zverejneni ZoV vo verejnej Casti Informaéného
monitorovaciecho syst¢ému informovany automaticky generovanou notifikacnou
elektronickou spravou z Informacného monitorovacieho systému na e-mailovi adresu
kontaktnej osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, ktor mé Prijimatel’ vratit
a zarovet identifikuje prvok SR/uréi ¢&isla uétov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie
vykonat’.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho &ast’ uvedent v ZoV do 90 Dni odo dia
dorucenia ZoV Prijimatel'ovi vo verejnej asti Informaéného monitorovacieho systému. Def
dorucenia vo verejnej Casti Informacného monitorovacieho systému je totozny s dilom
prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlznikovi“ v Informaénom monitorovacom systéme.
V pripade nedostupnosti relevantnej funkcionality Informa¢ného monitorovacieho systému
sa za defi doru¢enia ZoV vo verejnej ¢asti Informaéného monitorovacieho systému povazuje
kalendarny defi, kedy bola ZoV zverejnena prostrednictvom evidencie Komunikacia
v Informaénom monitorovacom systéme. Diiom nasledujucim po dni spristupnenia ZoV vo
verejnej Casti Informacného monitorovaciecho systému zafina plynut 90-dnova lehota
splatnosti.

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet. Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou, realizuje vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na
tidet alebo formou rozpo&tového opatrenia v sulade so ZoV. Pri realizacii vratenia NFP alebo
jeho casti formou platby na ucet je Prijimatel’ povinny uviest’ variabilny symbol, ktory je
automaticky generovany Informa¢nym monitorovacim systémom a je dostupny vo verejnej
Casti Informacného monitorovacieho systému. Vratenie NFP alebo jeho casti formou
rozpoctového opatrenia vykond Prijimatel’, ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou,
prostrednictvom Informac¢ného monitorovacieho systému.

Pohladavku Poskytovatel'a voci Prijimatel'ovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a pohl'adavku
Prijimatel’a voci Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP je
mozné vzijomne zapoéitat' podla podmienok § 42 zakona o prispevkoch z fondov EU; ak
k vzajomnému zapocitaniu neddjde z doévodu nesuhlasu Poskytovatela, Prijimatel’ je
povinny vratit sumu uréenti v ZoV uz doru¢enej Prijimatel'ovi podl'a ods. 2 az 4 tohto ¢lanku
do 15 dni od dorucenia oznamenia Poskytovatel’a, Ze s vykonanim vzajomného zapocitania
nesuhlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podl'a toho, ktora okolnost’
nastane neskor. Ustanovenia ods. 2 az 4 tohto ¢lanku sa pouziju primerane. Zmluvné strany
sa v sulade s ¢lankom 19 ods. 2 VZP dohodli, Ze ozndmenie Poskytovatela o vykonani
vzajomného zapocitania pohladavky z prispevku voci pohladavke Prijimatela na
poskytnutie prispevku alebo jeho ¢asti podla § 42 ods. 4 zékona o prispevkoch z fondov EU
doru¢i Poskytovatel' Prijimatelovi prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy
podla § 32 ods. 5 zékona ¢. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti
organov verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zédkon o e-Governmente)
v zneni neskorsich predpisov.

55



6.

10.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, zavizuje sa :
a) Bezodkladne tato Nezrovnalost’ ozndmit’ Poskytovatel'ovi,
b) predlozit’ Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti a
c) vysporiadat’ tito Nezrovnalost’ postupom podl'a ods. 2 az 5 tohto ¢lanku.
Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 5 rokov od 31. decembra roka, v ktorom doslo
k Finanénému ukon&eniu Projektu. Tato doba sa prediZi ak nastanti skutoénosti uvedené
v €l. 82 ods. 2 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach, a to o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatel’a, Prijimatel’ pred
realizovanim thrady oznami Poskytovatel'ovi vySku vratenia prostrednictvom verejnej Casti
Informac¢ného monitorovacieho systému, ato zaevidovanim dokladu vlastnej iniciativy
(z dovodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatel'a). Nasledne pri realizacii uhrady
Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany Informacnym
monitorovacim systémom, ktory je dostupny vo verejnej casti Informacného
monitorovacicho systému.

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho ¢ast’ na spravne ucty alebo pri uskuto¢neni thrady
neuvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany Informa¢nym monitorovacim
systémom, prislusny zavézok Prijimatel’a zostava nesplneny a finanéné vztahy voci
Poskytovatel'ovi sa povazuji za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohl'adavke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohl'adavkam
Poskytovatel’a voci Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel
nie je opravneny jednostranne zapocitat’ aktikol'vek svoju pohladavku.

V pripade nedostupnosti niektorej relevantnej funkcionality Informacéného
monitorovacieho systému Prijimatel’ po dohode s Poskytovatelom moéze vysporiadanie
finan¢nych vztahov realizovat’ alternativnym sposobom.

Clanok 19 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia stuvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si
pre svoju zavaznost' vyZaduje pisomnu formu v elektronickej podobe. Zmluvné strany
komunikuju preferovane prostrednictvom Informa¢ného monitorovacieho systému podla
ods. 2 tohto ¢lanku. V ramci komunikécie s Zmluvné strany povinné uvadzat’ kod Projektu
anazov Projektu podla ¢l. 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, ze vo
vynimoc¢nych pripadoch a so stthlasom Prijimatel’a m6ze mat’ takato komunikacia pisomnt
formu v listinnej podobe. V takomto pripade budi Zmluvné strany pouzivat postové
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedo$lo k oznameniu zmeny
adresy sposobom podla ¢l. 16 VZP. Pri doruc¢ovani pisomnych zasielok v listinnej podobe
osobne alebo prostrednictvom kuriéra je takéto dorucenie Poskytovatel'ovi mozné vylucne
v uradnych hodinach do podatelne Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym
spdsobom.

Pod elektronickou podobou komunikacie podla ods. 1 tohto clanku sa okrem
preferovaného sposobu prostrednictvom Informac¢ného monitorovacieho systému (netyka
sa elektronického podania v Informa¢nom monitorovacom systéme, ktoré je povazované
za podanie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy) rozumie najmi bezna
komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu) alebo komunikacia
prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (pri¢om zo strany Poskytovatela nejde
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o vykon verejnej moci, iba o vyuzivanie existujucich technickych prostriedkov vhodnych
na komunikaciu).

V pripade oznadmenia, vyzvy, ziadosti alebo iného dokumentu (d’alej ako ,,pisomnost) sa

za den dorucenia pisomnosti Zmluvnej strane povazuje:

a) kalendarny den, kedy bola pisomnost’ odoslana v Informa¢nom monitorovacom
systéme Zmluvnou stranou prostrednictvom evidencie Komunikacia v Informa¢nom
monitorovacom systéme; v pripade doruCovania Spravy o zistenej nezrovnalosti
Prijimatel’ovi prostrednictvom Informacného monitorovacieho systému, sa bude tato
povazovat’ za doruCenti momentom zverejnenia Spravy o zistenej nezrovnalosti vo
verejnej ¢asti Informaéného monitorovacieho systému; v pripade doru¢ovania ZoV
Prijimatel’'ovi prostrednictvom Informacného monitorovacieho systému, sa bude tato
povazovat’ za doru¢eni momentom zverejnenia ZoV vo verejnej ¢asti Informaéného
monitorovacieho systému,

b) kalendarny den vyplyvajici z § 32 ods. 5 zdkona ¢. 305/2013 Z. z. o elektronicke;j
podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o e-Governmente) v zneni neskorsich predpisov, ak k doru¢ovaniu
pisomnosti dochadza prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy podla ods.
2 tohto ¢lanku,

¢) kalendarny den, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom
serveri sliziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktord je
adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatel'om, pride
potvrdenie o uspesnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dovodov
mozné nastavit’ automatické potvrdenie o uspeSnom doruceni zasielky, ako vyplyva
z ods. 5 pism. ¢) tohto ¢lanku, Zmluvné strany vyslovne sthlasia s tym, ze zasielka
doruCovana elektronicky bude povazovand za doruCent momentom odoslania
elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tdito Zmluvna strana nedostala automatickt
informaciu o nedoruceni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym sa za
dorucenu povazuje zasielka dorucovana v listinnej podobe podl’a tejto zmluvy pokial
sa ju Poskytovatel’ pokusi dorudit aj v listinnej podobe.

Pisomnost’ zasielana druhej Zmluvnej strane v listinnej podobe podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP, sa povazuje pre tc¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucent, ak d6jde do dispozicie
druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP (pripadne
ak doslo k ozndmeniu zmeny adresy v sulade s ¢l. 16 VZP, na takto oznamenu adresu), a to
aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, priCom za dent doruCenia pisomnosti sa
povazuje kalendarny den, kedy doslo k:

a) uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou

stranou, ak neddjde k jej vrateniu podl'a pism. c),

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat' pisomnost’ dorucovanii
postou alebo osobnym doru¢enim,

c¢) vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spét’ (bez ohladu na
pripadna poznamku ,,adresat neznamy*).

Za ucelom realizacie dorucovania prostrednictvom e-mailu, sa Zmluvné strany zavazuju:

a) vzéjomne si pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, ktoré budi v ramci tejto formy
komunikacie zaviazne pouzivat, a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto povinnosti
bude zat'azovat’ ti Zmluvnu stranu, ktora oznamenie aktualnych udajov nevykonala aj
v tom zmysle, Ze zasielka doruc¢ena na neaktualnu e-mailovil adresu sa bude povazovat’
na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucenu,
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b) vzajomne si pisomne oznamit vSetky udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob
dorucovania,

¢) zabezpedit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spinat
vSetky parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné
z technickych dovodov, Zmluvna strana, ktora ma tento technicky problém, jeho
existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku ¢oho sa na tiu bude aplikovat’
vynimka z pravidla o momente dorucenia uvedena za bodkociarkou v ods. 3 pism. c)
tohto ¢lanku.

6. Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaCenie poStovej schranky na ucely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

7. Zmluvné strany sa zavizuju, ze vzajomna komunikacia bude prebichat’ v slovenskom
jazyku. Vsetka dokumentacia predkladana Prijimatelom v stvislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade,
ak bola vyhotovend v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouzitie pre tcely Projektu
a/alebo Zmluvy o poskytnuti NFP je potrebny turadny preklad do slovenského jazyka. Ak
to Poskytovatel’ vyslovne nevyluci vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, mbze byt
predkladana aj v ¢eskom jazyku bez potreby uradného prekladu. Poskytovatel moze vo
Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoznit’ predkladat’ uvedenti dokumentaciu aj v inom
jazyku bez potreby tradného prekladu do slovenského jazyka.

Clanok 20 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehot podla ¢l. 5 ods. 5.2
zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb podla ¢l. 13
VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto ¢lanku moZe byt automaticky prediZena (t. j. bez
potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zaklade
oznamenia Poskytovatel'a Prijimatelovi) v pripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢l. 82
nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach o ¢as trvania tychto skuto¢nosti. Porusenie povinnosti
vyplyvajlcich z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.
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MINISTERSTVO s

INVESTICIf, REGIONALNEHO ROZVOJA O
A INFORMATIZACIE x, %
SLOVENSKE] REPUBLIKY L

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Zakladné udaje o projekte

Nazov projektu:
Kéd projektu:
Kéd ZoNFP:

Program:

Spolufinancovany z:

Priorita:

Specificky ciel*

Opatrenie:

Kategorie regionov:

Revitalizacia parku Uzbecka

4012021370

NFP4012021370

401000 - Program Slovensko - SK - EFRR/KF/FST/ESF+
Eurépsky fond regionalneho rozvoja

401202 - 2P2 Zivotné prostredie

401202R207 - RS02.7 Posilnenie ochrany a zachovania prirody, biodiverzity a zelenej infrastruktury, a to aj v mestskych
oblastiach, a zniZenia v$etkych foriem znecistenia (EFRR)

401202R20704 - Podpora budovania prvkov zelenej a modrej infrastruktury v obciach a mestach

VRR - Viac rozvinuty region

Kategorizacia za Specifické ciele

Specificky ciel

ITMS
21+

401202R207 - RS02.7 Posilnenie ochrany a zachovania prirody, biodiverzity a zelenej infrastruktury, a to aj v mestskych
oblastiach, a zniZenia vsetkych foriem znecistenia (EFRR)

Predmet podpory 127
16.9.2026 11:43



Oblast intervencie:
Forma podpory:

Uzemny mechanizmus
realizacie a izemné
zameranie:

Hospodarska ¢innost:
Rodova rovnost:

Makroregionalne stratégie a
stratégie pre morské oblasti:

Projekt so $pecifickym
urc¢enim pre MRK:

079 - Ochrana prirody a biodiverzity, prirodné dediCstvo a zdroje, zelena a modra infrastrukttra
01 - Grant

03 - Integrované izemné investicie - Funkéné mestské oblasti

24 - Cinnosti suvisiace so Zivotnym prostredim
03 - Rodovo neutralny

04 - Stratégia pre region Dunaja

Nie

2. Financovanie projektu

Forma financovania: Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK0975000000000225185093 Ceskoslovenska obchodna banka, 7.10.2025 31.12.2032
a.s.
- - Vs - -
3. Miesto realizacie projektu
P.c. Lokalita Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS II) (NUTS 1ll) (LAU 1) (LAU 2)
1. Domaci (SK) Slovensko Bratislavsky kraj Bratislavsky kraj Bratislava Il Bratislava - mestska cast
Podunajské Biskupice
Poznamka k miestu realizacie 6. 1:  k.U. Podunajské Biskupice 5478/15,16,17,20,23,28,30,42,53,54
- - ' - -
4. Popis cielovej skupiny
Nevztahuje sa
5. Aktivity projektu
Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 6
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zacCiatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 2.2026

ITMS
21+

Predmet podpory
16.9.2026 11:43



5.1 Hlavné aktivity projektu

Subjekt: HLAVNE MESTO SLOVENSKEJ REPUBLIKY BRATISLAVA Identifikator (1C0): 00603481

Hlavné aktivity projektu

Specificky ciel* 401202R207 - RS02.7 Posilnenie ochrany a zachovania prirody, biodiverzity a zelenej infrastruktury, a to aj v mestskych
oblastiach, a zniZenia vSetkych foriem znecistenia (EFRR)
Kategoria regionov: VRR - Viac rozvinuty region
Typ akcie: 401202R20704022 - Podpora budovania prvkov zelenej a modrej infrastruktury v obciach a mestach
Zaciatok realizacie Koniec realizacie
Nazov hlavnej aktivity projektu: 401137000004 - Doplnkova aktivita ¢. 1 — Mobiliar 2.2026 7.2026
401137000005 - Doplnkova aktivita ¢. 2 — Verejné 2.2026 7.2026
osvetlenie
401137000001 - Podpora revitalizacie a tvorby 2.2026 7.2026
sidelnej zelene
401137000002 - Podpora spevnenych ploch a 2.2026 7.2026
prvkov modrej infrastruktury ako sucast
komplexného rieSenia opatrenia na podporu
zelenej a modrej infrastruktury
401137000003 - Podpora umelo vytvorenych 2.2026 7.2026
vodnych prvkov - fontana
Podporné aktivity projektu
Zaciatok realizacie Koniec realizacie
Podporné aktivity: Podporné aktivity 2.2026 7.2026

6. Meratelné ukazovatele projektu

6.A Meratelné ukazovatele vystupu

Kéd Nazov Merna jednotka Specificky ciel Kategoria regionov Cas pinenia Cielova hodnota
PSKPRCO36 Zelena infrastruktara ha 401202R207 VRR - Viac rozvinuty K- koniec realizacie ~ 1,1177
podporovand na iné region projektu

ucely ako adaptacia
na zmenu klimy

6.B Meratelné ukazovatele vysledku

Kéd Nazov Merna jednotka Specificky Kategoria Cas pinenia Vychodiskova Cielova hodnota
ciel’ regiénov hodnota

PSKPRCR95 Populacia, ktora osoby 401202R207 VRR - Viac U - v ramci 17 264,0000
ma pristup k rozvinuty region udrzatelnosti
novej alebo projektu
modernizovanej
zelenej
infrastrukture

ITMS Predmet podpory 3z7

21+

16.9.2026 11:43




7.

Iné udaje na urovni projektu

Subjekt:

Kéd

DPSKO031

DPSK032

DPSK033

ITMS
21+

HLAVNE MESTO SLOVENSKEJ REPUBLIKY BRATISLAVA

Nazov Merna jednotka

Pocet identifikovanych pocet
bariér braniacich

pristupnosti fyzického

prostredia pre osoby so
zdravotnym postihnutim

Pocet odstranenych pocet
bariér braniacich

pristupnosti fyzického

prostredia pre osoby so
zdravotnym postihnutim

Pocet nastrojov pocet
zabezpecujucich

pristupnost pre osoby

so zdravotnym

postihnutim

Predmet podpory
16.9.2026 11:43

Specificky ciel

401202R207 - RS02.7
Posilnenie ochrany a
zachovania prirody,
biodiverzity a zelenej
infrastruktury, a to aj v
mestskych oblastiach, a
znizenia vsetkych foriem
znecistenia (EFRR)

401202R207 - RS02.7
Posilnenie ochrany a
zachovania prirody,
biodiverzity a zelenej
infrastruktury, a to aj v
mestskych oblastiach, a
znizenia vsetkych foriem
znecistenia (EFRR)

401202R207 - RS02.7
Posilnenie ochrany a
zachovania prirody,
biodiverzity a zelenej
infrastruktury, a to aj v
mestskych oblastiach, a
znizenia vsetkych foriem
znecistenia (EFRR)

Identifikator (IC0):

Kategoria regionov

VRR - Viac rozvinuty
region

VRR - Viac rozvinuty
region

VRR - Viac rozvinuty
region

00603481

Cas plnenia

K - koniec realizacie
projektu

K - koniec realizacie
projektu

K - koniec realizacie
projektu



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

ITMS Predmet podpory
21+ 16.9.2026 11:43




Subjekt:

Priame vydavky

Specificky ciel:

Opatrenie:

Typ akcie:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

ITMS
21+

HLAVNE MESTO SLOVENSKEJ REPUBLIKY Identifikator (1€0):

00603481

BRATISLAVA
Vyska opravnenych

123820421 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov

401202R207 - RS02.7 Posilnenie ochrany a zachovania prirody, biodiverzity a zelenej
infrastruktury, a to aj v mestskych oblastiach, a zniZenia vsetkych foriem znecistenia
(EFRR)

401202R20704 - Podpora budovania prvkov zelenej a modrej infrastruktury v obciach a mestach

401202R20704022 - Podpora budovania prvkov zelenej a modrej infrastruktury v obciach
amestach

1. 401137000001 - Podpora revitalizacie a tvorby sidelnej zelene

1.1-021 - Stavby

Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma
1.1.1 - Stavebné préace Projekt 1 502 287,33 €
1.1.2 - Autorsky dozor Projekt 1 5904,00 €

2. 401137000002 - Podpora spevnenych pléch a prvkov modrej infrastruktury ako stcast
komplexného riesenia opatrenia na podporu zelenej a modrej infrastruktary

2.1-021 - Stavby

Merna jednotka MnozZstvo Jednotkova suma
2.1.1 - Stavebné prace Projekt 1 30971192 €
3. 401137000003 - Podpora umelo vytvorenych vodnych prvkov - fontana
3.1-021 - Stavby
Merna jednotka MnozZstvo Jednotkova suma
3.1.1 - Stavebné préace Projekt 1 199 529,62 €
4. 401137000004 - Doplnkova aktivita ¢. 1 — Mobiliar
4.1 -021 - Stavby
Merna jednotka MnozZstvo Jednotkova suma
4.1.1 - Stavebné prace Projekt 1 3287,65 €
5. 401137000005 - Doplnkova aktivita ¢. 2 — Verejné osvetlenie
5.1-021 - Stavby
Merna jednotka MnozZstvo Jednotkova suma
5.1.1 - Stavebné prace Projekt 1 136 479,68 €

Predmet podpory
16.9.2026 11:43

1157 200,20 €

1157 200,20 €

508 191,33 €
Opravneny vydavok
508 191,33 €

Suma

502 287,33 €
5904,00 €

309711,92 €

Opravneny vydavok
30971192 €

Suma

309711,92 €

199 529,62 €
Opravneny vydavok
199 529,62 €

Suma

199 529,62 €
3287,65€
Opravneny vydavok
3287,65€

Suma

328765 €

136 479,68 €
Opravneny vydavok
136 479,68 €

Suma

136 479,68 €



Nepriame vydavky

Specificky ciel:

Kategoria regionov:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Celkova vyska opravnenych vydavkov

401202R207 - RS02.7 Posilnenie ochrany a zachovania prirody, biodiverzity a zelenej 81 004,01 €
infrastruktury, a to aj v mestskych oblastiach, a znizenia vSetkych foriem znecistenia

(EFRR)
VRR - Viac rozvinuty regién

1. 4011370P0001 - Podporné aktivity

1.1 -907 - Pausélna sadzba na nepriame vydavky podla ¢lanku 54 pism.
a) NSU

Merna jednotka MnozZstvo

1.1.1 - Pausélna sadzba z % 0,07
opravnenych priamych nékladov

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a $R:

Vyska nenavratného financného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS
21+

Predmet podpory
16.9.2026 11:43

81 004,01 €
Opravneny vydavok
81 004,01 €
Jednotkova suma Suma
1157 200,20 € 81 004,01 €
1238204,21 €
85,0000 %
105247358 €
185 730,63 €
Tz7



Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

priloha ¢€.3

Revitalizacia parku Uzbecka

2P2. Zivotné prostredie

RSO02.7. Posilnenie ochrany a zachovania prirody, biodiverzity a zelenej infradtruktury, a to aj v mestskych oblastiach, a znizenie
vSetkych foriem znecistenia (EFRR)

2.7.4. Podpora budovania prvkov zelenej a modrej infrastruktury v obciach a mestach

85,00%

40,00%

45,00%

15,00%

Platca DPH 11 = 6-9
= = = 9

(1) (2) 3) 4) (5) (6=4x5) (7) 8=6x1,2) 9) (10 = 9 x %NFP) Neplatca DPH 11 = 8-9
Hlavna aktivita projektu €. 1 Podpora revitalizacie a tvorby sidelnej zelene
021 Stavby Stavebné prace subor 1,00 408 363,68 408 363,68 23% 502 287,33 502 287,33 426 944,23 0,00
021 Stavby Autorsky dozor subor 1,00 4800,00 4800,00 23% 5904,00 5904,00 5018,40 0,00
SPOLU Hlavna aktivita €. 1 413 163,68, 508 191,33 508 191,33 431 962,63, 0,00
Hlavna aktivita ¢. 2 Podpora spevnenych ploch a prvkov modrej infrastruktiry ako sucast komplexného rieSenia opatrenia na podporu zelenej a modrej infrastruktury
021 Stavby Stavebné prace subor 1,00 251 798,31 251 798,31 23% 309 711,92 309 711,92 263 255,13 0,00
SPOLU Hlavna aktivita €. 2 251798,31 309 711,92 309 711,92 263 255,13 0,00
Hlavna aktivita ¢. 3 Podpora umelo vytvorenych vodnych prvkov - fontana
021 Stavby Stavebné prace subor 1,00 162 219,20 162 219,20 23% 199 529,62 199 529,62 169 600,18 0,00
SPOLU Hlavna aktivita €. 3 162 219,20 199 529,62, 199 529,62 169 600,18 0,00
SPOLU HLAVNE AKTIVITY PROJEKTU 827 181,19, 1017 432,87 1017 432,87 864 817,94, 0,00
Doplnkova aktivita &.1 |Doplnkové aktivita €. 1 — Mobiliar
021 Stavby Stavebné prace subor 1,00 2672,89 2672,89 23% 3287,65 3287,65 2794,50
SPOLU Doplnkova aktivita &.1 2 672,89 3287,65| 3287,65 2 794,50 0,00
Doplnkova aktivita &.2 |Doplnkové aktivita ¢. 2 — Verejné osvetlenie
021 Stavby Stavebné prace stbor 1,00 137 114,16 137 114,16 23% 168 650,42 136 479,68 116 007,73 32170,74
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SPOLU Doplnkové aktivita ¢.2 137 114,16 168 650,42 136 479,68 116 007,73 32170,74

907 - Pausélna sadzba uréena na zaklade Pauéér\léna sa?zﬁa z
(nariadenie 2021/1060, &l. 54, pism. a) _opravnenyc
priamych nakladov

Strana 2



Nazov Ziadatela

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

Nazov projektu

Revitalizacia parku Uzbecka

Priorita

2P2. Zivotné prostredie

Specificky ciel

RS02.7. Posilnenie ochrany a zachovania prirody, biodiverzity a zelenej infrastruktury, a to aj v mestskych oblastiach, a zniZzenievSetkych foriem znedistenia (EFRR)

Opatrenie

2.7.4. Podpora budovania prvkov zelenej a modrej infradtruktury v obciach a mestach

P.¢. Skupina vydavkov

Kéd

Nazov vydavku

Merna jednotka

MnoZstvo

Jednotkova
cena

Zlava

Vydavky celkovo
bez DPH

Opravnené
vydavky bez
DPH

Neopravnené
vydavky bez DPH

Hlavna aktivita ¢. 1

Podpora revitalizacie a tvorby sidelnej zelene

413 163,68

413 163,68

0,00

CASTA

SO 01.1 - SADOVE UPRAVY

171 156,15

171 156,15

0,00

021 Stavby

184807111.8

Ochrana stromu debnenim pred
poskodenim stavebnou ¢innostou
zhotovenie - pevné, neposuvatelné
oplotenie s vy$kou minimalne 1,5 m
uzatvorené / neuzatvorené - podia
vykresovej ¢asti PD SO 01.1 - vykres
¢. 3, vstlade s: STN 83 7010 Ochrana
prirody. OSetrovanie, udrziavanie a
ochrana stromovej vegetécie,
Arboristicky Standard 2. Ochrana
drevin pri stavebnej ginnosti

m2

139,800

25,085

15,00%

2 980,85

2 980,85

0,00

021 Stavby

184807112.8

Ochrana stromov debnenim pred
poskodenim stavebnou ¢innostou
odstrénenie

m2

139,800

6,87

15,00%

816,01

816,01

0,00

21 Stavby

112103121.8

Vyrabanie stromu v staZzenych
podmienkach bez odstranenia pfia s
odpratanim ¢asti kmeria a vetiev na
vzdialenost do 20 m, zloZenim na
hromady alebo s naloZzenim na
dopravny prostriedok v rovine alebo
na svahu do 1:5 priemeru kmefia na
reznej ploche piia nad 100 do 200 mm

ks

1,000

119,51

15,00%

101,58

101,58

0,00

21 Stavby

112103123.8

Vyrabanie stromu v staZzenych
podmienkach bez odstranenia pfia s
odpratanim ¢asti kmeria a vetiev na
vzdialenost do 20 m, zloZenim na
hromady alebo s naloZzenim na
dopravny prostriedok v rovine alebo
na svahu do 1:5 priemeru kmefia na
reznej ploche piia nad 300 do 400 mm

ks

1,000

293,655

15,00%

249,61

249,61

0,00

21 Stavby

112103125.8

Vyrabanie stromu v staZzenych
podmienkach bez odstranenia piia s
odpratanim ¢asti kmeria a vetiev na
vzdialenost do 20 m, zloZenim na
hromady alebo s naloZzenim na
dopravny prostriedok v rovine alebo
na svahu do 1:5 priemeru kmefia na
reznej ploche piia nad 500 do 600 mm

ks

2,000

905,142

15,00%

1538,74

1538,74

0,00

21 Stavby

112103127.S

Vyrabanie stromu v staZzenych
podmienkach bez odstranenia piia s
odpratanim ¢asti kmeria a vetiev na
vzdialenost do 20 m, zloZenim na
hromady alebo s naloZzenim na
dopravny prostriedok v rovine alebo
na svahu do 1:5 priemeru kmefia na
reznej ploche piia nad 700 do 800 mm

ks

1,000

1801,520

15,00%

1531,29

1531,29

0,00

21 Stavby

112104147.S

Odstrafiovanie stromov postupnym
zrezavanim s postupnym spustanim
koruny a kmefia, priemeru kmeria na
reznej ploche pria nad 700 mm do 800
mm

ks

1,000

1606,412

15,00%

1365,45

1 365,45

0,00

21 Stavby

112104148.S

Odstrariovanie stromov postupnym
zrezévanim s postupnym spustanim
koruny a kmeia, priemeru kmeria na
reznej ploche pria nad 800 mm do 900
mm

ks

1,000

1752,871

15,00%

1489,94

1489,94

0,00

21 Stavby

112104151.8

Odstrariovanie stromov postupnym
zrezévanim s postupnym spustanim
koruny a kmeia, priemeru kmefia na
reznej ploche pria nad 1100 mm do
1200 mm

ks

1,000

2993,298

15,00%

2 544,30

2 544,30

0,00

21 Stavby

112104152.8

Odstrariovanie stromov postupnym
zrezévanim s postupnym spustanim
koruny a kmeia, priemeru kmeria na
reznej ploche pria nad 1200 mm do
1300 mm

ks

1,000

3231,634

15,00%

2746,89

2746,89

0,00

21 Stavby

112203211.8

Odstranenie pria v stazenych
podmienkach s odpratanim ziskaného
dreva na vzdialenost do 20 m, so
ZloZenim na hromadu alebo s
nalozenim na dopravny prostriedok, so
zasypanim jamy, doplnenim zeminy,
zhutnenim a s Upravou terénu v rovine
alebo na svahu do 1:5, priemeru pria
na reznej ploche nad 100 do 200 mm

ks

1,000

39,830

15,00%

33,86

33,86

0,00

21 Stavby

112203213.8

Odstranenie pfia v stazenych
podmienkach s odpratanim ziskaného
dreva na vzdialenost' do 20 m, so
zloZenim na hromadu alebo s
naloZenim na dopravny prostriedok, so
zasypanim jamy, doplnenim zeminy,
zhutnenim a s Upravou terénu v rovine
alebo na svahu do 1:5, priemeru pria
na reznej ploche nad 300 do 400 mm

ks

1,000

195,333

15,00%

166,03

166,03

0,00
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21 Stavby

112203215.8

Odstranenie pfia v stazenych
podmienkach s odpratanim ziskaného
dreva na vzdialenost do 20 m, so
zloZenim na hromadu alebo s
nalozenim na dopravny prostriedok, so|
zasypanim jamy, doplnenim zeminy,
zhutnenim a s Upravou terénu v rovine
alebo na svahu do 1:5, priemeru pria
na reznej ploche nad 500 do 600 mm

ks

2,000

338,413

15,00%

575,30

575,30

0,00

21 Stavby

112203217.S

Odstranenie pria v stazenych
podmienkach s odpratanim ziskaného
dreva na vzdialenost' do 20 m, so
zloZenim na hromadu alebo s
naloZenim na dopravny prostriedok, so
zasypanim jamy, doplnenim zeminy,
zhutnenim a s Upravou terénu v rovine
alebo na svahu do 1:5, priemeru pria
na reznej ploche nad 700 do 800 mm

ks

1,000

585,800

15,00%

497,93

497,93

0,00

21 Stavby

112201104.S

Odstranenie pfiov s ich vykopanim,
vytrhanim alebo odstrelenim, s
presekanim korefiov a s prip. nutnym
premiestnenim priov na hromady na
vzdialenost do 50 m alebo s
nalozenim na dopravny prostriedok,
priemeru nad 700 do 900 mm

ks

2,000

76,942

5,00%

146,19

146,19

0,00}

21 Stavby

174201204.S

Zasyp jam po prioch vykopkov z
horniny ziskanej pri dobyvani priov z
hrubym urovnanim povrchu zasypavky
pri priemere pfia nad 700 do 900 mm

ks

2,000

48,429

5,00%

92,02

92,02

0,00}

21 Stavby

112201105.8

Odstranenie pfiov s ich vykopanim,
vytrhanim alebo odstrelenim, s
presekanim korefiov a s prip. nutnym
premiestnenim priov na hromady na
vzdialenost do 50 m alebo s
nalozenim na dopravny prostriedok,
priemeru nad 900 mm

ks

2,000

92,839

5,00%

176,39

176,39

0,00}

21 Stavby

174201205.8

Zasyp jam po prioch vykopkov z
horniny ziskanej pri dobyvani priov z
hrubym urovnanim povrchu zasypavky
pri priemere pfia nad 900 mm

ks

2,000

75,032

5,00%

142,56

142,56

0,00}

21 Stavby

162401411.82

Vodorovné premiestnenie konarov,
kmeriov alebo priov s naloZenim,
zlozenim a dopravou do 3000 m
konarov stromov s priemerom kmefa
do 100 mm

ks

5,000

2,060

0,00%

10,30

10,30}

0,00}

20

21 Stavby

162401411.8

Vodorovné premiestnenie konarov,
kmeriov alebo priov s naloZenim,
zlozenim a dopravou do 3000 m
konarov stromov s priemerom kmefa
nad 100 do 300 mm

ks

7,000

2,058

5,00%

13,69

13,69

0,00}

21

21 Stavby

162401412.8

Vodorovné premiestnenie konarov,
kmeriov alebo priov s naloZenim,
zlozenim a dopravou do 3000 m
konarov stromov s priemerom kmefa
nad 300 do 500 mm

ks

3,000

7,089

5,00%

20,20

20,20

0,00}

22

21 Stavby

162401413.8

Vodorovné premiestnenie konarov,
kmeriov alebo priov s naloZenim,
zlozenim a dopravou do 3000 m
konarov stromov s priemerom kmefa
nad 500 do 700 mm

ks

4,000

16,615

5,00%

63,14

63,14

0,00}

23

21 Stavby

162401414.8

Vodorovné premiestnenie konarov,
kmeriov alebo priov s naloZenim,
zloZenim a dopravou do 3000 m
konarov stromov s priemerom kmefa
nad 700 do 900 mm

ks

3,000

26,705

5,00%

76,11

76,11

0,00

24

21 Stavby

162401415.8

Vodorovné premiestnenie konarov,
kmeriov alebo priov s naloZzenim,
zloZenim a dopravou do 3000 m
konarov stromov s priemerom kmefa
nad 900 mm

ks

3,000

38,799

5,00%

110,58

110,58

0,00

25

21 Stavby

162401421.82

Priplatok k cenam za kazdych dalSich
aj zacatych 1000 m nad 3000 m po
spevnenej ceste konarov stromov s
priemerom kmefia do 100 mm

ks

10,000

2,930

0,00%

29,30

29,30

0,00

26

21 Stavby

162401421.8

Priplatok k cenam za kazdych dalSich
aj zacatych 1000 m nad 3000 m po
spevnenej ceste konarov stromov s
priemerom kmefia nad 100 do 300
mm

ks

14,000

0,293

5,00%

3,90

3,90}

0,00

27

21 Stavby

162401422.8

Priplatok k cenam za kazdych dalSich
aj zacatych 1000 m nad 3000 m po
spevnenej ceste konarov stromov s
priemerom kmefia nad 300 do 500
mm

ks

6,000

0,609

5,00%

347

3,47|

0,00

28

21 Stavby

162401423.S

Priplatok k cenam za kazdych dalSich
aj zacatych 1000 m nad 3000 m po
spevnenej ceste konarov stromov s
priemerom kmefia nad 500 do 700
mm

ks

8,000

1,014

5,00%

7,71

7,71

0,00

29

21 Stavby

162401424.S

Priplatok k cenam za kazdych dalSich
aj zacatych 1000 m nad 3000 m po
spevnenej ceste konarov stromov s
priemerom kmefia nad 700 do 900
mm

ks

6,000

1,511

5,00%

8,61

8,61

0,00

30

21 Stavby

162401425.S

Priplatok k cenam za kazdych dalSich
aj zacatych 1000 m nad 3000 m po
spevnenej ceste konarov stromov s
priemerom kmefia nad 900 mm

ks

6,000

3,021

5,00%

17,22

17,22

0,00

31

21 Stavby

162501411.S

Vodorovné premiestnenie konarov,
kmeriov alebo priov s naloZzenim,
zloZenim a dopravou do 3000 m
kmeriov stromov s priemerom kmerfia
nad 100 do 300 mm

ks

1,000

19,588

5,00%

18,61

18,61

0,00
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32

21 Stavby

162501412.8

Vodorovné premiestnenie konarov,
kmeriov alebo priov s naloZenim,
zloZenim a dopravou do 3000 m
kmeriov stromov s priemerom kmeria
nad 300 do 500 mm

ks

1,000

24,707

5,00%

23,47

23,47

0,00

33

21 Stavby

162501413.S

Vodorovné premiestnenie konarov,
kmeriov alebo priov s naloZenim,
zloZenim a dopravou do 3000 m
kmeriov stromov s priemerom kmeria
nad 500 do 700 mm

ks

2,000

31,195

5,00%

59,27

59,27

0,00

34

21 Stavby

162501414.S

Vodorovné premiestnenie konarov,
kmeriov alebo priov s naloZenim,
zloZenim a dopravou do 3000 m
kmeriov stromov s priemerom kmeria
nad 700 do 900 mm

ks

3,000

45,101

5,00%

128,54

128,54

0,00

35

21 Stavby

162501415.S

Vodorovné premiestnenie konarov,
kmeriov alebo priov s naloZzenim,
Zzlozenim a dopravou do 3000 m
kmeriov stromov s priemerom kmerfia
nad 900 mm

ks

2,000

59,005

5,00%

112,11

112,11

0,00}

36

21 Stavby

162501421.S

Priplatok k cendm za kazdych dal$ich
aj zaGatych 1000 m nad 3000 m po
spevnenej ceste kmeriov stromov s
priemerom kmefia nad 100 do 300
mm

ks

2,000

0,140

5,00%

0,27

0,00}

37

21 Stavby

162501422.S

Priplatok k cendm za kazdych dal$ich
aj zaGatych 1000 m nad 3000 m po
spevnenej ceste kmeriov stromov s
priemerom kmefia nad 300 do 500
mm

ks

2,000

0,452

5,00%

0,86

0,86}

0,00}

38

21 Stavby

162501423.S

Priplatok k cendm za kazdych dal$ich
aj zaGatych 1000 m nad 3000 m po
spevnenej ceste kmeriov stromov s
priemerom kmefia nad 500 do 700
mm

ks

4,000

1,118

5,00%

4,25

4,25

0,00}

39

21 Stavby

162501424.S

Priplatok k cendm za kazdych dal$ich
aj zaGatych 1000 m nad 3000 m po
spevnenej ceste kmeriov stromov s
priemerom kmefia nad 700 do 900
mm

ks

6,000

1,807

5,00%

10,30

10,30}

0,00}

40

21 Stavby

162501425.S

Priplatok k cendm za kazdych dal$ich
aj zaGatych 1000 m nad 3000 m po
spevnenej ceste kmeriov stromov s
priemerom kmefia nad 900 mm

ks

4,000

2,612

5,00%

9,93

9,93

0,00}

41

21 Stavby

162601411.S

Vodorovné premiestnenie konarov,
kmeriov alebo priov s naloZenim,
zlozenim a dopravou do 3000 m piiov
stromov s priemerom kmefia nad 100
do 300 mm

ks

1,000

10,675

5,00%

10,05

10,05

0,00}

42

21 Stavby

162601412.S

Vodorovné premiestnenie konarov,
kmeriov alebo priov s naloZenim,
zlozenim a dopravou do 3000 m piiov
stromov s priemerom kmefia nad 300
do 500 mm

ks

1,000

23,117

5,00%

21,96

21,96

0,00}

43

21 Stavby

162601413.S

Vodorovné premiestnenie konarov,
kmeriov alebo priov s naloZenim,
zlozenim a dopravou do 3000 m piiov
stromov s priemerom kmefia nad 500
do 700 mm

ks

2,000

36,473

5,00%

69,30

69,30

0,00}

44

21 Stavby

162601414.S

Vodorovné premiestnenie konarov,
kmeriov alebo priov s naloZenim,
zlozenim a dopravou do 3000 m piiov
stromov s priemerom kmefia nad 700
do 900 mm

ks

3,000

44,059

5,00%

125,57

125,57

0,00}

45

21 Stavby

162601415.S

Vodorovné premiestnenie konarov,
kmeriov alebo priov s naloZzenim,
zloZenim a dopravou do 3000 m priov
stromov s priemerom kmefia nad 900
mm

ks

2,000

51,645

5,00%

98,13

98,13

0,00

46

21 Stavby

162601421.S

Priplatok k cenam za kazdych dalSich
aj zacatych 1000 m nad 3000 m po
spevnenej ceste priov stromov s
priemerom kmefia nad 100 do 300
mm

ks

2,000

0,177

5,00%

0,34

0,34]

0,00

47

21 Stavby

162601422.S

Priplatok k cenam za kazdych dalSich
aj zacatych 1000 m nad 3000 m po
spevnenej ceste priov stromov s
priemerom kmefia nad 300 do 500
mm

ks

2,000

0,889

5,00%

1,69

1,69

0,00

48

21 Stavby

162601423.S

Priplatok k cenam za kazdych dalSich
aj zacatych 1000 m nad 3000 m po
spevnenej ceste priov stromov s
priemerom kmefia nad 500 do 700
mm

ks

4,000

2,900

5,00%

11,02

11,02]

0,00

49

21 Stavby

162601424.S

Priplatok k cenam za kazdych dalSich
aj zacatych 1000 m nad 3000 m po
spevnenej ceste priov stromov s
priemerom kmefia nad 700 do 900
mm

ks

6,000

4,385

5,00%

24,99

24,99

0,00

50

21 Stavby

162601425.S

Priplatok k cenam za kazdych dalSich
aj zacatych 1000 m nad 3000 m po
spevnenej ceste priov stromov s
priemerom kmera nad 900 mm

ks

4,000

5,848

5,00%

22,22

22,22

0,00

51

21 Stavby

000500011.81

Plan pestovatel'skych opatreni -
prakticky navrh zasahov na drevinach
pre zabezpecenie prevadzkovej
bezpecnosti na lokalite - vyhotovenie
arboristom (odborne sposobilou
osobou / osobou s akreditaciou /
prislusnym certifikatom) v stlade s:
Arboristicky $tandard ¢. 3 Hodnotenie
stavu stromov, STN 83 7010 Ochrana
prirody. O$etrovanie, udrziavanie a
ochrana stromovej vegetacie

ks

19,000

30,000

0,00%

570,00

570,00

0,00
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52

21 Stavby

navrh.odb.oSet1

Osetrenie existujucich / ponechanych
stromov na rie§enom Gzem -
vyhradne odborne spdsobilou osobou -
arboristom s prislusnymi certifikatmi,
vSetky prace musia byt v sulade s
arboristickymi tandardami:
Arboristicky Standard ¢. 1 Rez
stromov, Arboristicky $tandard €. 2
Ochrana drevin pri stavebnej ¢innosti,
Arboristicky $tandard ¢. 5 - Rez krov,
platnymi pravnymi predpismi - STN 83
7010 Ochrana prirody. OSetrovanie,
udrziavanie a ochrana stromovej
vegetacie.

ks

14,000

120,000

0,00%

1 680,00

1680,00

0,00

53

21 Stavby

navrh.odb.oSet2

Osetrenie existujucich / ponechanych
stromov na rieSenom Gzemi -
vyhradne odborne spdsobilou osobou -
arboristom s prislusnymi certifikatmi,
v8etky prace musia byt v stlade s
arboristickymi Standardami:
Arboristicky Standard ¢. 1 Rez
stromov, Arboristicky Standard ¢. 2
Ochrana drevin pri stavebnej ¢innosti,
Arboristicky Standard €. 5 - Rez krov,
platnymi pravnymi predpismi - STN 83
7010 Ochrana prirody. OSetrovanie,
udrZiavanie a ochrana stromovej
vegetacie.

ks

2,000

180,000

0,00%

360,00

360,00

0,00}

54

21 Stavby

navrh.odb.oSet3

Osetrenie existujucich / ponechanych
stromov na rie§enom Gzem -
vyhradne odborne spdsobilou osobou -
arboristom s prislusnymi certifikatmi,
vSetky prace musia byt v sulade s
arboristickymi $tandardami:
Arboristicky Standard ¢. 1 Rez
stromov, Arboristicky $tandard €. 2
Ochrana drevin pri stavebnej ¢innosti,
Arboristicky Standard ¢. 5 - Rez krov,
platnymi pravnymi predpismi - STN 83
7010 Ochrana prirody. OSetrovanie,
udrziavanie a ochrana stromovej
vegetacie.

ks

2,000

240,000

0,00%

480,00

480,00

0,00

55

21 Stavby

navrh.odb.oSet5

Osetrenie existujucich / ponechanych
stromov na rieSenom Gzemi -
vyhradne odborne spésobilou osobou -
arboristom s prislusnymi certifikatmi,
v8etky prace musia byt v stlade s
arboristickymi Standardami:
Arboristicky Standard ¢. 1 Rez
stromov, Arboristicky Standard ¢. 2
Ochrana drevin pri stavebnej ¢innosti,
Arboristicky Standard €. 5 - Rez krov,
platnymi pravnymi predpismi - STN 83
7010 Ochrana prirody. OSetrovanie,
udrZiavanie a ochrana stromovej
vegetacie.

ks

1,000

600,000

0,00%

600,00

600,00

0,00}

56

21 Stavby

arbor_plosina

Asistencia plosiny, pausalny denny
najom, s pracovnou vyskou cca 25 m
vratane phm.

ks

7,000

432,000

0,00%

3024,00

3024,00

0,00}

57

21 Stavby

arbor_plosina_dopr.

Doprava plo$iny jednorazovo na
rieSenu lokalitu

58

21 Stavby

arbor.dozor

ks

7,000

48,000

0,00%

336,00

336,00

0,00}

Arboristicky dozor pocas realizaénych
/ stavebnych prac - pri zagati zemnych
prac, pocas realizacie vykopovych
préac atd., kontrola dodrziavania
ochrannych opatreni - ochrane drevin
pocas stavebnej ¢innosti - pocas
realiz4cie diela

ks

10,000

60,000

0,00%

600,00

600,00

0,00}

59

21 Stavby

vzdusny ryl-vykopy

vykopové prace v chranenom
korefiovom priestore existujucich
drevin - vzdu$nym ryfom - technoldgia
AirSpade - do cca 40 cm - vykopy pre
stavebné prace spojené s realizéciou
architektonicko-stavebného rieSenia

m2

408,900

30,000

0,00%

12 267,00

12 267,00]

0,00

60

21 Stavby

vzdusny ryl-mechan.

praca a manipulacia s mechanizmom -
kompresor

ks

20,000

60,000

0,00%

1200,00

1200,00)

0,00

61

21 Stavby

vzdusny ryl-dopravne

dopravné a rezijné naklady -
technoldgia AirSpade

ks

1,000

300,000

0,00%

300,00

300,00

0,00

62

21 Stavby

vycistenie

Vycistenie plochy od stavebnych
zbytkov a odpadov

m2

4817,100

0,120

0,00%

578,05

578,05

0,00

63

21 Stavby

183403114.S

Obrobenie pody kultivatorovanim v
rovine alebo na svahu do 1:5

m2

4 516,500

0,061

15,00%

234,18

234,18

0,00

64

21 Stavby

183403132.S

Obrobenie pddy ruéne - ryfovanim
pddy hibky do 200 mm v hornine 3 v
rovine alebo na svahu do 1:5

m2

300,600

2,386

15,00%

609,65

609,65

0,00

65

21 Stavby

183403153.S

Obrobenie poédy hrabanim v rovine
alebo na svahu do 1:5

m2

9 027,600

0,248

15,00%

1903,01

1903,01

0,00

66

21 Stavby

183403161.S

Obrobenie pddy valcovanim v rovine
alebo na svahu do 1:5

m2

16 842,000

0,028

15,00%

400,84

400,84

0,00

67

21 Stavby

917511112.82

Osadenie obruby ocelovei

239,000

6,600

0,00%

1577,40

1577,40

0,00

68

21 Stavby

ocelova obruba

ocelova obruba z pasoviny, vyska 20
cm, hrubka 5 mm, dizka 2 m,
povrchova Uprava: Ziarovo
pozinkovany

ks

125,000

41,800

0,00%

5 225,00

5 225,00

0,00

69

21 Stavby

spoj.diel-trn

spojovaci / kotviaci diel k ocelovej
obrube — zatlkaci tffi, povrchova
Uprava: Ziarovo pozinkovany, dizka
tfila 40 cm, priemer gulatiny 1 cm,
montaz pomocou skrutkovych spojov -
v mnoZstve cca 2 ks / 1 b.m obruby,
vratane 5% rezervy, alebo zvaranim
na mieste realizacie

ks

502,000

4,740

0,00%

2379,48

2 379,48

0,00

70

21 Stavby

289971211.8

Zhotovenie vrstvy z geotextilie na
upravenom povrchu v sklone do 1:5 ,
$irky od 0 do 3 m

m2

38,300

0,974

20,00%

29,84

29,84

0,00
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7

21 Stavby

693110004500.S

Geotextilia polypropylénova netkana
300 g/m2

m2

45,960

1,431

15,00%

55,90

55,90

0,00

72

21 Stavby

564760111.S

Podklad alebo kryt z kameniva
hrubého drveného vel. 8-16 mm s
rozprestretim a zhutnenim, po
zhutneni hr. 200 mm

m2

38,300

15,169

10,00%

522,88

522,88

0,00

73

21 Stavby

183205111.8

Zalozenie zahonu pre vysadbu rastlin
s urovnanim a s pripadnym naloZenim
odpadu na dopravny prostriedok,
odvozom do 20 km a so zloZenim v
rovine alebo na svahu do 1:5 v hornine
1az2

m2

606,600

0,798

15,00%

411,46

411,46

0,00

74

21 Stavby

185802113.S

Hnojenie pddy alebo travnika s
rozprestretim alebo rozdelenim
hnojiva v rovine alebo na svahu do 1:5
umelym hnojivom nasiroko

0,265

347,974

15,00%

78,38

78,38

0,00

75

21 Stavby

hnojivo-zahony

univerzalne hnojivo - univerzalne
granulované bezchloridové hnojivo s
obsahom horéika, aplikatna davka
30g/m?, vratane 3% stratné

Zlozenie - pomer zivin N-P-K: dusik -
fosfor - draslik v pomere 8 - 13- 11 +
2% horcika

kg

19,059

3,000

0,00%

57,18

57,18

0,00}

76

21 Stavby

hydrogel

podny kondicionér - hydrogél,
aplikatna dévka 100g/m?, vratane 3%
stratné

kg

63,530

26,400

0,00%

1677,19

1677,19

0,00}

w

21 Stavby

hydrogel-travnik

pddny kondicionér - hydrogél -
travnikové plochy - aplikatna davka
100g/m?, vrece / bal 25 kg (referenény
typ Zeolit, alebo ekvivalent v rovnakej
alebo vys3ej kvalite)

ks

2,308

660,000

0,00%

1523,28

1523,28)

0,00}

78

21 Stavby

hnojivo-travnik

Startovacie / kombinované / zasobné
hnojivo - aplikaéna davka 30 g/m?,
vratane 3% stratné

referenéné zloZenie: celkovy dusik ako
N - 21%, nitratovy dusik - 10%,
amonny dusik - 11%, P205 - 5%, K20
- 10%, MgO - 3%, S - 6%, B - 0,02%,
Fe - 0,3%, Zn - 0,02%

kg

130,104

5,400

0,00%

702,56

702,56

0,00}

79

21 Stavby

185803111.S

Osetrenie travnika bez ohladu na
sposob zaloZenia, t.j. pokosenie so
zhrabanim, naloZenim hrabanky na
dopravny prostriedok s odvozom do 20|
km a so zloZenim v rovine alebo na
svahu do 1:5

m2

4 210,500

0,227

15,00%

812,42

812,42

0,00}

80

21 Stavby

vysadba-rez-stromy

redukény rez koruny stromov pred
vysadbou - vyhradne odborne
sposobilou osobou - arboristom s
prisludnymi certifikatmi, v8etky prace
musia byt v sulade s arboristickymi
Standardami: Arboristicky $tandard ¢&.
1 Rez stromov, platnymi pravnymi
predpismi - STN 83 7010 Ochrana
prirody. OSetrovanie, udrziavanie a
ochrana stromovej vegetacie.

ks

24,000

11,400

0,00%

273,60

273,60

0,00

81

21 Stavby

proti_panely_DM

protikorefiové panely - vy$ka 45 cm,
dizka jedného panelu 60 cm, dodavka
+ montaz vo vysadbovej jame (ref. typ
protikoreriové panely Tree Root
Guiding - TRG 45, alebo ekvivalent v
rovnakej alebo vy3$sej kvalite)

ks

4,000

30,000

0,00%

120,00

120,00

0,00

82

21 Stavby

stromy-substrat

substrat do vysadbovej jamy k
stromom: kompost a biouhol v pomere
35% biouhol, 65% kompost -
namiesany (referenény typ:
pestovatelsky substrat Kompost-
CHAR substrat, alebo ekvivalent v
rovnakej alebo vyssej kvalite)

m3

24,000

150,000

0,00%

3600,00

3600,00

0,00

83

21 Stavby

185802114.S

Hnojenie pddy alebo travnika s
rozprestretim alebo rozdelenim
hnojiva v rovine alebo na svahu do 1:5
umelym hnojivom s rozdelenim k
jednotlivym rastlinam

0,048

1531,071

15,00%

62,47

62,47

0,00

84

21 Stavby

podne mikroorg.

pddna biovakcina / pédne
mikroorganizmy - s obsahom
prospes$nych pédnych
mikroorganizmov Mykorhiza +
Trichoderma + Baktérie - aplikacna
davka 500 g / strom, vratane 3%
stratné (referencny typ: GROOWN
MICRO - PODNA BIOVAKCINA, alebo
ekvivalent v rovnakej alebo vysSej
kvalite)

kg

12,360

41,180

0,00%

508,98

508,98

0,00

85

21 Stavby

podny kondic.

pddny kondicionér / hydroabsorbent
obohateny o rozpustné, postupne sa
uvolfujuce hnojiva, syntetické
dusikaté hnojiva a huminové kyseliny -
aplikacna davka 1,5 kg / strom,
vrétane 3% stratné (referen¢ny typ:
TerraCottem® Arbor, alebo ekvivalent
v rovnakej alebo vyssej kvalite)

kg

37,080

26,400

0,00%

978,91

978,91

0,00

86

21 Stavby

183101322.8

Hibenie jamiek pre vysadzovanie
rastlin v hornine 1 az 4 s vymenou
pddy nad 50 do 100%, s pripadnym
naloZenim prebyto¢nych vykopkov na
dopravny prostriedok, odvozom na
vzdialenost do 20 km a so zloZenim v
rovine alebo na svahu do 1:5 objemu
nad 1,00 do 2,00 m3

ks

24,000

196,107

15,00%

4 000,58

4 000,58,

0,00

87

21 Stavby

184102116.S

Vysadba dreviny s balom do vopred
vyhibenej jamky so zaliatim v rovine
alebo na svahu do 1:5 pri priemere
balu nad 600 do 800 mm

ks

23,000

57,801

15,00%

1130,01

1130,01

0,00

88

21 Stavby

AcPla

Acer platanoides ‘Emerald Queen’ -
javor mliecny (alt. ‘Deborah’), o 20-25
cm, ZB

ks

4,000

546,000

0,00%

2 184,00

2 184,00

0,00
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89

21 Stavby

FraOr

Fraxinus ornus - jasefi mannovy, o 20-
25cm, ZB

ks

8,000

658,000

0,00%

5 264,00

5 264,00

0,00

90

21 Stavby

GledT

Gleditsia triacanthos "Skyline” -
gledicia trojtfiiova (alt.
"Shademaster’), 0 20-25 cm, ZB

ks

4,000

648,000

0,00%

2592,00

2 592,00

0,00

91

21 Stavby

PlaHis

Platanus x hispanica “Tremonia“ -
platan javorolisty (alt. ‘Pyramidalis’), o
25-30 cm, ZB

ks

7,000

668,000

0,00%

4 676,00

4 676,00

0,00

92

21 Stavby

184102115.8

Vysadba dreviny s balom do vopred
vyhibenej jamky so zaliatim v rovine
alebo na svahu do 1:5 pri priemere
balu nad 500 do 600 mm

ks

1,000

24,886

15,00%

24,89

24,89

0,00

93

21 Stavby

PyrCa

Pyrus calleryana "Chanticleer” - hruska
Calleryova, o0 18-20 cm, ZB

ks

1,000

378,000

0,00%

378,00

378,00

0,00

94

21 Stavby

184202112.8

Zakotvenie dreviny troma a viac kolmi
s ochranou proti poskodeniu kmeria v
mieste vzoprenia pri priemere kolov
do 100 mm pri dizke kolov do 2 m do 3
m

ks

24,000

17,046

15,00%

347,74

347,74

0,00

95

21 Stavby

PP-0712-0001-000

Kal dreveny - s hrotom, O 6 cm,
rozmery 250 x 6,0 cm

ks

72,000

7,200

0,00%

518,40

518,40

0,00}

96

21 Stavby

PP-0712-0002-000

Kal dreveny, polovi¢ny - bez hrotu,
rozmery 250 x 6,0 cm

ks

52,000

4,200

0,00%

218,40

218,40

0,00}

97

21 Stavby

PP-5

Viazacia sada na kotvenie stromov /
5m+0,5m

ks

24,000

3,000

0,00%

72,00

72,00

0,00}

98

21 Stavby

VAK55

Zavlazovaci vak 55 | vratane instalacie

ks

24,000

10,800

0,00%

259,20

259,20

0,00}

99

21 Stavby

184804111.8

Ochrana drevin pred poSkodenim
kosackou plastovym chréni¢om

100

21 Stavby

mat_chranicka

ks

4,000

0,512

15,00%

1,74

1,74

0,00}

Flexibilna vzdusna pozdizne
perforovana chranicka proti koseniu s
integrovanymi zémkami
(0,2x21x36cm), vratanie osadenia,
hneda, - navrh. stromy v travniku

ks

4,000

3,000

0,00%

12,00

12,00}

0,00}

101

21 Stavby

184804113.8

Ochrana drevin pred mrazom alebo
slne¢nym Ziarenim, v rovine alebo na
svahu do 1:5 - elastickym naterom

ks

24,000

0,083

15,00%

1,69

1,69

0,00}

102

21 Stavby

ochr.nater

ochranny biely elasticky nater na
kmene stromov - ochrana pred
mrazom a sIne¢. Ziarenim - apl. davka
cca 0,28 - 0,34 kg/strom (referenény
typ Arbo-Flex alebo Flexskin, alebo
ekvivalent v rovnakej alebo vyssej
kvalite)

kg

7,200

30,000

0,00%

216,00

216,00

0,00}

103

21 Stavby

183101113.8

Hibenie jamiek pre vysadzovanie
rastlin v hornine 1 az 4 bez vymeny
pddy, s pripadnym naloZenim
prebyto¢nych vykopkov na dopravny
prostriedok, odvozom na vzdialenost
do 20 km a so zloZenim v rovine alebo
na svahu do 1:5 objemu nad 0,02 do
0,05 m3

ks

1,000

1,964

15,00%

1,67

0,00}

104

21 Stavby

184102114.8

Vysadba dreviny s balom do vopred
vyhibenej jamky so zaliatim v rovine
alebo na svahu do 1:5 pri priemere
balu nad 400 do 500 mm

ks

1,000

15,233

15,00%

12,95

12,95

0,00}

105

21 Stavby

Hamin

Hamamelis x intermedia "Diane -
hamamel prostredny (alt. "Jelena’),
velkost min. 125-150-175 cm

ks

1,000

140,400

0,00%

140,40

140,40

0,00}

106

21 Stavby

183101112.8

Hibenie jamiek pre vysadzovanie
rastlin v hornine 1 az 4 bez vymeny
pddy, s pripadnym naloZenim
prebyto¢nych vykopkov na dopravny
prostriedok, odvozom na vzdialenost
do 20 km a so zloZenim v rovine alebo
na svahu do 1:5 objemu nad 0,01 do
0,02 m3

ks

146,000

0,776

15,00%

96,30

96,30

0,00}

107

21 Stavby

184102112.8

Vysadba dreviny s balom do vopred
vyhibenej jamky so zaliatim v rovine
alebo na svahu do 1:5 pri priemere
balu nad 200 do 300 mm

ks

146,000

4,504

15,00%

558,95

558,95

0,00

108

21 Stavby

HydP1

Hydrangea paniculata ‘Pinky Winky" -
hortenzia metlinata (alt. kultivar
‘Bobo’), velkost min. 40-50-60

ks

9,000

15,300

0,00%

137,70

137,70

0,00

109

21 Stavby

Ligv

Ligustrum vulgare "Atrovirens” - zob
vtadi, velkost cca 60-80-100 cm, K/
ZB

ks

101,000

3,156

0,00%

318,76

318,76

0,00

110

21 Stavby

PinMug

Pinus mugo var. pumilio - borovica
horska (alt. Pinus mugo var. mughus),
velkost min. 40-50-60

ks

3,000

28,800

0,00%

86,40

86,40

0,00

111

21 Stavby

Tax'F"

Taxus x media ‘Farmen’ - tis
prostredny, velkost min. 40-50-60

ks

3,000

15,300

0,00%

45,90

45,90

0,00

112

21 Stavby

TaxM

Taxus x media "Hicksii” - tis
prostredny, velkost cca 60-80-100 cm,
K/ZB

ks

30,000

49,500

0,00%

1485,00

1485,00

0,00

113

21 Stavby

183101111.8

Hibenie jamiek pre vysadzovanie
rastlin v hornine 1 az 4 bez vymeny
pody, s pripadnym naloZenim
prebytocénych vykopkov na dopravny
prostriedok, odvozom na vzdialenost
do 20 km a so zloZenim v rovine alebo
na svahu do 1:5 objemu do 0,01 m3

ks

3 396,000

0,396

15,00%

1143,09

1143,09

0,00

114

21 Stavby

184102110.S

Vysadba dreviny s balom do vopred
vyhibenej jamky so zaliatim v rovine
alebo na svahu do 1:5 pri priemere
baludo 100 mm

ks

1341,000

1,726

15,00%

1967,38

1967,38

0,00

115

21 Stavby

CorS

Cornus sericea ‘Kelseyi” - svib
vybezkaty (alt. kultivar ‘Firedance”),
velkost min. 10-20-30, min. K9

ks

153,000

4,500

0,00%

688,50

688,50

0,00

116

21 Stavby

CotDam’S"

Cotoneaster dammeri “Skogholm” -
skalnik Dammerov (alt. "Coral
Beauty’), velkost' min. 10-20-30, min.
K9

ks

94,000

2,700

0,00%

253,80

253,80

0,00

17

21 Stavby

CotSal

Cotoneaster salicifolius "Parkteppich™-
skalnik vrbolisty (alt. ‘Repens’),
velkost min. 10-20-30, min. K9

ks

140,000

2,700

0,00%

378,00

378,00

0,00
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21 Stavby

DeuG

Deutzia gracilis "Nikko" - trojpuk $tihly
(alt. Spiraea japonica "Albiflora’,
Spiraea japonica ‘Little Princess’),
velkost min. 20-30, min. K9

ks

17,000

6,300

0,00%

107,10

107,10

0,00

119

21 Stavby

Forl

Forsythia x intermedia "Maree d'Or” -
zlatovka (alt. Hypericum "Hidcote"),
velkost min. 20-30-40, min. K9

ks

24,000

6,300

0,00%

151,20

151,20

0,00

120

21 Stavby

HydP2

Hydrangea paniculata ‘Pinky Winky" -
hortenzia metlinata (alt. kultivar
‘Bobo’), velkost min. 20-30-40, min.
K9 /L

ks

50,000

15,300

0,00%

765,00

765,00

0,00

121

21 Stavby

HypCal

Hypericum calycinum - fubovnik
kaligkaty, velkost min. 10-20-30, min.
K9 /1L

ks

112,000

4,500

0,00%

504,00

504,00

0,00

122

21 Stavby

LonN

Lonicera nitida "Elegant” - zemolez
leskly (alt. Taxus baccata
‘Repandens’), velkost min. 20-30-40,
min. K9 /L

ks

140,000

4,056

0,00%

567,84

567,84

0,00

123

21 Stavby

SpiJ2

Spiraea japonica ‘Albiflora” - tavolnik
japonsky (biely, alt. "Little Princess’),
velkost min. 20-30-40, min. K9 /L

ks

63,000

3,240

0,00%

204,12

204,12,

0,00}

124

21 Stavby

SwiSan

Swida sanguinea "Anny’s Winter
Orange’ - svib krvavy (alt. "Winter
Flame’), velkost min. 20-30-40, min.
K9 /L

ks

36,000

14,760

0,00%

531,36

531,36

0,00}

125

21 Stavby

TaxB

Taxus baccata ‘Repandens’- tis
oby¢ajny, velkost min. 20-30-40, min.
K9 /L

ks

88,000

31,500

0,00%

2772,00

2772,00

0,00}

126

21 Stavby

Vin_biele

Vinca minor - zimozeleri mensia (biele
napr. ‘Alba’, ‘Gertrude Jekyll’), min.
K9 /L

ks

256,000

2,280

0,00%

583,68

583,68

0,00}

127

21 Stavby

Vin_bordové

Vinca minor - zimozelef mensia
(bordové, vinové - napr.
“Atropurpurea’, ‘Rubra’), min. K9 /L

ks

93,000

2,280

0,00%

212,04

212,04

0,00}

128

21 Stavby

VinMaj

Vinca major - zimozeleri vacsia, min.
K9/L

ks

75,000

2,280

0,00%

171,00

171,00

0,00}

129

21 Stavby

183204112.8

Vysadba kvetin do pripravovanej pody
so zaliatim s jednoduchymi korefimi
trvaliek

ks

842,000

0,288

15,00%

206,12

206,12

0,00}

130

21 Stavby

CalA_150cm

Calamagrostis acutiflora - smlz
ostrokvety (kultivary do cca 120-150
cm, napr. ‘Karl Foerster’,
“Waldenbuch’, "El Dorado’), min. K9 /
1L

ks

71,000

2,280

0,00%

161,88

161,88

0,00}

131

21 Stavby

Desch_100cm

Deschampsia caespitosa - metlica
trsnata (kultivary do cca 100-120 cm,
napr. ‘Bronzeschleier’,
“Goldgehange’, ‘Goldschleier”,
‘Goldtau”), min. K9/ 1L

ks

122,000

2,280

0,00%

278,16

278,16

0,00}

132

21 Stavby

Desch_50cm

Deschampsia cespitosa - metlica
trsnata (kultivary do cca 50 cm, napr.
"Palava’), min. K9 /1L

ks

51,000

2,280

0,00%

116,28

116,28,

0,00}

133

21 Stavby

MolCa

Molinia caerulea - bezkolenec belasy
(kultivary do cca 70-100 cm, napriklad
‘Moorhexe’, ‘Poul Petersen’,
"Heidezwerg’), min. K9/ 1L

ks

117,000

2,280

0,00%

266,76

266,76

0,00}

134

21 Stavby

Penn_80cm

Pennisetum alopecuroides - perovec
psiarkovity (kultivary do cca 60-80 cm,
napr. ‘Herbstfreude’, "Hameln®), min.
K9 /1L

ks

63,000

3,480

0,00%

219,24

219,24

0,00}

135

21 Stavby

SesA

Sesleria autumnalis - ostrevka
jesennd, min. K9 /1L

ks

33,000

3,480

0,00%

114,84

114,84

0,00}

136

21 Stavby

StiTe

Stipa tenuissima "Ponytails” - kavyl
chvostikovy, min. K9 / 1L

ks

14,000

2,280

0,00%

31,92

31,92

0,00}

137

21 Stavby

Ach_cervené

Achillea millefolium - rebricek
oby¢&ajny (¢erveny - napr. ‘Red
Velvet’, ‘Desert Eve Red"), min. K9 /
1L

ks

16,000

2,280

0,00%

36,48

36,48

0,00

138

21 Stavby

Ach_mix

Achillea millefolium - rebricek
obyé&ajny (mix farieb "Summer
Pastels’ - Cervena, ruzova, ZIta,
oranZova, lososova, fialova a biela),
min. K9 /1L

ks

14,000

3,480

0,00%

48,72

48,72

0,00

139

21 Stavby

Anemone hupehensis - veternica
hupehenska (kult. do vysky cca 60-80
cm, biele - napr. "Honorine Jobert",
Anemone x cultorum ‘Ruffled Swan’),
min. K9 /1L

ks

12,000

3,480

0,00%

41,76

41,76

0,00

140

21 Stavby

AstD

Aster dumosus - astra krovita
(kultivary do cca 40 cm, biele - napr.
‘Apollo’, Kristina’, ‘Schneekissen’),
min. K9 /1L

ks

37,000

2,280

0,00%

84,36

84,36

0,00

141

21 Stavby

Cent

Centranthus ruber “Coccineus” -
centrant éerveny, min. K9 / 1L

ks

10,000

1,800

0,00%

18,00

18,00

0,00

142

21 Stavby

Ech_50cm

Echinacea purpurea - echinacea
purpurova (kultivary do cca 50 cm,
ruzové - napr. ‘Baby Swan Pink’,
‘Butterfly Kisses’, ‘Double Delight
Pink’), min. K9 /1L

ks

23,000

9,000

0,00%

207,00

207,00

0,00

143

21 Stavby

Ech_80cm

Echinacea purpurea - echinacea
purpurova (kultivary do cca 60-80 cm,
ruzové - napr. ‘Feeling Pink’,
‘Leuchtstern’, "Primadonna Deep
Rose’), min. K9 /1L

ks

14,000

3,480

0,00%

48,72

48,72

0,00

144

21 Stavby

Gau_50cm

Gaura lindheimeri - gaura
Lindheimerova (kultivary do cca 50
cm, biele - napr. ‘Gambit Compact
White’, "Short Form White"), min. K9 /
1L

ks

16,000

3,480

0,00%

55,68

55,68

0,00

145

21 Stavby

Gau_80cm

Gaura lindheimeri - gaura
Lindheimerova (kultivary do cca 80
cm, biele - napr. ‘Whirling Butterflies”,
“Corrie’s Gold"), min. K9 / 1L

ks

10,000

3,480

0,00%

34,80

34,80

0,00

146

21 Stavby

GerSang_biele

Geranium sanguineum - pakost krvavy
(biele, naruzovelé - napr. ‘Album’,
“Vision Hellrosa“), min. K9/ 1L

ks

37,000

2,280

0,00%

84,36

84,36

0,00

Strana 7



147

21 Stavby

Hemerocallis - laliovka (zakrslé
kultivary do 50 cm, ZlIty kvet - napr.
“"Mini Stella’, “Stella de Oro’, ‘Big Time
Happy’), min. K9/ 1L

ks

37,000

3,480

0,00%

128,76

128,76

0,00

148

21 Stavby

Lav

Lavandula intermedia - levandula
prostredna (biele - napr. ‘Edelweiss’,
L. angustifolia - I. uzkolista “Arctic
Snow’), min. K9 /1L

ks

12,000

3,480

0,00%

41,76

41,76

0,00

149

21 Stavby

Nep

Nepeta x faassenii - kocurnik zahradny
(napr. ‘Kit Kat", "Junior Walker”), min.
K9 /1L

ks

10,000

3,480

0,00%

34,80

34,80

0,00

150

21 Stavby

Penst

Penstemon digitalis - dracik
naprstnikovy (napr. ‘Husker Red’,
"Husker Red Strain”), min. K9/ 1L

ks

10,000

3,480

0,00%

34,80

34,80

0,00

151

21 Stavby

PerA

Perovskia atriplicifolia - perovskia
lebedolista (napr. "Mini Blue’, "Little
Spire”), min. K9/ 1L

ks

10,000

3,480

0,00%

34,80

34,80

0,00

152

21 Stavby

SalN_60cm

Salvia nemorosa - $alvia hajna
(kultivary do cca 60 cm, modré, modro-|
fialové - napr. "Synchro Blue’, ‘Blue
Field’, "Sensation® Medium Violet’),
min. K9 /1L

ks

23,000

3,480

0,00%

80,04

80,04

0,00}

153

21 Stavby

SalN_80cm

Salvia nemorosa - $alvia hajna
(kultivary do cca 60-80 cm, modré,
modro-fialové - napr. “Caradonna’,
‘Blau Konigin®), min. K9/ 1L

ks

14,000

2,280

0,00%

31,92

31,92

0,00}

154

21 Stavby

SangO

Sanguisorba officinalis - krvavec
lekarsky (tmavocerveny kvet - napr.
"Proud Mary’, ‘Tanna’, ‘Red
Thunder’), min. K9/ 1L

ks

10,000

3,480

0,00%

34,80

34,80

0,00}

155

21 Stavby

VerB

Verbena bonariensis - Zeleznik
argentinsky (napr. ‘Lollipop”, ‘Royal
Dreams’, "Violetta’), min. K9 / 1L

ks

19,000

3,480

0,00%

66,12

66,12

0,00}

156

21 Stavby

VerT

Veronica teucrium - veronika
hrdobarkovita (kult. do cca 40 cm,
modré - napr. ‘Kénigsblau’, “Shirley
Blue’), min. K9 /1L

ks

37,000

3,480

0,00%

128,76

128,76

0,00}

157

21 Stavby

183204113.8

Vysadba kvetin do pripravovanej pody
so zaliatim s jednoduchymi korefimi
cibuliek alebo hluz

ks

1213,000

0,255

15,00%

262,92

262,92

0,00}

158

21 Stavby

All_biele

Allium - okrasny cesnak - kultivary do
vysky cca 80-120 cm, biele - napr.
"Mount Everest’ - obvod cibule 20/22,
“Silver Spring” - obvod cibule 12/14,
Allium nigrum - obvod cibule 10/12

ks

275,000

0,960

0,00%

264,00

264,00

0,00}

159

21 Stavby

All_fialové

Allium - okrasny cesnak - kultivary do
vysky cca 70-100 cm, fialové - napr. A
aflatunense ‘Purple Sensation” -
obvod cibule min. 10/12, "Purple Rain”
- obvod cibule 12/14

ks

275,000

0,720

0,00%

198,00

198,00

0,00}

160

21 Stavby

Allsp

Allium sphaerocephalon - cesnak
gulatohlavy, obvod cibule 6/8

ks

140,000

0,300

0,00%

42,00

42,00

0,00}

161

21 Stavby

Narc_biele

Narcissus - narcis - trubkovité hybridy -
s velkou pakorunkou - biely kvet, napr.
"Mount Hood’, “Ice Follies” - obvod
cibule 16/18

ks

155,000

0,960

0,00%

148,80

148,80

0,00}

162

21 Stavby

Tul_biele

Tulipa - tulipan - skupina laliokveté
hybridy - biely kvet - napr. "White
Triumphator’, ‘Trés Chic”

ks

92,000

0,960

0,00%

88,32

88,32

0,00}

163

21 Stavby

Tul_fial.ruz

Tulipa - tulipan - skupina jednoduché
neskoré hybridy, fialovo-ruzové - napr.
“Violet Beauty”

ks

92,000

0,780

0,00%

71,76

71,76

0,00}

164

21 Stavby

Tul_ruz

Tulipa - tulipan - Triumf hybridy ruzové
- napr. ‘Barcelona’, "Algarve’, ‘Don
Quichotte”

ks

92,000

0,780

0,00%

71,76

71,76

0,00}

165

21 Stavby

Tul_ruz krémové

Tulipa - tulipan - skupina jednoduché
neskoré hybridy, ruzovo-krémové -
napr. ‘Menton’, ‘Gander’s Rhapsody”

ks

92,000

0,840

0,00%

77,28

77,28

0,00

166

21 Stavby

184921093.8

Mul€ovanie vysadenych rastlin s
pripadnym naloZenim odpadu na
dopravny prostriedok, odvozom do
20km a so zlozenim pri hr. muléu nad
50 do 100 mm v rovine alebo na svahu
do 1:5

m2

396,400

2,675

15,00%

901,31

901,31

0,00

167

21 Stavby

mulc_mat

mulCovaci material - drevostiepka/kora

m3

39,700

84,000

0,00%

3 334,80

3 334,80

0,00

168

21 Stavby

184921111.8

PoloZenie mul€ovacej textilie v rovine
alebo na svahu do 1:5

m2

224,400

2,391

15,00%

456,06

456,06

0,00

169

21 Stavby

Z1024572222009100200

RozloZitelna ekotextilia zo 100%
biomasy, 100g/m2, vratane 10%
rezervy na zakladanie (referenény typ
Agrotex EKO+ - 100 g/m2, alebo
ekvivalent v rovnakej alebo vy$sej
kvalite)

m2

246,840

3,432

0,00%

847,15

847,15

0,00

170

21 Stavby

Z9051572311812125030

Biologicky rozlozitelny upeviiovaci
kolik, dizka 12,5 cm, cca 4 ks/m2,
100 kolikov v baleni (referenény typ
Geopin PLA - dizka 12,5 cm, alebo
ekvivalent v rovnakej alebo vy$sej
kvalite)

bal

9,000

3,640

0,00%

31,86

31,86

0,00

171

21 Stavby

184921240.S

MulEovanie zahonu Strkom alebo
Strkodrvou hribky vrstvy nad 50 do
100 mm v rovine alebo na svahu do
1:5

m2

224,400

7,573

15,00%

144447

1 444,47]

0,00

172

21 Stavby

583410002000.S

Kamenivo drvené hrubé frakcia 8-16
mm

m3

22,500

35,147

5,00%

751,27

751,27

0,00

173

21 Stavby

184801121.S

Osetrenie vysadenych drevin, t. j.
odburinenie s nakyprenim alebo
vypletie, odstranenie poskodenych
Casti dreviny s pripadnym zloZzenim
odpadu na hromady, nalozenim na
dopravny prostriedok, odvozom do 20
km a so zloZenim solitérnych v rovine
alebo na svahu do 1:5

ks

24,000

4,002

15,00%

81,64

81,64

0,00
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174

21 Stavby

184801131.S

Osetrenie vysadenych drevin, t. j.
odburinenie s nakyprenim alebo
vypletie, odstranenie poskodenych
Casti dreviny s pripadnym zloZenim
odpadu na hromady, naloZzenim na
dopravny prostriedok, odvozom do 20
km a so zloZzenim v skupinéch v rovine
alebo na svahu do 1:5

m2

405,600

2,516

15,00%

867,42

867,42

0,00

175

21 Stavby

185804111.S

Osetrenie vysadenych kvetin, t.j.
vypletie s pripadnym odstranenim
odkvitnutych Easti rastlin, s nalozenim
odpadu na dopravny prostriedok,
odvozom do 20 km a so zloZzenim v
rovine

m2

201,000

2,430

15,00%

415,17

415,17

0,00

176

21 Stavby

185804312.S

Zaliatie rastlin vodou, plochy jednotlivo
nad 20 m2

m3

147,098

5,610

15,00%

701,44

701,44

0,00

177

21 Stavby

082110000200.8

Voda pitna pre priemysel a sluzby

m3

147,098

1,400

0,00%

205,94

205,94

0,00

178

21 Stavby

289971211.8

Zhotovenie vrstvy z geotextilie na
upravenom povrchu v sklone do 1:5,
Sirky od 0 do 3 m

m2

7,000

0,974

15,00%

5,80

5,80}

0,00}

179

21 Stavby

693110004500.S

Geotextilia polypropylénova netkana
300 g/m2

m2

7,140

1,431

15,00%

8,68

8,68

0,00}

180

21 Stavby

564730111.S

Podklad alebo kryt z kameniva
hrubého drveného vel. 8-16 mm s
rozprestretim a zhutnenim, po
zhutneni hr. 100 mm

m2

7,000

7,966

10,00%

50,19

50,19

0,00}

181

21 Stavby

917511131.82

Osadenie obruby plastovej vysky 100
mm

21,000

4,200

0,00%

88,20

88,20

0,00}

182

21 Stavby

Z1561184614533001000

neviditelny plastovy obrubnik - vySka
100 mm, dizka 1 ks: 1 m, hrabka 4
mm, Cierny

ks

21,000

3,960

0,00%

83,16

83,16

0,00}

183

21 Stavby

Z1561184650223000019

Plastové klince pre neviditelny
obrubnik, 50 klincov v baleni, spotreba
klincov — cca 3 ks/b.m/ks

bal

2,000

9,600

0,00%

19,20

19,20|

0,00}

184

21 Stavby

998231311.S

Presun hmét pre sadovnicke a
krajinarske tpravy do 5000 m
vodorovne bez zvislého presunu

76,998

52,063

15,00%

3407,43

3 407,43

0,00}

185

21 Stavby

Dodatok ¢. 1

zaloZenie rolovaného travnika
(predosiaty trévny koberec)

m2

4 210,500

12,760

0,00%

53 725,98

53 725,98

0,00}

S0 01.2-

TERENNE UPRAVY

52 534,60

52 534,60

0,00

186

021 Stavby

111105111.81

Odstranenie povodného travneho drnu
do hibky cca 8 cm s nalozenim,
odvozom odpadu do 20 km v rovine
alebo na svahu do 1:5

m2

4 006,500

0,659

0,00%

2640,28

2 640,28

0,00}

187

21 Stavby

122201102.8

Odkopavky a prekopavky nezapazené
s prehodenim vykopku na vzdialenost
do 3 m alebo s naloZenim na dopravny
prostriedok v hornine 3 nad 100 do
1000 m3

m3

254,700

5,275

5,00%

1276,37

1276,37

0,00}

188

21 Stavby

122201109.8

Odkopavky a prekopavky nezapazené
s prehodenim vykopku na vzdialenost
do 3 m alebo s naloZenim na dopravny
prostriedok Priplatok k cenam za
lepivost horniny 3

m3

76,410

1,381

5,00%

100,25

100,25

0,00}

189

21 Stavby

162301121.8

Vodorovné premiestnenie vykopku za
sucha pre vSetky druhy dopravnych
prostriedkov bez naloZenia vykopu,
avsak so zlozenim bez rozhrnutia po
spevnenej ceste, z horniny 1az 4 v
mnozstve nad 100 do 1000 m3 na
vzdialenost nad 50 do 500 m

m3

285,300

1,694

5,00%

459,13

459,13

0,00}

190

21 Stavby

162501122.8

Vodorovné premiestnenie vykopku za
sucha pre vSetky druhy dopravnych
prostriedkov bez naloZenia vykopu,
avsak so zlozenim bez rozhrnutia po
spevnenej ceste, z horniny 1 az 4 v
mnozstve nad 100 do 1000 m3 na
vzdialenost nad 2500 do 3000 m

m3

224,100

3,885

5,00%

827,10

827,10

0,00

191

21 Stavby

162501123.8

Vodorovné premiestnenie vykopku za
sucha pre v8etky druhy dopravnych
prostriedkov bez naloZenia vykopu,
avsak so zloZzenim bez rozhrnutia po
spevnenej ceste, z horniny 1az4 v
mnozstve nad 100 do 1000 m3 na
vzdialenost priplatok k cene za k.d. i
zacatych 1000 m

m3

448,200

0,409

5,00%

174,15

174,15

0,00

192

21 Stavby

167101101.8

Nakladanie a prekladanie
neulahnutého vykopku nakladanie
vykopku z hornin do 100 m3 1 aZz 4

m3

30,600

10,650

5,00%

309,60

309,60

0,00

193

21 Stavby

171201202.8

UloZenie sypaniny na skladky nad 100
do 1000 m3

m3

224,100

0,767

5,00%

163,29

163,29

0,00

194

21 Stavby

171209002.8

Poplatok za skladku stavebného
odpadu (17) zemina a kamenivo (17
05) ostatné (O) (17 05 04, 06)

403,380

37,000

5,00%

14 178,81

14 178,81

0,00

195

21 Stavby

181301111.8

Rozprestretie a urovnanie
travnikového / realizaéného substratu
s prip. nutnym premiestnenim hromad
alebo docasnych skladok na miesto
spotreby zo vzdial. do 30 m v rovine
pri stvislej ploche. nad 500 m2,
hrabky vrstvy do 100 mm

m2

4 210,500

0,466

5,00%

1863,99

1863,99

0,00

196

21 Stavby

subs_travnik_M

kvalitny travnikovy substrat, napr.
trévnikova zmes (zmes ra$elinky,
kremicitého piesku, Strkopiesku a
zeminy), vratane 10% na ulahnutie

197

21 Stavby

subs travnik D

m3

231,578

40,800

0,00%

9 448,38

9 448,38

0,00

doprava - travnikovy substrat

198

21 Stavby

181301113.S

m3

231,578

11,892

0,00%

2753,93

2753,93

0,00

Rozprestretie a urovnanie
vysadbového / realizaéného substratu
s prip. nutnym premiestnenim hromad
alebo docasnych skladok na miesto
spotreby zo vzdial. do 30 m v rovine
pri stvislej ploche. nad 500 m2,
hrubky vrstvy do 200 mm

m2

642,000

0,821

5,00%

500,73

500,73

0,00

Strana 9




199

21 Stavby

vysad.subs_M

kvalitny vysadbovy / realizatny
substrat, napr. zadhradna zemina
$pecial (certifikovana UKSUP,
osievana zéhradna zemina s pridanou
mineralnou frakciou (triedeny $trk)),
vréatane 15% rezervy na ulahnutie

m3

142,255

31,680

0,00%

4 506,64

4 506,64

0,00

200

21 Stavby

vysad.subs_D

doprava - vysadbovy / realizaény
substrat (ref. typ zahradna zemina
3Special (certifikovana UKSUP))

m3

142,255

11,892

0,00%

1691,70

1691,70

0,00

201

21 Stavby

712290061.S2

Zhotovenie ochrannej vrstvy proti
prerastaniu korefiov z HDPE félie -
protikorenovej félie

m2

7,200

3,000

0,00%

21,60

21,60

0,00

202

21 Stavby

Z1123206218203003060

Protikorefova folia - hribka 1 mm,
cierna 0,6x3 m (1,8 m2) - rola
(referenény typ — Root barrier, alebo
ekvivalent v rovnakej alebo vysSej
kvalite)

ks

4,000

21,600

0,00%

86,40

86,40

0,00

203

21 Stavby

113307232.8

Odstranenie podkladov s
premiestnenim hmét na skladku na
vzdialenost do 20 m alebo s
naloZenim na dopravny prostriedok, v
ploche jednotlivo nad 200 m2 z beténu
prostého, hr. vrstvy nad 150 do 300
mm -0,500 t

m2

801,300

7,347

10,00%

5298,44

5 298,44

0,00}

204

21 Stavby

979082213.S

Vodorovna doprava sutiny po suchu
bez naloZenia ale so zloZzenim a
hrubym urovnanim na vzdialenost do
1km

400,650

1,960

10,00%

706,75

706,75

0,00}

205

21 Stavby

979082219.8

Vodorovna doprava sutiny po suchu
bez naloZenia ale so zloZzenim a
hrubym urovnanim na vzdialenost
priplatok k cene za kazdy dalSi aj
zacaty 1 km nad 1 km

1 602,600

0,417

10,00%

601,46

601,46

0,00}

206

21 Stavby

979093111.8

UloZenie sutiny na skladku s hrubym
urovnanim bez zhutnenia

400,650

0,531

0,00%

212,75

212,75

0,00}

207

21 Stavby

979089721.S

Poplatok za uloZenie stavebného
odpadu na recyklaciu betén bez
armovania (17 01 01)

400,650

7,500

10,00%

2704,39

2704,39

0,00}

208

21 Stavby

979093512.8

Drvenie stavebného odpadu z
demolacii (recyklacia bez kovového
materialu) z beténu prostého

400,650

5,012

0,00%

2 008,06

2 008,06

0,00}

209

21 Stavby

998231311.8

Presun hmét pre sadovnicke a
krajinarske tpravy do 5000 m
vodorovne bez zvislého presunu

0,009

52,063

15,00%

0,40

0,40}

0,00}

CAST B

SO 01.1-

SADOVE UPRAVY

87 093,59

87 093,59

0,00

210

21 Stavby

184807111.S

Ochrana stromu debnenim pred
poskodenim stavebnou ¢innostou
zhotovenie - pevné, nepostvatelné
oplotenie s vySkou minimalne 1,5 m
uzatvorené / neuzatvorené - podla
vykresovej ¢asti PD SO 01.1 - vykres
¢. 3, v stlade s: STN 83 7010 Ochrana
prirody. OSetrovanie, udrziavanie a
ochrana stromovej vegetacie,
Arboristicky Standard 2. Ochrana
drevin pri stavebnej ginnosti

m2

469,800

25,085

15,00%

10017,19

10 017,19

0,00

211

21 Stavby

184807112.8

Ochrana stromov debnenim pred
poskodenim stavebnou ¢innostou
odstranenie

m2

469,800

6,867

15,00%

2742,20

2742,20

0,00

212

21 Stavby

112201105.81

Odstranenie priov s ich vykopanim,
vytrhanim alebo odstrelenim, s
presekanim korefiov a s prip. nutnym
premiestnenim priov na hromady na
vzdialenost do 50 m alebo s
naloZenim na dopravny prostriedok

ks

9,000

92,830

0,00%

835,47

835,47

0,00

213

21 Stavby

162601415.S

Vodorovné premiestnenie konarov,
kmeriov alebo priov s nalozenim,
zloZenim a dopravou do 3000 m piiov
stromov

ks

9,000

51,645

5,00%

441,56

441,56

0,00

214

21 Stavby

162601425.S

Priplatok k cenam za kazdych dalSich
aj zacatych 1000 m nad 3000 m po
spevnenej ceste priov stromov

ks

18,000

5,848

5,00%

100,00

100,00

0,00

215

21 Stavby

174201205.S

Zasyp jam po prioch vykopkov z
horniny ziskanej pri dobyvani priov z
hrubym urovnanim povrchu zasypavky

ks

9,000

75,032

5,00%

641,52

641,52

0,00

216

21 Stavby

000500011.81

Plan pestovatelskych opatreni -
prakticky navrh zasahov na drevinach
pre zabezpecenie prevadzkovej
bezpecnosti na lokalite - vyhotovenie
arboristom (odborne spdsobilou
osobou / osobou s akreditaciou /
prisludnym certifikdtom) v stlade s:
Arboristicky Standard ¢. 3 Hodnotenie
stavu stromov, STN 83 7010 Ochrana
prirody. O$etrovanie, udrziavanie a
ochrana stromovej vegetacie

ks

19,000

30,000

0,00%

570,00

570,00

0,00

217

21 Stavby

navrh.odb.oSet1

OSetrenie existujucich / ponechanych
stromov na rieSenom Gzemi -
vyhradne odborne spdsobilou osobou -
arboristom s prislusnymi certifikatmi,
vietky prace musia byt v stlade s
arboristickymi Standardami:
Arboristicky $tandard ¢. 1 Rez
stromov, Arboristicky Standard ¢. 2
Ochrana drevin pri stavebnej €innosti,
Arboristicky Standard €. 5 - Rez krov,
platnymi pravnymi predpismi - STN 83
7010 Ochrana prirody. OSetrovanie,
udrZiavanie a ochrana stromovej
vegetacie.

ks

2,000

120,000

0,00%

240,00

240,00

0,00
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218

21 Stavby

navrh.odb.oSet2

Osetrenie existujucich / ponechanych
stromov na rie§enom Gzem -
vyhradne odborne spdsobilou osobou -
arboristom s prislusnymi certifikatmi,
vSetky prace musia byt v sulade s
arboristickymi tandardami:
Arboristicky Standard ¢. 1 Rez
stromov, Arboristicky $tandard €. 2
Ochrana drevin pri stavebnej ¢innosti,
Arboristicky $tandard ¢. 5 - Rez krov,
platnymi pravnymi predpismi - STN 83
7010 Ochrana prirody. OSetrovanie,
udrziavanie a ochrana stromovej
vegetacie.

ks

7,000

180,000

0,00%

1 260,00

1 260,00

0,00

219

21 Stavby

navrh.odb.oSet3

Osetrenie existujucich / ponechanych
stromov na rieSenom Gzemi -
vyhradne odborne spdsobilou osobou -
arboristom s prislusnymi certifikatmi,
v8etky prace musia byt v sulade s
arboristickymi Standardami:
Arboristicky Standard ¢. 1 Rez
stromov, Arboristicky Standard ¢. 2
Ochrana drevin pri stavebnej ¢innosti,
Arboristicky Standard €. 5 - Rez krov,
platnymi pravnymi predpismi - STN 83
7010 Ochrana prirody. OSetrovanie,
udrZiavanie a ochrana stromovej
vegetacie.

ks

7,000

240,000

0,00%

1 680,00

1680,00

0,00}

220

21 Stavby

navrh.odb.oSet4

Osetrenie existujucich / ponechanych
stromov na rie§enom Gzem -
vyhradne odborne spdsobilou osobou -
arboristom s prislusnymi certifikatmi,
vSetky prace musia byt v sulade s
arboristickymi $tandardami:
Arboristicky Standard ¢. 1 Rez
stromov, Arboristicky $tandard ¢. 2
Ochrana drevin pri stavebnej ¢innosti,
Arboristicky $tandard ¢. 5 - Rez krov,
platnymi pravnymi predpismi - STN 83
7010 Ochrana prirody. O$etrovanie,
udrziavanie a ochrana stromovej
vegetacie.

ks

3,000

360,000

0,00%

1080,00

1 080,00

0,00

221

21 Stavby

162401411.8

Vodorovné premiestnenie konarov,
kmeriov alebo priov s nalozenim,
zloZenim a dopravou do 3000 m
konarov stromov s priemerom kmeria
nad 100 do 300 mm

ks

2,000

2,058

5,00%

3,91

3,91

0,00

222

21 Stavby

162401412.8

Vodorovné premiestnenie konarov,
kmeriov alebo priov s nalozenim,
zloZenim a dopravou do 3000 m
konarov stromov s priemerom kmeria
nad 300 do 500 mm

ks

7,000

7,089

5,00%

47,14

47,14

0,00

223

21 Stavby

162401413.S

Vodorovné premiestnenie konarov,
kmeriov alebo priov s nalozenim,
zloZenim a dopravou do 3000 m
konarov stromov s priemerom kmeria
nad 500 do 700 mm

ks

7,000

16,615

5,00%

110,49

110,49

0,00

224

21 Stavby

162401414.S

Vodorovné premiestnenie konarov,
kmeriov alebo priov s nalozenim,
zloZenim a dopravou do 3000 m
konarov stromov s priemerom kmeria
nad 700 do 900 mm

ks

3,000

26,705

5,00%

76,11

76,11

0,00

225

21 Stavby

162401421.8

Priplatok k cenam za kazdych dalSich
aj zacatych 1000 m nad 3000 m po
spevnenej ceste konarov stromov s
priemerom kmeria nad 100 do 300
mm

ks

4,000

0,293

5,00%

1,1

1,11

0,00

226

21 Stavby

162401422.S

Priplatok k cenam za kazdych dalSich
aj zaGatych 1000 m nad 3000 m po
spevnenej ceste konarov stromov s
priemerom kmerfia nad 300 do 500
mm

ks

14,000

0,609

5,00%

8,10

8,10

0,00

227

21 Stavby

162401423.S

Priplatok k cenam za kazdych dalSich
aj zacatych 1000 m nad 3000 m po
spevnenej ceste konarov stromov s
priemerom kmerfia nad 500 do 700
mm

ks

14,000

1,014

5,00%

13,49

13,49

0,00

228

21 Stavby

162401424.S

Priplatok k cenam za kazdych dalSich
aj zacatych 1000 m nad 3000 m po
spevnenej ceste konarov stromov s
priemerom kmerfia nad 700 do 900
mm

ks

6,000

1,511

5,00%

8,61

8,61

0,00

229

21 Stavby

arbor_plosina

Asistencia ploSiny, pausalny denny
najom, s pracovnou vyskou cca 25 m
vratane phm.

ks

7,000

432,000

0,00%

3 024,00

3024,00

0,00

230

21 Stavby

arbor_plosina_dopr.

Doprava ploSiny jednorézovo na
rieSend lokalitu

ks

7,000

48,000

0,00%

336,00

336,00

0,00

231

21 Stavby

arbor.dozor

Arboristicky dozor poc¢as realizacnych
/ stavebnych prac - pri za¢ati zemnych
prac, pocas realizacie vykopovych
prac atd', kontrola dodrZiavania
ochrannych opatreni - ochrane drevin
pocas stavebnej €innosti - pocas
realizécie diela

ks

15,000

60,000

0,00%

900,00

900,00

0,00

232

21 Stavby

vzdusny ryl-vykopy

vykopové prace v chranenom
korefiovom priestore existujicich
drevin - vzdusnym ryfom - technolégia
AirSpade - do cca 40 cm - vykopy pre
stavebné prace spojené s realizaciou
architektonicko-stavebného riesenia

m2

177,800

30,000

0,00%

5 334,00

5 334,00

0,00

233

21 Stavby

vzdusny ryl-mechan.

praca a manipulacia s mechanizmom -
kompresor

ks

10,000

60,000

0,00%

600,00

600,00

0,00

234

21 Stavby

vzdusny ryl-dopravne

dopravné a rezijné naklady -
technoldgia AirSpade

ks

1,000

300,000

0,00%

300,00

300,00

0,00

235

21 Stavby

vycistenie

Vycistenie plochy od stavebnych
zbytkov a odpadov

m2

3 806,600

0,120

0,00%

456,79

456,79

0,00
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21 Stavby

183403114.S

Obrobenie pody kultivatorovanim v
rovine alebo na svahu do 1:5

m2

3 445,900

0,061

15,00%

178,67

178,67

0,00

237

21 Stavby

183403132.8

Obrobenie pddy ru¢ne - rylovanim
pddy hibky do 200 mm v hornine 3 v
rovine alebo na svahu do 1:5

m2

360,700

2,386

15,00%

731,54

731,54

0,00

238

21 Stavby

183403153.S

Obrobenie pddy hrabanim v rovine
alebo na svahu do 1:5

m2

14 162,600

0,248

15,00%

2985,48

2 985,48

0,00

239

21 Stavby

183403161.S

Obrobenie pody valcovanim v rovine
alebo na svahu do 1:5

m2

13 808,000

0,028

15,00%

328,63

328,63

0,00

240

21 Stavby

917511112.8

Osadenie obruby ocelovej

59,400

2,328

10,00%

124,45

124,45

0,00

241

21 Stavby

ocelova obruba

ocelova obruba z pasoviny, vyska 20
cm, hribka 5 mm, dizka 2 m,
povrchova Uprava: Ziarovo
pozinkovany

ks

31,000

41,880

0,00%

1298,28

1298,28

0,00

242

21 Stavby

spoj.diel-trn

spojovaci / kotviaci diel k ocelovej
obrube — zatikaci tffi, povrchova
Uprava: Ziarovo pozinkovany, dizka
tffia 40 cm, priemer gurlatiny 1 cm,
montaz pomocou skrutkovych spojov -
v mnozstve cca 2 ks / 1 b.m obruby,
vratane 5% rezervy, alebo zvaranim
na mieste realizacie

ks

125,000

4,740

0,00%

592,50

592,50

0,00}

243

21 Stavby

183205111.S

ZaloZenie zahonu pre vysadbu rastlin
s urovnanim a s pripadnym naloZenim
odpadu na dopravny prostriedok,
odvozom do 20 km a so zloZenim v
rovine alebo na svahu do 1:5 v hornine
1az2

m2

354,600

0,798

15,00%

240,53

240,53

0,00}

244

21 Stavby

185802113.S

Hnojenie pody alebo travnika s
rozprestretim alebo rozdelenim
hnojiva v rovine alebo na svahu do 1:5
umelym hnojivom nasiroko

0,495

347,974

15,00%

146,41

146,41

0,00}

245

21 Stavby

hnojivo-zahony

univerzalne hnojivo - univerzalne
granulované bezchloridové hnojivo s
obsahom hor¢ika, aplikatna davka
30g/m?, vratane 3% stratné

Zlozenie - pomer zivin N-P-K: dusik -
fosfor - draslik v pomere 8 - 13- 11 +
2% horcika

kg

10,957

3,000

0,00%

32,87

32,87

0,00}

246

21 Stavby

hydrogel

podny kondicionér - hydrogél,
aplikatna dévka 100g/m?, vratane 3%
stratné

kg

36,524

26,400

0,00%

964,23

964,23

0,00}

247

21 Stavby

hydrogel-travnik

pddny kondicionér - hydrogél -
travnikové plochy - aplikatna davka
100g/m?, vrece / bal 25 kg (referenény
typ Zeolit, alebo ekvivalent v rovnakej
alebo vyssej kvalite)

ks

13,808

660,000

0,00%

9113,28

9 113,28

0,00}

248

21 Stavby

hnojivo-travnik

Startovacie / kombinované / zasobné
hnojivo - aplikaéna davka 30 g/m?,
vratane 3% stratné

referenéné zloZenie: celkovy dusik ako
N - 21%, nitratovy dusik - 10%,
amonny dusik - 11%, P205 - 5%, K20
- 10%, MgO - 3%, S - 6%, B - 0,02%,
Fe - 0,3%, Zn - 0,02%

kg

106,667

5,400

0,00%

576,00

576,00

0,00}

249

21 Stavby

180402111.8

Zalozenie travnika na pode vopred
pripravenej s pokosenim, naloZzenim,
odvozom odpadu do 20 km a so
zloZenim parkového vysevom v rovine
alebo na svahu v rovine do 1:5

m2

3 452,000

1,120

15,00%

3286,30

3 286,30

0,00}

250

21 Stavby

osivo

travne osivo - napr. zataZzova travna
zmes s datelinou, odporGc¢any vysevok
35g/m2, vratane 3% stratné (zloZenie:
Festuca arundinacea MERIDA 85%,
Lolium perenne RINGLES 10%,
Trifolium repens PIPOLINA 5% -
referencny typ SPARRING NITRO
alebo ekvivalent v rovnakej alebo
vy$3ej kvalite)

kg

124,445

10,440

0,00%

1299,21

1299,21

0,00

251

21 Stavby

185803111.S

Osetrenie travnika bez ohladu na
sposob zalozZenia, t.j. pokosenie so
zhrabanim, naloZenim hrabanky na
dopravny prostriedok s odvozom do 20
km a so zloZenim v rovine alebo na
svahu do 1:5

m2

3452,000

0,227

15,00%

666,06

666,06

0,00

252

21 Stavby

vysadba-rez-stromy

redukény rez koruny stromov pred
vysadbou - vyhradne odborne
sposobilou osobou - arboristom s
prisludnymi certifikatmi, vSetky prace
musia byt v sulade s arboristickymi
Standardami: Arboristicky Standard ¢.
1 Rez stromov, platnymi pravnymi
predpismi - STN 83 7010 Ochrana
prirody. OSetrovanie, udrzZiavanie a
ochrana stromovej vegetécie.

ks

11,000

11,400

0,00%

125,40

125,40

0,00

253

21 Stavby

stromy-substrat

substrat do vysadbovej jamy k
stromom: kompost a biouhol v pomere
35% biouhol, 65% kompost -
namie$any (referencny typ:
pestovatelsky substrat Kompost-
CHAR substrat, alebo ekvivalent v
rovnakej alebo vyssej kvalite)

m3

11,000

150,000

0,00%

1 650,00

1 650,00

0,00

254

21 Stavby

185802114.S

Hnojenie pddy alebo travnika s
rozprestretim alebo rozdelenim
hnojiva v rovine alebo na svahu do 1:5
umelym hnojivom s rozdelenim k
jednotlivym rastlinam

0,023

1531,071

15,00%

29,93

29,93

0,00

255

21 Stavby

pbédne mikroorg.

pddna biovakcina / poédne
mikroorganizmy - s obsahom
prospes$nych pédnych
mikroorganizmov Mykorhiza +
Trichoderma + Baktérie - aplikacna
davka 500 g / strom, vratane 3%
stratné (referencny typ: GROOWN
MICRO - PODNA BIOVAKCINA, alebo
ekvivalent v rovnakej alebo vysSej
kvalite)

kg

5,665

41,184

0,00%

233,31

233,31

0,00
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256

21 Stavby

podny kondic.

pddny kondicionér / hydroabsorbent
obohateny o rozpustné, postupne sa
uvolfiujuce hnojiva, syntetické
dusikaté hnojiva a huminové kyseliny -
aplikacna davka 1,5 kg / strom,
vratane 3% stratné (referencny typ:
TerraCottem® Arbor, alebo ekvivalent
v rovnakej alebo vyssej kvalite)

kg

16,995

26,400

0,00%

448,67

448,67

0,00

257

21 Stavby

183101322.8

Hibenie jamiek pre vysadzovanie
rastlin v hornine 1 az 4 s vymenou
pddy nad 50 do 100%, s pripadnym
naloZenim prebyto¢nych vykopkov na
dopravny prostriedok, odvozom na
vzdialenost do 20 km a so zloZzenim v
rovine alebo na svahu do 1:5 objemu
nad 1,00 do 2,00 m3

ks

11,000

196,107

15,00%

1833,60

1833,60

0,00

258

21 Stavby

184102115.8

Vysadba dreviny s balom do vopred
vyhibenej jamky so zaliatim v rovine
alebo na svahu do 1:5 pri priemere
balu nad 500 do 600 mm

ks

10,000

24,886

15,00%

211,53

211,53

0,00}

259

21 Stavby

PruAv

Prunus avium ‘Plena’ - Ceresia vtacia,
018-20cm, ZB

ks

2,000

445,200

0,00%

890,40

890,40

0,00}

260

21 Stavby

PruSar

Prunus sargentii - Cere$ia
Sargentova, 0 18-20 cm, ZB

ks

5,000

471,600

0,00%

2 358,00

2 358,00

0,00}

261

21 Stavby

PyrCa

Pyrus calleryana "Chanticleer” - hruska
Calleryova, 0 18-20 cm, ZB

ks

3,000

390,000

0,00%

1170,00

1170,00)

0,00}

262

21 Stavby

184102116.S

Vysadba dreviny s balom do vopred
vyhibenej jamky so zaliatim v rovine
alebo na svahu do 1:5 pri priemere
balu nad 600 do 800 mm

ks

1,000

57,801

15,00%

49,13

49,13

0,00}

263

21 Stavby

AesC

Aesculus x carnea ‘Briotii” - pagastan
pletovy, 0 20-25 cm, ZB

ks

1,000

604,800

0,00%

604,80

604,80

0,00}

264

21 Stavby

184202112.8

Zakotvenie dreviny troma a viac kolmi
s ochranou proti poskodeniu kmeria v
mieste vzoprenia pri priemere kolov
do 100 mm pri dizke kolov do 2 m do 3
m

ks

11,000

17,046

15,00%

159,38

159,38

0,00}

265

21 Stavby

PP-0712-0001-000

Kal dreveny - s hrotom, O 6 cm,
rozmery 250 x 6,0 cm

ks

33,000

7,200

0,00%

237,60

237,60

0,00}

266

21 Stavby

PP-0712-0002-000

Kal dreveny, polovi¢ny - bez hrotu,
rozmery 250 x 6,0 cm

ks

30,000

4,200

0,00%

126,00

126,00

0,00}

267

21 Stavby

PP-5

Viazacia sada na kotvenie stromov /
5m+0,5m

ks

11,000

3,000

0,00%

33,00

33,00

0,00}

268

21 Stavby

VAK55

Zavlazovaci vak 55 | vratane instalacie

ks

11,000

10,800

0,00%

118,80

118,80

0,00}

269

21 Stavby

184804111.8

Ochrana drevin pred poSkodenim
kosackou plastovym chréni¢om

270

21 Stavby

mat_chranicka

ks

8,000

0,612

15,00%

3,48

3,48

0,00}

Flexibilna vzdugna pozdizne
perforovana chranicka proti koseniu s
integrovanymi zamkami
(0,2x21x36cm), vratanie osadenia,
hneda, - navrh. stromy v travniku

ks

8,000

0,600

0,00%

4,80

4,80)

0,00}

271

21 Stavby

184804113.8

Ochrana drevin pred mrazom alebo
slne¢nym Ziarenim, v rovine alebo na
svahu do 1:5 - elastickym naterom

ks

11,000

0,083

15,00%

0,78

0,78

0,00}

272

21 Stavby

ochr.nater

ochranny biely elasticky nater na
kmene stromov - ochrana pred
mrazom a sIne¢. Ziarenim - apl. davka
cca 0,28 - 0,34 kg/strom (referenény
typ Arbo-Flex alebo Flexskin, alebo
ekvivalent v rovnakej alebo vyssej
kvalite)

kg

3,300

30,000

0,00%

99,00

99,00

0,00}

273

21 Stavby

183101112.8

Hibenie jamiek pre vysadzovanie
rastlin v hornine 1 az 4 bez vymeny
pddy, s pripadnym naloZenim
prebytocnych vykopkov na dopravny
prostriedok, odvozom na vzdialenost
do 20 km a so zloZenim v rovine alebo
na svahu do 1:5 objemu nad 0,01 do
0,02 m3

ks

6,000

0,776

15,00%

3,96

3,96

0,00

274

21 Stavby

184102112.8

Vysadba dreviny s balom do vopred
vyhibenej jamky so zaliatim v rovine
alebo na svahu do 1:5 pri priemere
balu nad 200 do 300 mm

ks

6,000

4,504

15,00%

22,97

22,97

0,00

275

21 Stavby

Budd

Buddleja sp. ‘Miss Pearl” - budleja
Davidova (alt. “Ivory’), velkost min. 40-
50-60

ks

3,000

5,400

0,00%

16,20

16,20

0,00

276

21 Stavby

Spid1

Spiraea japonica ‘Albiflora” - tavolnik
iaponsky, velkost min. 40-50-60

277

21 Stavby

183101111.8

ks

3,000

3,000

0,00%

9,00

9,00}

0,00

Hibenie jamiek pre vysadzovanie
rastlin v hornine 1 az 4 bez vymeny
pody, s pripadnym naloZenim
prebyto¢nych vykopkov na dopravny
prostriedok, odvozom na vzdialenost
do 20 km a so zlozenim v rovine alebo
na svahu do 1:5 objemu do 0,01 m3

ks

2 295,000

0,396

15,00%

772,50

772,50

0,00

278

21 Stavby

184102110.8

Vysadba dreviny s balom do vopred
vyhibenej jamky so zaliatim v rovine
alebo na svahu do 1:5 pri priemere
baludo 100 mm

ks

1241,000

1,726

15,00%

1820,67

1820,67|

0,00

279

21 Stavby

CotDam’J’

Cotoneaster dammeri “Jiirgl” - skalnik
Dammerov (alt. ‘Coral Beauty’),
velkost’ min. 10-20-30, min. K9

ks

299,000

2,520

0,00%

753,48

753,48

0,00

280

21 Stavby

CotSal

Cotoneaster salicifolius "Parkteppich’-
skalnik vrbolisty (alt. ‘Repens’),
velkost min. 10-20-30, min. K9

ks

237,000

2,880

0,00%

682,56

682,56

0,00

281

21 Stavby

HypCal

Hypericum calycinum - fubovnik
kaliskaty, velkost' min. 10-20-30, min.
K9 /1L

ks

80,000

3,480

0,00%

278,40

278,40

0,00

282

21 Stavby

LonN

Lonicera nitida ‘Elegant” - zemolez
leskly (alt. Taxus baccata
‘Repandens’), velkost min. 20-30-40,
min. K9/L

ks

157,000

3,000

0,00%

471,00

471,00

0,00

283

21 Stavby

Symp

Symphoricarpos x chenaultii
"Hancock” - imelovnik Chenaultov,

velkost min. 20-30-40, min. K9/ L

ks

84,000

3,000

0,00%

252,00

252,00

0,00
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284

21 Stavby

Vin_modré

Vinca minor - zimozeleft mensia
(modré, modrofialové - napr. ‘Bowles
Variety’, ‘Ralph Shugert’), min. K9/ L

ks

384,000

2,280

0,00%

875,52

875,52

0,00

285

21 Stavby

183204112.8

Vysadba kvetin do pripravovanej pody
so zaliatim s jednoduchymi korefimi
trvaliek

ks

394,000

0,288

15,00%

96,45

96,45

0,00

286

21 Stavby

Penn_bord

Pennisetum alopecuroides - perovec
psiarkovity (kultivary do cca 50 cm,
napr. ‘Burgundy Bunny” - list do
cervena), min. K9/ 1L

ks

32,000

3,480

0,00%

111,36

111,36

0,00

287

21 Stavby

SesA

Sesleria autumnalis - ostrevka
jesenna, min. K9 / 1L

ks

28,000

3,480

0,00%

97,44

97,44

0,00

288

21 Stavby

StiTe

Stipa tenuissima "Ponytails” - kavyl
chvostikovy, min. K9 / 1L

ks

28,000

2,280

0,00%

63,84

63,84

0,00

289

21 Stavby

Ach_ruzové

Achillea millefolium - rebricek
oby¢ajny (kultivary do cca 50-60 cm -
bledoruzové, ruzové - napr. Tutti Frutti |
‘Wonderful Wampee’, "Pink
Grapefruit’), min. K9/ 1L

ks

38,000

3,480

0,00%

132,24

132,24

0,00}

290

21 Stavby

AstD

Aster dumosus - astra krovita
(kultivary do cca 40 cm, biele - napr.
“Apollo’, “Kristina’, “Schneekissen’),
min. K9 /1L

ks

28,000

2,280

0,00%

63,84

63,84

0,00}

291

21 Stavby

Ech_50cm

Echinacea purpurea - echinacea
purpurova (kultivary do cca 50 cm,
ruzové - napr. ‘Baby Swan Pink’,
“Butterfly Kisses’, "‘Double Delight
Pink’), min. K9 /1L

ks

38,000

9,000

0,00%

342,00

342,00

0,00}

292

21 Stavby

Euph

Euphorbia polychroma - mlie¢nik
mnohofarebny (vinové, éervené
olistenie - napr. ‘Bonfire’, ‘Purpurea’),
min. K9 /1L

ks

32,000

2,280

0,00%

72,96

72,96

0,00}

293

21 Stavby

Gau_50cm

Gaura lindheimeri - gaura
Lindheimerova (kultivary do cca 50
cm, biele - napr. “Gambit Compact
White’, “Short Form White"), min. K9 /
1L

ks

28,000

3,480

0,00%

97,44

97,44

0,00}

294

21 Stavby

GerSang_ruz

Geranium sanguineum - pakost krvavy
(ruzové - napr. ‘Tiny Monster”,
‘Aviemore’, ‘Max Frei’), min. K9/ 1L

ks

38,000

2,280

0,00%

86,64

86,64

0,00}

295

21 Stavby

Nep

Nepeta x faassenii - kocurnik zahradny
(napr. ‘Kit Kat’, "Junior Walker"), min.
K9 /1L

ks

28,000

3,480

0,00%

97,44

97,44

0,00}

296

21 Stavby

PulsV

Pulsatilla vulgaris - poniklec oby&ajny
(biele - napr. "Alba’, "Pinwheel
White"), min. K9 / 1L

ks

38,000

2,280

0,00%

86,64

86,64

0,00}

297

21 Stavby

SalN_60cm

Salvia nemorosa - $alvia hajna
(kultivary do cca 60 cm, modré, modro-|
fialové - napr. "Synchro Blue’, ‘Blue
Field’, "Sensation® Medium Violet’),
min. K9 /1L

ks

38,000

3,480

0,00%

132,24

132,24

0,00}

298

21 Stavby

183204113.8

Vysadba kvetin do pripravovanej pody
so zaliatim s jednoduchymi korefimi
cibuliek alebo hluz

ks

660,000

0,255

15,00%

143,06

143,06

0,00}

299

21 Stavby

Narc_biele

Narcissus - narcis - trubkovité hybridy -
s velkou pakorunkou - biely kvet, napr.
"Mount Hood’, “Ice Follies” - obvod
cibule 16/18

ks

220,000

0,780

0,00%

171,60

171,60

0,00}

300

21 Stavby

Narc_zIté

Narcissus - narcis - skupina
cyclamineus hybridy - ZIty kvet, napr.
“Jetfire’, "Téte-a-Téte" - obvod cibule
14/16

ks

220,000

0,540

0,00%

118,80

118,80

0,00}

301

21 Stavby

Tul_cerv

Tulipa - tulipan - Triumf hybridy
&ervené - napr. ‘Escape’, ‘Oscar”

ks

220,000

0,720

0,00%

158,40

158,40

0,00}

302

21 Stavby

184921093.8

Mul€ovanie vysadenych rastlin s
pripadnym naloZenim odpadu na
dopravny prostriedok, odvozom do
20km a so zlozenim pri hr. muléu nad
50 do 100 mm v rovine alebo na svahu
do 1:5

m2

363,800

2,675

15,00%

827,19

827,19

0,00

303

21 Stavby

mulc_mat

mulCovaci material - drevostiepka/kora

m3

36,300

84,000

0,00%

3049,20

3 049,20

0,00

304

21 Stavby

184801121.8

Osetrenie vysadenych drevin, t. j.
odburinenie s nakyprenim alebo
vypletie, odstranenie poskodenych
Casti dreviny s pripadnym zloZzenim
odpadu na hromady, naloZenim na
dopravny prostriedok, odvozom do 20
km a so zlozenim solitérnych v rovine
alebo na svahu do 1:5

ks

11,000

4,002

15,00%

37,42

37,42

0,00

305

21 Stavby

184801131.8

Osetrenie vysadenych drevin, t. j.
odburinenie s nakyprenim alebo
vypletie, odstranenie poskodenych
Casti dreviny s pripadnym zloZzenim
odpadu na hromady, naloZenim na
dopravny prostriedok, odvozom do 20
km a so zlozenim v skupinéch v rovine
alebo na svahu do 1:5

m2

255,300

2,516

15,00%

545,98

545,98

0,00

306

21 Stavby

185804111.S

OSetrenie vysadenych kvetin, t.j.
vypletie s pripadnym odstranenim
odkvitnutych Easti rastlin, s nalozenim
odpadu na dopravny prostriedok,
odvozom do 20 km a so zloZenim v
rovine

m2

99,300

2,430

15,00%

205,10

205,10

0,00

307

21 Stavby

stroj.vysad.cibulovi

strojova vysadba cibulovin -
mechanizova vysadba - na
navrhovanu plochu (podfa vykresovej
Casti PD)

m2

190,400

6,720

0,00%

1279,49

1279,49

0,00

308

21 Stavby

zmes cibule

strojova vysadba cibufovin - zmes
cibul (zmes cibul - balenie 1000 ks
cibulf)

referencny typ: zmes ‘Prima Annecy-le
Vieux” © / Verver Export (alebo
ekvivalent v rovnakej alebo vysSej
kvalite)

ks

14,000

534,000

0,00%

7 476,00

7 476,00

0,00

309

21 Stavby

185804312.S

Zaliatie rastlin vodou, plochy jednotlivo

nad 20 m2

m3

115,270

5,610

0,00%

646,66

646,66

0,00

Strana 14




310

21 Stavby

082110000200.8

Voda pitna pre priemysel a sluzby

m3

115,270

1,800

0,00%

207,49

207,49

0,00

311

21 Stavby

289971211.8

Zhotovenie vrstvy z geotextilie na
upravenom povrchu v sklone do 1:5,
Sirky od 0 do 3 m

m2

11,000

0,974

20,00%

8,57

8,57

0,00

312

21 Stavby

693110004500.8

Geotextilia polypropylénova netkana
300 g/m2

m2

11,220

1,431

15,00%

13,65

13,65

0,00

313

21 Stavby

564730111.8

Podklad alebo kryt z kameniva
hrubého drveného vel. 8-16 mm s
rozprestretim a zhutnenim, po
zhutneni hr. 100 mm

m2

11,000

7,966

10,00%

78,86

78,86

0,00

314

21 Stavby

917511131.82

Osadenie obruby plastovej vysky 100
mm

33,000

3,000

0,00%

99,00

99,00

0,00

315

21 Stavby

Z1561184614533001000

neviditelny plastovy obrubnik - vySka
100 mm, diZka 1 ks: 1 m, hribka 4
mm, Cierny

ks

33,000

4,200

0,00%

138,60

138,60

0,00

316

21 Stavby

Z1561184650223000019

Plastové klince pre neviditelny
obrubnik, 50 klincov v baleni, spotreba
klincov — cca 3 ks/b.m/ks

bal

2,000

9,600

0,00%

19,20

19,20

0,00

317

21 Stavby

998231311.S

Presun hmét pre sadovnicke a
krajinarske tpravy do 5000 m
vodorovne bez zvislého presunu

14,706

52,063

15,00%

650,79

650,79

0,00}

S0 01.2-

TERENNE UPRAVY

33 765,56

33 765,56

0,00

318

21 Stavby

111105111.81

Odstranenie povodného travneho drnu
do hibky cca 8 cm s nalozenim,
odvozom odpadu do 20 km v rovine
alebo na svahu do 1:5

m2

2 548,700

0,659

0,00%

1679,59

1679,59

0,00}

319

21 Stavby

122201102.8

Odkopavky a prekopavky nezapazené
s prehodenim vykopku na vzdialenost
do 3 m alebo s naloZenim na dopravny
prostriedok v hornine 3 nad 100 do
1000 m3

m3

106,700

5,275

5,00%

534,70

534,70

0,00}

320

21 Stavby

122201109.8

Odkopavky a prekopavky nezapazené
s prehodenim vykopku na vzdialenost
do 3 m alebo s naloZenim na dopravny
prostriedok Priplatok k cenam za
lepivost horniny 3

m3

32,010

1,381

5,00%

42,00

42,00

0,00}

321

21 Stavby

162301121.8

Vodorovné premiestnenie vykopku za
sucha pre v8etky druhy dopravnych
prostriedkov bez naloZenia vykopu,
avsak so zlozenim bez rozhrnutia po
spevnenej ceste, z horniny 1az 4 v
mnozstve nad 100 do 1000 m3 na
vzdialenost nad 50 do 500 m

m3

186,700

1,694

5,00%

300,46

300,46

0,00}

322

21 Stavby

162501102.8

Vodorovné premiestnenie vykopku za
sucha pre vSetky druhy dopravnych
prostriedkov bez naloZenia vykopu,
avsak so zlozenim bez rozhrnutia po
spevnenej ceste, z horniny 1az 4 v
mnozstve do 100 m3 na vzdialenost'
nad 2500 do 3000 m

m3

26,700

5,020

5,00%

127,33

127,33

0,00}

323

21 Stavby

162501105.S

Vodorovné premiestnenie vykopku za
sucha pre v8etky druhy dopravnych
prostriedkov bez naloZenia vykopu,
avs$ak so zloZzenim bez rozhrnutia po
spevnenej ceste, z horniny 1 az 4 v
mnozstve do 100 m3 na vzdialenost'
priplatok k cene za k.d. i zagatych
1000 m

m3

53,400

0,506

5,00%

25,67

25,67

0,00}

324

21 Stavby

167101101.8

Nakladanie a prekladanie
neufahnutého vykopku nakladanie
vykopku z hornin do 100 m3 1 az 4

m3

80,000

10,650

5,00%

809,40

809,40

0,00}

325

21 Stavby

171201201.8

UloZenie sypaniny na skladky do 100
m3

m3

26,700

0,854

5,00%

21,66

21,66

0,00}

326

21 Stavby

171209002.8

Poplatok za skladku stavebného
odpadu (17) zemina a kamenivo (17
05) ostatné (O) (17 05 04, 06)

48,060

37,000

5,00%

1689,31

1689,31

0,00

327

21 Stavby

181301102.8

Rozprestretie a urovnanie zasypového
materidlu (vhodnej zasypovej zeminy)
s prip. nutnym premiestnenim hromad
alebo docasnych skladok na miesto
spotreby zo vzdial. do 30 m v rovine
pri suvislej ploche. nad 500 m2,
hrubky vrstvy do 150 mm

m2

533,334

3,341

5,00%

1692,78

1692,78)

0,00

328

21 Stavby

zasyp.zem

zéasypovy materidl - zasypova zemina

m3

80,000

25,800

0,00%

2 064,00

2 064,00

0,00

329

21 Stavby

181301111.8

Rozprestretie a urovnanie
travnikového / realizaéného substratu
s prip. nutnym premiestnenim hromad
alebo docasnych skladok na miesto
spotreby zo vzdial. do 30 m v rovine
pri suvislej ploche. nad 500 m2,
hrabky vrstvy do 100 mm

m2

3452,000

0,466

5,00%

1528,20

1 528,20

0,00

330

21 Stavby

subs_travnik_M

kvalitny travnikovy substrat, napr.
trévnikova zmes (zmes raselinky,
kremicitého piesku, Strkopiesku a
zeminy), vratane 10% na ulahnutie

m3

189,860

40,800

0,00%

7746,29

7 746,29

0,00

331

21 Stavby

subs travnik D

doprava - travnikovy substrat

332

21 Stavby

181301103.S

m3

189,860

11,892

0,00%

2 257,82

2 257,82

0,00

Rozprestretie a urovnanie
vysadbového / realizaéného substratu
s prip. nutnym premiestnenim hromad
alebo docasnych skladok na miesto
spotreby zo vzdial. do 30 m v rovine
pri suvislej ploche. do 500 m2, hrabky
vrstvy do 200 mm

m2

355,800

5214

5,00%

1762,38

1762,38

0,00

333

21 Stavby

vysad.subs_M

kvalitny vysadbovy / realizacny
substrat, napr. zahradna zemina
$pecial (certifikovana UKSUP,
osievana zahradna zemina s pridanou
mineralnou frakciou (triedeny $trk)),
vratane 15% rezervy na ufahnutie

m3

81,880

31,680

0,00%

2 593,96

2 593,96

0,00

334

21 Stavby

vysad.subs_D

doprava - vysadbovy / realizaény
substrat (ref. typ zahradna zemina
3Special (certifikovana UKSUP))

m3

81,880

11,892

0,00%

973,72

973,72

0,00
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21 Stavby

335

113307232.8

Odstranenie podkladov s
premiestnenim hmét na skladku na
vzdialenost do 20 m alebo s
naloZenim na dopravny prostriedok, v
ploche jednotlivo nad 200 m2 z beténu
prostého, hr. vrstvy nad 150 do 300
mm -0,500 t

m2

254,870

7,347

10,00%

1685,28

1685,28

0,00

21 Stavby
336

979082213.8

Vodorovna doprava sutiny po suchu
bez naloZenia ale so zloZzenim a
hrubym urovnanim na vzdialenost do
1km

127,435

1,960

10,00%

224,80

224,80

0,00

21 Stavby

337

979082219.8

Vodorovna doprava sutiny po suchu
bez naloZenia ale so zloZzenim a
hrubym urovnanim na vzdialenost
priplatok k cene za kazdy dalSi aj
zacaty 1 km nad 1 km

509,740

0,417

10,00%

191,31

191,31

0,00

338 21 Stavby

979093111.8

UloZenie sutiny na skladku s hrubym
urovnanim bez zhutnenia

127,435

0,531

0,00%

67,67

67,67

0,00

21 Stavby
339

979089721.S

Poplatok za uloZenie stavebného
odpadu na recykléciu - betén bez
armovania (17 01 01)

127,435

7,500

10,00%

860,19

860,19

0,00}

21 Stavby
340

979093512.8

Drvenie stavebného odpadu z
demolacii (recyklacia bez kovového
materialu) z beténu prostého

127,435

5,012

0,00%

638,70

638,70

0,00}

21 Stavby
341

998231311.8

Presun hmét pre sadovnicke a
krajinarske tpravy do 5000 m
vodorovne bez zvislého presunu

96,000

52,063

15,00%

4 248,34

4 248,34

0,00}

OST - OSTATNE NAKLADY
STAVBY

42 482,00

42 482,00

0,00

21 Stavby
342

000300013.S

Geodetické prace vykonavané pred
vystavbou uréenie priebehu
nadzemného alebo podzemného
existujuceho aj planovaného vedenia

ks

1,000

2077,700

0,00%

2077,70

2077,70

0,00}

243 21 Stavby

000300013.52

dokumentacia (protokol) vyty¢enia
stavby

ks

1,000

2077,700

0,00%

2077,70

2077,70

0,00}

244 21 Stavby

001000014.S

InZinierska ¢innost dozory koordinator
BOZP na stavenisku

ks

1,000

5388,480

0,00%

5388,48

5 388,48

0,00}

21 Stavby

345

000300031.82

geodetickd dokumentacia skutocného
vyhotovenia novovybudovanych
inZinierskych sieti,

potvrdena zodpovednym geodetom -
polohopis a vyskopis v pdf, resp. dwg
(v pripade TSB sa jedna o polohopis a
vyskopis stoZiarov, kablovych tras,
rozvadzacov a pripojky)

ks

1,000

5771,940

0,00%

5771,94

5771,94

0,00

21 Stavby

346

000300031.83

porealizaéné zameranie obsahujice
polygénové vrstvy pléch zelene a
bodovu vrstvu pléch stromov s
prislichajucimi atribdtmi na digitalnom
mapovom podklade

ks

1,000

5694,240

0,00%

5694,24

5 694,24

0,00

21 Stavby
347

000300031.8

Geodetické prace vykonavané po
vystavbe zameranie skutoéného
vyhotovenia stavby

ks

1,000

6771,940

0,00%

6771,94

6771,94

0,00

21 Stavby

348

000400022.8

Projektové prace stavebna ¢ast’
(stavebné objekty vratane ich
technického vybavenia) naklady na
dokumentéciu skuto¢ného zhotovenia
stavby

ks

1,000

5500,000

0,00%

5 500,00

5 500,00

0,00

21 Stavby

349

000400022.54

Plan Gdrzby aktualizovany z PD, ak to
PD neobsahuje tak Zhotoviterl je
povinny zabezbecit na vlastné
naklady, v pripade navrhu
sadovnickych Uprav presny supis prac
spojenych s Gdrzbou sadovnickeho
diela vratane zavlah a prvkov po dobu
nasledujucich 3 rokov s finanénou
kalkulaciou na udrzbu v zmysle
Standardnych cennikov.

ks

1,000

3200,000

0,00%

3200,00

3 200,00

0,00}

350|21 Stavby

000400022.52

naklady na dokumentéciu POV

ks

1,000

1500,000

0,00%

1500,00

1500,00)

0,00

351|21 Stavby

000400022.S3

naklady na dokumentéciu POD

ks

1,000

1500,000

0,00%

1500,00

1500,00)

0,00

21 Stavby

352

000400041.52

Zabezpecenie povolenia o uzavierke
dotknutych komunikacii v stvislosti s
rozkopavkami, pripadne na zaujatie
verejného priestranstva, ako aj dalSie
potrebné povolenia

ks

1,000

3000,000

0,00%

3000,00

3000,00

0,00

Zriadenie staveniska

21331,78

21331,78

0,00

353[021 Stavby

Zriadenie staveniska

Autorsky dozor

21331,78

21 331,78

0,00

4 800,00

4 800,00

0,00

354021 Stavby

Autorsky dozor

4 800,00

4 800,00,

0,00

Hlavna aktivita €. 2

Podpora spevnenych pléch a prvkov modrej infrastruktury ako sucast komplex

ného rieSenia opatrenia na podpol

ru zelenej a mod

rej infrastruktary|

251798,31

251798,31

0,00

CASTA

SO 01.1 - SADOVE UPRAVY

17 947,10

17 947,10

0,00

21 Stavby

355

Pol1

Postrekovac / zavlazovac 3,1 bar bez
trysky (referencny typ Postrekovac
Rain Bird RD1804SAM PRS 3.1 bar,
alebo ekvivalent v rovnakej alebo
vyssej kvalite)

ks

2,000

24,000

0,00%

48,00

48,00

0,00

21 Stavby

356

Pol2

Lucova rotacna tryska, rozsah
dostrekuod 52mdo7,3ms
nastavitelnou vysecou od 45° do 270°
(referencny typ Rotacna tryska Rain
Bird RVAN24, 52 m - 7,3 m, alebo
ekvivalent v rovnakej alebo vysSej
kvalite)

ks

2,000

12,000

0,00%

24,00

24,00

0,00

21 Stavby

357

Pol3

vysuvny rotaény postrekovac /
zavlazova¢ s vysuvom 10,0 cm, 15,0
m dostrek (referencny typ Rain Bird
5004PL-PRS-PC-SS-SAM 15,0 m
dostrek, alebo ekvivalent v rovnakej
alebo vyssej kvalite)

ks

56,000

36,000

0,00%

2016,00

2 016,00

0,00

21 Stavby

358

Pol4

Hadicové kolienko 1/2* pre flexibilné
napojenie postrekovacov (referenény
typ Kolienko Rain Bird SBE-050 na
hadicu SPXFLEX, alebo ekvivalent v
rovnakej alebo vyssej kvalite)

ks

2,000

0,600

0,00%

1,20

1,20

0,00
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359

21 Stavby

Pol5

Hadicové kolienko 3/4* pre flexibilné
napojenie postrekovacov (referencny
typ Kolienko Rain Bird SBE-075 na
hadicu SPXFLEX, alebo ekvivalent v
rovnakej alebo vyssej kvalite)

ks

115,000

0,600

0,00%

69,00

69,00

0,00

360

21 Stavby

Polé

Hadicova spojka rovna 3/4" pre
flexibilné napojenie postrekovacov
(referenény typ Spojka priama Rain
Bird SBA-075 na hadicu SPXFLEX,
alebo ekvivalent v rovnakej alebo
vyssej kvalite)

ks

25,000

0,600

0,00%

15,00

15,00}

0,00

361

21 Stavby

Pol7

Nastréna spojka (referencny typ
Spojka Rain Bird SB-CPLG na hadicu
SPX FLEX, alebo ekvivalent v
rovnakej alebo vyssej kvalite)

ks

5,000

0,480

0,00%

2,40

2,40

0,00

362

21 Stavby

Pol8

Nastrény T-kus pre flexibilné napojenie
postrekovacov (referen¢ny typ Rain
Bird T-kus SB-TEE na hadicu
SPXFLEX, alebo ekvivalent v rovnakej
alebo vyssej kvalite)

ks

5,000

0,720

0,00%

3,60

3,60}

0,00}

363

21 Stavby

Pol9

Flexibilné potrubie z PE, vnutorny
priemer 12,7 mm, minimalna hribka
steny 2,5 mm, max. tlak 5,5 bar, dizka
30 m (referen¢ny typ Potrubie k
postrekovacom Rain Bird SPXFLEX
cena za 30 metrov, alebo ekvivalent v
rovnakej alebo vy$sej kvalite)

ks

2,000

60,000

0,00%

120,00

120,00

0,00}

364

21 Stavby

Pol10

Teflénova paska 1/2“ x 12 m

ks

15,000

0,480

0,00%

7,20

7,20

0,00}

365

21 Stavby

Pol11

Navrtavaci pas na PE potrubie 40 x
3/4"

ks

50,000

3,600

0,00%

180,00

180,00

0,00}

366

21 Stavby

Pol12

Rain Bird kvapkovacie potrubie s
kompenzéciou tlaku 2,3 | 33cm 100m
(referenény typ Rain Bird kvapkovacie
potrubie s kompenzéciou tlaku 2,3 |
33cm 100m , alebo ekvivalent v
rovnakej alebo vy$sej kvalite)

ks

1300,000

1,920

0,00%

2 496,00

2 496,00

0,00}

367

21 Stavby

Pol13

Skrutkovaci T-kus na kvapkovacie
potrubie 16mm

ks

50,000

2,400

0,00%

120,00

120,00

0,00}

368

21 Stavby

Pol14

Skrutkovaci T-kus na kvapku 16 x 3/4"
VNZ

ks

15,000

2,400

0,00%

36,00

36,00

0,00}

369

21 Stavby

Pol15

Skrutkovacia prechodka 16mm x 3/4"
VNZ

ks

10,000

2,400

0,00%

24,00

24,00

0,00}

370

21 Stavby

Pol16

Skrutkovacie kolienko na kvapkovacie
potrubie 16mm

ks

20,000

2,400

0,00%

48,00

48,00

0,00}

371

21 Stavby

Pol17

Skrutkovacia spojka na kvapkovacie
potrubie 16mm

ks

15,000

2,400

0,00%

36,00

36,00

0,00}

372

21 Stavby

Pol18

Skrutkovacia zatka na kvapkovacie
potrubie 16mm

ks

15,000

1,800

0,00%

27,00

27,00

0,00}

373

21 Stavby

Pol19

Zemny uchyt / klinec na kvapkovacie
potrubie

ks

1300,000

0,360

0,00%

468,00

468,00

0,00}

374

21 Stavby

Pol20

Hadicové kolienko 3/4* pre flexibilné
napojenie postrekovacov (referencny
typ Kolienko Rain Bird SBE-075 na
hadicu SPXFLEX, alebo ekvivalent v
rovnakej alebo vyssej kvalite)

ks

20,000

0,600

0,00%

12,00

12,00}

0,00}

375

21 Stavby

Pol9

Flexibilné potrubie z PE, vnutorny
priemer 12,7 mm, minimalna hribka
steny 2,5 mm, max. tlak 5,5 bar, dizka
30 m (referen¢ny typ Potrubie k
postrekovacom Rain Bird SPXFLEX
cena za 30 metrov, alebo ekvivalent v
rovnakej alebo vy3$sej kvalite)

ks

2,000

60,000

0,00%

120,00

120,00

0,00}

376

21 Stavby

Pol10

Teflonova paska 1/2* x 12 m

ks

5,000

0,480

0,00%

2,40

2,40

0,00}

377

21 Stavby

Pol11

Navrtavaci pas na PE potrubie 40 x
3/4"

ks

15,000

3,600

0,00%

54,00

54,00

0,00}

378

21 Stavby

Pol21

Moduléarna ovladacia jednotka
(referenény typ Rain Bird ESP-Me 3
WiFi ready, alebo ekvivalent v
rovnakej alebo vyssej kvalite)

ks

1,000

300,000

0,00%

300,00

300,00

0,00

379

21 Stavby

Pol22

Rozsirovaci modul pre modularnu
ovladaciu jednotku (referencny typ
Rain Bird S6M 6-sekény modul pre
ESP Me3, alebo ekvivalent v rovnakej
alebo vyssej kvalite)

ks

2,000

144,000

0,00%

288,00

288,00

0,00

380

21 Stavby

Pol23

WiFi modul (referencny typ LNK2 WiFi
modul pre ESP-Me/3/RZX/TM2 NEW,
alebo ekvivalent v rovnakej alebo
vy$Sej kvalite)

ks

1,000

180,000

0,00%

180,00

180,00

0,00

381

21 Stavby

Pol24

PredlZovaci privodny kabel s vidlicou
125m

ks

1,000

4,200

0,00%

4,20

4,20]

0,00

382

21 Stavby

Pol25

Dazdovy senzor (referenény typ Rain
Bird RSD-BEX, alebo ekvivalent v
rovnakej alebo vyssej kvalite)

ks

1,000

84,000

0,00%

84,00

84,00

0,00

383

21 Stavby

Pol26

InStalany materidl (el. listy,
prechodky)

sb

1,000

60,000

0,00%

60,00

60,00

0,00

384

21 Stavby

Pol27

Vodotesny konektor (referencny typ
SNAPLOCK BVS-1 (Blazing), alebo
ekvivalent v rovnakej alebo vysSej
kvalite)

ks

25,000

4,800

0,00%

120,00

120,00

0,00

385

21 Stavby

Pol28

Vodotesny konektor (referenény typ
Rain Bird DBRY-6, alebo ekvivalent v
rovnakej alebo vyssej kvalite)

ks

3,000

6,000

0,00%

18,00

18,00

0,00

386

21 Stavby

Pol29

Stvorzilovy kabel 18AWG, (CU
0.8mm) na spajanie
elektromagnetickych ventilov a
riadiacich jednotiek automatickych
zavlah pre priame uloZenie v zemi
(referenény typ Zavlahové kable IRC 4
x 0,8mm2, alebo ekvivalent v rovnakej
alebo vyssej kvalite)

200,000

2,400

0,00%

480,00

480,00

0,00

387

21 Stavby

Pol30

Sedemzilovy kabel 18AWG, (CU
0.8mm) na spajanie
elektromagnetickych ventilov a
riadiacich jednotiek automatickych
zavlah pre priame uloZenie v zemi
(referenény typ Zavlahové kable IRC 7
x 0,8 mm2, alebo ekvivalent v
rovnakej alebo vyssej kvalite)

50,000

2,400

0,00%

120,00

120,00

0,00
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Potrubie HD-PE 100 40 x 2,4 mm PN

388 21 Stavby Pol31 10 (100m) m 1 100,000 2,520 0,00% 2772,00 2772,00 0,00
389|21 Stavby Pol32 Tvarovky sb 1,000 480,000 0,00% 480,00 480,00 0,00
Chranicka DN110 (referencny typ
21 Stavby Pol33 Kopoflex DN110, alebo ekvivalent v m 50,000 7,200 0,00% 360,00 360,00 0,00
390 rovnakej alebo vyssej kvalite)

Zavlahovy elektroventil (referenény typ
21 Stavby Pol34 Rain Bird 150PGA, alebo ekvivalent v ks 1,000 132,000 0,00% 132,00 132,00 0,00

391 rovnakej alebo vyssej kvalite)

Zavlahovy elektroventil (referenény typ
21 Stavby Pol35 Rain Bird 100PGA, alebo ekvivalent v ks 11,000 96,000 0,00% 1 056,00 1 056,00 0,00
rovnakej alebo vyssej kvalite)

392
regulator tlaku (referenény typ Rain
21 Stavby Pol36 Bird PRSDial, alebo ekvivalent v ks 2,000 121,932 0,00% 243,86 243,86 0,00
393 rovnakej alebo vyssej kvalite)
394|21 Stavby Pol37 Gulovy ventil 1" FF paka s odvodn. ks 3,000 13,200 0,00% 39,60 39,60 0,00
T-kus pre el. ventily (referencny typ T-
21 Stavby Pol38 kus pre el. ventily Rain Bird MTT100, ks 11,000 4,800 0,00% 52,80 52,80 0,00
alebo ekvivalent v rovnakej alebo
395 vy$Sej kvalite)
Teflénova nit (referenény typ Tangit
21 Stavby Pol39 (80), alebo ekvivalent v rovnakej alebo ks 2,000 10,200 0,00% 20,40 20,40} 0,00
396 vy$sej kvalite)
397|21 Stavby Pol40 ggscadzny hydrant/ rychlospojny ventil ks 6,000 34,800 0,00% 208,80 208,80 0,00)
398|21 Stavby Pol41 Mosadzny kl'i¢ 3QC-K na ventil 3QC ks 4,000 24,000 0,00% 96,00 96,00 0,00}
Ventilova $achta (referenény typ Rain
21 Stavby Pol42 Bird Mini VB-7RND Premium, alebo ks 6,000 20,400 0,00% 122,40 122,40 0,00
ekvivalent v rovnakej alebo vy$sej
399 kvalite)
Ventilova $achta (referenény typ Rain
21 Stavby Pol43 Bird VB-JMB-H Premium, alebo ks 3,000 92,400 0,00% 277,20 277,20 0,00
ekvivalent v rovnakej alebo vy$sej
400 kvalite)
filter (referencny typ Filter 5/4"
priemyselny PN16 NW340 o
21 Stavby Pol44 CINTROPUR, alebo ekvivalent v ks 1,000 234,000 0,00% 234,00 234,00 0,00
401 rovnakej alebo vyssej kvalite)
40221 Stavby Pol45 Gulovy ventil 5/4" FF paka s odvodn. ks 2,000 17,400 0,00% 34,80 34,80 0,00
21 Stavby Pol46 Vsuvka redukované 6/4 X 5/4 ", ks 1,000 5,640 0,00% 5,64 564 0,00
403 mosadz
40421 Stavby Pol47 Srébenie priame 6/4" MF, Mosadz ks 1,000 20,400 0,00% 20,40 20,40 0,00
405(21 Stavby Pol48 Vsuvka 1/4" mosadz ks 1,000 1,200 0,00% 1,20 1,20 0,00}
406(21 Stavby Pol49 Gulovy ventil 1/4" FF motyl ks 1,000 6,000 0,00% 6,00 6,00 0,00
21 Stavby PoI50 Kompresorova rychlospojka 1/4 VOZ ks 1,000 2,400 0,00% 240 2,40 0,00
407 mosadz
21 Stavby Pol51 Ostatiné tvarovky, potrubie, sb 1,000 30,000 0,00% 30,00 30,00 0,00
408 prisludenstvo, tesniace prvky
409|21 Stavby Pol52 Vyhlbenie ryhy pre PE potrubie m 620,000 3,000 0,00% 1 860,00 1.860,00 0,00
41021 Stavby Pol53 Zasyp ryhy pre PE potrubie m 620,000 2,280 0,00% 1413,60 1413,60 0,00
21 Stavby Pol54 Vykop pre postrekovat a vySkové ks 58,000 3,000 0,00% 174,00 174,00 0,00
411 osadenie
412|21 Stavby Pol55 Vykop pre ventilové Sachtice ks 3,000 42,000 0,00% 126,00 126,00 0,00
413|21 Stavby Pol56 Zasyp pre ventilové Sachtice ks 3,000 30,000 0,00% 90,00 90,00 0,00

VytyCenie trés pre poloZenie potrubia,
umiestnenie armatur, ventilovych

21 Stavby Pol57 boxov, postrekovacov a ostatnych ks 1,000 120,000 0,00% 120,00 120,00 0,00
Casti zavlaZovacieho systému podla

414 predvadzacej dokumentacie

21 Stavby Pol58 Vykresy jednotlivych etdp ks 1,000 180,000 0,00% 180,00 180,00 0,00
415 zavlazovania

416|21 Stavby Pol59 Zaskolenie obsluhy hod 2,000 36,000 0,00% 72,00 72,00 0,00

417|21 Stavby Pol60 Naprogramovanie zavlahy ks 11,000 12,000 0,00% 132,00 132,00 0,00

SO 02 - KOMINIKACIE A

SPEVNENE PLOCHY - gast A 85 176,20 85176,20 0,00

Odstranenie krytu chodnika v ploche
do 200 m2 z betdnu prostého, hr.
vrstvy do 150 mm, -0,22500t s

418 naloZenim na dopravny prostriedok

021 Stavby 113107131.8 m2 112,300 29,446 10,00% 2976,11 2976,11 0,00

Odstranenie krytu v ploche do 200 m2
asfaltového, LA, hr. vrstvy 30 mm, -
021 Stavby 113107141.8 0,12500t s naloZzenim na dopravny
419 prostriedok

m2 37,400 4,325 10,00% 145,58 145,58 0,00

Vytrhanie obrub kamennych, z
krajnikov alebo obrubnikov stojatych, -|
21 Stavby 1132021118 0,06500t s nalozenim na dopravny
420 prostriedok

m 42,500 2,878 10,00% 110,08 110,08 0,00

Vytrhanie obrub betonovych, s
vyburanim |6zka, parkovych, -
0,04000t s naloZzenim na dopravny
421 prostriedok

21 Stavby 113208111 m 183,000 1,704 10,00% 280,65 280,65 0,00

Vybduranie 16zZka obrub a obrubnikov,
hr. do 100 mm, $irky do 150 mm z
betonu prostého tr. C 12/15, -0,03450t
s naloZenim na dopravny prostriedok

21 Stavby 113209021.S m 183,000 1,826 10,00% 300,74 300,74 0,00

422

Vybduranie 16zka obrub a obrubnikov,
hr. do 100 mm, $irky nad 150 do 300
21 Stavby 1132090258 mm z beténu prostého, -0,06900t s
423 naloZenim na dopravny prostriedok

m 42,500 3,571 10,00% 136,59 136,59 0,00

Odstranenie podkladu chodnika v
ploche do 200 m2 z beténu prostého,
21 Stavby 1133071318 hr. vrstvy do 150 mm, -0,22500t s
424 naloZenim na dopravny prostriedok

m2 37,400 29,446 10,00% 991,15 991,15 0,00

Vykop v zemniku na suchu v hornine
21 Stavby 122201401.S 3, do 100 m3 s naloZzenim na dopravny m3 46,860 5,554 5,00% 247,25 247,25 0,00
425 prostriedok

21 Stavby 122201409.S Priplatok k cenam za lepivost vykopu

p . m3 14,058 0,728 5,00% 9,72 9,72 0,00
v zemnikoch na suchu v hornine 3

426

Odkopavka a prekopavka nezapazena
pre cesty, v hornine 3 nad 100 do 1000
m3 po buracich pracach - s nalozenim
na dopravny prostriedok

21 Stavby 122202202.8 m3 459,990 4,549 5,00% 1987,87 1987,87 0,00

427
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428

21 Stavby

122202209

Odkopavky a prekopavky nezapazené
pre cesty. Priplatok za lepivost horniny

m3

137,997

1,526

5,00%

200,05

200,05

0,00

429

21 Stavby

162201102.8

Vodorovné premiestnenie vykopku z
horniny 1-4 nad 20-50m - naa z
docasnej skladky

m3

93,720

2,070

5,00%

184,30

184,30

0,00

430

21 Stavby

162501122.8

Vodorovné premiestnenie vykopku po
spevnenej ceste z horniny tr.1-4, nad
100 do 1000 m3 na vzdialenost do
3000 m - prebytok vykopu

m3

413,130

3,885

5,00%

1524,76

1524,76

0,00

431

21 Stavby

162501123.S

Vodorovné premiestnenie vykopku po
spevnenej ceste z horniny tr.1-4, nad
100 do 1000 m3, priplatok k cene za
kazdych dalSich a zacatych 1000 m -
na skladku TKO - 2km

m3

826,260

0,409

5,00%

321,04

321,04

0,00

432

21 Stavby

171101105.8

UloZenie sypaniny do nasypu sudrznej
horniny so zhutnenim

m3

46,860

3,946

5,00%

175,66

175,66

0,00

433

21 Stavby

171201202

UloZenie sypaniny na skladky nad 100
do 1000 m3

m3

413,130

0,767

5,00%

301,03

301,03

0,00}

434

21 Stavby

171211001.8

Poplatok za uloZenie a zhodnocovanie
stavebného odpadu - zemina a
kamenivo

702,321

12,000

0,00%

8 427,85

8427,85

0,00}

435

21 Stavby

181201101.8

Uprava plane v nasypoch v hornine 1-
4 bez zhutnenia

m2

463,890

0,309

5,00%

136,17

136,17

0,00}

436

21 Stavby

181201102.8

Zhutnenie podkladu na troveii min
Edef2=30MPa na urovni plane pri
stupni zhutnenia E def2/E def1 je
mensie ako 2,5 (99,17+379,93)

m2

479,100

0,536

5,00%

243,96

243,96

0,00}

437

21 Stavby

181201102.Sr

Zhutnenie podkladu na droveii min
Edef2=45MPa na urovni plane pri
stupni zhutnenia E def2/E def1 je
mensie ako 2,5 ( 134,34+49,86+198,6
)

m2

379,260

0,536

0,00%

203,28

203,28

0,00}

438

21 Stavby

289971211.8

Zhotovenie vrstvy z geotextilie na
upravenom povrchu sklondo 1: 5,
Sirky od 0 do 3 m

m2

479,100

0,974

20,00%

373,31

373,31

0,00}

439

21 Stavby

693110004500.S

Geotextilia polypropylénova netkana
300 g/m2

m2

550,965

1,431

15,00%

670,17

670,17

0,00}

440

21 Stavby

564750211.S

Podklad alebo kryt z kameniva
hrubého drveného vel. 0-32 mm STN
736126 SD kamenivo GC STN EN
13285 vratane rozsirenia podkladu s
rozprestretim a zhutnenim hr. 150 mm
(99,17+379,33+198,6)

m2

688,860

9,602

10,00%

5891,00

5891,00

0,00}

441

21 Stavby

567122111.Sr

Podklad z kameniva stmeleného
cementom, s rozprestretim a
zhutnenim CBGM C 5/6 po zhutneni
hr. 120 mm STN EN 14227-1
(80,12+348,84)

m2

440,660

12,505

0,00%

5510,45

5510,45

0,00}

442

21 Stavby

567123114.8

Podklad z kameniva stmeleného
cementom s rozprestretim a
zhutnenim, CBGM C 5/6, po zhutneni
hr. 150 mm (0,82+183,19)

m2

184,010

15,118

10,00%

2 503,68

2 503,68

0,00}

443

21 Stavby

596911224.S

Kladenie beténovej zamkovej dlazby
pozemnych komunikacii hr. 80 mm
nad 300 m2 so zriadenim l6zka z
kameniva hr. 40 mm ( 541,6+221,34)

m2

774,300

21,905

10,00%

15 264,94

15 264,94

0,00}

444

21 Stavby

592460008500.Sr

Dlazba beténova hr.80 mm, prirodna

m2

797,700

28,050

0,00%

22 375,49

22 375,49

0,00}

445

21 Stavby

596911392.

Dopilovanie beténovej zamkovej
dlazby hr. nad 60 mm

124,140

5,179

10,00%

578,63

578,63

0,00}

446

21 Stavby

916231111.8

Osadenie cestnej obruby zo Zulovych
kociek 80/100mm bez opory, do I6zka
z bet. prostého tr. C 16/20
(58,55+59,47)

118,010

5,135

10,00%

545,38

545,38

0,00}

447

21 Stavby

583810000300.S

Kocka dlazobna kocka rozm.
80/100mm - Zula - typ podra vyberu
investora 5m2/t - vratane dopravy

3,000

166,306

10,00%

449,03

449,03

0,00}

448

21 Stavby

916561112.S

Osadenie zahonového alebo
parkového obrubnika betén., do 16zka
z bet. pros. tr. C 16/20 s bo¢nou
oporou

269,880

9,734

10,00%

2 364,31

2 364,31

0,00

449

21 Stavby

4400038485

Obrubnik parkovy 1000%250x80 mm,
prirodny

ks

273,000

5,196

0,00%

1418,50

1418,50

0,00

450

21 Stavby

917461112.8

Osadenie ogisteného kamenného
obrubnika $=0,18-0,20m hi.0,3m
jestvujucej dizky doldzka z beténu
prostého C 16/20 s bo¢nou oporou

1,200

14,510

10,00%

15,67

15,67

0,00

451

21 Stavby

919731114.8

Zarovnanie styénej plochy pozdiz
vyburanej ¢asti komunikacie z betonu
prostého hr. nad 150 do 250 mm

17,400

11,911

10,00%

186,53

186,53

0,00

452

21 Stavby

919735111.8

Rezanie existujliceho asfaltového
krytu alebo podkladu hibky do 50 mm
v miestach pripojeni

17,400

4,062

10,00%

63,61

63,61

0,00

453

21 Stavby

919735123.8

Rezanie existujliceho beténového
podkladu vozovky v miestach pripojeni
hibky do 150 mm

17,400

16,956

10,00%

265,53

265,53

0,00

454

21 Stavby

931994171.8

VloZenie trvalo pruznej zalievky v
mieste pripojeni, resp. asfaltova paska

17,400

5,733

0,00%

99,75

99,75

0,00

455

21 Stavby

979024441.8

Ocistenie vyburanych obrubnikov z
akéhokolvek 16zka

456

21 Stavby

979082213.S

42,500

1,669

10,00%

63,84

63,84

0,00

Vodorovna doprava sutiny so zloZzenim
a hrubym urovnanim na vzdialenost
do 1km

54,209

1,960

10,00%

95,62

95,62

0,00

457

21 Stavby

979082219

Priplatok k cene za kazdy dalsi aj
zacaty 1 km nad 1 km - na skladku
TKO - 4km

tkm

216,836

0,417

10,00%

81,38

81,38

0,00

458

21 Stavby

979089721.S

Poplatok za uloZenie stavebného
odpadu na recyklaciu - betén bez
armovania (17 01 01)

49,534

7,500

10,00%

334,35

334,35

0,00

459

21 Stavby

979089761.S

Poplatok za uloZenie stavebného
odpadu na recyklaciu - bitimenové
zmesi (17 03 02)

4,675

27,000

10,00%

113,60

113,60

0,00

460

21 Stavby

979093111.8

UloZenie sutiny na skladku s hrubym
urovnanim bez zhutnenia

461

21 Stavby

979093512.8

54,209

0,531

0,00%

28,78

28,78

0,00

Drvenie stavebného odpadu - betén,
kamer

49,534

5,012

0,00%

248,26

248,26

0,00

462

21 Stavby

979093512.Sr

Drvenie stavebného odpadu - asfalt

4,675

12,000

0,00%

56,10

56,10

0,00

Strana 19



463

21 Stavby

998223011.8

Presun hmét pre pozemné
komunikacie s krytom dlazdenym (822
2.3, 822 5.3) akejkolvek dizky objektu

673,575

11,010

10,00%

6 674,45

6674,45

0,00

Cast B

SO 02 - KOMINIKACIE A

SPEVNENE PLOCHY - gast B

148 675,01

148 675,01

0,00

464

021 Stavby

113106021.S

Rozoberanie dlazby, z beténovych
alebo kameninovych dlazdic, dosiek
alebo tvaroviek ru¢ne, -0,13800t

m2

19,300

3,587

10,00%

62,31

62,31

0,00

465

021 Stavby

113107131.8

Odstranenie krytu chodnika v ploche
do 200 m2 z betdnu prostého, hr.
vrstvy do 150 mm, -0,22500t s
naloZenim na dopravny prostriedok

m2

4,800

29,446

10,00%

127,21

127,21

0,00

466

21 Stavby

113107132.8

Odstranenie krytu beténovych pléch v
ploche do 200 m2 z beténu prostého,
hr. vrstvy200 mm, -0,50000t

m2

19,200

49,618

10,00%

857,40

857,40

0,00

467

21 Stavby

113107241.8

Odstranenie krytu v ploche nad 200
m2 asfaltového, chodniky z LA hr.
vrstvy 30 mm, -0,12500t s naloZzenim
na dopravny prostriedok

m2

1516,900

1,389

10,00%

1896,28

1896,28

0,00}

468

21 Stavby

113202111.8

Vytrhanie obrub kamennych, z
krajnikov alebo obrubnikov stojatych, -
0,06500t s naloZzenim na dopravny
prostriedok

118,320

2,878

10,00%

306,47

306,47

0,00}

469

21 Stavby

113208111

Vytrhanie obrub betonovych, s
vyburanim l6zka, parkovych, -
0,04000t s naloZenim na dopravny
prostriedok

1391,140

1,704

10,00%

2133,45

213345

0,00}

470

21 Stavby

113209021.8

Vybduranie 16Zka obrub a obrubnikov,
hr. do 100 mm, $irky do 150 mm z
beténu prostého tr. C 12/15, -0,03450t

1391,140

1,826

10,00%

2 286,20

2 286,20

0,00}

471

21 Stavby

113209025.S

Vybduranie 16Zka obrub a obrubnikov,
hr. do 100 mm, $irky nad 150 do 300
mm z beténu prostého, -0,06900t

118,320

3,571

10,00%

380,27

380,27

0,00}

472

21 Stavby

113307122.8

Odstranenie podkladu v ploche do 200
m2 z kameniva hrubého drveného,
hr.100 do 200 mm, -0,23500t

m2

15,800

13,730

10,00%

195,24

195,24

0,00}

473

21 Stavby

113307131.8

Odstranenie podkladu dlazby schodov
v ploche do 200 m2 z beténu prostého,
hr. vrstvy do 150 mm, -0,22500t s
naloZenim na dopravny prostriedok

m2

3,500

29,446

10,00%

92,75

92,75

0,00}

474

21 Stavby

113307231.8

Odstranenie podkladu chodnika v
ploche nad 200 m2 z beténu prostého,
hr. vrstvy do 150 mm, -0,22500t s
naloZenim na dopravny prostriedok

m2

303,380

5,787

10,00%

1 580,09

1 580,09

0,00}

475

21 Stavby

122201402.8

Vykop v zemniku na suchu v hornine
3, nad 100 do 1000 m3 s naloZenim na
dopravny prostriedok

m3

158,950

2,585

5,00%

390,34

390,34

0,00}

476

21 Stavby

122201409.8

Priplatok k cenam za lepivost vykopu
v zemnikoch na suchu v hornine 3

m3

47,685

0,728

5,00%

32,98

32,98

0,00}

477

21 Stavby

122202202.8

Odkopavka a prekopavka nezapazena
pre cesty, v hornine 3 nad 100 do 1000
m3 po buracich pracach - s nalozenim
na dopravny prostriedok

m3

103,800

4,549

5,00%

448,59

448,59

0,00}

478

21 Stavby

122202209

Odkopavky a prekopavky nezapazené
pre cesty. Priplatok za lepivost horniny
3

m3

31,146

1,526

5,00%

45,15

45,15

0,00}

479

21 Stavby

162201102.8

Vodorovné premiestnenie vykopku z
horniny 1-4 nad 20-100m - naa z
docasnej skladky

m3

317,900

2,070

5,00%

625,15

625,15

0,00}

480

21 Stavby

162501122.8

Vodorovné premiestnenie vykopku po
spevnenej ceste z horniny tr.1-4, nad
100 do 1000 m3 na vzdialenost do
3000 m - prebytok vykopu

m3

72,010

3,885

5,00%

265,79

265,79

0,00

481

21 Stavby

162501123.8

Vodorovné premiestnenie vykopku po
spevnenej ceste z horniny tr.1-4, nad
100 do 1000 m3, priplatok k cene za
kazdych dalSich a zacatych 1000 m -
na skladku TKO - 2km

m3

144,030

0,409

5,00%

55,96

55,96

0,00

482

21 Stavby

171101105.8

UloZenie sypaniny do nasypu sudrznej
horniny so zhutnenim

m3

158,950

3,946

5,00%

595,86

595,86

0,00

483

21 Stavby

171201202

UloZenie sypaniny na skladky nad 100
do 1000 m3

m3

72,014

0,767

5,00%

52,48

52,48

0,00

484

21 Stavby

171211001.8

Poplatok za uloZenie a zhodnocovanie
stavebného odpadu - zemina a
kamenivo

128,112

12,000

0,00%

1537,34

1537,34

0,00

485

21 Stavby

181201101.8

Uprava plane v nasypoch v hornine 1-
4 bez zhutnenia

486

21 Stavby

181201102.8

m2

282,724

0,309

5,00%

83,00

83,00

0,00

Zhutnenie podkladu na Groven min
Edef2=30MPa na urovni plane pri
stupni zhutnenia E def2/E def1 je
mensie ako 2,5

m2

190,460

0,536

5,00%

96,98

96,98

0,00

487

21 Stavby

181201102.Sr

Zhutnenie podkladu na Groven min
Edef2=45MPa na urovni plane pri
stupni zhutnenia E def2/E def1 je
mensie ako 2,5

m2

305,020

0,536

0,00%

163,49

163,49

0,00

488

21 Stavby

289971211.8

Zhotovenie vrstvy z geotextilie na
upravenom povrchu sklondo 1:5,
$irky od 0 do 3 m

m2

190,460

0,974

20,00%

148,41

148,41

0,00

489

21 Stavby

693110004500.S

Geotextilia polypropylénova netkana
300 g/m2

m2

219,029

1,431

15,00%

266,42

266,42

0,00

490

21 Stavby

564750211.S

Podklad alebo kryt z kameniva
hrubého drveného vel. 0-32 mm STN
736126 SD kamenivo GC STN EN
13285 vratane rozsirenia podkladu s
rozprestretim a zhutnenim hr. 150 mm

m2

190,460

9,602

10,00%

1628,78

1628,78

0,00

491

21 Stavby

567122111.Sr

Podklad z kameniva stmeleného
cementom, s rozprestretim a
zhutnenim CBGM C 5/6 po zhutneni

hr. 120 mm STN EN 14227-1

m2

472,438

12,505

0,00%

5907,85

5907,85

0,00
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Kladenie beténovej zamkovej dlazby
21 Stavby 506911224.S pozemnych komunikécii hr. 80 mm m2 1687,280 21,905 10,00% 33 263,88 33 263,88 0,00
nad 300 m2 so zriadenim l6zka z
492 kameniva hr. 40 mm
493|21 Stavby 592460008500.Sr Dlazba beténova hr.80 mm, prirodna m2 1738,000 28,050 0,00% 48 750,90 48 750,90 0,00
Dopilovanie beténovej zamkovej o,
494 21 Stavby 596911392.8 dlazby hr. nad 60 mm m 706,810 5,179 10,00% 3294,51 3 294,51 0,00
Osadenie zahonového alebo
21 Stavby 916561112.8 parkoveho obrubnika betén., do I6Zka m 1413,620 9,734 10,00% 12384,16 12 384,16 0,00
z bet. pros. tr. C 16/20 s bo¢nou
495 oporou
21 Stavby 4400038485 Obrubnik parkovy 100025080 mm, ks 1 428,000 4,600 0,00% 6 568,80 6 568,80 0,00
496 prirodny
Zarovnanie styénej plochy pozdiz
21 Stavby 919731114.8 vyburanej ¢asti komunikacie z beténu m 31,000 11,911 10,00% 332,32 332,32 0,00}
497 prostého hr. nad 150 do 250 mm
Rezanie existujuceho asfaltového
21 Stavby 919735111.8 krytu alebo podkladu hibky do 50 mm m 31,000 4,062 10,00% 113,33 113,33 0,00
498 v miestach pripojeni
Rezanie existujuceho beténového
21 Stavby 919735123.S podkladu vozovky v miestach pripojeni m 31,000 16,956 10,00% 473,07 473,07 0,00
499 hibky do 150 mm
21 Stavby 9319941718 VioZenie trvalo pruznej zalievky v m 31,000 5,733 0,00% 177,72 177,72 0,00
500 mieste pripojeni, resp. asfaltova paska
21 Stavby 979024441.S Otistenie vybdranych obrubnikov z m 118,320 1,669 10,00% 177,73 177,73 0,00
501 akéhokolvek l6Zka
Vodorovna doprava sutiny so zlozenim
21 Stavby 979082213.8 a hrubym urovnanim na vzdialenost t 302,940 1,960 10,00% 534,38 534,38 0,00
502 do 1 km
Priplatok k cene za kazdy dalSi aj
21 Stavby 979082219 zagaty 1 km nad 1 km - na skladku tkm 1211,760 0,417 10,00% 454,77 454,77 0,00
503 TKO - 4km
Poplatok za uloZenie stavebného
21 Stavby 979089721.8 odpadu na recykléciu - betén bez t 84,754 7,500 10,00% 572,09 572,09 0,00
504 armovania (17 01 01)
Poplatok za uloZenie stavebného
21 Stavby 979089761.S odpadu na recyklaciu - bitimenové t 189,613 27,000 10,00% 4 607,60 4 607,60 0,00
505 zmesi (17 03 02)
21 Stavby 9790931115 Ulozenie sutiny na skladku s hrubym t 302,940 0,531 0,00% 160,86 160,86 0,00
506 urovnanim bez zhutnenia
so7|21 Stavby 979093512. prvenie stavebného odpadu - beton. t 84,754 5012 0,00% 42479 42479 0,00
508|21 Stavby 979093512.Sr Drvenie stavebného odpadu - asfalt t 189,613 10,000 0,00% 1896,13 1.896,13 0,00
Presun hmét pre pozemné
21 Stavby 998223011.8 komuniké&cie s krytom dlazdenym (822 t 1233,801 11,010 10,00% 12225,73 12 225,73 0,00
509 2.3, 822 5.3) akejkolvek dizky objektu
Hlavna aktivita €. 3 Podpora umelo vytvorenych vodnych prvkov - fontana 162 219,20 162 219,20 0,00
Cast A
SO 04 - VODNY PRVOK
01 - Fonténa - stavebna ¢ast' 46 574,07 46 574,07| 0,00}
Odkopavka a prekopavka nezapazena o,
510 021 Stavby 122201101.S v hornine 3, do 100 m3 m3 38,495 9,389 5,00% 343,36 343,36 0,00
Odkopavky a prekopavky nezapazené.
021 Stavby 122201109.8 Priplatok k cenam za lepivost horniny m3 11,649 1,381 5,00% 15,15 15,15 0,00
511
Vodorovné premiestnenie vykopku po
21 Stavby 162501102.8 spevnenej ceste z horniny tr.1-4, do m3 38,495 5,020 5,00% 183,58 183,58 0,00
512 100 m3 na vzdialenost do 3000 m
Vodorovné premiestnenie vykopku po
21 Stavby 162501105.8 spevnenej ceste  horniny tr.1-4, do m3 769,900 0,506 5,00% 370,09 370,09 0,00
100 m3, priplatok k cene za kazdych
513 dalsich a zacatych 1000 m
514|21 Stavby 171201201.8 :"gze”'e sypaniny na skladky do 100 m3 38,495 0,854 5,00% 31,23 31,23 0,00
Poplatok za skladku - zemina a
. 65,442 37,000 5,009 2300,29 2 300,29 X
515|21 Stavby 1712090028 kamenivo (17 05), ostatné t & 0.00
51621 Stavby 181101102.S. Uprava plane zhutnenim m2 39,669 0,536 0,00% 21,26 21,26 0,00}
Vankus$e zhutnené pod zaklady z
21 Stavby 271521111.8 kameniva hrubého drveného, frakcie 0- m3 21,051 79,962 20,00% 1 346,62 1 346,62 0,00
517 63 mm, vratane obsypov
Kompletné konstrukcie Cistiarni
odpadovych véd zo Zelezobeténu o,
21 Stavby 380326332.S vodostavebného C 30/37, hr. 150-300 m3 4,476 213,608 0,00% 956,11 956,11 0,00
518 mm
519|21 Stavby bent. Napuciavaci bentonitovy pas m 21,860 15,840 0,00% 346,26 346,26 0,00}
520|21 Stavby 631325661.S. Spevnend plocha tr.C20/25 m3 7,789 220,000 0,00% 1713,58 1713,58 0,00
Debnenie kompl. konstrukcii Cistiarni
21 Stavby 380356211.S odpad. vod z pléch rovinnych m2 33,987 30,846 0,00% 1048,36 1048,36 0,00
521 zhotovenie
Debnenie kompl. konstrukcii ¢istiarni
21 Stavby 380356212.S odpad. vod z pléch rovinnych m2 33,987 7,919 0,00% 269,14 269,14 0,00
522 odstranenie
Vystuz komplet. konstr. ¢ist.,
21 Stavby 380361006.S odpadovych véd a nadrzi z ocele B500 t 0,941 1608,456 0,00% 1513,56 1513,56 0,00
523 (10505)
Vystuz komplet. konstr. ¢ist.,
21 Stavby 273362021.S. odpadovych vad a nadrzi zo zvar. sieti t 0,225 1681,299 0,00% 378,29 378,29 0,00
524 KARI
525|21 Stavby AVIDS8 Distanéné pasy ks 10,000 18,600 0,00% 186,00 186,00 0,00
526|21 Stavby 211362000.S Smykové trny HED-S ks 26,000 24,456 0,00% 635,86 635,86 0,00
21 Stavby 451315124.S. Podkladové vrstva z betonu ir. C 12/15 m2 60,861 23,281 0,00% 1416,90 1416,90 0,00
527 hr. 50 mm
21 Stavby 63220002.x MontaZ dlazby 600x600 mm kladena m2 5,400 46,200 0,00% 249,48 249,48 0,00
528 do ocelovych profilov
529 21 Stavby 592460021800.x Kamenna dlazba-zula 600x600x60mm m2 5,670 294,000 0,00% 1666,98 1666,98 0,00
21 Stavby 5920tvory vyrezanie presnjch otvorov do diazy kpl 1,000 1380,000 0,00% 1380,00 1.380,00 0,00
530 pre svietidla
21 Stavby 632921411.S. Kladenie exteriérovej diazby do m2 61,050 75,552 0,00% 4612,45 4612,45 0,00
531 lepiacej hmoty na kameri
21 Stavby 58381.2 Dlazobna doska zo Zuly hr. 30 mm, m2 63,703 210,000 0,00% 13 377,63 13 377,63 0,00
532 povrchova uprava 03-opalovana
Zaplnenie dilataénych 8kar v
21 Stavby 634601522.S mazaninach tmelom akrylatovym $irky m 35,000 7,372 15,00% 219,32 219,32 0,00
533 $kary nad 10 do 15 mm
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Rezanie prieénych alebo pozdiznych

21 Stavby 919726122.8 dilataénych $kar beténovych pléch m 35,000 10,620 10,00% 334,53 334,53 0,00
534 Sirky 4 mm hibky do 100 mm
Presun hmét pre obj.8152,
21 Stavby 998152121.S 81538159, 2vislanosna t 167,989 11,392 0,00% 1913,73 1913,73 0,00
konstr.monoliticka beténova, vyska do
535 3m
Naterova hydroizolacia odolna voci
mnozstvu a zloZeniu vody, vhodna do
21 Stavby 711462301r fontan, vratane vsetkych potrebnych m2 70,609 72,444 0,00% 5115,20 5115,20 0,00
prvkov hydroizolaéného systému a
536 izolovania prestupov ref. MAPEI
Presun hmét pre izolaciu proti vode v o o,
537 21 Stavby 998711201.8 obiektoch vysky do 6 m % 21,444 2,600 15,00% 47,39 47,39 0,00
Montaz ostatnych atypickych kovovych
21 Stavby 767995103.S stavebnych doplnkovych konstrukcii kg 132,000 5,349 15,00% 600,16 600,16 0,00}
538 nad 10 do 20 kg
53921 Stavby 553100x500 L profil 100x50x60 nerezovy m 19,460 198,000 0,00% 3 853,08 3 853,08 0,00
54021 Stavby 273230000000.8 Gumové podlozka hr. 4 mm m 19,460 5,040 0,00% 98,08 98,08 0,00
Presun hmét pre kovové stavebné
21 Stavby 998767201.S doplInkové konstrukcie v objektoch % 39,738 0,900 15,00% 30,40 30,40 0,00
541 vy$ky do 6 m
02 - Technologia fontany 73 285,71 73 285,71 0,00
021 Stavby 131201101.8 Vykop nezapaZenej jamy v hornine 3, m3 63,876 16,286 5,00% 988,27 988,27 0,00
542 do 100 m3
021 Stavby 131201109.8 Hibenie nezapazenych jam a zérezov. m3 19,163 1,201 5,00% 21,86 21,86 0,00
543 Priplatok za lepivost horniny 3
21 Stavby 162201101.8 Vodorovné premiestnenie vykopku z m3 83,408 1,846 5,00% 146,27 146,27 0,00
544 horniny 1-4 do 20m
Vodorovné premiestnenie vykopku po
21 Stavby 162501102.S spevnenej ceste z horniny tr.1-4, do m3 22,172 5,020 5,00% 105,74 105,74 0,00
545 100 m3 na vzdialenost do 3000 m
Vodorovné premiestnenie vykopku po
21 Stavby 162501105.8 spevnenej ceste z hominy tr.1-4, do m3 443,440 0,506 5,00% 213,16 213,16 0,00
100 m3, priplatok k cene za kazdych
546 dalsich a zacatych 1000 m
Nakladanie neulahnutého vykopku z o,
547 21 Stavby 167101101.8 hornin tr.1-4 do 100 m3 m3 41,704 10,650 5,00% 421,94 421,94 0,00
54|21 Stavby 171201201.8 :l'gze”'e sypaniny na skiddky do 100 m3 41,704 0,854 5,00% 33,83 33,83 0,00
Poplatok za skladovanie - zemina a o,
549 21 Stavby 171209002.8 kamenivo (17 05) ostatné t 70,897 37,000 5,00% 2492,03 2492,03 0,00
Zasyp sypaninou so zhutnenim jam,
21 Stavby 174101001.8 Sachiet, ryh, zarezov alebo okolo m3 45,862 4,916 5,00% 214,18 214,18 0,00
550 objektov do 100 m3
551|21 Stavby 583310003200.S Strkopiesok frakcia 0-32 mm t 7,692 18,437 5,00% 134,73 134,73 0,00
552|21 Stavby 181101102.S. Uprava plane zhutnenim m2 9,360 0,536 0,00% 5,02 5,02 0,00}
LéZko pod potrubie, stoky a drobné
21 Stavby 451572111 objekty, v otvorenom vykope z m3 0,936 71,600 15,00% 56,96 56,96 0,00
553 kameniva drobného tazeného 0-4 mm
Vodovodné potrubie PE-HD D 50 -
21 Stavby 871151000.H vytlaéné, vratane tvaroviek, m 20,350 28,740 0,00% 584,86 584,86 0,00
554 montéZ+dodavka
Vodovodné potrubie PE-HD D 110-
21 Stavby 871356000.H gravitacné, vratane tvaroviek, m 12,980 37,884 0,00% 491,73 491,73 0,00
555 montéZ+dodavka
Vodovodné potrubie PE-HD D 140-
21 Stavby 871356150.H gravitacné, vratane tvaroviek, m 3,300 52,224 0,00% 172,34 172,34 0,00
556 montéZ+dodavka
557|21 Stavby 87136610.H Napojenie na aredlovu kanaliziciu kpl 1,000 355,200 0,00% 355,20 355,20 0,00
21 Stavby 891184150.5 Uzatvrac ventil pre vodu DN 50 ks 1,000 171,780 0,00% 171,78 171,78 0,00
558 montaZ+dodavka
21 Stavby 891184180.S Uzatvaraci ventil pre vodu DN 110 ks 1,000 273,576 0,00% 273,58 273,58 0,00
559 montaz+dodavka
21 Stavby 891315321.S. Spéitna klapka DN 150, ks 2,000 502,260 0,00% 1004,52 1.004,52 0,00
560 montaz+dodavka
21 Stavby 891450100.5 Utesnenie prestupov potrubia, montaz sub 1,000 780,000 0,00% 780,00 780,00 0,00
561 adodavka, montaz+dodavka
pieskovy filter d 600, o,
562 21 Stavby 891420100.S montas-+dodavka ks 1,000 881,760 0,00% 881,76 881,76 0,00
Sachtovy bezpe&nostny priepad o,
563 21 Stavby 89598710.S.2 DN110, montaz+dodavka ks 1,000 583,440 0,00% 583,44 583,44 0,00
564|21 Stavby 895980D110 Dnova vpust DN110 ks 5,000 347,040 0,00% 1735,20 1735,20 0,00
21 Stavby 7248814.T Tryska hladka priama, vstup - 17, sub 8,000 137,112 0,00% 1.096,90 1.096,90 0,00
565 vystup - @ 14mm
21 Stavby 724883000.8.12.1 Zostava pre napUstanie/dopistanie Kol 1,000 870,000 0,00% 870,00 870,00 0,00
566 vody , montéz+dodavka
Preplach a dezinfekcia vodovodného
20,350 4,950 15,00 85,62 85,62
567 21 Stavby 892233111 potrubia DN od 40 do 70 m s s ,00% A ) 0,00
Preplach a dezinfekcia vodovodného
16,280 7,242 15,00 100,21 100,21
568 21 Stavby 892273111 potrubia DN od 80 do 125 m 5 s ,00% , , 0,00
Ostatné prace na rdrovom vedeni,
21 Stavby 892241111 tlakové skusky vodovodného potrubia m 20,350 1,077 15,00% 18,63 18,63 0,00
569 DN do 80
Ostatné prace na rdrovom vedeni,
21 Stavby 892271111.8 tlakové skusky vodovodného potrubia m 12,980 1,081 15,00% 11,93 11,93 0,00
570 DN 100 alebo 125
Ostatné prace na rdrovom vedeni,
21 Stavby 892351111.8 tlakové skusky vodovodného potrubia m 3,300 1,397 15,00% 3,92 3,92 0,00
571 DN 150 alebo 200
Zabezpecenie koncov vodovodného
21 Stavby 892372111.8 potrubia pri tlakovych skiskach DN do ks 4,000 293,320 15,00% 997,29 997,29 0,00
572 300
Osadenie vodomernej $achty
21 Stavby 893301005.S Zelezobetonovej, hmotnosti nad 12 do ks 1,000 229,820 15,00% 195,35 195,35 0,00
573 15t
21 Stavby 594300006300.S Vodomernd a armattrna Sachta, ks 1,000 5338117 15,00% 4537,40 4537,40 0,00
574 obiem 13 m3, Zelezobeténova
575|21 Stavby 972044110.8 Jadrové vitanie cez steny strojovne sub 1,000 300,000 0,00% 300,00 300,00 0,00}
Presun hmét pre rarové vedenie
21 Stavby 998276101 hibené z rdr z plast., hmét alebo kpl 24,407 42,869 15,00% 889,36 889,36 0,00
576 sklolamin. v otvorenom vykope
577|21 Stavby 210100100 Elektricky rozvadzad kpl 1,000 4752,000 0,00% 4 752,00 4 752,00 0,00
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21 Stavby
578

210242.8

DMX riedené LED RGB svietidlo P =
21W, ¢ = 837Im, 24 VDC -
montéZ+dodavka

ks

8,000

922,800

0,00%

7 382,40

7 382,40

0,00

579 21 Stavby

72488Cst1.S.

Cerpadlo pregepavania P=0,55 kW,
230V, ozn. Cst1, montaz+dodavka

sub

1,000

746,556

0,00%

746,56

746,56

0,00

21 Stavby
580

724883000.C1

Cerpadlo filtracie C1 Qmax =
7,00m3/hod, Hmax = 9m, P = 0,70
kW, 230-400V, montéZ+dodavka

sub

1,000

885,744

0,00%

885,74

885,74

0,00

581 21 Stavby

360150.F

Efektova technoldgia fontany -
dodévka a montaz

kpl

1,000

33468,000

0,00%

33 468,00

33 468,00

0,00

21 Stavby
582

360150100.9

Meracie a davkovacie zariadenie na
davkovanie pH, Cl a tpravu tvrdosti
vody, M+D, ozn. 9

ks

1,000

3468,000

0,00%

3 468,00

3 468,00

0,00

583 21 Stavby

362313100

Automatické dopustanie vody -
dodévka a montaz

ks

1,000

1260,000

0,00%

1 260,00

1 260,00

0,00

58421 Stavby.

3602772.A

Anemometer, montaz+dodavka

SO 05 VODOVODNA A KANALI

IZACNA PRIPOJKA

ks

1,000

348,000

0,00%

348,00

348,00

0,00

SO 05.1 KANALIZACNA
PRIPOJKA

22 202,98

22 202,98

0,00

21 Stavby
585

111101101.8

Odstranenie travin a tfstia s prip.
premiestnenim a uloZzenim na
hromady do 50 m, pri celkovej ploche
do 1000m2

m2

46,890

0,191

5,00%

8,51

8,51

0,00}

21 Stavby
586

113107131.8

Odstranenie krytu v ploche do 200 m2
z beténu prostého, hr. vrstvy do 150
mm, -0,22500t

m2

0,500

29,446

10,00%

13,25

13,25

0,00}

21 Stavby
587

113107143.8

Odstranenie krytu asfaltového v ploche|
do 200 m2, hr. nad 100 do 150 mm, -
0,37500t

m2

24,860

13,463

10,00%

301,22

301,22

0,00}

21 Stavby
588

113206111.8

Vytrhanie obrub beténovych, z
krajnikov alebo obrubnikov stojatych, -
0,06500t

2,000

2,878

10,00%

5,18

5,18

0,00}

589 21 Stavby

132201202.8

Vykop ryhy $irky 600-2000mm horn.3
od 100 do 1000 m3

m3

125,045

15,488

5,00%

1839,86

1 839,86

0,00}

21 Stavby
590

132201209.S

Priplatok k cenam za lepivost pri
hibeni ryh §. nad 600 do 2 000 mm
zapaz. i nezapazenych, s urovnanim
dna v hornine 3

m3

37,510

1,528

5,00%

54,45

54,45

0,00}

591 21 Stavby

151101101.8

Pazenie a rozopretie stien ryh pre
podzemné vedenie, prilozné do 2 m

m2

160,600

5,520

5,00%

842,19

842,19

0,00}

592 21 Stavby

151101102.8

Pazenie a rozopretie stien ryh pre
podzemné vedenie, prilozné do 4 m

m2

139,360

9,947

5,00%

1316,90

1316,90

0,00}

21 Stavby
593

151101111.8

Odstranenie pazenia ryh pre
podzemné vedenie, prilozné hibky do
2m

m2

160,600

3,605

5,00%

550,01

550,01

0,00}

21 Stavby
594

151101112.8

Odstranenie pazenia ryh pre
podzemné vedenie, prilozné hibky do
4m

m2

139,360

5,944

5,00%

786,94

786,94

0,00}

21 Stavby
595

162301102.8

Vodorovné premiestnenie vykopku po
spevnenej ceste z horniny tr.1-4, do
100 m3 na vzdialenost do 1000 m

m3

38,490

3,959

5,00%

144,76

144,76

0,00}

506 21 Stavby

167101101.8

Nakladanie neulahnutého vykopku z
hornin tr.1-4 do 100 m3

m3

38,490

10,650

5,00%

389,42

389,42

0,00}

507 21 Stavby

171201201.8

UloZenie sypaniny na skladky do 100
m3

m3

38,490

0,854

5,00%

31,23

31,23

0,00}

508 21 Stavby

171209002.8

Poplatok za skladku - zemina a
kamenivo (17 05) ostatné

69,282

37,000

5,00%

2 435,26

2 435,26

0,00}

21 Stavby
599

174101001.8

Zasyp sypaninou so zhutnenim jam,
Sachiet, ryh, zarezov alebo okolo
objektov do 100 m3

m3

103,900

4,916

5,00%

485,23

485,23

0,00}

21 Stavby
600

175101101.8

Obsyp potrubia sypaninou z vhodnych
hornin 1 az 4 bez prehodenia sypaniny

m3

30,400

24,230

5,00%

699,76

699,76

0,00}

601|21 Stavby

583310002900.8

Strkopiesok frakcia 0-16 mm

54,720

17,437

5,00%

906,45

906,45

0,00}

21 Stavby
602

451572111.8

LéZko pod potrubie, stoky a drobné
objekty, v otvorenom vykope z
kameniva drobného tazeného 0-4 mm

m3

10,840

71,600

15,00%

659,72

659,72

0,00}

603 21 Stavby

452311151.8

Dosky, bloky, sedla z beténu v
otvorenom vykope tr. C 25/30

m3

0,600

159,061

15,00%

81,12

81,12

0,00

21 Stavby
604

566902252.

Vyspravenie podkladu po prekopoch
inZinierskych sieti plochy nad 15 m2
asfaltovym beténom ACP, po zhutneni
hr. 150 mm

m2

24,860

58,165

10,00%

1301,38

1301,38

0,00

21 Stavby
605

566902262.S

Vyspravenie podkladu po prekopoch
inZinierskych sieti plochy nad 15 m2
podkladovym beténom PB | tr. C 20/25
hr. 150 mm

m2

0,500

32,222

10,00%

14,50

14,50

0,00

21 Stavby
606

871275503.8

Potrubie kanalizaéné PVC-U
gravitatné hladké viacvrstvové SN 4
DN 125

42,600

7,632

15,00%

272,73

272,73

0,00

21 Stavby
607

871315560.S

Potrubie kanalizaéné PVC-U
gravitacné hladké plnostenné SN 12
DN 150

29,650

20,668

15,00%

520,89

520,89

0,00

608 21 Stavby

892311000.S

Skuska tesnosti kanalizacie D 150 mm

72,250

2,037

15,00%

125,10

125,10

0,00

609 21 Stavby

899721132.8

Oznacenie kanalizacného potrubia
hnedou vystraznou féliou

72,250

1,136

15,00%

69,76

69,76

0,00

21 Stavby
610

894810006.S

Montaz PP reviznej kanalizacnej
Sachty priemeru 600 mm do vysky
Sachty 2 m s plastovym poklopom

ks

1,000

46,822

15,00%

39,80

39,80

0,00

21 Stavby
611

286610036100.S

Sachtové dno prietodné DN 160x0°-
60°, ku kanalizacnej reviznej Sachte
600 mm, PP

ks

1,000

337,277

15,00%

286,69

286,69

0,00

21 Stavby
612

286610045100.S

Vinovcova Sachtova rdra s hrdlom
kanalizagna 600 mm, dizka 2,0 m, PP

ks

1,000

527,078

15,00%

448,02

448,02

0,00

21 Stavby
613

286610045900.S

Teleskopicky adaptér DN 400 ku
kanaliza¢nej reviznej $achte 600 mm,
PVC-U

ks

1,000

167,059

15,00%

142,00

142,00

0,00

21 Stavby
614

552410000900.S

Poklop liatinovy s liatinovym
prstencom DN 400 pre revizne Sachty,
tr. zatazenia D400

ks

1,000

301,260

15,00%

256,07

256,07

0,00

21 Stavby
615

286710035900.S

Gumové tesnenie Sachtovej ruary 600
mm ku kanalizaénej reviznej Sachte
600 mm

ks

2,000

38,183

15,00%

64,91

64,91

0,00

21 Stavby

616

894421111.8

Zriadenie $achiet prefabrikovanych do

4t

ks

1,000

59,041

15,00%

50,18

50,18

0,00
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21 Stavby
617

592240004400.8

Dno jednoliate $achtové kompaktné
pre kanaliza¢nt $achtu DN 1000,
rozmer 1000/975x600 mm

ks

1,000

553,993

15,00%

470,89

470,89

0,00

21 Stavby
618

592240002200.S

Skruz betoénova pre kanalizaénu
Sachtu DN 1000, Dxvxhr 1000x250x90
mm

ks

1,000

53,571

15,00%

45,54

45,54

0,00

21 Stavby
619

592240002400.8

Skruz betoénova pre kanalizaénu
Sachtu DN 1000, Dxvxhr 1000x500x90
mm

ks

1,000

79,142

15,00%

67,27

67,27

0,00

21 Stavby
620

592240002100.S

Kaénus beténovy so stupadlom pre
kanalizaént $achtu DN 1000, hr. steny
100 mm, rozmer 1000x625x580 mm

ks

1,000

122,572

15,00%

104,19

104,19

0,00

21 Stavby
621

592240014160.S

Prstenec vyrovnavaci beténovy BAR-
06, vonkaj$i/vnutorny priemer D
865/625 mm, vyska 60 mm

ks

1,000

14,083

15,00%

11,97

11,97

0,00

21 Stavby
622

592240014170.S

Prstenec vyrovnavaci beténovy BAR-
08, vonkajsi/vnatorny priemer D
865/625 mm, vyska 80 mm

ks

1,000

15,444

15,00%

13,13

13,13

0,00}

21 Stavby
623

592240008400.S

Poklop BEGU beton - liatina, tr.
zatazenia D400, pre revizne $achty
DN 630 aZ 1000

ks

1,000

200,430

15,00%

170,37

170,37

0,00}

21 Stavby
624

919735113.8

Rezanie existujiceho asfaltového
krytu alebo podkladu hibky nad 100 do
150 mm

49,720

8,195

10,00%

366,71

366,71

0,00}

21 Stavby
625

919735123.8

Rezanie existujuceho beténového
krytu alebo podkladu hibky nad 100 do
150 mm

1,000

16,956

10,00%

15,26

15,26

0,00}

626 21 Stavby

979081111.8

Odvoz sutiny a vyburanych hmét na
skladku do 1 km

9,565

17,099

10,00%

147,20

147,20

0,00}

627 21 Stavby

979081121.8

Odvoz sutiny a vyburanych hmét na
skladku za kazdy dal$i 1 km

9,565

0,497

10,00%

4,28

4,28

0,00}

21 Stavby
628

979089012.8

Poplatok za skladku - beton, tehly,
dlazdice, obkladacky a keramika (17
01), ostatné

9,565

80,000

10,00%

688,68

688,68

0,00}

21 Stavby
629

979089212.8

Poplatok za skladku - bititmenové
zmesi, uholny decht, dechtové vyrobky
(17 03 ), ostatné

9,565

90,000

10,00%

774,77

774,77

0,00}

21 Stavby
630

979089801.S

Poplatok za zhodnocovanie
stavebného odpadu - beton, tehly,
dlazdice, obkladacky a keramika

9,565

18,000

0,00%

172,17

172,17

0,00}

21 Stavby
631

979089821.S

Poplatok za zhodnocovanie
stavebného odpadu - bitimenové
zmesi, uholny decht a dechtové
vyrobky

9,665

18,000

0,00%

172,17

172,17

0,00}

21 Stavby
632

998225311.8

Presun hmét pre opravy a Gdrzbu
komunikacii a letisk s krytom
asfaltovym alebo beténovym

95,263

1,364

10,00%

116,94

116,94

0,00}

21 Stavby
633

998276101.S

Presun hmét pre rarové vedenie
hibené z rar z plast., hmét alebo
sklolamin. v otvorenom vykope

95,263

42,869

10,00%

367545

367545

0,00}

634 21 Stavby

960121011.8

Zameranie a zobrazenie priebehu
podzemného a nadzemného vedenia

SO 05.2 VODOVODNA
PRIPOJKA

100 m

1,000

50,000

15,00%

42,50

42,50

0,00}

20 156,44

20 156,44

0,00}

21 Stavby
635

111101101.8

Odstranenie travin a tfstia s prip.
premiestnenim a uloZenim na
hromady do 50 m, pri celkovej ploche
do 1000m2

m2

64,110

0,191

5,00%

11,63

11,63

0,00

636 21 Stavby

131201101.8

Vykop nezapazenej jamy v hornine 3,
do 100 m3

m3

37,210

16,286

5,00%

575,70

575,70

0,00

637 21 Stavby

132201201.8

Vykop ryhy $irky 600-2000mm horn.3
do 100m3

m3

69,720

27,961

5,00%

1851,97

1851,97

0,00

21 Stavby
638

132201209.8

Priplatok k cenam za lepivost pri
hibeni ryh §. nad 600 do 2 000 mm
zapaZ. i nezapazenych, s urovnanim
dna v hornine 3

m3

20,910

1,528

5,00%

30,35

30,35

0,00

639 21 Stavby

151101101.8

PaZenie a rozopretie stien ryh pre
podzemné vedenie, prilozné do 2 m

m2

139,440

5,520

5,00%

731,22

731,22

0,00

21 Stavby
640

151101111.8

Odstranenie pazenia ryh pre
podzemné vedenie, prilozné hibky do
2m

m2

139,440

3,605

5,00%

477,55

477,55

0,00

21 Stavby
641

162301102.8

Vodorovné premiestnenie vykopku po
spevnenej ceste z horniny tr.1-4, do
100 m3 na vzdialenost do 1000 m

m3

49,680

3,959

5,00%

186,85

186,85

0,00

642 21 Stavby

167101101.8

Nakladanie neulahnutého vykopku z
hornin tr.1-4 do 100 m3

m3

49,680

10,650

5,00%

502,64

502,64

0,00

643 21 Stavby

171201201.8

UloZenie sypaniny na skladky do 100
m3

m3

49,680

0,854

5,00%

40,31

40,31

0,00

644 21 Stavby

171209002.S

Poplatok za skladku - zemina a
kamenivo (17 05) ostatné

89,424

37,000

5,00%

3143,25

3 143,25

0,00

21 Stavby
645

174101001.8

Zasyp sypaninou so zhutnenim jam,
Sachiet, ryh, zarezov alebo okolo
objektov do 100 m3

m3

57,240

4,916

5,00%

267,32

267,32

0,00

21 Stavby
646

175101101.8

Obsyp potrubia sypaninou z vhodnych
hornin 1 aZ 4 bez prehodenia sypaniny

m3

28,670

24,230

5,00%

659,94

659,94

0,00

647|21 Stavby

583310002900.8

Strkopiesok frakcia 0-16 mm

51,606

17,437

5,00%

854,86

854,86

0,00

21 Stavby
648

451572111.8

L6Zko pod potrubie, stoky a drobné
objekty, v otvorenom vykope z
kameniva drobného tazeného 0-4 mm

m3

9,200

71,600

15,00%

559,91

559,91

0,00

649 21 Stavby

452311151.8

Dosky, bloky, sedla z betéonu v
otvorenom vykope tr. C 25/30

m3

2,150

159,061

15,00%

290,68

290,68

0,00

21 Stavby
650

871171400.8

Potrubie vodovodné z PE 100
SDR11/PN16 zvarané natupo D
32x3,0 mm

44,500

3,179

15,00%

120,25

120,25

0,00

21 Stavby
651

871181402.8

Potrubie vodovodné z PE 100
SDR11/PN16 zvarané natupo D
40x3,7 mm

9,500

4,408

15,00%

35,59

35,59

0,00

652 21 Stavby

892233111.8

Preplach a dezinfekcia vodovodného
potrubia DN od 40 do 70

54,000

4,950

15,00%

227,21

227,21

0,00

21 Stavby
653

892241111.8

Ostatné prace na rarovom vedeni,
tlakové skusky vodovodného potrubia
DN do 80

54,000

1,077

15,00%

49,43

49,43

0,00

21 Stavby
654

892372111.8

Zabezpecenie koncov vodovodného
potrubia pri tlakovych skiskach DN do
300

ks

4,000

293,320

15,00%

997,29

997,29

0,00
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Signaliza¢ny vodi¢ na potrubi PVC DN

o
655 21 Stavby 899721121.8 do 150 m 54,000 2,268 15,00% 104,10 104,10 0,00
21 Stavby 899721131.8 Oznagenie vodovodného potrubia m 54,000 1,136 15,00% 52,14 52,14 0,00
656 bielou vystraznou féliou
Montaz vodovodnej armatury na
21 Stavby 891173111.8 potrubi, ventil hlavny pre pripojky DN ks 1,000 10,766 15,00% 9,15 9,15 0,00)
657 32
Navrtavaci pas D 110 - 1" az 2" pri
21 Stavby 551180005200.S utesfiovani navrtavok vodovodného ks 1,000 76,877 15,00% 65,35 65,35 0,00}
658 potrubia z PE a PVC
Montaz vodovodného posuvaca v
21 Stavby 891181111.8 otvorenom vykope s osadenim zemnej ks 1,000 26,747 15,00% 22,73 22,73 0,00
659 supravy (bez poklopov) DN 40
21 Stavby 422210001700.8 Zemna siiprava postvacova Y 1020 D ks 1,000 25,969 15,00% 22,07 22,07 0,00
660 40 mm
21 Stavby 899401112.S Osadenie poklopu liatinového ks 1,000 36,483 15,00% 31,01 31,01 0,00
661 posUvadového
662|21 Stavby 552410000100.8 Poklop posutvadovy Y 4504 ks 1,000 23,706 15,00% 20,15 20,15 0,00
Osadenie vodomernej $achty
21 Stavby 893301002.S Zelezobeténovej, hmotnosti nad 3 do 6 ks 2,000 140,510 15,00% 238,87 238,87 0,00
663 t
Vodomerna $achta
21 Stavby 1VS12090 1200x900x1800/100, alebo ks 1,000 576,000 0,00% 576,00 576,00 0,00
664 ekvivalentny
Vodomerna Sachta
21 Stavby 1VS150140NF 1500x1400x1800/150 (NF), alebo ks 1,000 1800,000 0,00% 1 800,00 1 800,00 0,00
665 kvivalentny
Poklop liatinovy DN 600, A15 kN, o,
666 21 Stavby Klartec 2 KLARTEC, alebo ekvivalentny ks 2,000 420,000 0,00% 840,00 840,00 0,00
21 Stavby Kiartec 3 Kominik 600/600/250, KLARTEC, ks 2,000 24,000 0,00% 48,00 48,00 0,00
667 alebo ekvivalentny
21 Stavby Klartec 4 Doprava - nakladné autos . ks 1,000 792,000 0,00% 792,00 792,00 0,00)
668 hydraulickou rukou, alebo ekvivalentny
Presun hmét pre rarové vedenie
21 Stavby 998276101.S hibené z rar z plast., hmét alebo t 78,108 42,869 15,00% 2846,15 2846,15 0,00
669 sklolamin. v otvorenom vykope
21 Stavby 722221020.8 Montaz gulového kohtta zavitového ks 1,000 6,518 15,00% 554 5,54 0,00
670 priameho pre vodu G 1
21 Stavby 551110005100.S Gulovy uzaver pre vodu 17, niklovana ks 1,000 21,562 15,00% 18,33 18,33 0,00
671 mosadz
Montaz gulového kohuta zavitového o,
672 21 Stavby 722221025.8 priameho pre vodu G 5/4 ks 4,000 7,688 15,00% 26,14 26,14 0,00
21 Stavby 551110005200.S Gulovy uzdver pre vodu 5/4", ks 4,000 34,246 15,00% 116,44 116,44 0,00
673 niklovana mosadz
21 Stavby 722221082.8 Montaz gulového kohita vypustacieho ks 2,000 3,541 15,00% 6,02 6,02 0,00
674 zévitového G 1/2
21 Stavby 551110011200.S Gulovy uzéver vypustaci s packou, ks 2,000 6,907 15,00% 11,74 11,74 0,00
675 1/2" M, mosadz
Montaz spatnej klapky zavitovej pre o,
676 21 Stavby 722221320.8 vodu G 5/4 ks 2,000 7,679 15,00% 13,05 13,05 0,00
Spaétna klapka vodorovna zavitova o,
677 21 Stavby 551190001100.S 5/4". PN 10, pre vodu, mosadz ks 2,000 27,165 15,00% 46,18 46,18 0,00
o78|21 Stavby 722221375.8 g‘;’;fz vodovodného filtra zévitového ks 2,000 7,673 15,00% 13,04 13,04 0,00
21 Stavby 422010003200.S Filter zavitovy na vodu 5/4%, FF, PN ks 2,000 28,171 15,00% 47,89 47,89 0,00
679 20, mosadz
Montaz vodomeru zavitového
E . . o . 2,000 31,939 15,00% 54,30 54,30 X
680 21 Stavby 7222634178 jednovtokového suchobeZného G 5/4 ks ° 0.00
Vodomer domovy M100 KN ARTIST
21 Stavby 53351 Q3=10 L=260mm. DN32 R 5/4"(zavit ks 2,000 90,600 0,00% 181,20 181,20 0,00
681 G6/4") PN 16 T50°, alebo ekvivalentny
21 Stavby 8023298038236 ITAP Srobenie k vodomeru 5/4" - ks 2,000 54,120 0,00% 108,24 108,24 0,00
682 sada, alebo ekvivalentny
Presun hmét pre vnutorny vodovod v
. 0,025 31,157 15,00 0,66 0,66 X
683 21 Stavby 998722101.8 obiektoch vysky do 6 m t % 0,00
684 21 Stavby 230120095.8 Montaz vyvodu signalizaéného vodica ks 2,000 6,029 15,00% 10,25 10,25 0,00
Spojka SVCZ 4P pre signalizacné
21 Stavby 345820040890.S vodice jednozilové s medenymi ks 1,000 1,441 0,00% 1,44 1,44 0,00
685 spojkami
21 Stavby 345510001800.S Autozasuvka, 7 polova, 12V, DIN/ISO ks 1,000 4,022 0,00% 4,02 4,02 0,00
686 1724, narazuvzdorny plast
Montaz prechodka PE/ocel PE 100 o,
687 21 Stavby 230203562.S SDR11 D 32/DN25 mm ks 5,000 18,122 15,00% 77,02 77,02 0,00
Prechodka PE/ocel PE 100 SDR 11 o,
688 21 Stavby 286220031000.S D/DN 32/25 ks 5,000 49,617 15,00% 210,87 210,87 0,00
Zameranie skuto¢ného stavu trasy
21 Stavby 960141041.5 a zariadeni domovej pripojky pri ks 1,000 144,000 15,00% 122,40 122,40 0,00
samostatnom merani pripojky, 1
689 domova pripojka
Doplnkova aktivita €. Mobiliar 2672,89 2672,89 0,00
CASTA
SO 01.3 - MOBILIAR 1.048,62 1.048,62 0,00
DemontaZz odpadkového kosa s
. 4,000 9,057 15,00 30,79 30,79 X
690 21 Stavby 966001111.S beténovou patkou -0.027 t ks % 0,00
Demontéz parkovej lavicky s 2,000 14,006 15,00 23,81 23,81
691 21 Stavby 966001121.S beténovou patkou -0,034 t ks 4 S ,00% 5 ) 0,00
692|21 Stavby 966001163.S DemontéZ informacnei tabule ks 2,000 19,829 15,00% 33,71 33,71 0,00
Vodorovné premiestnenie sutiny na
21 Stavby 979083112.5 siladku vratane nalozenia na t 0,306 4,400 0,00% 1,35 1,35 0,00
dopravny prostriedok a zloZenie nad
693 100 do 1000 m
Vodorovné premiestnenie sutiny na
skladku vratane naloZenia na
21 Stavby 979083191.S dopravny prosiriedok a zloZenie t 1,224 0,623 0,00% 0,76 076 0,00
priplatok za kazdych dalSich aj
zacatych 1000 m po komunik&cii
694 spevnenej
Poplatok za skladku stavebného
21 Stavby 979089612.S odpadu (17) iné odpady zo stavieb a t 0,306 155,000 10,00% 42,69 42,69 0,00
695 demolécii ostatné (O) (17 09 04)
Opatovna montaz informacnej tabule -
21 Stavby 936941131.S nové umiestnenie v rieSenom uzemi ks 2,000 60,767 15,00% 103,30 103,30 0,00
696 podla uvazenia investora
Osadenie odpadkového ko$a do o,
21 Stavby 936104211.S . A ks 8,000 18,136 15,00% 123,32 123,32 0,00
697 beténovei patky
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698

21 Stavby

mobiliar-K

SMETNY KOS - VELKY

vo vykresovej ¢asti PD znaceny ako: K
Popis:

ko$ velkoobjemovy — objem 100 |
rozmery: vid priloha sprievodnej
spravy — produktovy list - KOS
VELKOOBJEMOVY 100lt.

Referenény typ: Bratislavsky mobiliar -
Smetny kos velky

ks

7,000

0,000

0,00%

0,00

0,00

0,00

699

21 Stavby

936124121.8

Osadenie parkovej lavicky do
beténovei patky

ks

16,000

30,539

15,00%

415,33

415,33

0,00

700

21 Stavby

mobiliar-L

LAVICKA S OPERADLOM

vo vykresovej ¢asti PD znacena ako: L
Popis:

funkéna, ergonomicka a pohodina na
sedenie

rozmery: vid priloha sprievodnej
spravy — produktovy list — LAVICKA S
OPIERKOU.

Referencny typ: Bratislavsky mobiliar -
Lavicka s operadlom

ks

16,000

0,000

0,00%

0,00

0,00

0,00}

701

21 Stavby

936174311.S

Osadenie stojana na bicykle do
beténovej patky

ks

4,000

16,422

15,00%

55,83

55,83

0,00}

702

21 Stavby

mobiliar-C

STOJAN NA BICYKLE

vo vykresovej asti PD znaceny ako: C
Popis:

Stojan na bicykle

rozmery: vid priloha sprievodnej
spravy — produktovy list -
CYKLOSTOJAN.

Referencny typ: Bratislavsky mobiliar -
Stojan na bicykle

ks

4,000

0,000

0,00%

0,00

0,00

0,00

703

21 Stavby

998231311.8

Presun hmot pre sadovnicke a
krajinarske tpravy do 5000 m
vodorovne bez zvislého presunu

4,920

52,063

15,00%

217,73

217,73

0,00

CASTB

SO 01.3-

MOBILIAR

1624,27

1624,27

0,00

704

21 Stavby

966001111.8

DemontéZ odpadkového ko$a s
beténovou patkou -0,027 t

ks

5,000

9,057

15,00%

38,49

38,49

0,00

705

21 Stavby

966001121.8

Demontaz parkovej lavicky s
beténovou patkou -0,034 t

ks

11,000

14,006

15,00%

130,96

130,96

0,00

706

21 Stavby

966001163.S

Demontaz reklamného stojana

707

21 Stavby

979083112.8

ks

1,000

19,829

15,00%

16,85

16,85

0,00

Vodorovné premiestnenie sutiny na
skladku vratane naloZenia na
dopravny prostriedok a zloZenie nad
100 do 1000 m

3,759

4,400

0,00%

16,54

16,54

0,00

21 Stavby

979083191.8

Vodorovné premiestnenie sutiny na
skladku vratane naloZenia na
dopravny prostriedok a zloZenie
priplatok za kazdych dalSich aj
zagatych 1000 m po komunikéacii
spevnenej

15,036

0,623

0,00%

9,37

9,37

0,00

21 Stavby

979089612.8

Poplatok za skladku stavebného
odpadu (17) iné odpady zo stavieb a
demoldcii ostatné (O) (17 09 04)

3,759

155,000

10,00%

524,38

524,38

0,00

710

21 Stavby

936104211.8

Osadenie odpadkového kosa do
betonovej patky

ks

10,000

18,136

15,00%

154,16

154,16

0,00

711

21 Stavby

mobiliar-K

SMETNY KOS - VELKY

vo vykresovej ¢asti PD znaceny ako: K
Popis:

ko$ velkoobjemovy — objem 100 |
rozmery: vid priloha sprievodnej
spravy — produktovy list - KOS
VELKOOBJEMOVY 100lt.

Referencny typ: Bratislavsky mobiliar -
Smetny ké$ velky

ks

8,000

0,000

0,00%

0,00

0,00

0,00}

712

21 Stavby

936124121.S

Osadenie parkovej lavicky do
beténovej patky

ks

18,000

30,539

15,00%

467,25

467,25

0,00

713

21 Stavby

mobiliar-L

LAVICKA S OPERADLOM

vo vykresovej ¢asti PD znacena ako: L
Popis:

funkéna, ergonomicka a pohodina na
sedenie

rozmery: vid priloha sprievodnej
spravy — produktovy list — LAVICKA S
OPIERKOU.

Referencny typ: Bratislavsky mobiliar -
Lavicka s operadlom

ks

18,000

0,000

0,00%

0,00

0,00

0,00

714

21 Stavby

936174311.8

Osadenie stojana na bicykle do
betoénovej patky

ks

2,000

16,422

15,00%

27,92

27,92

0,00

715

21 Stavby

mobiliar-C

STOJAN NA BICYKLE

vo vykresovej asti PD znaceny ako: C|
Popis:

Stojan na bicykle

rozmery: vid priloha sprievodnej
spravy — produktovy list -
CYKLOSTOJAN.

Referencny typ: Bratislavsky mobilidr -
Stojan na bicykle

ks

2,000

0,000

0,00%

0,00

0,00

0,00

716

21 Stavby

998231311.8

Presun hmét pre sadovnicke a
krajinarske upravy do 5000 m
vodorovne bez zvislého presunu

5,386

52,063

15,00%

238,35

238,35

0,00

Doplnkova aktivita ¢. 2

Verejné osvetlenie

137 114,16

110 959,09

26 155,07

CASTA

S0 03-V

EREJNE OSVETLENIE A ELEKTROINSTALACIE

01 - VEREJNE OSVETLENIE

95 052,56

95 052,56

0,00

7

7

21 Stavby

341203M240

Kabel Cu 750V : CYKY-J 4x10

965,000

6,000

0,00%

5 790,00

5790,00

0,00

718

21 Stavby

341515M113

Kabel ohybny gumeny Cu 750V :
(CGSG) HO7RN-F 3X1,5

138,000

1,008

0,00%

139,10

139,10

0,00
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719

21 Stavby

3456581052

Chranicka HD-PE kabelova ohybna
025751 : FXKVS 63, bezhalogénova,
1x spojka, ¢ierna (6m/kus) (alebo
ekvivalent v rovnakej alebo vysSej
kvalite)

965,000

1,284

0,00%

1 239,06

1239,06

0,00

720

21 Stavby

3456591355

Spojka PC-Blend nastvacia 041426 :
HFSM 63, pre plastové rarky,
bezhalogénova, svetlosiva (alebo
ekvivalent v rovnakej alebo vysSej
kvalite)

98,000

4,056

0,00%

397,49

397,49

0,00

721

21 Stavby

3484M00193

Svietidlo LED BDP260 LED-HB/722
DX50P 5241 Im, 31,5 W IP 66 (alebo
ekvivalent v rovnakej alebo vy$sej
kvalite)

22,000

592,020

0,00%

13 024,44

13 024,44

0,00

722

21 Stavby

3484M00194

Svietidlo LED BDP260 LED40-4S/830
DMS50 DDF3 48-4S/60A 3200 Im, 31,5
W IP 66 (alebo ekvivalent v rovnakej
alebo vyssej kvalite)

1,000

547,620

0,00%

547,62

547,62

0,00

723

21 Stavby

316790E193

Svorkovnica stoziarovda GURO EKM
2020 (alebo ekvivalent v rovnakej
alebo vyssej kvalite)

23,000

34,500

0,00%

793,50

793,50

0,00}

724

21 Stavby

3543500R50

Koncovka na kabel 1kV : EPKT-0015,
bez kabelovych ok, 4x(4-35mm2)
(alebo ekvivalent v rovnakej alebo
vy$Sej kvalite)

sada

51,000

15,652

0,00%

793,15

793,15

0,00}

725

21 Stavby

3585690E04

Poistkova vloZka zavitova DIl E27
(10A) : 10D27Q - DZ (alebo ekvivalent
v rovnakej alebo vyssej kvalite)

23,000

2,076

0,00%

47,75

47,75

0,00}

726

21 Stavby

316788E002

Zakladovy rost, ocelovy : ZR 2-12, pre
stoziare, zinkovany (alebo ekvivalent v
rovnakej alebo vyssej kvalite)

kus

23,000

51,756

0,00%

1190,39

1190,39

0,00}

727

21 Stavby

3549000A34

Plocha uzemniovacia paska (FeZn)
30x4 [0,95kg/m] (alebo ekvivalent v
rovnakej alebo vyssej kvalite)

kg

820,000

1,932

0,00%

1584,24

1584,24

0,00}

728

21 Stavby

3549000005

Kruhovy bleskozvodny vodic¢ (St-FT) :
5021162, typ RD 10-PVC, potiahnuty
giernym PVC plastom (78mm2) (alebo
ekvivalent v rovnakej alebo vysSej
kvalite)

76,960

8,100

0,00%

623,38

623,38

0,00}

729

21 Stavby

3549040021

Svorka Vario - vodi¢, pas x pas (St-
FT) : 5014425, typ 1813 KL, vodi¢
D10, pas FL30 x FL30 (1x M10) (alebo
ekvivalent v rovnakej alebo vyssej
kvalite)

23,000

4,224

0,00%

97,15

97,15

0,00}

730

21 Stavby

920AN537115

Zaklad pre ocelové stipy 3-6m, typ F-
100/30-V (alebo ekvivalent v rovnakej
alebo vyssej kvalite)

ks

23,000

103,500

0,00%

2 380,50

2 380,50

0,00}

731

21 Stavby

920AN537118

STOZIAR 2 - dierovy kamerovy, typ
SRVK /5 /60, vyska 5,0 m, RAL 7016
(alebo ekvivalent v rovnakej alebo
vy$sej kvalite)

ks

23,000

730,020

0,00%

16 790,46

16 790,46

0,00}

732

21 Stavby

210010124

Montaz ochrannej rurky (plast-PE,
novodur a pod) volne ulozena
(d80)mm

965,000

1,500

0,00%

1447,50

1447,50

0,00}

733

21 Stavby

210100251

Ukonéenie celoplastovych kablov
zmrstovacou zaklopkou do 4x10 mm2

kus

97,000

8,320

0,00%

807,04

807,04

0,00}

734

21 Stavby

210120001

Montaz poistky zavitovej do E27 do
25A/500V, komplet, vratane zapojenia

kus

23,000

6,276

0,00%

144,35

144,35

0,00}

735

21 Stavby

210202030

Montaz, LED svietidlo ulicné, cestné,
na vyloznik

23,000

32,412

0,00%

745,48

745,48

0,00}

736

21 Stavby

210204011

Montaz, stoZiar osvetlovaci, ocelovy
do 12m

kus

23,000

95,297

0,00%

2191,83

2191,83

0,00}

737

21 Stavby

210204201

Montaz, elektrovystroj stoZiarov pre 1
svet. okruh

kus

23,000

29,913

0,00%

688,00

688,00

0,00

738

21 Stavby

210220025

Montaz uzemnovacieho vedenia v
zemi, FeZn pas do 120mm2, spojenie
svorkami

863,000

2,743

0,00%

2367,21

2367,21

0,00

739

21 Stavby

210220302

Montaz bleskozvodnej svorky nad 2
skrutky (SJ,SK,SO,SZ,ST,SR01-2)

kus

46,000

7,020

0,00%

322,92

322,92

0,00

740

21 Stavby

210802366

Montaz, $nira gumena 500V, lanové
jadro, volne ulozena HO5RR-F
(CGLG) 3x1,5

138,000

1,572

0,00%

216,94

216,94

0,00

41

21 Stavby

210810013

Montaz, kabel Cu 750V volne uloZeny
CYKY 4x10

965,000

2,652

0,00%

2 559,18

2 559,18

0,00

742

21 Stavby

213280060

PPV (pomocné a podruzné vykony)
6%

%

465,188

0,689

0,00%

320,51

320,51

0,00

743

21 Stavby

213280061

Podruzny material

%

469,101

6,929

0,00%

3 250,40

3250,40

0,00

74

EN

21 Stavby

213280062

Zaobstaravacia prirazka

%

469,101

4,619

0,00%

2 166,78

2 166,78

0,00

74

[

21 Stavby

213280064

Prirdzka na dopravu

469,101

2,695

0,00%

1264,23

1264,23

0,00

746

21 Stavby

213280065

PriraZka na presun

%

469,101

0,749

0,00%

351,36

351,36

0,00

747

21 Stavby

213290141

Demontaz jestvujiceho vonkajSieho
osvetlenia

hod

144,000

37,800

0,00%

5443,20

5443,20

0,00

748

21 Stavby

213291000

Spracovanie vychodiskovej revizie a
vypracovanie spravy

hod

50,000

35,700

0,00%

1785,00

1785,00

0,00

749

21 Stavby

460010011

Vytycenie trasy M21 NN vedenia v
prehladnom teréne

km

0,863

278,400

0,00%

240,26

240,26

0,00

750

21 Stavby

460030071

Buranie Ziviénych povrchov do 5 cm

m2

3,100

12,720

0,00%

39,43

39,43

0,00

751

21 Stavby

460030072

Buranie beténovych vozoviek hr. 15
cm

m2

3,000

26,832

0,00%

80,50

80,50

0,00

752

21 Stavby

460030081

Rezanie drazky v asfalte, beténe

142,000

5,678

0,00%

806,28

806,28

0,00

753

21 Stavby

460050003

Jama pre nepatkovany stoziar,
jednoduchy J, na rovine, do 8m,
zemina tr.3

kus

23,000

58,867

0,00%

1353,94

1353,94

0,00

754

21 Stavby

460080002

Betdnovy zéklad z prostého beténu do
debnenia

m3

32,000

84,024

0,00%

2688,77

2688,77

0,00

755

21 Stavby

460100022

StoZiarové puzdro pre stoZiar VO, v
trase, D 250x1500mm

kus

23,000

54,000

0,00%

1242,00

1242,00

0,00

756

21 Stavby

460200163

Kablové ryhy Sirky 35, hibky 80 [cm],
zemina tr.3

795,000

8,464

0,00%

6 728,88

6728,88

0,00

757

21 Stavby

460200303

Kablové ryhy Sirky 50, hibky 120 [cm],
zemina tr.3

68,000

16,062

0,00%

1092,22

1092,22

0,00

758

21 Stavby

460420022

Zriadenie kablového 16zka 65/10 cm,
pieskom

863,000

2,116

0,00%

1826,11

1826,11

0,00
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759

21 Stavby

460490012

Zakrytie kablov vystraznou féliou PVC
$irky 33cm

863,000

0,756

0,00%

652,43

652,43

0,00

760

21 Stavby

460510242

Kanal z beténovych Zlabov, zaliaty
asfaltom TK11

71,000

18,212

0,00%

1293,05

1293,05

0,00

761

21 Stavby

460560163

Zasyp ryhy $irky 35, hibky 80 [cm],
zemina tr.3

795,000

3,187

0,00%

2 533,67

2533,67

0,00

762

21 Stavby

460560303

Zasyp ryhy $irky 50, hibky 120 [cm],
zemina tr.3

68,000

6,909

0,00%

469,81

469,81

0,00

763

21 Stavby

460620013

Provizdrna Uprava terénu, zemina tr.3

m2

379,500

2,804

0,00%

1064,12

1064,12

0,00

764

21 Stavby

460650014

Podkladova vrstva cesty, penetrovany
makadam, vrstva 20cm

m2

3,150

122,695

0,00%

386,49

386,49

0,00

765

21 Stavby

460650024

Vozovka z beténu, jedna vrstva 20cm

3,000

74,600

0,00%

223,80

223,80

0,00

766

21 Stavby

460650026

Osadenie stolicky do zakladu pre
stoziar

23,000

35,680

0,00%

820,64

820,64

0,00

02 - ELEKTROINSTALACIE

30 880,91

15 906,53

14 974,38

767

21 Stavby

341203M240

Kébel Cu 750V : CYKY-J 4x10

96,000

6,000

0,00%

576,00

116,00

460,00

768

21 Stavby

341203M250

Kébel Cu 750V : CYKY-J 4x16

382,000

9,744

0,00%

3722,21

744,51

2977,70

769

21 Stavby

341203M330

Kébel Cu 750V : CYKY-J 5x6

325,000

4,632

0,00%

1505,40

301,10

1204,30

770

21 Stavby

341303M100

Kébel Cu 1kV : 1-CYKY-J 4x25

14,000

16,656

0,00%

233,18

46,68

186,50

77

21 Stavby

3456581051

Chranicka HD-PE kabelova ohybna
099354 : FXKVS 50, bezhalogénova,
1x spojka, ¢ierna (6m/kus) (alebo
ekvivalent v rovnakej alebo vy$Sej
kvalite)

325,000

0,936

0,00%

304,20

61,00

243,20

772

21 Stavby

3456581052

Chranicka HD-PE kabelova ohybna
025751 : FXKVS 63, bezhalogénova,
1x spojka, ¢ierna (6m/kus) (alebo
ekvivalent v rovnakej alebo vy$sej
kvalite)

478,000

1,284

0,00%

613,75

122,75

491,00

773

21 Stavby

3456581054

Chranicka HD-PE kabelova ohybna
041193 : FXKVS 90, bezhalogénova,
1x spojka, ¢ierna (6m/kus) (alebo
ekvivalent v rovnakej alebo vy$Sej
kvalite)

12,000

1,908

0,00%

22,90

4,58

18,32]

774

21 Stavby

3456591350

Spojka PC-Blend nasuvacia 038575 :
HFSM 50, pre plastové rurky,
bezhalogénova, biela (alebo
ekvivalent v rovnakej alebo vy$sej
kvalite)

40,000

2,604

0,00%

104,16

19,26

84,90

775

21 Stavby

3456591355

Spojka PC-Blend nasuvacia 041426 :
HFSM 63, pre plastové rurky,
bezhalogénova, svetlosiva (alebo
ekvivalent v rovnakej alebo vy$sej
kvalite)

kus

50,000

3,036

0,00%

151,80

30,40

121,40

776

21 Stavby

3543501R50

Koncovka na kabel 1kV : EPKT-0015-
CEEO1, bez kabelovych 6k, 4x(4-
35mm2) (alebo ekvivalent v rovnakej
alebo vyssej kvalite)

sada

14,000

15,6562

0,00%

217,73

43,63

174,10

77

21 Stavby

3549000A01

Kruhovy bleskozvodny, uzemriovaci
drét (FeZn) D10 [0,62kg/m] (alebo
ekvivalent v rovnakej alebo vy$sej
kvalite)

kg

9,300

8,100

0,00%

75,33

15,33

60,00

778

21 Stavby

3549000A34

Plocha uzemiiovacia paska (FeZn)
30x4 [0,95kg/m] (alebo ekvivalent v
rovnakej alebo vyssej kvalite)

kg

185,250

1,932

0,00%

357,90

71,60

286,30

779

21 Stavby

3549040A44

Svorka odboc&nd, spojovacia (FeZn) :
SR 02, pre uzemriovaciu pasku 30x4
(4xM6) (alebo ekvivalent v rovnakej
alebo vyssej kvalite)

kus

5,000

1,140

0,00%

5,70

1,14

4,56

780

21 Stavby

3575254H15

Rozvadzac elektromerovy typ RE1.0/
SZ F 403 40A, P2 0022 1P44/20 (alebo
ekvivalent v rovnakej alebo vy$sej
kvalite)

kus

3,000

869,820

0,00%

2 609,46

869,82

1739,64

781

21 Stavby

Dodatok €. 1

Rozvadzac elektromerovy typ RE1.0/
SZ F 403 40A, P2 0022 1P44/20 (alebo
ekvivalent v rovnakej alebo vysSej
kvalite)

kus

1,000

869,820

0,00%

869,82

869,82

0,00

782

21 Stavby

3575254H17

Rozvadzac elektromerovy typ RE1.0/
SZ F 403 40A, P2 0004 IP44/20 (alebo
ekvivalent v rovnakej alebo vysSej
kvalite) (alebo ekvivalent v rovnakej
alebo vyssej kvalite)

kus

1,000

775,704

0,00%

775,70

0,00

775,70

783

21 Stavby

3575276H12

Rozvadzac elektromerovy, plastovy
RE 1.0 F663 (W) 2x xx A, do 63A P1
(SSE) pilierovy, 3MKP, IP44/20 (alebo

kvivalent v rovnakej alebo vyssej
kvalite)

kus

1,000

508,536

0,00%

508,54

508,54

0,00

784

21 Stavby

3585702011

Poistkova vlozka nozova 500V-AC
(velkost 1) - OEZ:40436 : PNA1 80A
gG (alebo ekvivalent v rovnakej alebo
vy$Sej kvalite)

kus

3,000

4,668

0,00%

14,00

14,00

0,00

785

21 Stavby

210010123

Montaz ochrannej rurky (plast-PE,
novodur a pod) volne ulozena
(d47)mm

325,000

1,383

0,00%

449,48

90,28

359,20

786

21 Stavby

210010124

Montaz ochrannej rurky (plast-PE,
novodur a pod) volne ulozena
(d80)mm

478,000

1,500

0,00%

717,00

143,40

573,60

787

21 Stavby

210010125

Montaz ochrannej rurky (plast-PE,
novodur a pod) volne ulozena
(d100)mm

5,000

1,732

0,00%

8,66

1,76

6,90

788

21 Stavby

210100252

Ukongéenie celoplastovych kablov
zmrstovacou zaklopkou 4x 16-25
mm2

kus

12,000

10,855

0,00%

130,26

26,06

104,20

789

21 Stavby

210100259

Ukongéenie celoplastovych kablov
zmrstovacou zaklopkou 5x 6-10 mm2

kus

4,000

9,228

0,00%

36,91

741

29,50

790

21 Stavby

210100601

Montaz prirubovej 1-cestnej koncovky,
pre 1kV celoplastové kable 4x16 mm2

kus

10,000

14,759

0,00%

147,59

29,59

118,00

791

21 Stavby

210100602

Montaz prirubovej 1-cestnej koncovky,
pre 1kV celoplastové kable 4x25 mm2

kus

2,000

19,509

0,00%

39,02

7,82

31,20

792

21 Stavby

210120102

Montaz poistkovej viozky, nozové
poistky

4,000

2,657

0,00%

10,23

0,00

10,23

793

21 Stavby

210190051

Montaz rozvadzaca, skrifiovy-deleny
do 200kg

kus

5,000

108,834

0,00%

544,17

108,84

435,33
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Montaz rozvadzaca, skrifiovy-deleny

704|21 Stavby Dodatok &. 1 do 200k kus 1,000 108,834 0,00% 108,83 108,83 0,00
Montaz ﬁzemﬁovacieho vedenia v
21 Stavby 210220022 zemi, FeZn drot D8-10mm, spojenie m 195,000 3,950 0,00% 770,25 154,05 616,20
795 svorkami
Montaz bleskozvodnej svorky nad 2 o,
706|21 Stavby 210220302 Skt (5. 9K 50.52 5T SRO12) kus 5,000 7,020 0,00% 35,10 7,00 28,10
707|121 Stavby 210810013 g\‘;;?jxk%“' Cu 750V volne ulozeny m 96,000 2,652 0,00% 254,59 50,99 203,60
708|21 Stavby 210810014 g\‘;;fixk%“' Cu 750V volne ulozeny m 382,000 3,180 0,00% 1214,76 242,96 971,80
790|21 Stavby 210810017 g:;;?zsxﬁa?g' Cu 750V volne ulozeny m 325,000 3,708 0,00% 1205,10 241,00 964,10
Montaz, kabel Cu 1kV volne uloZeny o,
a00|21 Stavby 210810089 CYRY 4x25 325416 m 14,000 3,576 0,00% 50,06 10,06 40,00
801|271 Stavby 213280060 :;’V (pomocné a podruzné vykony) % 178,821 0,796 0,00% 142,34 142,34 0,00
A
802[21 Stavby 213280061 Podruzny material % 106,982 3,308 0,00% 353,90 353,90 0,00
803[21 Stavby 213280062 Zaobstaravacia prirazka % 106,982 1,330 0,00% 142,29 142,29 0,00
804[21 Stavby 213280063 Stratné % 63,328 5,851 0,00% 370,53 370,53 0,00
805[21 Stavby 213280064 Prira7ka na dopravu % 106,982 3,970 0,00% 424,72 424,72 0,00
806]21 Stavby 213280065 Prirazka na presun % 106,982 1,103 0,00% 118,00 118,00 0,00
ao7|21 Stavdy 213290060 :f;@;’dazzgzwmem zapojenia hod 10,000 42,000 0,00% 420,00 84,00 336,00
s08|21 Stavby 213290151 g;éc?dﬁkm’a"é elekiroinstalacné hod 20,000 37,800 0,00% 756,00 151,20 604,80
21 Stavby 213291000 Spracovanie vychodiskovej revizie a hod 25,000 35,700 0,00% 892,50 178,50 714,00
809 vypracovanie spravy
21 Stavby 460010011 Vytyéenie trasy M21 NN vedenia v km 0,192 378,400 0,00% 72,65 72,65 0,00
810 prehladnom teréne
811]21 Stavby 460030071 Branie Ziviénych povrchov do 5 cm m2 23,000 6,276 0,00% 144,35 144,35 0,00
812[21 Stavby 460030081 Rezanie drazky v asfalte, beténe m 110,000 5,678 0,00% 624,58 624,58 0,00
a13|21 Stavby 460070213 Jama pre kablovy objek! 49040, kus 4,000 85,152 0,00% 340,61 340,61 0,00
814]21 Stavby 460120002 Zasyp jamy, zemina tr.3-4 kus 4,000 15,603 0,00% 62,41 62,41 0,00
a15|21 Stavby 460200163 ZK::]';;‘f"'ghy Sirky 35, hibky 80 [ml, m 137,000 8,464 0,00% 1159,57 1159,57 0,00
a16|21 Stavdy 460200303 Kablove ryny Siry 50, hbky 120 fem, m 55,000 16,062 0,00% 883,41 883,41 0,00
817|21 Stavby 460270104 Osadenie pilierového rozvadzata kus 4,000 45,000 0,00% 180,00 180,00 0,00
o121 Stavby 460420022 ii';ii"‘r']e kablového 62ka 65/10 cm, m 192,000 2116 0,00% 406,27 406,27 0,00
a10|21 Stavby 460490012 i::‘rg'f‘: kéblov vystraznou foliou m 192,000 0,756 0,00% 145,15 145,15 0,00
a20|21 Stavby 460510242 :;':":m bﬁg"f"yc" Ztabov, zaliaty m 55,000 18,212 0,00% 1001,66 1.001,66 0,00
a21|21 Stavby 460560163 f::‘ylga'f% Sirky 35, hibky 80 [em], m 137,000 3,187 0,00% 436,62 436,62 0,00
azo|21 Stavdy 460560303 f::‘ylga'ﬁ‘g Sirky 50, hibky 120 [em], m 55,000 6,909 0,00% 380,00 380,00 0,00
823 21 Stavby 460620013 Provizdrna Uprava terénu, zemina tr.3 m2 75,452 2,804 0,00% 211,57 211,57 0,00}
21 Stavby 460650014 Podkladova vrstva cesty, penetrovany m2 23,000 122,695 0,00% 2821,99 2821,99 0,00
824 makadam, vrstva 20cm
03 - CHRANICKY PRE SLABOPRUDOVE ROZVODY 11180,69 0,00 11180,69
Chranicka optickych kablov 1-plastova
21 Stavby 345670K005 HDPE 40/33, ohybna, oranZova (alebo m 95,000 2,496 0,00% 237,12 0,00 237,12
ekvivalent v rovnakej alebo vyssej
825 kvalite)
Kablova komora INTEGRAL MODE
21 Stavby 345670K007 141918 (alebo ekvivalent v rovnakej m 5,000 285,384 0,00% 1426,92 0,00 1426,92
826 alebo vyssej kvalite)
Spojka plastova, tlakova upinacia
082160 : KUV-TO 40, pre chranicky
21 Stavby 3456711011 optickych kablov LWL 40, transparent- kus 18,000 6,312 0,00% 113,62 0,00 113,62
oranZova (alebo ekvivalent v rovnakej
827 alebo vyssej kvalite)
828(21 Stavby 341203M110 Kabel Cu 750V : CYKY-J 3x2,5 m 222,000 1,200 0,00% 266,40 0,00 266,40
Chranicka HD-PE kabelova ohybna
099354 : FXKVS 50, bezhalogénova,
21 Stavby 3456581051 1x spojka, &ierna (6mikus) (alebo m 222,000 0,936 0,00% 207,79 0,00 207,79
ekvivalent v rovnakej alebo vy$sej
829 kvalite)
Spojka PC-Blend nasuvacia 038575 :
HFSM 50, pre plastové rarky,
21 Stavby 3456591350 bezhalogénova, biela (alebo kus 10,000 2,604 0,00% 26,04 0,00 26,04
kvivalent v rovnakej alebo vyssej
830 kvalite)
Mikrotrubickové multiriry, segment
502104 : 4x7/4mm, segment na
21 Stavby 345673P035 priamu pokladku do zeme, certifikat m 222,000 1,404 0,00% 311,69 0,00 311,69
ACE (DB) (alebo ekvivalent v rovnakej
831 alebo vyssej kvalite)
Montaz ochrannej rurky (plast-PE,
21 Stavby 210010122 novodur a pod) volne ulozena m 222,000 1,266 0,00% 281,05 0,00 281,05
832 (d20,5)mm
Montaz ochrannej rurky (plast-PE,
21 Stavby 210010123 novodur a pod) volne ulozena m 95,000 1,383 0,00% 131,39 0,00 131,39
833 (d47)mm
Montaz ochrannej rurky (plast-PE,
21 Stavby 210010124 novodur a pod) volne ulozena m 222,000 1,500 0,00% 333,00 0,00 333,00
834 (d80)mm
a35|21 Stavby 210010469 Monté kabelovej komory INTEGRAL kus 5,000 210,000 0,00% 1.050,00 0,00 1.050,00
a36|21 Stavby 210810006 g‘i&?zs’xkzage' Cu 750V volne ulozeny m 222,000 1,476 0,00% 327,67 0,00 327,67
g37|21 Stavby 213280060 Z;V (pomocné a podruzné vykony) % 66,718 0,822 0,00% 54,84 0,00 54,84
A
838[21 Stavby 213280061 Podruzny materil % 18,188 4271 0,00% 77,68 0,00 77,68
839]21 Stavby 213280062 Zaobstarévacia prirazka % 18,188 1,848 0,00% 33,61 0,00 33,61
84021 Stavby 213280063 Stratné % 13,999 8,750 0,00% 122,49 0,00 122,49)
841[21 Stavby 213280064 Prirézka na dopravu % 18,188 5125 0,00% 93,21 0,00 93,21
84221 Stavby 213280065 Prirazka na presun % 18,188 1,423 0,00% 25,88 0,00 25,88
a43|21 Stavby 460010023 :/’g:zi;”';:;sey M21 kébel vedenia vo km 0317 278,400 0,00% 88,25 0,00 88,25
84421 Stavby 460030071 Buranie Zivi€nych povrchov do 5 cm m2 1,500 12,720 0,00% 19,08 0,00 19,08
845(21 Stavby 460030081 Rezanie drazky v asfalte, beténe m 6,000 5678 0,00% 34,07 0,00 34,07
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Jama pre stoZiarovu vzperu, alebo

21 Stavby 460070003 odraznik slaboprudového vedenia na kus 5,000 140,400 0,00% 702,00 0,00 702,00
846 rovine, zemina tr.3

847[21 Stavby 460120002 Zasyp jamy, zemina tr.3-4 kus 5,000 23,592 0,00% 117,96 0,00 117,96)
aag|21 Stavby 460200163 5:&':;‘;?;“" Sirky 35, hibky 80 [em], m 317,000 8,464 0,00% 2683,09 0,00 2 683,09
aa0|21 Stavby 460420022 ﬁ:;iz';e kéblového 16Zka 65/10 om, m 317,000 2,116 0,00% 670,77 0,00 670,77]
a50|21 Stavby 460490012 g:t;yggck;’bb" Vystraznou féliou PVC m 317,000 0,756 0,00% 239,65 0,00 239,651
a51|22 Stavby 460560163 f::qyigg’;'::yf"ky 35, hibky 80 [em], m 317,000 3,187 0,00% 1010,28 0,00 1010,28|
852 23 Stavby 460620013 Provizérna uprava terénu, zemina tr.3 m2 110,950 2,804 0,00% 311,10 0,00 311,10
24 Stavby 460650014 Podkladova vrstva cesty, penetrovany m2 1,500 122,695 0,00% 184,04 0,00 184,04

853 makadam, vrstva 20cm
Celkom: 966 968,24 940 813,17 26 155,07
DPH: 222 402,70 216 387,03 6 015,67|
Celkom s DPH: 1189370,94] 1157 200,20 3217074
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Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO a obstaravania

Priloha ¢. 4

Urcovanie sadzby finan¢nej opravy v nadviznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstardvania v zmysle ZVO. VSetky percentualne

sadzby sa tykaju pripadov, ked’ konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstaravania/obstaravania.

C.

|

Nizov porusenia

Popis porusenia/ priklady

| Vyika finanénej opravy

Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia v sut’aznych podkladoch

Nedodrzanie postupov zverejiiovania
zakazky alebo neopravnené pouzitie
priameho rokovacieho konania

Verejny obstaravatel’! neposlal ozndmenie o vyhlaseni verejného obstaravania
publikacnému uradu a UVO podla § 27 ZVO za Gcelom jeho zverejnenia
v europskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstaravatel’ neposlal vyzvu na predkladanie pontk na zverejnenie do
vestnika UVO v pripade bezné¢ho postupu pre podlimitné zdkazky.

Verejny obstaravatel zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podl'a ZVO v zmysle § 10 ods. 1, ¢o zaroven znamena nedodrzanie
postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, nakolko verejny obstaravatel
neaplikovanim zakonnych postupov sti¢asne nedodrzi povinnost’ adekvatneho
zverejnenia zadavania zakazky. Tieto pripady su napr.: neopravnenost’ pouZitia
vynimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 az 14 ZVO, uzavretie zmluvy priamym
rokovacim konanim podl'a § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouzitie,
nespravne zaradenie zakazky do prilohy ¢. 1 k ZVO a uplatnenie postupu
zadavania zakazky s nizkou hodnotou alebo podlimitnej zdkazky, pri¢om mal
byt pouzity postup pre nadlimitni zakazku a zaroven zakazka nebola
zverejnena cez funkcionalitu elektronickej platformy.

Pre uplatnenie finan¢nej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit’ podmienku,
ze zakazka nebola vobec zverejnena podla pravidiel ur¢enych ZVO a mala byt
zverejnend.

100 %

! Oznacenie ,Verejny obstaravatel“ sa vztahuje aj na obstaravatela podla § 9 ZVO a osobu podla § 8 ZVO
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Priloha ¢. 4

Verejny obstaravatel vyhlasil nadlimitni zakazku, priCom oznamenie
o vyhlaseni verejného obstardvania nebolo zverejnené v eurdpskom vestniku,
ale zadavanie zékazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel’ nespravne pouzil podlimitny formular).

Prijimatel’ vyhlasil od 31.03.2022 do 31.7.2024 zakazku s nizkou hodnotou
nizSieho rozsahu do 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluzieb, do
180 000 eur bez DPH v pripade stavebnych prac a do 260 000 eur bez DPH
v pripade sluzieb podl'a prilohy ¢. 1 k ZVO (dalej len ,,zakazky s nizkou
hodnotou niz§icho rozsahu“) a nebolo preukazané vyhnutie sa pouzitiu
pravidiel a postupov podl'a ZVO, ale prijimatel’ v pripade zakazky s nizkou
hodnotou niz§iecho rozsahu neoslovil prostrednictvom funkcionality
elektronickej platformy minimalne troch zaujemcov.

Prijimatel’ vyhlasil od 01.08.2024 podlimitnu zakazku s oslovenim zaujemcov,
ale neoslovil prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy
minimalne tri hospodarske subjekty. Finan¢na oprava sa neuplatnuje, ak ide o
vynimocny pripad, kedy ide o jedinecny predmet zakazky, v dosledku coho
prijimatel’ oslovil menej ako troch potencidlnych dodavatel'ov. Vynimka musi
byt zo strany prijimatela riadne zdovodnenda a vypracovana esSte pred
vyhlasenim zakazky a dokazné bremeno preukazania skutocnosti, ze na
relevantnom trhu neexistuje viac ako 1 alebo 2 dodavatelia znasa prijimatel’.

Finan¢na oprava sa uplatni aj v tych pripadoch, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou
na predkladanie ponuk iba dvoch vybranych zaujemcov, priCom na
relevantnom trhu bolo mozné oslovit/identifikovat’ min. troch zaujemcov.

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked’ na nie bezne
dostupné tovary, sluzby alebo stavebné prace vyuzil dynamicky nakupny
systém.

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism.
a) ZVO, ked zakazky na nie bezne dostupné tovary, nie bezne dostupné sluzby
alebo stavebné prace zadaval s vyuzitim elektronického trhoviska (od

25%
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31.03.2022 s uplatnenim zjednodu$ené¢ho postupu pre zdkazky na beZne
dostupné tovary a sluzby).
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Nedovolené  rozdelenie  predmetu
zakazky

Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnut sa pouzitiu postupu
zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zaddvania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zdkazky rozdelil predmet zédkazky a realizoval tak napr. niekol’ko
podlimitnych zakaziek, ktoré neboli zverejnené.

100 % vztahuje sa na
kazda z rozdelenych
zakaziek

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a vyhlasil podlimitné zakazky,
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy.

Verejny obstaravatel' porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhlasenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky, vyhlasil do 31.07.2024 zakazky s
nizkou hodnotou, ktorych vyzva na predkladanie pontk bola zverejnena
prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy vo vestniku UVO.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 pism. b) ZVO, ked namiesto
vyhlasenia bezného postupu pre podlimitné zakazky, vyhlasil od 01.08.2024
niekol’ko podlimitnych zakaziek s oslovenim min. 3 hospodarskych subjektov.

Verejny obstardvatel’ porusil § 6 ods. 16 pism. ¢) ZVO, ked od 01.08.2024
namiesto vyhlasenia podlimitnej zakazky na stavebné prace s PHZ vys$sou ako
1 500 000 eur bez DPH, vyhlasil niekol’ko podlimitnych zakaziek na stavebné
prace s PHZ nizSou ako 1 500 000 eur bez DPH, na zaklade ¢oho sa vyhol
podaniu namietok.

25 % vzt'ahuje sa na kazdu
z rozdelenych zakaziek

Neoddvodnenie nerozdelenia zékazky
na Casti

Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked’ neuviedol
v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania alebo sut'aznych podkladoch
oddvodnenie nerozdelenia zakazky na Casti v pripade nadlimitnej zakazky
a zékazka mala byt podl'a zaverov kontroly rozdelena na Casti.

5%
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Tento typ poruSenia sa vtahuje aj na pripady, ak odovodnenie nerozdelenia
zakazky na Casti nebolo dostato¢né.

Nedodrzanie minimalnej  zakonnej

lehoty na predkladanie ponuk?
alebo

Nedodrzanie minimdlnej zdkonnej
lehoty na predloZenie Ziadosti o Gcast™

alebo

Nepredizenie lehoty na predkladanie
ponuk/lehoty na predkladanie Ziadosti
o ucast’ v pripade podstatnych zmien
v podmienkach zadavania zakazky

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predlozenie Ziadosti o Gcast’) bola
krat§ia ako minimdlna lehota ustanovend ZVO. V uvedenom pripade je
potrebné zohl'adnit’ zverejnenie predbezného oznamenia a predkladanie ponuk
elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 85 % zo zdkonne;j
lehoty alebo lehota na predkladanie ponuk bola 5 dni a mene;.

100 %

V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 50 % zo zakonne;j
lehoty, ale mensie ako 85%.

25%

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 30 % zo zdkonne;j
lehoty, ale mensie ako 50%.

Verejny obstaravatel' nepredizil lehotu na predkladanie poniik/lehotu na
predkladanie ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zadavania zakazky (napr. uprava podmienok Ucasti, ktora zabezpecuje SirSiu
hospodarsku sutaz) alebo nepredizil dostatoéne lehotu na predkladanie
ponuk/lehotu na predkladanie Ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zadavania zakazky.

10 %

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo menSie ako 30 % zo zakonnej lehoty.

5%

2 Uvedeny typ porudenia sa primerane vztahuje aj na minimalne lehoty na predkladanie ponuk upravené v Priru¢ke k procesu a kontrole

VO/obstardvania

3 Lehoty sU stanovené pre uZziu sutaz, rokovacie konanie so zverejnenim a sutazny dialdg.

5
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Stanovenie lehoty na prijimanie Ziadosti
o sutazné podklady/sut'azné podmienky
(vztahuje sa na verejni sutaz, sutaz
navrhov alebo bezny postup pre

podlimitné zakazky)
alebo
obmedzenie  pristupu  k sitaznym

podkladom alebo inym dokumentom,
ktoré su potrebné na vypracovanie
ziadosti o ucast/ponuky

Lehota stanovena na prijimanie Ziadosti o sitazné podklady je rovnaka alebo
krat§ia ako 5 dni, ¢im sa vytvara neopodstatnené prekazka k otvorenej sutazi
Vo verejnom obstaravani.

Verejny obstaravatel’ neposkytol bezodplatne neobmedzeny, tplny a priamy
pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sutaznym podkladom

alebo inym dokumentom, ktoré su potrebné na vypracovanie ziadosti 0
ucast/ponuky odo diia uverejnenia ozndmenia o vyhldseni verejného
obstaravania, oznamenia pouzitého ako vyzva na siitaz, oznamenia 0

vyhlaseni sat'aze navrhov alebo ozndmenia o koncesii v europskom vestniku. *

V pripade, Ze stitazné podklady alebo iné¢ dokumenty, ktoré st potrebné na
vypracovanie ziadosti o ucast/ponuky, boli az do uplynutia lehoty na
predkladanie ponuk zverejnené v profile a verejny obstaravatel’ k nim poskytol
bezodplatne neobmedzeny, uplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, financné oprava sa neuplatiiuje.

25 %

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je menej ako
50 % lehoty na predkladanie ponuk (v sulade s prislusnymi ustanoveniami
ZVO).

10 %

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je menej ako
80 % lehoty na predkladanie ponuk (v stlade s prisluSnymi ustanoveniami
ZVO).

5%

4 Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sitaznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré st potrebné na
vypracovanie Ziadosti o G¢ast/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celd dobu od odo diia uverejnenia ozndmenia o vyhlaseni verejného
obstaravania, oznamenia pouzitého ako vyzva na sutaz, ozndmenia o vyhlaseni sitaze navrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurépskom vestniku
do uplynutia lehoty na predkladanie ponuk, uplatni sa finanénd oprava 25 %, 10 % alebo 5 % podla obdobnych pravidiel, ako v pripade urcenia
lehoty na prijimanie Ziadosti o sutazné podklady.
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Nedodrzanie postupov zverejhovania | Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predlozenie ziadosti o ucast’) | 10 %
opravy  ozndmenia o  vyhldseni | bola predizena (jej povodne uréend lehota bola v sulade so ZVO), pri¢om
verejného  obstaravania/vyzvy  na | verejny obstaravatel nezverejnil tito skutocnost formou redakcnej opravy
predkladanie pontik v pripade v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO.
- prediZenia lehoty na
predkladanie ponuk Verejny obstaravatel' nepredizil lehotu na predkladanie poniik/lehotu na
- prediZenia lehoty na Ziadosti o | predkladanie Ziadosti o uéast’, ked’ neposkytol vysvetlenie na zéklade Ziadosti
ucast” zdujemcu najneskor 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie pontk za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poziadal zaujemca dostato¢ne vopred (v pripade
alebo nadlimitnych zakaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim lehoty na
predkladanie ponuk za predpokladu, Ze o vysvetlenie poziada zaujemca
neprediZenie lehoty na predkladanie | dostato&ne vopred (v pripade podlimitnych zakaziek).
ponuk
Lehota na predkladanie pontk (alebo lehota na predloZenie ziadosti o u¢ast) | 5 %
bola predizena (jej povodne uréena lehota bola v stlade so ZVO), pric¢om
verejny obstaravatel' nezverejnil tito skutocnost’” formou redakcnej opravy
v eurdpskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpeené
inym sposobom (napr. ako vSeobecné oznadmenie hospodarskym subjektom,
ktortl su registrované v ramci zakazky zadavanej s vyuzitim elektronického
prostriedku), ktoré zaruduje, Ze informaciou o predizenej lehote na
predkladanie pontik mohli disponovat’ aj zaujemcovia z inych ¢lenskych Statov
EU.
Neopravnené pouzitie rokovacieho | Verejny obstaravatel zadd zdkazku na zdklade rokovacieho konania so | 25 %
konania so  zverejnenim  alebo | zverejnenim alebo postupom sut'azného dialdogu, avsak takyto postup nie je
sut'azného dialogu opravneny aplikovat’ podl'a dotknutych ustanoveni ZVO.
Verejny obstaravatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho | 10 %

konania so zverejnenim a stitazného dialdégu, ale v ramci pouzitého postupu
bola zabezpeCena transparentnost’, sucastou dokumentacie k zadkazke bolo
odovodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny pocet zaujemcov, ktory boli
vyzvani na predloZenie ponuky a pocas rokovania bolo zabezpecené rovnaké
zaobchadzanie so vSetkymi uchadza¢mi.

> Lehoty su stanovené pre uz$iu sttaZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Nedodrzanie povinnej elektronickej
komunikécie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych zakaziek VO po
18.10.2018 a nedodrzanie pravidiel pre
centralizovani cCinnost vo verejnom
obstaravani

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinna elektronicku
komunikéciu v pripade zad4vania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovan(i ¢innost’ vo
verejnom obstaravani, ¢o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zaddvani
zékaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani rdmcovych dohdd®,
elektronickych aukciach, postupov, v rdmci ktorych sa ponuky predkladaju vo
forme elektronického katalogu.

25%

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronicki
komunikéciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovanti ¢innost’ vo
verejnom obstaravani, ¢o mohlo mat’ vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené
pochybenie mohlo odradit’ potencidlnych uchadzacov/zaujemcov od
predlozenia ponuky/ziadosti o ti¢ast’.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvarani ramcovych dohdod’,
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaju vo
forme elektronického katalogu.

10 %

Neuvedenie: - podmienok tcasti
v oznameni o vyhlaseni VO, resp. vo
vyzve na predkladanie ponuk,

Podmienky tcasti a/alebo kritéria na vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti
nie st uvedené v oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v sttaznych podkladoch.

25 %

® napr. ak je rémcova dohoda uzavreta na obdobie presahujice 4 roky, pricom nejde o vynimoény pripad odévodneni predmetom rdmcovej

dohody

" napr. ak je ramcova dohoda uzavretd na obdobie presahujice 4 roky, pricom nejde o vynimoc¢ny pripad odévodneni predmetom rdmcovej

dohody
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10

- kritérii na vyhodnotenie ponuk | Oznadmenie o vyhlaseni VO, ani sitazné¢ podklady neobsahuju technické | 10 %
(a vah kritérii) v oznameni | Specifikacie predmetu zékazky a/alebo zmluvné podmienky.
o vyhlaseni VO, resp. vyzve na
predkladanie  ponuk alebo | V oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v sttaznych podkladoch absentuje
v sutaznych podkladoch detailny popis kritérii na vyhodnotenie pontk a/alebo absentuji pravidla
- technickych Specifikacii | uplatnenia kritérii na vyhodnotenie pontk, resp. pravidla uplatnenia kritérii su
predmetu zékazky a zmluvnych | upravené nedostatocne, neurcito.
podmienok v sutaznych
podkladoch Vysvetlenie alebo doplitujice informacie k podmienkam ucasti alebo kritériam
na vyhodnotenie ponuk neboli poskytnuté vSetkym zaujemcom alebo neboli
alebo zverejnené.
chybajuce pravidla uplatnenia kritérii na
vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla
uplatnenia  kritérii si  upravené
nedostatoCne, neurcito
alebo
vysvetlenie alebo doplnujice
informacie k podmienkam ucasti alebo
kritéridm na vyhodnotenie ponuk neboli
poskytnuté vSetkym zaujemcom alebo
neboli zverejnené
Nezakonné  a/alebo  diskrimina¢né | Ide o pripady, ked’ zdujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predlozenia | 25 %

podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v sut'aznych pokladoch alebo
oznameni o vyhlaseni VO/vyzve na
predkladanie ponuk, ktoré su zalozené
na neoddvodnenej narodnej, regionalne;j
alebo miestnej preferencii uréitych
hospodarskych subjektov

ponik z dovodu nezakonnych a/alebo diskriminaénych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie pontik stanovenych v ozndmeni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sut'aznych podkladoch, napr.

- povinnost’ hospodarskych subjektov mat’ uz zriadent spolocnost’ alebo
zastupcu v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo

- povinnost’ uchddzaca mat’ skusenost v danej krajine, regione alebo
meste/obci alebo
- povinnost’ uchadzaca disponovat’ materialno-technickym vybavenim v

danej krajine, regione alebo meste/obci alebo
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- pouzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré si nezakonné¢ a diskriminacné
a su zalozené na neoddvodnenej narodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

11

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol | 10 %
predlozeny vyssi pocet (viac ako dve ponuky) pontuk uchiddzacov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zékazky.

Iné nezdkonné a/alebo diskriminacné | Ide o pripady, ked’ uréené nezakonné alebo diskriminacné podmienky tcasti | 25 %

podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v sut'aznych pokladoch alebo
oznameni o vyhlaseni VO/vyzve na
predkladanie ponuk

a/alebo poziadavky na predmet zakazky a/alebo kritéria na vyhodnotenie
ponuk znamenaju, ze ponuku je spdsobily predlozit’ iba jeden hospodarsky
subjekt auvedena situdcia nie je odovodnitelna jedineCnym predmetom
zakazky alebo

urCenie minimalnych poziadaviek pre zdkazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na predmet
zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré nesuvisia s predmetom
zakazky, ¢im sa nezabezpe¢i rovnaky pristup pre uchddzacov alebo dané
poziadavky vytvaraji neopodstatnené¢ prekazky k otvorenej hospodarskej
sutazi vo verejnom obstaravani, napr. neprimerané poziadavky viazuce sa
k predloZzeniu zoznamu dodavok tovaru, poskytnutych sluzieb alebo
uskuto¢nenych stavebnych prac pre ucely splnenia technickej alebo odbornej
spdsobilosti.

Technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaju na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’
alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez moznosti predlozenia ekvivalentu
(okrem pripadov, ak predmet zdkazky nebolo mozné urcit/opisat’ inym
spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zakaziek.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup
zaddvania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v ddsledku zahrnutia takej
dodavky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktoré nie sit nevyhnutné pri plneni
zakazky na stavebné prace do PHZ.

10
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Ostatné pripady nedovoleného spdjania roznorodych zékaziek, ktoré mohlo
obmedzit’ hospodarsku sutaz, ked iba jeden hospodarsky subjekt bol sposobily
predlozit’ ponuku, ktora by spliala poziadavky na predmet zakazky.

Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predlozenia
ponuk z dévodu nezakonnych a/alebo diskriminacnych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie pontk stanovenych v oznameni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sut’aznych podkladoch, napr.

- urCenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na
predmet zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie pontk, ktoré sice
suvisia s predmetom zakazky, ale nie s0 primerané (napr.
neprimeranost minimalnych poziadaviek pre Uucely splnenia
podmienok ucasti s ohladom na vySku predpokladanej hodnoty
zakazky), ¢im sa nezabezpeci rovnaky pristup pre uchadzacov alebo
dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej
hospodarskej sut'azi vo verejnom obstaravani
podmienky ucasti boli ur¢ené ako kritérium na vyhodnotenie pontk,

- technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaju
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent,
typ, oblast alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez moznosti
predlozenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo
mozné urcit/opisat’ inym sposobom) a uvedené pochybenie sa tyka
inych ako nadlimitnych zékaziek.

Ostatné pripady nedovoleného spajania roéznorodych zakaziek, ak viacero
hospodarskych subjektov na trhu bolo sposobilych predlozit’ ponuku.

10 %

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol
predlozeny vyssi pocet ponuk uchadzacov (viac ako dve ponuky), ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zakazky.

5%
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Nedostatocne opisany predmet | Opis predmetu zakazky v sutaznych podkladoch je nedostatocny, nejasny, | 10 %
zékazky?® neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujtice informacie pre
12 uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, o moze ovplyvnit
ich rozhodnutie predlozit’ ponuku/ziadost’ o ucast’.
Obmedzenie moznosti pouzit’ | Podmienky sutaze obmedzuju moznost vyuzit subdodéavatela, ktory by | 5%
subdodavatel'ov realizoval Cast’ predmetu zakazky, resp. podmienky sitaze umoziuju vyuzit
kapacity subdodavatela iba do urcitého % z hodnoty zakazky, pricom nie je
dostatocne odovodnené, aby verejny obstaravatel’ pri zadavani zdkazky na
13 . , s . . .
uskutocnenie stavebnych prac, zakazky na poskytnutie sluzby alebo zakazky
na dodanie tovaru, ktora zahfiia aj ¢innosti spojené s umiestnenim a montazou
vyzadoval, aby urcité podstatné tlohy vykonal priamo uchddzac¢ alebo clen
skupiny dodévatelov.
Vyhodnocovanie pontuk/Ziadosti o ucast’
Podmienky tucasti alebo poziadavky na | Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické | 25 %

14

predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli upravené po otvoreni
ponuk/ziadosti o ucast’

alebo
Podmienky tcasti alebo poziadavky na
predmet zakazky (technické

$pecifikacie) boli vyhodnotené
vrozpore s oznamenim o vyhlaseni

verejného  obstaravania/vyzvou na
predkladanie pontik a sutaznymi
podkladmi

Specifikacie) boli upravené pocas vyhodnotenia ponuk/ziadosti o ucast, ¢o
malo za nésledok prijatie ponuk/ziadosti o tcast uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa postupovalo podla zverejnenych
podmienok ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s oznamenim o vyhlaseni verejného
obstaravania/vyzvou na predkladanie ponuk a stitaznymi podkladmi, ¢o malo
za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o U¢ast’ uchadzaov/zaujemcov, ktorych
ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchadzacov/zaujemcov, ktorych
ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych podmienok
ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

8 netyka sa postupov zadavania zakazky, ked predmet zdkazky méze byt upraveny na zéklade vysledkom rokovania/dialégu (priame rokovacie
konanie, rokovacie konanie so zverejnenim, sutazny dialdg, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zakazky dodato¢ne upraveny
sp6sobom, ktory je dostatocny a doplneny opis predmetu zdkazky bol zverejneny pre vsetkych potencidlnych zaujemcov a uchadzacov

12
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Vyhodnocovanie pontk uchadzacov v | Pocas hodnotenia pontik uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na | 25 %

rozpore s kritériami na vyhodnotenie | vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zdujemcov v uzsej

ponuk/kritériami na vyber | sutazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy

obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej | kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na

sutazi a pravidlami na ich uplatnenie, | predkladanie pontk alebo v sitaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok

ktoré boli zverejnené v ozndmeni o | vyhodnocovanie ponuk v rozpore soznamenim/vyzvou a sutaznymi

vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve | podkladmi a nespravne urcenie uspesného uchadzaca.

na predkladanie pontk a sutaznych

podkladoch Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zdujemcov boli uplatnené dopliujice
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu

alebo zaujemcov v uzSej sutazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk a sut’aznych podkladoch.

Vyhodnocovanie ponuk uchadzacov na

zaklade doplnujucich  kritérii  na | Finanéna oprava 25 % sa uplatni, ak vysSie uvedené nedostatky mali

15 | vyhodnotenie ponuk/kritérii na vyber | diskrimina¢ny charakter zaloZzeny na ndrodnej, regionalnej alebo miestnej

obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej | preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

sutazi, ktoré neboli  zverejnené

voznameni o vyhldseni verejného | Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na | 10 %

obstardvania/vyzve na predkladanie | vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poétu zaujemcov v uzsej

ponuk a sutaznych podkladoch sut'azi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sitaznych podkladoch, ¢o malo za nésledok
vyhodnocovanie ponuk v rozpore s oznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne uréenie uspesného uchadzaca.
Pocas hodnotenia ponuk uchddzacov/zadujemcov boli uplatnené doplitujiuce
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzSej sutazi, ktoré neboli zverejnené v ozndmeni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk a sut’aznych podkladoch.

Nedostatky v dokumentacii k zadavaniu | Verejny obstaravatel' opakovane v urcenej lehote nepredlozil kompletnu | 100 %

zakazky alebo chybajiuca dokumentacia | dokumentaciu k postupu zadavania zakazky, na zaklade ¢oho nie je mozné

16 alebo jej Cast’ overit’ dodrziavanie pravidiel a postupov verejného obstaravania.

Dokumentacia k postupu zadavania zdkazky je nedostato¢na na posudenie, ¢i | 25 %

ponuky/ziadosti o ucast’ boli spravne vyhodnotené, ¢o je v rozpore s principom

13
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transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenia ponuk neexistuje alebo proces
tykajuci sa konkrétneho pridelovania bodov pre kazda ponuku je
nejasny/nedostatocny z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

17

Rokovanie v priebehu sttaze alebo
modifikacia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponuk

Verejny obstardvatel umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’ (zmenit)
jeho ponuku/ziadost’ o ti¢ast’ pocas hodnotenia pontik/ziadosti o tcast, co ma
za nasledok prijatie ponuky/ziadosti o ucast’ tohto uchadzaca/zaujemcu.

Vo verejnej sutazi alebo uZSej sOtazi verejny obstaravatel rokuje
s uchadza¢mi/zdujemcami pocas hodnotiacej fazy, Co vedie k podstatnej
modifikdcii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych v ozndmeni
o vyhlaseni verejného obstardvania/vyzve na predkladanie pontk alebo
v sutaznych podkladoch.

V ramci zadéavania koncesie verejny obstaravatel’ umozni
uchadzacovi/zaujemcovi pocas rokovania zmenit’ predmet zakazky, kritéria na
vyhodnotenie ponuk alebo iné podmienky zadavania koncesie, na zaklade coho
je zadana koncesia tomuto uchadzacovi/zaujemcovi.

25 %

18

Pripravné trhové konzultacie alebo
predbezného  zapojenia  zaujemcov
alebo uchadzacov, pri ktorych doslo
k naruSeniu hospodarskej stitaze

Verejny obstaravatel’ pred zacatim postupu verejného obstaravania uskutoc¢nil
pripravné trhové konzultacie za ucelom jeho pripravy a informovania
hospodarskych subjektov o planovanom postupe verejného obstaravania,
pricom na tento Uc¢el najma poziadal o radu alebo prijal radu od nezavislych
odbornikov, nezavislych institucii alebo od uc¢astnikov trhu, ktordi mozno
pouzit’ pri planovani alebo realizacii postupu verejného obstaravania, avSak pri
vedeni pripravnych trhovych konzultacii doSlo k naruseniu hospodarskej
sutaze a poruseniu principu nediskrimindcie a transparentnosti, nakolko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa ucastou dané¢ho zdujemcu alebo
uchadzaca nenarusila hospodarska stt’az.

Ide aj o pripady, ak bolo identifikované zistenie, kedy zainteresovana osoba je
na strane hospodarskeho subjektu, ktory vypracoval sutazné podklady alebo
ich Cast’ (napr. vypracoval projektovi dokumentaciu) a zaroven uspel v

25 %

14
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postupe zadavania zakazky, v ramci ktorej boli pouzité tieto sutazné podklady,
priCom uvedend skuto¢nost’ mohla mat’ vplyv na vysledok zadavania zdkazky.

V ramci rokovacieho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim povodné podmienky zikazky boli | 25 %
zverejnenim nastala podstatna | podstatnym spésobom zmenen¢, ¢o by bolo dovodom na vyhlasenie novej
19 modifikacia ~ (zmena)  podmienok | zakazky a/alebo zmenou podmienok zékazka prestala spiiat podmienky
uvedenych v ozndmeni o vyhlaseni | odovodilujuce pouzitie rokovacieho konania so zverejnenim.
verejného obstaravania alebo
v sutaznych podkladoch
Neoddvodnené odmietnutie | Ak sa pri urcitej zdkazke javi ponuka ako mimoriadne nizka vo vztahu k | 25 %
mimoriadne nizkej ponuky tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstardvatel pred vylucenim
20 takejto ponuky pisomne nepoziada uchadzaca o vysvetlenie tykajuce sa tej
Casti ponuky, ktoré su pre jej cenu podstatné alebo ak verejny obstaravatel’
vyluci ponuku uchadzaca, ktory na zaklade vysvetlenia mimoriadne nizke;j
ponuky dostatocne odovodnil nizku uroven cien alebo nakladov.
Konflikt  zaujmov s vplyvom na | Konflikt  zdujmov  medzi  zainteresovanou  osobou  verejného | 100 %
71 vysledok verejného obstaravania’ obstaravatela/prijimatela a Gispesnym uchédzacom, v ramci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonana ndprava.
Dohoda obmedzujica sttaz potvrdena | Ide o pripady, ak bol t¢astnikom dohody obmedzujucej sutaz (dalej len | 100 %
Protimonopolnym uradom SR alebo | ,kartelovd dohoda®) aj verejny obstaravatel’ alebo osoba vykonavajuca
sudom kontrolu postupu zadavania zakazky a Gcastnik kartelovej dohody sa stal
uspesnym uchadzacom.
alebo
Ide o pripady, ak iba ti€astnici kartelovej dohody predloZia ponuku do postupu | 25 %
Rozhodnutie UVO, podl'a ktorého mal | zadavania zikazky, ktory je predmetom kontroly. Zarovefi musi byt splnena
22 , , , ) L . .7 ., . A
prijimatel’ postupovat’ podl'a § 40 ods. 8 | podmienka, Ze u€astnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo
pism. d) ZVO a nepostupoval osoba vykonavajuca kontrolu postupu zaddvania zakazky.
Ide o pripady, ak okrem tucastnikov kartelovej dohody predlozil ponuku do | 10 %

postupu zadavania zakazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
ucastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, ucastnik kartelovej
dohody sa stal GispeSnym uchadzacom. Zarovein musi byt splnena podmienka,
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ze ucastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo osoba
vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zdkazky.

Realizicia zakazky

23

Zmena zmluvy (dodatok), ktora nie je

v sulade s pravidlami
vZVO

ustanovenymi

Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti podmienok
uzatvorenej zmluvy tykajlice sa povahy a rozsahu prac, lehoty na realizaciu
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifikacie materialov, alebo
ceny. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade
ide o ,,podstatnt1® zmenu. Podstatnd zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy je upravena v § 18 ods. 2 ZVO.

Ide aj o pripady, ked uzavretd zmluva, rdmcovd dohoda alebo koncesna
zmluva je v rozpore so sutaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou
alebo s ponukou predloZzenou uspesnym uchadzacom alebo uchadzacmi
a pripady, ked’ bol znizeny rozsah zakazky.

Zaroven ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podla § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) ZVO.

Ide aj o pripady, ked’ neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podla § 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo podla § 18 ods. 1 pism. ¢) ZVO, ale zarovei jednou
zmenou zmluvy (dodatkom) nedoslo k navysSeniu hodnoty plnenia o viac ako
50 % z hodnoty pdvodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy.

Finan¢na oprava sa v pripade zékaziek realizovanych podl'a ZVO neuplatiiuje,

ak v zmysle § 18 ods. 3 ZVO

a) hodnota vSetkych zmien je nizSia ako finan¢ény limit pre nadlimitni
zakazku a zaroven je niz§ia ako

b) 15 % hodnoty povodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zdkazku
na uskutoCnenie stavebnych prac,

¢) 10 % hodnoty pdvodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zakazku
na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10 % hodnoty pévodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

25 % z ceny zmluvy
a25% z hodnoty
dodato¢nych  vydavkov
vychadzajicich zo zmien
zmluvy.
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Zmenou sa zaroven nesmie menit’ charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykonat s cielom vyhnuat sa pouzitiu
postupov podl'a ZVO.

Ide o pripady, ked’ zmenou zmluvy (dodatkom) doslo k navySeniu hodnoty
plnenia o viac ako 50 % z hodnoty pévodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy.

25 % z ceny zmluvy

a 100 %  hodnoty
dodatoénych  vydavkov
vychadzajicich zo zmien
zmluvy.
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